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Vorwort

Neben der Sintflut der Lautsprecher- und Tontragermusik,
welche den Bankkonti der "Produzenten" niitzt und sonst den
Menschen eher schadet, gibt es auch die freundliche gdttli-
che Einladung zum Selbersingen. Diese rechnet damit, dass
das unvollkommene Tun unvollkommener Menschen zu Gottes Ehre
geschehen kann. Dabei legen aber Dankbarkeit gegen ihn und
Ricksicht auf den sensiblen Nichsten es nahe, solchen Gottes-
dienst so schdn als mdglich zu machen. Der Mensch, sSo =
und auch auf andere Weisen! - von Gott angenommen, ist
gliicklich, in Freud und Leid Gott anzunehmen, jubelnd, frisch-
frohlich, bedichtig, schiichtern, klagend: Gottes Lob,

Natiirliches Selbersingen vor Gott ist in der derzeitigen
irdischen Wirklichkeit bds an den Rand gedringt und kann da-
mit den besonderen Reiz des Widerstandes und des Komplotts
gewinnen.

Ich mdchte alle freundlich und dankbar begriissen, welche
flir meine vorliegende Arbeit Interesse aufbringen. Sie will
einem Ausschnitt aus den MOglichkeiten des Gotteslobes und
deren konkreten Hintergriinden in Vergangenheit und Gegenwart
nachgehen., An Allgemeingliltigem ibers christliche Singen
ist von der Entstehung der Bibel an schon viel Richtiges
gesagt, geschrieben und gedruckt worden. Man muss es nur be=
herzigen., Ich m8chte dieses durch Anwendung aﬁf ein geogra=-
pﬁisch und meist auch konfessionell eingegrenztes Gebiet il-
1ustrieren und unterstiitzen.

Betriiblich wenig wissen meistens die reformierten Schwei-
zer, vom "einfachen Gemeindeglied" bis zum Kirchenrat und
zum Berufskirchenmusiker, Uber ihre besonderen Traditionen,
Da aber bei uns bekanntlich fast alles von Kanton zu Kanton
verschieden ist, lege ich das Hauptgewicht auf den kleinen,
aber originellen Kanton Schaffhausen, in welchem ich ja ein
Vierteljahrhundert lang angestellt sein und in zwei hymnolo-
gisch bedeutsamen Pfarrhiusern wohnen durfte. Ich danke auch
dem schaffhausischen Kirchenrat, dass er die Ausarbeitung
eines Leitfadens fiir den kantonalkirchlichen Organistenkurs
gewlinschit und damit zur Entstehung dieser Arbeit beigetragen

hat,
(1995)
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Gebrauchsanwelsung fir kritische Leser :

1. Beschaffen Sie sich das gegenwartige Kirchengesangbuch von
1998! Ein Verglelch mit seinen Liedern wird in der vorliegen-
den Arbeit hiufig angeregt. Fiirs Musikalische sind auch die
beiden Orgelbegleitbiicher nitzlfeh, das vierstimmige und das
fir Tasteninstrumente ohne Pedal. Diese beiden k&nnen bisweilen
in der Harmonik sehr verschieden sein!

2. Zum Verst&ndnis der Liedtexte tragt eine mdglichst alte Lu-
therbibel bei. Nicht verboten sind auch eine dazu passende Kon-
kordahz, ein Worterbuch des Frih-Neuhochdeutschen, die Bibel in
den "Ursprachen" und in einer modernen Uebersétzung.

3. Betreffend Harmonik, Stimmfiihrung und'Singgefﬁhls Die Qua-
litat vierstimmiger Sitze zeigt sich beim Singen, viel richti-
ger als wenn man diese bloss auf dem Tasteninstrument spielt.
Jede Stimme einzeln singen und (nur!) die drei andern auf den
Tasten spielen: Ein brauchbarer Notbehelf flir einsame Untersu-

cher. , _ )
4. Man kann bei den alten Kirchenliedern, besonders ihren Tex-

ten, manchmal lacheln oder stossende Fremdartigkeit empfinden.
Aber: Die kosmische Mathematik der musikalischen Intervalle
und das leibhaftig betende Urvertrauen eines lebenden Stiub-
leins namens Mensch, - dies gegen alle Rationalitit durchs
Singen, einsam oder gemeinsam zusammenbringen kdnnen - das

ist ein Wunder seit Jahrtausenden.

Bei Nachforschungen auf dem Gebiete des christlichen Singens
entdeckt man unvollkommene Menschen,.die sich dem Vollkommenen
zuwenden‘wollten. Das gibt Anlass zum Bewundern, zum Beneiden,
zum Bedauern, zum Licheln. Das kann eine Versuchung zum einsei-
tig iibertreibenden Schonfdrben ergeben, aber auch zum Spotten.
5. Ich bin auf so viele grosse und kleine Irrtiimer in der wis-
senschaftlichen Hymnologie gestossen, dass ich auch von meiner
fragmentarischen Arbeit nicht totale Irrtumslosigkeit behaup-
ten mochte, sondern hoffe, dass sich auch andere mit diesem Ge-
biet befassen.~ In den etwa 7o Jahren meiner Beschiftigung mit
dem Kirchengesangbuch bin ich nicht zur Benutzung des Internets
gekommen. SOweit ich sehe, kdnnte dieses geben und nehmen, niit-
zen und schaden. Aber die Schaffhauser Stadt- und Mlnlsterlal—
,blbllothek enthalt noch viele unentdeckte Schitze.

Und hilfreiches Personal.



Gegeniiberstellung von lutherisch-deutschem und reformiert-

ostschweizerischem Kirchengesang

Im katholischen Gottesdienst des Mittelalters
gab ess: Den Alleingesang des Priesters, besonders
in der Messe; den gemeinsamen Gesang der Monche
vor allem im "Stundengebet" (achtmal pro Tag, "Ho-
ren") . Manchenorts vom Volk gesungen wurden Pro-
zessionslieder (meistens Heiligenlieder), Leisen
(besonders an den hdchsten Festen) und sonst nichts.
"Ordinarium": die immer gleichen Teile der Messe,
vor allem "Kyrie", "Gloria", "Credo", "Sanctus",
“Benedictus", "Agnus Dei", - und "Proprium de tem-
pore": die nach dem Kirchenjahr wechselnden oder
von einem besondern Anlass geprédgten Teile - wurden
zuweilen von einem Chor gesungen, wobei es aber noch
keine Kirchenchdre im heutigen Sinne gab.

Das Schulwesen rechnete mit zwei Kategorien von
Lateinschiilern: 1) mit den Schulgeld Zahlenden, 2)
mit den (am Anfang von C. A. Bdchtolds Schaffhauser
Schulgeschichte erwihnten) "armen Schiilern", die durch
offentlichen Gesang in Gottesdiensten, Kurrenden u.
SsW. Sich das Schulgeld verdienten oder abgalten.
Latein und Gesang waren die beiden Hauptficher.

Lutherisches Deutschland: Reformierte 8stl. Schweiz:

16, Jahrhundert:

Trotz manchen Anldufen Die reformierten Behdrden
fir bessere Volksbildung erstreben Freiheit von Schul-
bleibt das mittelalterli- geld fiir Lesen, Schreiben, La-
che System der Schulfinan- tein und Singen. Das Singen

zierung weitgehend und noch gilt jetzt den Kirchenliederng

lange erhalten, z.B. bei . : ,
J.S. Bachs Thomanern und Anderes Singgut ist in Kir-

Nicolai-Stipendiaten. che und Schule kaum in Uebung.
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Der Kirchengesang teilt -~ Der Kirchengesang hat, wie die
sich auf in den vom Sdnger- reformierte Gottesdienstordnung
chor (Mannern und Buben), iberhaupt, fast keine Beziehung
jetzt haufiger "Kantorei® zur Messe., Er beginnt als Ein-

genannt, ausgefiihrten litur- leitung oder Einrahmung des Pre-
gischen Gesang und den Ge- digtgottesdienstes durch einen
meindegesang, die aber nicht Gesang der Schiiler, mehr pidago-

ganz beziehungslos neben- gisch als liturgisch gedacht.
einander hergehen: Zweite Entwicklungsstufe:

Die Kantorei fiihrt ein- Sangesfreudige Erwachsene filhren
stimmig den einstimmigen als "gewShnliche" Gottesdienst-
Gemeindegesang an. Sie kann teilnehmer oder als Mitglieder
auch mehrstimmig mit ihm eines Musikkollegiums, das heisst
abwechseln, oder ihn ver- eines den Gemeindegesang stitzen-
treten. Gegen Ende des den Kirchenmé&nnerchores, das Sine-
Jahrhunderts kommt da und gen weiter. Das fillt aber meist
dort der "Kantionalsatz" erst ins 17. Jhdt..

auf, ein einfacher vier-
oder flinfstimmiger Chor-
satz zur Begleitung des
einstimmigen Gemeindegesan-
ges. ("Kantional® hiess das
Kirchengesangbuch im ost-
deutschen und slawischen Ge-

biet,)
Das dlteste lutherische Die Vielfalt der Stile in der
Kirchenlied versuchte es Reformationszeit liess sich auch

mit mehreren Stilarten der bei uns kaum dauernd aufrecht er-

Musik. Es gab a) den mit- halten. Im Schaffhausischen wurden
telalterlichen Prozessi- die dlteren Melodien mit Vorliebe
onsmarsch und den davon dem Hugenottenpsalmenstil angew

abgeleiteten Wittenberger- passte.
stil, b) gelegentliche Ver- Dieser fusst auf dem Strass-
suche im Dreitakt, c) den burger Pulsschlagstil.
Strassburger Pulsschlagstil,

d) gelegentliche aAnlZufe,

der Gemeinde den solistisch

konzipierten Hofweisen- und



Meistersingerstil zuzumu-

ten, e) deutsche Gregorianik.

Gegen 1600 und nachher
vermischten sich und ver-
wilderten diese Stile. Als
neue Moglichkeit tritt der
Aria-Stil hinzu, der bei
Marsch und Tanz Anleihen
aber bald wvon der
allgemeinen Verlangsamung

macht,

des Kirchengesanges mitge-
rissen wird., Diese fiihrt
schliesslich zu einem ein-
heitlichen isometrischen
(die Tonlingen ausgleichen-
den) Stil.

17, Jahrhunderts

Deutschland kennt wenig
Beispiele fir vierstimmigen
Gemeindegesang. Vielleicht
wurde in Nirnberg ein sol-
cher nach Hans Leo Hasslers
Sdtzen von 1608 versuchte.
Dort war der Cantus firmus
im Sopran. Hingegen kam
allmdhlich vielenorts die
Orgelbegleitung nach bezif-
ferten Bdssen auf wund die
Gewohnheit vieler M&nner,
den Orgelbass nach Gehdr
mitzusingen.

Als Ideal galt allmshlich,
dass die ganze Gemeinde unter
Anfihrung des Musikkollegiums
Lobwasserpsalmen, "“alte Psalmen®
(Reimstrophenpsalmen aus der
frilhen Reformationszeit) und

Festlieder (inbegriffen Abend-

- mahlslieder) ohne Instrumente

singen konnte. Wo kein Musik-
kollegium bestand, behalf man
sich mit dem Schiilerchor und -
dem Vorsdnger, um der Vierstime
migkeit mdglichst nahe zu kom-
men., Normal war der Tenor-Can-
tusfirmus. Dass (iiberarbeitete)
Sdtze des reformierten Martyrers
Claude Goudimel im Mittelpunkt
standen, war auch Demonstration
gegen die grausamen Hugenotten-
verfolgungen in Frankreich. Die
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Lieder, fiir die es keine Satze
Goudimels gab, wurden mit neuen
Sdtzen versehen. Flir Schaffhausen
sind wertvolle S&tze frihbarocker
Pragung (eines Johannes Lucius um
1630, der als einziger in der al-
ten Kantorenliste "musicus" ge=
nannt wird?), spiatere Verschlimm-
besserungen und weitere, wohl von
Einheimischen stammende und eher
unbeholfene S&tze zu vermuten und
einige Satze nach Johann Criiger
nachgewiesen. Die dltesten Zircher
Sdtze zeigen den Stil der solisti-
schen Stegreifmehrstimmigkeite.

Das Gesangbuch diente Das Gesangbuch wurde zum lesen-
zum Liederlernen fiir die den Singen in die Kirche mitgenom=
Schule und zu Hausandache- men.
ten. Es hatte meistens
keine Noten. In der Kirche
sang man ohne Buch, aus-
wendig. Das Repertoire der
Gemeindeglieder war mei-
stens klein.

Welche Lieder ausgewihlt wurden, wurde mehr
von feststehenden Brduchen und von den Kantoren
als vom Pfarrer bestimmt. |
Von St. Gallen ist ein Lied-
plan liberliefert flir alljdhrliche
Wiederkehr nach dem Kirchenjahr.
Alle 150 Psalmen der Reihe nach
durchzusingen und den langen 119,
Psalm auf 11 oder 22 Sonntage: zu
verteilen, war Ziircher Spezialitit.
Wie war es wohl im Schaffhausie-

schen?



18. Jahrhundert: ' _ 7

‘Um 1700 ist die Entwicklung 1767 werden vom Dekan und

zur Isometrie im Wesentlichen "Sidngervater" Johannes Schmidlin
abgeschlossen (J. S. Bachl!) in Wetzikon die Synkopen bei den

Hugenottenpsalmen noch verteidigt
und geriihmt und neue vierstimmige
Sdtze mit Tenor-Cantusfirmus ver-
offentlicht!
Nachdem bis etwa 1700 in Deutschland und in der

Schweiz fast nur Lieder aus dem Reformatiohsjahr—

hundert als Gemeindegesdnge gebraucht worden waren,

fiilhren Pietismus und Aufkldrung neue Melodien und

noch mehr neue Texte ein.,

Dadurch wird auch in Peutsch- In der Schweiz stellt man auf
land das Mitnehmen des Gesang- Sopran-Cantusfirmus und Isomet-
‘buchs in die Kirche erforder- rie um. Der Alt wird als "Cant
lich. II" Frauenstimme.

19. Jahrhundert:

Der Versuch von Friedrich Zuerst ist man fast Uberall
Silcher und andern Wiirttember- auf vierstimmigen Gemeindegesang
ger Musikern, in ihrem Land . ohne Orgel stolz. Aber langsam
nach Schweizer Vorbild einen ‘halten doch "die Harmoniums und

vierstimmigen Kirchengesang ein- Orgeln, wegen Unerfahrenheit der
zufilhren, schligt fehl (um Behorden oft von schlechter Qua-
1830). Um dieselbe Zeit werden litat, ihren Einzug. Man erhoffte
aber von deutschen Kirchenmusi- und erlebte eihe,Erschweruhg fir
kern mit historisch—hymnologi— das Sinken und verehrte im Klang

schen Interessen die "urspriing- dieser Instrumente eine Erinne-

‘lichen Rhythmen" herbeige- rung an Mose, Elia, Pfingsten: Got-

winscht. Erste Erfolge in Bay- teserscheinungen mit Donnern,

ern. ‘Sauseln und Brausen. Vgl. den
Schweizerpsalm?

| In der Schweiz gab es manchen
Widerstand gegen die urspriingli-
chen Rhythmen, besonders auch von -
seiten des Initianten und Haupt-
redaktors des Gesangbuchs von
1891, Heinrich Weber.



Beispiele zu diesem Kapitel aus dem Gesangbuch 1998

Leisen (Einzahl: Die Leise):
392 Gelobet seist du, Jesu Christ
435 Ehre sei dir, Christe
462 Christ ist erstanden
Die Bezeichnung stammt vom griechischen "Kyrie eleis(on)", ei-
nem christlichen Signet, dessen eigentliche Bedeutung "Herr,
hab Erbarmen!" im mittelalterlichen Westeuropa kaum bekannt
war. Als die Humanisten um 1500 diese entdeckten, konnte man
das fremdartige Wort als Unterstreichung des - aus der Klo-
sterdisziplin in den Laiengottesdienst gekommenen - Stindenbe-
kenntnisses auffassen oder es - im Schaffhausischen damals
fast durchwegs - durch "Halleluja" = "Singt dem Herrn" erset-
zen.
Melodiestil des Prozessionsmarsches:
Die oben genannten Leisen, ferner
274 Es ist das Heil uns kommen her (Melodie zu einer Oster-
prozession)
358 Nun komm, der Heiden Heiland (eingreifende Umgestaltung
einer gregorianischen Weise)

83 Aus tiefer Not, und 648 Mitten wir im Leben sind:
Von Martin Luther fiir den Leichenzug gewilinscht; die-
sen sah er als wesentliches Element der Bestattungs-
feier an.

Wittenbergerstil:
557 All Morgen (gehdrte urspriinglich zum Text 394)

Dreitakt im 16. Jahrhundert:
59 Nun lob, mein Seel, den Herren
221 Allein Gott in der HOh sei Ehr

Hofweisen- und Meistersingerstil:
103 Mit Fried und Freud
Die urspriingliche Melodiefassung von "Ein feste Burg" -
nicht im Gesangbuch! (Vgl. Seite 86.)
Strassburger Pulsschlagstil: ,
84 Aus tiefer Not (sollte wie ein Hugenottenpsalm nach

jeder Zeile eine halbe Pause haben:)



Deutsche Gregorianik:
314 Christe, du Lamm Gottes

Rhythmisch verwilderter Friihbarock (organistisch-solistische
Freiheit von strengem Taktieren):
98 Du meine Seele, singe

237 Nun preiset alle
Aria-Stil:
652 In dir ist Freude (Tanzmelodie, aber wohl gravitatischer
Gesellschaftstanz) -
402 1Ich steh an deiner Krippe hier (kaum von J. S. Bach)
180 Von Gott kommt diese Kunde (Ostermelodie)

Isometrisierung: Vgl. 772 O Welt, ich muss dich lassen mit
594 Nun ruhen alle Walder

Romantischer Versuch eines Riickgriffs auf Rhythmen des 16.
Jahrhunderts in einer neuen Melodie:
Gesangbuch 1952 Nr. 290 Fortgekampft und fortgerungen; im
Berner Gesangbuch 1853 Nr. 112 O wie selig
"Figuralmusik" des 19. Jahrhunderts:
694 Harre, meine Seele

18 Der Herr, mein Hirte, fihret mich

In der vorliegenden Arbeit werden im Folgenden h&dufig die
Quellen oder VergleichsmBglichkeiten zu bestimmten Liedern nur
Qurch ?ahlen ausgedriickt: Die erste zahl ist das Erscheinungs-
jahr eines Gesangbuches, die zweite die Liednummer (bei Deggel-
ler die Seitenzahl), eine eventuelle dritte Zahl die der Stro-
phe.’ Beispiel: 1998/363/5: Die fiinfte Strophe des Liedes
363 im Gesangbuch von 1998.

Eingeklammertes ist gewdhnlich mein Zusatz.



Schaffhauser Spe21a11taten

1. In der zweiten Hdlfte des 16. Jahrhunderts gab der Anti-
stes (der oberste Pfarrer des Kantons, an 8t. Johann) Johann
Conrad Ulmer dreimal ein kantonales K1rchengesangbuch heraus,
mit steigendem Liederbestand, aber jedesmal ohne Noten.

(Im 17. und 18. Jahrhundert war die Herausgabe von Gesangbii-
chern Sache der St.-Johann-Kantoren. ) ' o

2. Um 1600 herum ist zu St. Johanh,'dngﬂauptkirghe von Schaff ..
hausen,vierstimmiger‘Kirchengesang Bezeugt, d. h. das Vorsin-
gen und Anfiihren der Lateinschiiler. _

3. Im 17. Jahrhundert gab es hier jahrzehntelang zwei Gesang-
bﬁdher-nebéneinander: Erstens die aus den Publikationen des An-
tistes Ulmer hervorgegangenen und stark vom Luthertum geprédgten
kleinen Sammlungen, die zu Biichlein fiir die Festtage und beson-
dere Anlisse wurden, und zweitens von ungefdhr 1620 an: den Gen-
fer- oder Hugenottenpsalter, mit Melodien von Genfer Kanﬁoren,
fertig 1562, vierstimmigen Vokalsdtzen von Claude Goud1mel,1565,
meistens mit Cantus firmus (Hauptstimme) im Tenor, in der deut-
schen Uebersetzung von Ambrosius Lobwasser, Leipzig 1573. Lob-
wasser anderte kaum etwas an Goudimels Sitzen. Seine Texte wur-
den damals zum elnlgenden Band aller deutschsprechenden Calvi-
nisten und waren im Schaffhausischen besonders lang kirchenamt-
lich pezipiert, bis 1841. Man brauchte sie an den gewdhnlichen
Sonntagen, in den Wochenbibelstunden und in den Kinderlehren.

Im 18. Jahrhundert wurde es allmihlich iiblich, beide Gesangbii-

cher zusammenzubinden, den "Lobwasser" und die "Hymni".

4, Um die Mitte des 17. Jahrhunderts wohnte und wirkte einige
Jahre eine vielseitige Personllchkelt in der Stadt Schaff—
hausen:. Caspar Suter, Herausgeber und- Drucker von Buchern, Pi-
onier des Zeitungswesens, auch Drucker von Musiknoten. In zwei
Punkten scheint er nicht sehr gliicklich gewesen zu sein: Als
Lektor eigenér Kompositionen litt er nicht an einem Uebermass
an Selbstkritik, und als Kantor an St. Johann, das heiéSt_als
Instruktor und Leiter der dort den'Gemeindegesang anfihrenden
Lateinschiiler, scheint er Schwierigkeiten mit der Disziplin ge-
habt zu haben. Verdient gemacht hat er sich trotzdem..Ihm ist
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wohl das Bekanntwerden von Liedsitzen des Berliner Tonsetzers
Johann Criiger in Schaffhausen zu verdanken. Auf dem. Weg tiber
Suters "Kénigliche Harffé” kamen solche auch in die St. Galler
"Seelen-Music", Lieder fir Singkreise und Instrumente.

5. Gegen Ende des 17. Jahrhunderts amtete als Kantor an St.
Johann ein Conrad Leu, auch Lew, Leo und L&w geschrieben, ein
Bewohner des Hauses "Zum Apfelbaum", wie an der Bemalung zu le-
sen ist. In seiner Ausgabe der Hymni kiirzte er auf dem Titel-
blatt seinen Namen zu "C. ﬁ." ab. Das wurde spiter in mehreren
musikhistorischen Arbeiten irrtﬁmlicherweise_als "Caspar Laub-
1in" gedeutet. Nehmen wir an, die Schdnheit des Rheinfalls habe

vom Besuch des Kantonsarchivs abgehalten.

6. Mittelpunkt der Geschichte des schaffhausischen Kirchenge-
sangs ist das von 1728 bis 1841 in Gebrauch gewesene Gesangbuch
des Kantors Johann Caspar Deggeller (fiir Nichtschaffhauser: Aus-
sprache wie "Déggeler"). Seine Besonderheiten:

a) Die zweite HElfte, die "Hyﬁni" fiir die Feste, wurde erweitert
zu einem in den Texten umfassenden und vielseitigen Gesangbuch
flir Kirche und Hausandacht.

b) wahrenddem in der ersten H3lfte, dem Lobwasserpsalter, wie
bisher die 124 Genfer Melodien mit Vierstimmigem Satz zu finden
sind, dazu einige "alte Psalmen" aus der Reformationszeit, be-
miiht sich der zweite Teil um wenig rieue Melodieen zu mdglichst
vielen neuen Texten. Ein Extrem sind die "Reim-Seufzer" zur Pas-
sionsgeschichte: 21 Lieder zu je zwei Strophen, alle "auf die
Melodey des 36. Psalmens gerichtet" (beim Lied 27 im gegenwarti-
gen Gesangbuch). Als Ausnahme sind auf die 52 Katechismuslieder
40 Genfer Melodieen verteilt und die von 1298/291~ |

c) Diese "Reim-Seufzer"” und Katechismuslieder'wﬁrden vom Anti-
stes Johann Wilhelm Meyer verfasst. Vermutliéh wurden im Gesam-
ten etwa 90 Liedtexte oder auch mehr von Einheimischen beige-
-steuert. Eine genaue zahl ist unmoglich, da Deggeller niemals
die Namen der Autoren angab.

d) Manche neuen Texte waren von einem mehr oder weniger aggres-
siven Pietismus geprdgt. pietist war auch Deggellers Freund,
Hieronymus d'Annone (Annoni) aus Basel. Dieser hat wahrschein-
lich sein Neujahrslied "Hilf, A und 0" damals gedichtet, als er
Hauslehrer im Haus "zur schwarzen Straussfeder" an der Ecke Leu-
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engassli - Vorstadt war. Sein Basler Gesangbuch von 1743 zeigt
- mehr Massigung. Der Kantor Johann Caspar Deggeller ist aber
nicht identisch mit dem gleichnamigen Theologen, der wegen
Pietismus von der Liste der Pfarramts-Anwdrter gestrichen wur-
de: Ein Irrtum in den sonst grossartigen Werken "Der Schweizer
Protestantismus im 18. Jahrhundert" von Paul Wernle (Ti{ibingen
1923-25) und "Hieronymus Annoni" von Hildegard Gantner-Schlee
(Liestal 2001). Der Brauch in vielen Familien, einem der Buben
die Vornamen seines Grossvaters zu geben, konnte dazu fiihren,
dass eine erstaunliche Anzahl von Personen dieselben Vor- und
Geschlechtsnamen hatten, wie aus den "Bartenschlager'schen Re-

gistern" ersichtlich ist. (Stadt- und Kantonsarchiv SH.)

7. 1807 gab Johannes von Miiller, "der berihmteste Schaffhau-
ger", die Volksliedersammlung seines verstorbenen Weimarer
Freundes Johann Gottfried Herder neu angeordnet und etwas ver-
mehrt heraus. In diesem sonst notenlosen Buch erscheint erst-
mals die siiditalienische Melodie im Druck, die spiater dem Text

"O"'du frohliche, o du selige ..." diente.

8. 1818: In einem kleinen notenlosen Heft publiziert der Beg-
ginger und spatere Schleitheimer Pfarrer Johann Jakob Vetter
die in der "Erweckungsbewegung" von Beggingen und Buch gesun-
genen Lieder. Darin steht, zum erstenmal im Rahmen der refor-
mierten Kirche, die Dichtung des schlesischen katholischen
Priesters Ignaz Franz "Grosser Gott, wir loben dich". Erwei-
tert und mit Noten versehen, wurde aus dem "Begginger Biich-

lein" sp&dter die "Christliche Harmonika".

9. 1841 erschien nach 113 Jahren "Deggeller" das letzte schaff-
hausische kantonale Kirchengesangbuch. Es enthielt, entgegen
der damaligen Mode, noch viele gereimte Psalmverdeutschungen,
oft nach rhythmisch vereinfachten Hugenottenmelodieen.

a) Jetzt war die Melodie immer in der obersten der vier Stim-
men und die zweite Stimme als Frauenstimme gemeint.

b) Bisher noch nie dagewesen: Psalm 136 ausdriicklich als "Wech-
selgesang zwischen Chor und Gemeine" notiert.

c) Der Initiant und Redaktor des Buches, der Pfarrer Johann
Conrad Vetter in Neunkirch, gilt als Erfinder des "Mosaiksy-

stems", das auch noch im Gesangbuch von 1998 vertreten ist:
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Bruchstiicke aus alteren Verdeutschungen von Genferpsalmen, von
Ambrosius Lpbwasser 1573, Johann Jakob Spreng, Johannes Stap-

fer, andern Verfassern und von eigenen Formulierungen wurden
munter zusammengesetzt Ueberraschenderweise erscheint das Er-
gebnis nicht als Fllckwerk, sondern als etwas Lebendiges "aus
vieler Zeugen Mund". B

d) Musikalisch war es ein grosser Fortschritt,vdass die Noten-
schrift aus dem 16. Jahrhundert zugunsten der jetzt allgemein
tiblichen aufgegeben wurde. Aber es ist auch etwas zu beklagen:
Die urspriinglichen lebendigen Rhythmen waren bei Vielen Liedern
noch vorhanden gewesen; nur wurden sie beim Singen oft nicht
eingehalten. Fortschrittliche deutsche Hymnologen suchten sie
bei sich wieder einzufiihren; aber sie waren kelne Freunde des
vierstimmigen Gemeindegesanges. So zog Vetter den riickstdndigen
Konrad Kocher aus Wirttemberg bei, und dieser vermeintliche
Sachverstandige brachte das alte Uebel des Kirchengesangs in
Deutschland neu ins schaffhau51sche Notenblld' Die Isometrie,
gemlldert durch hiufige Durchgangstone (von Emanuel Stickelber-
ger "Schwabenschnorkel" genannt), kam zur Herrschaft. (Aehnli-
ches geschah auch beim Aargauer Gesangbuch von 1844 und beim
Ziircherischen von 1853.) Eine kleine Gruppe von besseren Kennern
suchte das Uebel abzuwendeng aber sie kam gegen Vetters geschick-
te Propaganda und deﬁ monarchistischen Trieb des Antistes Hurter
nicht auf. Es ist ein grosses Gliick, dass Segen und Qualitdt des
Kirchengesanges auch von andern Faktoren als von der Perfektion
des Gesangbuchs abhingen! '

10. 1867: "Der Pfarrer von Buch, -Emanuel Stickelberger (Gross—
vater des gleichnamigen Schriftétellefs), besorgte fir eine neue
Auflage des Gesangbuchs die Umnotierung auf Klavierpartitur und
figte, mit flir damals erstaunlichen und meistens immer noch giil-
tigen Kenntnissen, manche Notiz iliber Entstehung und Bedeutung
einzelner Kirchenlieder hinzu. »

11. Der glaubenseifrige, sprachgewandte und musikalische Pfar-
rer Alexander Beck von Lohn hielt um 1870 herum in verschiede-
nen Ortschaften des In- und Auslandes einen Vortrag mit dem Ti-
tel "Der geistliche’Gesang in seiner Entwicklung". Zur Illust-
ration waren Chore belzu21ehen. Zum Programm gehdrte auch ein

von ihm einfilhlend ins Deutsche ubersetzter Negro Spiritual.

X
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12. Von dér.Nummerierﬁng det Psalmen nach der Bibel abgesehen,
hat SchaffhauseﬁfdiejLiedernumﬁern erst 1841 eingefihrt, aus-
sergewochnlich spét;akMeines Erachtens wadre es kein Schaden,
gezwungen zu sein, bei der Ansage eines Liedes, eines Stuckes
Gesprich mit Gott, den Textanfang zu sagen und nicht nur die
unliturgisch-blirokratische Nummer.) .

13. Ausserhalb der Psalmen nirgends einen AuﬁorenﬁaMén zZu ver-
raten, das kommt auch in andern Gesangblichern vor, zum Bei-
spiel bgi Zinzendorf, Annoni und Bachofen, nicht nur bei Deg-
gellér. 1867.braghte Gegchlechtsnamen von Textautoren in win-

:zigem Druckjins alﬁhabetischevRegister, Daiu ‘war, wié_schon
erwahnt, das von Emanuel Stickelberger:1867 revidierte Gesang-
buch von 1841 wohl weithin das erste, das biographische An-
gaben iliber Dichter und Vertoner uhd‘gelegeﬂtliéh minimaie Kom-
mentare fiber Lieder brachte. Dass Stickelberger dabei auch ei-
nige kritische Bemerkungen iibers Gesangbuch Vetters in dieses
hineinschmuggelte, ist ein Unikum. - Die Nenhung der Autoren
isf insofern problematisch, als in den Kirchengesangbiichern

. wunderselten ein Lied so steht, wie es urspriinglich verfaést‘
wurde. Die h3aufigste Aenderung an den Texten.ist das Weglassen
ganzer Stropheh. Auch Zeitmoden wirken sich aus: Fir das jetzi-
ge Gesangbuch wurde zum Beispiel pazifistisch und feministisch
"korrigiert". Im Musikalischen hiufig ist das” Streichen von |

Kreuzen, B und Atempausen.

y
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Kirchenlieder ausserhalb der Kirche

"Ich will von deiner Giite singen, solange sich die Zunge
fégt." 1998/728, Str.9; bei Deggeller S:;97. Solches wurde ge-
dacht und gesungen,; lange bevor dieser Text in ein Gesangbuch
kam. Unbekiimmertes Singen von Kirchenliedern sollte es geben
dirfen, einsam oder gemeinsam, mit oder ohne Auftreten, auch
ausserhalb von Unterricht und Gottesdienst, und kein "Tontrager"
u. dgl. misste das auswendige oder lesende Singen auf die Seite
drangen.

Natilirlich sangen die Leute frither nicht alle nur "geistliche"
Lieder. Es konnten zum Beispiel auch herzinnige Liebeslieder
oder Gesange vom Naturerleben sein. Oder "Lumpeliedli", die gra-
tis ins Geddchtnis kamen, wihrenddem Briveres auf dem Jahrmarkt
in Einblattdrucken zu kaufen war.

Lieder aus dem Kirchengesangbuch oder aus dem "Halleluja" von
Bachofen taten wohl. Aber sie harmonierten nicht immer mit der
Umgebung: Aus der Schweiz des 18. Jahrhunderts gibt es kritische
Aeusserungen iiber Psalmengrdhlen im Wirtshaus. (Niklaus Flileler:
Malerische Reisen durch die schdne alte Schweiz, Ziurich 1982,
und Johannes Schmidlin: Deutliche Anleitung zum griindlichen Sin-
gen der Psalmen, Ziirich 1767.) Ein Auslinder, der damals das
Bernbiet bereiste, stellte fest, man fange gewdhnlich an mit dem
Lied vom mustergiiltigen Hirschen, der nach einer Wasserquelle
schreit, und singe lieber incDur als in Moll. Ob man im rebenrei-
chen Kanton Schaffhausen sich besser benahm? Schiichterne Hoffnung.

Volkstumliche Lieder, vertraute Kirchenlieder inbegriffen,
konnten sehr lang sein. Gut, wenn man zur Arbeit singen konnte:
Bis das Pferd gestriegelt war, der Spinnfaden fertig, die Tages-
wanderung des Handwerksburschen zu Ende ... Paul Gerhardt konn-
te es sich leisten, meistens Gedichte mit zWeistelliger Stro-
phenzahl zu verfassen (im Kirchengesangbuch sind sie fast immer
gekirzt). Die staatskirchliche Obrigkeit schidtzte das Singen in
Gruppen als unschuldiges Sonntagsvergniigen; die Vierstimmigkeit
konnte das Familienleben bereichern ynd eine Verbindung von Schu~
le und Elternhaus schaffen. ‘
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Ein gegenseitiges Nehmen und Geben gab es auch zwischen dem
Kirchenlied und den Stadttrompetern. Die Blaserknaben, d. h.
die Lehrlinge des auf dem Obertorturm wohnenden ersten Stadt-
trompeters, hatten zu ihrer Uebung und zu Freud und Lehr dem
Volk am spaten Vormittag vom alten Fronwagturm zu spielen, auf
melodiefdhigen Instrumenten wie Zinken und Posaunen, weil die
damaligen ventillosen Trompeten filirs Fanfarenspiel bestimmt wa-
ren. Um Mitternacht hatten abzuldsender und antretender Hoch-
wachter zur Kontrolle vom Obertorturm aus ein Kirchenlied -

unisono oder zweistimmig? - zu spielen.

Es gab auch anderes Blaserspiel von Tor- und Kirchtiirmen,
etwa wdhrend Leichenziigen: Belegt vom St.-Johannturm in der

Stadt und vom Obertorturm in Neunkirch.

Schaffhauser Ratsprotokoll S.35, Juni 1691: Stadttrompeter
Leonhard Bartenschlager soll jeden Donnerstag und Samstag mit
seinem Instrument beil der Uebungsstunde der Lateinschiiler fiir

den Gottesdienst mithelfen. (Wohl nicht einmalig!)

RREN-DENTAACHTIGEN *KONIGDER-ENREN- @ 4}

Aus der Schmuckausgabe 1914 des Gesangbuchs von 1891: Familie
nach gliicklich {iberstandener Geburt. Rudolf Miinger 1862-1929.



Hof fnungen

Verschiedene Zeiten - verschiedene Hoffnungen. Besonders
fallt auf:

Im 16. Jahrhundert sah man es als Hauptaufgabe des Kirchen-
liedes an, die Erkenntnisse der Reformation zu verbreiten. So
war es primar auch Unterrichtslied. Das erste Gesangbichlein
schaffhausischer Herkunft, das von 1569, war Anhang an den Ka-
techismus (Glaubenslehre fiir den Schulunterricht).

Im 17. Jahrhundert brauchte man in dem unter Kriegen und
Seuchen schrecklich leidenden Deutschland Trost- und Vertrau-
enslieder. In der reformierten Schweiz war die Plunderung und
Zerstdrung von Beggingen 1633 ein seltenes Ereignis; im allge-
meinen war man hierzulande eher Kriegsgewinnler. Doch Pest und
Seuchen gab es auch hier. Dazu liessen die morderischen Prote-
stantenverfolgungen in den machtigen Reichen westlich und ost-
lich der Eidgenossenschaft das Singen von vierstimmigen Psalmen-
satzen des reformierten Martyrers Claude Goudimel als Demonstra-
tion einschatzen. Sammlungen neuerer Lieder wie die "Konigliche
Harfe" des Schaffhauser Buchdruckers Suter waren fir hausliche
und gesellige Kreise bestimmt.

Im 18. Jahrhundert sollten christliche Lieder das Volk er-
ziehen, pietistisch oder im Idealismus der "Aufkldrung".

Im 19. Jahrhundert hiess es:"Ein Kirchenlied muss lyrisch
sein!". Es muss durch sympathische Patina oder gebildete Emp-
findsamkeit faszinieren. Das Proletariat aus Fabriken und Land-
wirtschaft konnte damit wenig anfangen.

Und im zwanzigsten? Die zeitliche Distanz ist noch klein. Es
fallt auf: Wahrenddem die "Hymni" des Kantors Deggeller keinen
einzigen Namen eines Autors enthielten ausser dem des verant-
wortlichen Redaktors, sind im Buch von 1998 auf 57 Seiten etwa
550 wirkliche oder angebliche Namen von Verfassern von Texten,
Melodien und Sitzen aufgefiihrt, und auf 8 Seiten Hunderte von
(vorlaufigen!) "Rechtsinhabern". Aus dem Gesangbuch vorlesen
oder singen diirfen, wird eine komplizierte Sache, wenn man kor-
rekt sein will. Eine forcierte Namensammlung in anderer Rich-
tung findet man am Anfang von "Arbeitsbericht und Gesangbuch-
entwurf 1995". Worauf wird da gehofft?
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Ein Problem fiir Akzeptanz und Textredaktion:

Die Hymni von 1728 haben an den alten Texten wenig geandert,
wahrenddem Vetter 1841 sie fleissig modernisierte und das mog-
lichst wenig zugab. Seitdem wird von jedem neuen Kirchengesang-
buch behauptet - mit teilweisem Recht - , es stelle urspriung-
liche Fassungen wieder her.

Eine Schwierigkeit besteht darin, dass gleichbleibender
Wortlaut mit der Zeit einen andern Sinn ergeben kann. Besonders
Jugendliche finden es - beispielsweise - "lidssig", "geil", "ée—
xy", die Bedeutung eines Wortes zu &ndern. Dann kdnnen sie die
Altertimlichkeit und Schwerverstiandlichkeit der Kirchensprache

kritisieren, Stimmts?

Aeltere Beispiele aus dem jetzigen Gesangbuch:

als (oft) = gleich wie (557,6; 599,2). Anders = irgendwie.
(676,1). Angst = reales Bedrangtsein, nicht nur Gefiihl, .
Bande, Banden = Fesseln. Befehlen: Anbefehlen. Beraten =

helfen, Berater = Helfer. Beschluss: kann = Schluss sein (509,

4) und umgekehrt (GB 1952 Nr. 251,1). Billig = wie es recht
ist. Born, Brunnen: Quelle. Dichten = sinnen (549,3). Dienen
= zur Verfiigung stehen. Einfdltig = unkompliziert. Eitel =
nichts als (599,4). Eitelkeit = Leere. Elend = Fremde (361,6;
394,8). Erwﬁrgen{mwﬁrgen = (jede Art von) toten. Fehlen = sich
verfehlen (38,4). Geiz = Egoismus (auch verschwenderischer)
(287,5; 571,6). Gesicht = Augen (324,1; 571,1). Gnade: Sam-
melbegriff fiir alles Begliickende. Krone: Kranz, besonders ein
Siegerkranz. Mild: Grossziigig, freigebigs728,5; 499,1; 629,

2. Rat: (oft ein) Beschluss. 596,2; 680,3+8; 687,5; 715,1; 730,
8; 774,6; 799,2. Schlecht = schlicht{394,5). Springen = tan-
zen (397,1; 400,1). Strafen: Im Hintergrund steht die Bedeu-
tung "in Worten zurechtweisen". Siiss: Kann den Sinn von "fas-
zinierend" haben. Teil: (oft) Anteil, Besitz. Vergniigen(von
"genug"): Zufrieden machen (661, 3). Vergniigt: Zufrieden. Zu-
hauf = zusammen (auch wenn es nur zwei sind): 242,1; 683,3.
Zukunft: Ankunft, Wiederkunft (570,7).



"In Ansehen der Geschwindigkeit im Singen ..." 19
Man kann ganz ohne Takt singen, etwa einfach Langgezogenes
oder im Gegensatz dazu Koloraturen; aber beides passt besser far
Solisten und allenfalls fiir musikalische "A-Tiere", in der Grup-
pe vokal oder instrumental dominierende Interpreten. Wenn Grup-
pen oder Scharen ungezwungen in einem regelmdssigen Takt einig
werden sollen, ist das Schlagen des Herzens das nachstliegende
urid natilirlichste Hilfsmittel. Die Differenzen in den Geschwin-
digkeiten des Pulsschlags sind unter erwachsenen Menschen mei-
stens klein, und es gibt auch weithin eine gegenseitige Anpassung.
Ungefihr 80 Schlidge pro Minute sind normal. (Ich habe freilich
unter 60 und wurde deshalb schon als Velorennfahrer verdachtigt.

Eine besonders hohe Pulsgeschwindigkeit haben Kettenraucher.)

Wenn sich die Beine nach dem Puls richten, ergibt sich ein
feierliches Schreiten, ein Prozessionsschritt. In diese Richtung
gingen oder gehen die alten Appenzeller Landsgemeindemarsche, der
Basler Morgenstreichmarsch, das abweichende Marschtempo der
Fremdenlegion am 14. Juli in Paris (Nachfolger der Schweizer
Reisliufer) und die Vorstellung vom "Trauermarsch". Martin Lu-
thers erstes bekanntes Gesangbuch, jetzt "Achtliederbuch" ge-
nannt, enthielt zur Halfte vier Lieder nach der Melodie 1998/274,
welche bisher einem Prozessionsgesarig zu Ostern gedient hatte.
Spater redigierte er fiir die Leichenziige 1998/648. Der Hugeriot-
tenpsalter ist Pulsschlagmusik. Das Gesangbuch vonn 1998 hat die
Notierung seiner Zweitaktweisen meistens so geregelt, dass bei
Strassburger, Genfer und Criigermelodien die halben Noten und Pau-
sen auf Pulsschlige fallen konnen. Die hdufigsten Ausnahmen sind:
a) die Synkopen (genau einzuhalten!) b) fehlende halbe Zeilen-
zwischenpausen (zu erganzen!), c) zu kurz notierte Strophenend-
tdne (zu verliangern!). Bei Melodien mit Achtel-Auftakten fallen
auf die Pulsschlidge die Viertel. Glottis-Schlage, einzelne Kon-
sonantert und jeweils letzte von Konsonaritenpaarern und -Gruppern,
die auf Pulsschldge fallen Kkdrrieri und diirfen, vermindern bei

deutlicher Aussprache den Eindruck von "Schleppen".
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Nun aber gab es immer wieder Abweichungen von diesem Ideal,
verstandliche oder bedauerliche.

1) Lernen heisst: Sich zligiges Singen angewdhnen kdnnen. Le-
send singen ist naturgemdss langsamer als auswendig singen.{Drum
sollten sich neue Gesangblicher keine leichtsinnigen Aenderungen
leisten!) » ‘

2) R&ume mit langem und starkem Nachhall bremsen.

3) Gepresste‘Tongebung.

Das nur als Auswahl.

Es gibt auch die absichtliche und bewusste Wahl eines lang-
sameren oder schnelleren Tempos. Da wird die natiirliche Herzmusik
verdrangt von Beinmusik oder Hirnmusik:

In der Renaissancezeit, sowelit ich sehe, kam die Vorstellung
auf, traurige oder sonst ernsthafte Musik habe langsam und froh-
liche eher résch zu sein. Das hielt sich bis in unsere Gegen-
wart. Zwingend ware es nicht; es gibe auch wohliges Sichrikeln
in Freude und wiitendes Rasen in Trauer. Aber bei diesem beidem
ist zu wenig Wohlerzogenheit. Die Renaissance lieferte aﬁch den
Gesellschaftstanz in Wanderschritt und verschieden abgestuften
Schrittgeschwindigkeiten fiir die "hShere Musikkultur'". Das firb-
te ab auf die Hoforchester, die Instrumentalgruppen der Mu-
sikkollegien (Kirchenm#nnerchdre), die Gesinge der Hausandachten
und auf den Kirchengesang. Im mittieren Barock war es aber mdég-
lich, dass eine mehrsidtzige Sonate vom ersten bis zum letzten
Ton dem Schlagen des Herzens folgte und die vorherrschenden No-
tenwerte als Tempoangabe geriligt hitten.

Aber nun brachte ein Ast der Aufkl&rungsfrdmmigkeit als gros-
sen Einbruch in den Kirchengesang die Propaganda fiir extreme
Langsamkeit im Singen mit mdglichst lauter gleichen Notenwerten.
Es wurde behauptet, so kénne man den Liedtext besser iliberdenken.
Die Anhdnger der grossen Langsamkeilt scheinen hauptsachlich in
Deutschland gewirkt zu haben. Hans Georg Ndgeli in Zirich und
Samuel Gottlob Auberlen in Schaffhausen rechneten mit zwel Aus-
flihrungsarten, der langsam-isometrischen "choralen" und der be-
wegteren "figuralen" und fanden die figurale erstrebenswert. Im
Berner Psalmenbuch um 1800 lesen wir: %In Ansehen der Geschwin-

digkeit im Singen, muss man sich nach der Gewohnheit des Orts

richten."

Heutzutage wuchert das rasche Handeklatschtempo.



Braucht es abgemessene Pausen? (Bei Weisen des 16. Jhdts.)

Im 15. Jahrhundert und in der friihen Reformationszeit waren
Instrumente besonders in Mode, die pausenlos erklingen: Plater-
spiel, Krummhorn, Sackpfeife, Drehleier, Orgelspiel mit Orgel-
punkt. Schamte man sich, ein Geschopf zu sein, das atmen muss?
Beim geistlichen Volksgesang, zuerst den Prozessionsmarschen,
1998: 23, 274, 392, 462, 501, suchte man manchemnorts in einem
. Taktschlag miteinander Ateémpause und Auftakt der nichsten Zeile
unterzubringen, so in Luthers eher friihen Liedern 9, 83, 273,

394. Die polyphone Musik war freier. Aber: Im Gemeindegesang
immer oder meistens eine angenehm abgemessene Pause zum Einat-
men haben dirfen, das setzte sich im Laufe des 16. Jahrhunderts
mehr und mehr durch, besdnders in den Genfer Psalmen. Ist das
Renaissance-Philosophie, Entdeckung des Menschen?

Bis vor 1841 zeigten Deggellers Schaffhauser Gesangbiicher
Zwischenpausen, meistens in der Linge einer "Brevisnote" exakt,
wenngleich mit gelegentlichen Druckfehlern,und in einer sehr .
kleinen Schrift. An manchem andern Ort war man bequemer:

1) Man konnte Atempausen und Punktierungen dazudenken, erwarten,
einfiigen, vermeiden, vergessen - beim Singen und beim Drucken;
2) man konnte die Atempausen - ohne genaue Angabe der Lénge -
durch die "Pausa generalis" andeuten, das "allgemeine Pausenzei-
chen", das wie ein heutiger Taktstrich aussieht (die "General-
pause" der klassischen Musik ist etwas Anderes); |

3) dieselbe Funktion hatte in manchen Biichern die Fermate.

Das Gesangbuch 1998 ist nicht einheitlichf

Bei den Genferpsalmen setzt es (in der heutigen Schreibweise)
fast immer halbe Pausen ein. Auch 591 bekam einheitlich Zeilen =
zwischenpausen. Bei manchen Melodien, die im Stil mit den Huge-
'nottenpéalmen verwandt sind, lasst es sie leider weg. Das Lied

324 bietet eine besonders komplizierte Geschichte:

Zugrunde liegt ein Lied aus Strassburg, das von Johann Con-
rad Ulmer in seinem (notenlosen) zweiten Schaffhauser Gesangbuch
zwischen Neujahrs- und Passionslied - zu Lichtmess? - einge-

reiht wurde, aber in seinem dritten Buch und nachher fehlt.

21
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1898 erscheint in Strassburg ein daran angelehnter, aber erwei-
terter Text mit grossenteils der alten Melodie. Diese beiden kom-
men 1941 in den Deutschschweizer "Probeband" und dann in die nach-
folgenden zwei Gesangbiicher, nun bei den Abendmahlsliedern ein-
gereiht. Wir haben im obigen Faksimile, nach dem 1540 in Ziirich
gedruckten Konstanzer Gesangbuch, ein Beispiel fiir regelmassige
Zeilenzwischenpausen. Zu bemerken ist, dass damals eine fhombi~
sche "ganze Note" (Semibrevis) so viel Zeit brauchte wie heute
eine Viertelnote. Die kurze liegendeWierecknote hiess "Brevis"
-und entspricht praktisch einer heufigen "halben NOté".FDie dicke
senkrechte Linie zwischen zwei wagrechten Linien bedeutet eine
Pause von der Lange einer Brevis.

Und nun: Beim "lobgsang Simeons" steht nach jeder langeren
Liedzeile eine Pause wie bei den Genferpsalmen. Im Probeband
1941/279 stand anstelle dessen nur ein ' . Erfahrungsgemidss ist
unklar, ob diese "Atmungszisur" additiv oder subtraktiv ist, d.

h. ob sie mit einerx Verlangsamung oder mit einer Verkiurzung des

voraugsgehenden Zeilenschlusstones verbunden ist.

Im Gesangbuch 1952/235 stand iberhaupt nichts zur Kennzeich-
nung der Zeilenenden.* ,
Lili Wieruszowski vertrat 1956 bei den im Stil verwandten Gen-
fefpsalmen meistens die Ansicht, bei "mdnnlichen" Zeilenenden
(auf eine betonte Silbe) sei eine halbe Pause einzusetzen, bei

"weiblichen" (mit unbetonten Ehdsilben) sei taktmissig ohne eine
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richtige Pause weiterzufahren ("Musik und Gottesdienst" 1956/3).

Im Gesangbuch 1998/324 befolgte man genau das Gegenteil.

Wie geht man in der heutigen Praxis mit den notierten und den

nicht notierten Pausen um?

Haufig ist festzustellen:
1) Wo ohne Notenlesen und'ohnevOrgelbegleitung aus der Erinne-
rung natiirlich gesungen wird, da werden taktschlaglange Pausen
eingehalten oder dazugesetzt. ‘
2) Wo exakte Notenleser sich durchsetzen konnen, befolgt man so
oder so das Geéangbuch. ' _
3) Viele Organisten und manche ungeduldigen Singer halten auch
klar notierte Pausen nicht ein. Diese sind aber keine unangeneh-

men Locher, wenn man auf den Pausentaktschlag abhebt. Fiir den

Sénger ist es-gﬁﬁstig, wenn der Text auf den Pausentaktschlag

einen letzten Konsonanten einer Liedzeile erlaubt,
Es ware sinnvollund wohltuend gewesen, wenn alle Verfertiger

von Orgelbegleit- und Gesangbiichern sich Deggellers Pausenbriu-

che zum Vorbild genommen hatten.
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(Nicht alle alten Liedernotendrucke sind verl&sslich. Manch-
mal war man in bedenklichem Maasse ungenau, besonders bei den

Punktierungen und den Pausen.)

Gehetztes oder allzu langsames Tempo erschwert einen natiirli-

chen Umgang mit den naturgegebenen Atempausen.



Altius, citius, fortius! . 24

(In der Aussprache der Humanisten, Mediziner und Gartner:
Wie "glzius, zftzius, fgrzius.)

Zu deutsch: immer hoher, immer schneller, immer starker!
Der traditionelle Wahlspruch des Internationalen olympischen
Komitees toént imposant; aber wenn man zu sehr sein Sklave
ist, ist das Doping nicht weit. Ein Gliick, wenn kelne singen-
de Gemeinde einem Karajan-Orchester nacheifern sollte.
Altius:

In den historischen Schaffhauser Gesangbiichern sind die
vierstimmigen Sitze eher tief notiert. Man vermied die Vorzeich-
nung von Kreuzen und mehr als einem B; dazu sind bei Goudimel
so die Diskantstimmen im Buch auch fiir besonders hohe Tendre
erreichbar. - Manche alte Orgel klingt einen bis mehrere
Halbt®ne tiefer als heutzutage normal. Deshalb sind in der
Barockzeit fiir uns viele Gesange zu hoch notiert worden. Wenn
a capella: Man darf die am besten geeignete Tonlage wahlen
und auch Riicksicht nehmen auf hohe Kinderstimmen wie auch auf
Personen, die morgens frith oder am Lebensabend "nicht mehr
hinauf mdgen". Und: an manchen Stellen diirften einzelne Bass-

tdne eine Oktav h8her oder tiefer als notiert gesungen werden.

Fortius:

Da fand es einer wunderbar, dass man den "kraftigen" Ge-
meindegesang aus der Wagenhauser Kirche auf Hohenklingen oben
hdrte, und der englische Evangelisationsprediger Spurgeon
freute sich darauf, in der himmlischen Herrlichkeit selnen
Lobgesang am lautesten von allen singen zu konnen. Aber gerade
aus dem Schaffhausischen liest man etwa den Ruf nach einem

herzinnig feinen Singen.

Citius:

Nach der unnatiirlichen Langsamkeit, die bis um 1800 herum
propagiert wurde, war die Gegenbewegung lange eher schﬁéhtern
oder "zu weltlich". Im 20. Jahrhundert haben wir dann ein
 Wettrennen der Orgelvirtuosen. Auch Orchestermessen, Oratori-
en und Kantaten sind davon betroffen, und wenn das Hetzen auf
die Begleitung des Gemeindegesanges. libergreift, kann man nur
noch Lalala oder Nonono singen. Die bedachtsam ausgewahlten

Liedstrophen wihrend der Predigt nachzulesen, ist nicht ideal.
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Konservativ: Zweihundertfiinfzig Jahre lang pikardische Terz?

Singbare Musik braucht "Intervalle", hintereinander wund /
oder gleichzeitig, das heisst: physikalisch mehr oder weniger
einfache Verh&dltnisse der Schwingungszahlen, zur Verstandigung
in elner Gemeinschaft. (Auf kleine Unsauberkeiten in diesen
Verhdltnissen, besonders durch die gleichmissig "temperierte
Stimmung" mancher Instrumente, wird hier nicht eingegangen.)

Oktave: 1:2, Quinte: 2:3, Quarte: 3:4, grosse Terz: 4:5,
kleine Terz: 5:6: Das sind "Konsonanzen'". Die Terzen bewegen
sich imGrenzgebiet, Der gewéhnliche Dur-Dreiklang ist 4:5:6.
Der»Moli—Dreiklang-ist 10:12:15 und bewegt sich damit physika-
lisch schon im Bereich der Dissonanzen. Noch ausgepragter dis-
sonant sind die "grosse" und die''kleine Sekund" 8:9 und 16:17.

Die abendladndische Musikgeschichte besteht unter anderm aus
der allmidhlich anwachsenden Bereitschaft, den Molldreiklang
aus einer einseitigen Analogie heraus als Konsonanz anzusehen.
Dabel ging es aber weder geradlinig noch einheitlich zu. Schaff-

hausen war besonders konservativ.
Es gibt in Europa hauptsdchlich vier Traditionen als Grund-

lagen fiir einen Vorrat von Tdnen fiir Melodien und Zusammen-
klinge. Man kann sie in Tonleiterndarstellen. (Auf das Trans-

ponieren gehe ich hier nicht ein.)

1. Die Pentatonik: Eine Melodienwelt ohne Halbtonschritte, ur-

oo ¥ « - e 2
timiich, auf vier Kontinentén nachgewiesen, bei uns am ehesten

bekannt durch alte angelsidchsische Volksweisen ("Auld long syne'),
"Negro spirituals'" (Kirchengesangbuch 1998: 664), chinesische
Musik (1998/91) und deutsche mittelalterliche Melodien (1998/502
- "Kyrieleis" abgedndert). .

2. Hexachordenlehre und Kirchentonarten: Urspringlich gab es kei-

ne siebenstufigen Leitern! Man bildete eine sechstdnige Leiter
mit einem einzigen Halbtonschritt in der Mitte, ein "Hexachord".
Damit kamen schon einige Kirchenlieder aus, zum Beispiel:

1998/395 "Lobt Gott, ihr Christen alle gleich": Zielton ist

der unterste Ton: Ein Ut-Lied oder Do-Lied!
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1998/358 "Nun komm, der Heiden Heiland": zielton ist der
zweltunterste Ton des Hexachords: ein Re-Lied!

Den drittuntersten Ton als Zielton finden wir in 1998/359:
"Gott, heilger Schdpfer": Ein Mi-Lied.

Wenn der Stimmumfang eines Hexachords zu klein war:
Man nimmt einen Grundton, (z. B.) C, dann seine Quart und/oder
seine Quint und baut von diesen Ténen aus ein oder zwei wei-
tere Hexachorde. Das Hexachord auf der Quart nannte man He-
xachordum molle, das auf der Quint hexachordum durum. Das
ist etwas ganz Anderes als das spitere "Moll" und "Dur"! The-
oretisch konnte man damit die Halbtonschritte a-b-h-c kon-
struieren; aber praktisch blieb man lange gern bei der Diato-
nik, sprang nicht zu h&ufig von einem Hexachord zum andern
und war sparsam mit dem "Tritonus" h-f.eder f-h.

In dieser Welt bewegen sich die Hugenottenmelodien, auch wenn
wir bei manchen an eine gewdhnliche Dur-Tonleiter denken und
die Entwicklung tatsdchlich in dieser Richtung ging.

In freler Verwendung altgriechischer Tonartensysteme nannte man
Do-Lieder "lydisch", Re-Lieder "dorisch" und Mi-Lieder "phry-
gisch". Das System der Kirchehtonarten ist aber sehr kompli-
ziert und verdnderte sich im Laufe der Jahrhunderte.

o A2
3. Chromatik, zwdlf Halbtonschritte innerhalb einer Oktavei\/ﬁie

4. vVon Grund auf anders gedacht ist die Kadenz-Harmonik und die

daraus abgeleitete Dur-Tonleiter:

Man nimmt einen Grundton, (z..B.) C, dann seine Quart und seine
Quint, F und G, und baut von jedem dieser Tdne aus die grosse

Terz und die Quint: den Dur-Dreiklang 4:5:6.

Eine solche deutliche Anwendung der drei Dur-Akkorde {mit Ok-
tavenversetzung) sehen wir beim Schluss-Halleluja von 1998/652.
Das war urspriinglich Vertonung eines Tanzliedes; in der Kirche
versteckte man das Kadenzprinzip gerne hinter melodischen Ele-
menten und Dissonanz-Aufldsungen.

Indem sich die Mehrstimmigkeit etablierte, dringte man kirchen-

tonartlichen Melodien harmonische Elemente {der Kadenzharmonik}

auf, vor allem "kiinstliche Leittdne": n

|
=——c

!

Christ ist erstanden!



Mancher Sanger und manche Singerin kommen sich bei Disso- 27
nanzen ohne Aufldsung wie eines Haltes beraubt oder betrogen
vor. Klavier spielend kann man hingegen einen dissonanten
Schluss reizvoll finden. Die Frage ist, wie weit die Tnstru-

mentalmusik dem Singen ihre Gesetze aufzwingen darf.

Liedzeilen gern in Moll, aber Zeilenschlussakkorde mit wenig
Ausnahmen in Dur: Das war ein Kompromiss zwischen kirchenton—
artlichem und harmonischem Denken, im sechszehnten Jahrhundert -
und dhnlich bei der Blues-Tonart im zwanzigsten. Aber solche
Kompromisse wackelten, und sie wackeln bis heute, lokalen und

Zeitmoden unterworfen.

Wieso kam im 17. Jahrhundert in Frankreich der Zug zu Zeilen-
schlissen auch in Moll auf? Bloss vermutliche Méglichkeitén:
Hofische Schiferspiele, die grosse Mode, waren gern in Dur;
Weihnachtsliedmelodien waren gern in Moll. Auf Hirtenschalmei
und Flote spielend schitzte man Gabeigriffe nicht besonders.

Ein sehnsiichtiger Schdfer kann an die holde Schiferin gut in
langen Mollakkorden denken. Dagegen war Mollmelodik mit Dur-
zellenschliissen auch Kennzeichen der . Hugenottenpsalmen. Wer
nicht gefoltert, eingekerkert und getotet werden wollte, scheu-
te sich vielleicht davor, sich mit diesem Stil zu exponieren.
Nun gab es aber die konservativen Hinterwdldler - oder eher
Hintersiimpfler - in der Picardie, welche beim Stil des 16. Jahr-
hunderts blieben. So entstand der Begriff der "pikardischen
Terz". 1Im Schaffhausischen pflegte man diese Stileigentiimlich-
keit bis vor 1841, jedenfalls auf dem Papier. Die Gesangbiicher
von 1841 und 1891 wollten von ihr nichts mehr wissen. 1952 und

1998 kamen darauf zuriick, aber launenhaft undnwidersprﬁchlich.
Man hat ja jetzt den schdnen Begriff der Kiinstlerfreiheit, die

vieles entschuldigt.

"Bei der jeweils letzten Strophe in Dur schliessen'", wie

im "Probeband" 1941 zuweilen vorgeschrieben wurde, ist Roman-

tik und Jugendstil.
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Zur pikardischen Terz : Einige Hltere Belege

1) Musiklexikon MGG, "Alteration":
Zuerst wohl bei Aaron (*1480 oder 1490, +1545) erscheint die
Vorschrift, die kleine Terz eines Schlussklangs zur grossen

zu alterieren.

2) Kompositionslehre von Heinrich Schiitz/Christoph Bernhard
1649 |

Tertia minor ... Thre Natur ist, dass sie selten im Anfan-
ge gebraucht wird, und nie zu Ende, massen sie auch sonst
selten filir, oder in rechten Cadentzen soll gebraucht werden.

3) In Hans Leo Hasslers "Kirchengesing" 1608, ivaérlitzer
Tabulaturbuch von Samuel Scheidt 1650 und andern Sammlungen
jener Zeit hdrt jede kadenzierende .zZeile in Dur auf. In den
Beckerpsalmen von Heinrich Schiitz und in den Sitzen der St
Galler Seelen-Music u.a. steht bei Moll- oder dorischen
Melodien in Schlussakkorden‘von ausgeschriebenen'Begleitu
stimmen oft eine Durterz, ohne dass in der Bezifferung ein
Kreuz steht: Flir den Generalbass-Spieler war der Durakkord
eben selbstverstindlich.,

4) Riemanns Musiklexikon 1967, "Pikardische Terz":

Fr. E. Niedt (1700) gibt zugleich eéinen Hinweis darauf, dass
man in Frankreich friher als in Deutschland den Mollakkord
als Schlussklang einfiihrte.

5) Johann Jakob Fux, Gradus ad Parnassum, 1725/1742:

Im Aushalten (= bei Schlusstdnen) nimmt man die grosse Terzs
die Franzosen machen es anders; deswegen ist es eben nicht
gute

6) Johann Balthasar Kénig, Choralbuch 1738, Vorworts

Und auch wegen dem Schliessen und Aushalten mit der grossen
Tertie die Herren musici critici noch nicht einig sind, auch
wohl schwerlich eee einer Meynung werden diirfften; also habe
(ich bei der Generalbassbezifferung) weder die grosse noch
die kleine dartiiber gesetzet, sondern den Herren Organisten

ihre Freyheit hierinnen lassen wollen.



7) Georg Philipp Telemann, Fast allgemeines Evangelisch-Mus:.29=
calisches Liederbuch, 1730. Vorworts

see Man hat mich mehrmals befraget, ob, bey Tonen mit der klei-
nen Terzie, am)Ende, oder auch wohl in der Mitte, moll oder
dur auszuhalten sey, da ich denn dem erstern das Wort gere-
det, indem ich dafiir halte, dass, was am Anfange klinget, auch
am Ende klingen kdnne ... Jedoch, dem ungeachtet, ist die
grosse Terzie nicht gdnzlich zu verstossen ... Bey Finalen

zur Music will man sonst bey Hof Capellen keine andre Terzie,
als die, so am Anfange gewesen, duldens doch sollte ich mei-
nen, dass solches auf die Tafel- oder Cammer-Music einzuschrin-
ken wdre, und in der Kirche die grosse Terzie ... Sich mit-
unter hOren lassen diirfte.

8) Jakob Adlung, Anleitung zur musicalischen Gelahrtheit,
1758

«se Einige haben bey dem Choralspielen die Gewohnheit, jeden
Vers mit der grossen Terz zu endigen ... ob die Melodie schon
in der weichen Tonart gesetzt ist. (A. ist dagegen.)

9) Jean-Jacques Rousseau, Dictionnaire de Musique, 1767
Tierce de Picardies ... Comme l'Accord parfait majeur est

plus harmonieux que le mineur, on se faisoit autrefois une

loi de finir toujours sur ce premier; mais cette finale bien
qu'harmonieuse avoit quelque chose de niais et de mal-chantant
qui 1l'a fait abandonner. On finit toujours aujourd’'hui par
1°'Accord qui convient au Mode de la Piéce ... '

JeGs Walther und J.S. Bach erscheinen 3hnlich labil wie Te-
lemann, Es ist aber anzunehmen, dass sie zuweilen einen Dur-
schluss meinten, wo auf dem Papier Moll steht.

Unser Gesangbuch und sein Orgelbuch haben viele originale
pikardische Terzen zu Mollterzen gemacht. Damit und auch durch
Herabdriicken von originalen Leittbnen haben sie das alte Kir-
chenlied in den Ruf der Traurigkeit gebracht., Der Vorgang
zeigt auch die einseitige Beherrschung der westlichen Musik
durch das Klavier: Bei Instrumenten mit "getupftem" Klang
- Klavier, Gitarre, Glockenspiel uesS.W. = WwWirkt der Moll-
akkord nicht so traurig wie beim Singen und auf der Orgel,
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*1998/46

in Transskfiptiohen und Photokopien: Die Melodie der Psalmen:

77 und 86,4 1n def hypodorischen Kirchentonart.

‘Nach der Ausgabe von Blanchier 1562, mit ihfen¢dézugedruckten

Solmigatioctissilben fiir rein diatonische Einstimmigkeit:-
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Die "Solmisation", ums Jahr 1000 durch Guido von Arezzo ausge—

dacht, hatte den zZweck, die Unterscheldung von Halbton— und Ganz-

tonschrltten zu verdeutlichen.

Dazu wurde elne Melodie.

Zu einem

Hymnus auf Johannes den Taufer (Patron der Schaffhauser Hauptklr—

che) bearbeitet.

(Vgl. seite 26.) Hier ist Re =

Re =

G, wenn Hexachordum naturale,
D, wenn Hexachordum durum.
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In moderne Klavierpartitur Ubertragen., Akzidentien (Leittdne)
nicht vermerkt, aber

erwartet.:

Schreibweise Goudimel 1565 und LobwasSer 1576: .

- Jjedenfalls in der Mehrstimmigkeit -

Psalm 77 gehort zu den wenigen S&tzen, wo schon bei Goudlmel
die Melodie:in der obersten Stimme liegt. Solches gab es beson-

ders dann, wenn 51ch mehrere Tone fiirs leittonmidssige Hochal-
 terieren elgneten. :
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1728
Joh. Casp. Deggeller schreibt die iiblichen Akzidentien aus:
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Mit dem Erscheinungsdatum Leipzig 1736 zeitlich nahe steht die
arios-solistische Bearbeitung mit dem 3dlteren Text von Martin
Opitz im "Musicalischen Gesangbuch" von Georg Christian Sche-
melli und Johann Sebastian Bach "Herr, nicht schicke deine Rache".
Opitz hatte, weil ihn Lobwasser nicht befriedigte, 1636 die Psal-
men nach den Genfer Melodien in einer eigenen Version herausgege-
ben, mit wenig Erfolg. - . Das nur nebenbei. :

Ein Versetzungszeichen galt jeweils nur ein einziges Mal, aus-
ser wenn gleiche Noten unmittelbar folgten.
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Der phrygische Kirchenton

In dieser Arbeit werden Melodien in der phrygischen Kirchen-
tonart haufig zum Moll gerechnet - nicht ganz korrekt; aber
es handelt sich immerhin auch um eine Tonart mit der kleinen
Terz Uber dem Grundton, die einst in der Melodie normal, aber
in einem Schlussakkord nicht erlaubt war.¥Ut (Do) - Re - Mi -
Fa - Sol - La! Du edle Musica” Unser heutiges "Dur" war die Ut-
Tonart, das Dorische (heute oft als "Moll" bezeichnet) die Re-
Tonart und das Phrygische die Mi-Tonart. Diese erreicht den
Zielton durch den Schritt einer kleinen Sekund abwdrts. Das
heute bekannteste Beispiél ist die Wittenberger #eise zu "Aus
tiefer Not", 1998/83. Diese war allerdings bis zur Mitte des
20. Jahrhunderts im Schaffhausischen durch die Dur—Weiée aus
Strassburg ersetzt. Als weitére Beispiele filirs Phrygische ent-
halt 1998 die Melodie von Lied 9 (von W. A. Mozart fir den"Ge-
sang der Geharnischten" im letzﬁen Akt der "Zauberfldte" bear-
beitet) und die von 43. Die in den Sechzigerjahren des 20.
Jahrhunderts geschaffenen Weisen 13 und 212 stehen unter phry-
gischem Einfluss.

Im Genfer Psalter sind phrygische Melodien eine respektable
Minderheit: Sie stehen in den siebzehn Psalmen 17 = 63 = 70,
26, 31. =171, 51 = 69, 83, 94, 100 = 131 = 142, 102, 132, 141,
147. Und Deggeller schlagt fiur finf Hymni die Weise des 100.
Psalms vor:"O Geist, der du von Gott ausgehst", "Die Seele Chri-
sti heilge mich", "Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ", "Re-
gier, mein Jesu, meine Schritt", "Herr ﬁesu Christ, wahr Mensch
und Gott", dazu die Weise des 51. Psalms fiur "O Menschenfreund,
fo) Jesd, Lebensquell"”. Zwei Katechismuslieder von Joh. Wilhelm
Meyer gesellen sich dazu: "Die Quell, woraus der Mensch urspriung-
lich ist" nach Psalm 51 und "Mein Glaube redt vom Auferstehen"
nach Psalm 147. Eigenartig ist in den Hymni das "kiinstliche
Phrygischmachen" am Strophenende von "Christ ist erstanden von

dem Tod".
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Zu den Satzen: Zu den auf E endenden Melodien filigte Gou-
dimel in seinem Psalter von 1565 im Bass den Schlusston A. Da-

zu passen in den hdheren Stimmen E und Cis; aber wie beim Do--

rischen konnte die Terz auch weggelassen werden. Liedsétze an-
derer Meister konnten mit dem Akkord E-Gis-H . (oder ohne Terz)

enden. Im 19,

und 20. Jahrhundert ist dann auch die Mollterz
moglich. Auch darin teilte das Phrygische das Schlcksal der

gedanken-
als gradmlich und kompliziert

Molltonart: Als musikalisches"Freudvoll und leidvoll,
voll sein" von den einen gellebt,

von andern gemieden.
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Ausser der "Vermahnung zu fleissiger Besuchung der allgemei-
nen Versammlungen und zu dffentlichem Lob Gottes" diente die Ver-
tonung Goudimels auch den Psalmtexten 131 und 142. Hier wurde

der phrygische Kirchenton als frdhlich empfunden.
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Funfzehnhundert und eins

Schaffhauser und Basler wissen, was die Jahrzzhl 1501 zu
bedeuten hat. Aber diese ist auch das Erscheinungsjahr des il-
testen gedruckten Kirchengesangbuchs: 88 Liedtexte, in Prag
auf tschechisch gédruckt, und weder katholisch noch reformiert,
sondern utraquistisch. Utraquisten hiessen die, welche als Er-
gebnis der Hussitehkriege die Erlaubnis hatten, dass bei der
Messe auch die Laien und nicht nur die Priester etwas Wein trin-
ken durften: "Sub utridque forma", "unter beiderlei Gestalt". .
Die Utraquisten verlangten aber auch freie Predigt des Gottes-
wortes, Uebergabe der Reichtiimer der Kirche an die &rtliche Ar-
menfilirsorge, Armut und strenge Lebensregeln fiir die Kleriker.
Sie waren besonders unter den Stadtbirgern und den Adligen ver-
treten. Im Laufe der Jahrzehnte ist die Utraquistenkirche all-
mahlich verschwunden, bedridngt von der katholischen Gegenrefor-
mation, ein wenig auch von der zeitweiligen Konkurrenz der Pro-
testanten. Die Mutter des Kantors Deggeller stammte von einem

wegen seines Glaubens vertriebenen Prager Adligen ab.

Das Biichlein enthdlt, wie die drei Altesten Schaffhauser Samm-
lungen von 1569, 1579 und 1596,nur Texte, keine Musiknoten. Aber
nach etwas jilingeren Quellen l&sst sich vermuten, dass zwei sei-
ner Texte nach unserer Gesangbuchmelodie 1998/795 "Sonne der Ge-

rechtigkeit" gingen.

Literatur: Jan Kouba: Der &lteste Gesangbuchdruck 1501 aus
Bohmen. Jahrbuch flir Liturgik und Hymnologie, Kassel 1968.

Ueber die Grundziige der Schaffhauser Kirchengesangbiicher des
16. Jahrhunderts orientiert die Dissertation:
Markus Jenny: Geschichte des deutsch-schweizerischen evan-

gelischen Gesangbuches im 16. Jahrhundert. Basel 1962.
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Das dlteste Gesangbuch aus der Reformationszeit
in der Schaffhauser Stadtbibliothek: Die in Augsburg
oder Ulm gedruckte 2. Auflage des Psalters des Joa-
chim Aberlin. Ohne Noten. Ob dieser Druck, ob ein
Strassburger oder Zircher oder ein anderer in Schaff-
hausen in den 154o0-er Jahren gebraucht wurde, wire
noch herauszufinden. Dass der wirttembergische Schul-
meister Aberlin ein Wiedertdufer gewesen ist, ist
moglich, aber nicht sicher.

"Hiemit hast ein gantzen Volkumenen Psalter/sampt allen Geist-
lichen liedern / so man zu Wittenberg / Niirnberg / Augspurg /
Ulm / zlrch / Basel / Strassburg zusingen pflegt®
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1542 war der Schulmeister der Lateinschule in Schaffhausen von

Psalmeniuben in der Schule fir den Gottesdienst

Entlassung bedroht. Ein Anklagepunkt war: Zuviel Schultheater!
War er zu modern? Im weitern konnte er sich mit dem Schulmeister
der Deutschen Schule iber die richtige Aussprache im "Kyrchen

gsang" nicht einigen: Der deutsche Schulmeister, vermutlich

schon damals Kantor im Miinster, liess eine dialektisch gefirbte
a-reiche Aussprache zu. Johann Fehr, der lateinische Schulmei-
ster und Kantor an St. Johann, hatte sich in der Aussprache an
die "telitsche buochli, deren wir uns zur Psalmody und Kinderbe-
rycht gepruchen" gehalten, war aber bereit, auf Wunsch der Be-
hérden nachzugeben, "dz Schaffhuser sprach In die Jugent ge-
pflantzt werde". Das waren nicht die einzigen Streitpunkte. Fehr
musste die Stadt verlassen. "Kyrchen gsang": Das waren Psalm-
Ubertragungen in gereimten Strophen, von der Schuljugend einzu-
iben und der Gemeinde vorzusingen. Vom Genf Calvins berichtet
Pierre Pidoux in seiner Ausgabe "Les psaumes en vers francais"
1986: "Depuis 1543 le chant des psaumes par 1'assemblée des fi-
déles était la régle et plus seulement par les enfants." Ob

Schaffhausen damals auch schon so weit war?

Um 1544 setzte sich der Lehrer Ruoprecht Schapper, vorher in
Hallau und Stein als aussergewohnlich tichtig bewdhrt, in Neun-
kirch fir den Kirchengesang ein. Aus undurchsichtigen Griinden
wurde er zur Verantwortung vor die Pfarrersynode vorgeladen,
sandte aber bloss eine schriftliche Erklarung ein, anstatt per-
sonlich zu erscheinen. Darin steht unter anderm: "Ueber das hin
han ich uss mynem fryen, guoten und genaigten willen, uss Chri-
stenlicher liebe und tugend, uff das mengklich dester flyssiger
und ernstlicher zuom Wort Gotz zuor predig gange und sovil me
liebe darzuo habind, Die knablj also mit grosser schwerer miiey

und arbait glernet die Psalmen singen.”

1555 wurden die Landgeistlichen vom Rat aufgefordert, mit den
Knaben ihrer Gemeinden jeden Tag Schule zu halten und sie in
der Woche beten, schreiben und lesen, am Sonhtag aber Psalmen

singen zu lehren. Zumutung oder grosses Zutrauen?



Ohne Unterbrechung

Das &dlteste Vorkommen des
Liedes "Wenn mein Stindlein
vorhanden ist" auf Schweizer
Boden bietet, soviel man jetzt
weiss, Ulmers ersteé Gesang-

buch von 1569. Dies Lied ist
mit "Nun freut euch, lieben

Christen" in allen schaff-
hausischen Kirchengesangbii-
chern zu finden; im 17. Jahr-
hundert, zur Zeit der zwei Blu-
cher nebeneinander, natilirlich
nur-im Hymni-Buch. Jetzt ist
es Nr. 773, wobei aber erst-
mals die 2. Strophe gestri-
chen wurde: Nach der heuti-
gen Mode setzt man sich {iber
die Siundenangst hinweg.

Ulmer wurde, obwohl aus
Schaffhausen stammend, von
manchen seiner Kollegen als
lutherischer Auslander empfun-

den. Das kann dazu beigetra-
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gen haben, dass er sich um die Angleichung des Wortlautes an

den heimischen Dialekt (von damals!) bemithte. Bei der Ueberschrif#t

ist ihm das nicht ganz geglickt: Zum "vEf" (=uff) hétte_ein

gehort.

uss

"Uff die artickel von Christo gestellet”: Ueber die Lehrsat-

'ze von Christus im alten Glaubensbekenntnis verfasst; vgl. den
Ausdruck "Schriftsteller". Es kann iUberraschen, dass Ulmer den
Liedtext nicht beim "Artickel" von der Auferstehung einordnet.

Aber an Jesus denken bringt mehr menschliche Warme, und das passt

zum Singen.
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Die "G"e.s-c.:hichte' des 'Zd‘eﬁt.s‘ch;— '

'schweizerischen evangelischen

Gesangbuches im 16. Jahrhundert"
von Markus Jenny, Basel 1962,
behandelt-die drei Gésangbﬁcherf"
des Antistes Ulmer speziell auf
den Seiten 61 ff., 153 ff.,
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. (5 der 10 Strophen)
Vorwort, wahrscheinlich von Ulmer: '

Wie Dauid-hat den Psalter gstellt* ' Flir Gottes kinder in
der welt, Dass er in sinem kiingkrich fyn Solt ein schdén
Catechismus syn, Jen jung vnd alt im gsang mocht fassen.

Der gstalt vnd eben ouch der massen* Kan man die kinder wvnd
schldacht* 1iit Im glouben brichten* yeder zyt. Dann* wess
man sich sonst hoch beschwert*, = Das wirt im gsang mit frouden
gleert . vnd bhalten wol vil jar vnd tag. Darumb man Gott
wol dancken mag* Vmb CHristlich gsang zuo yeder frist!

Sol* ouch billich ein yeder Christ Die gsang verbieten sinem
gsind, Die dess tilifels sackpfyffen* sind: Damit vff
gantzer wyten erd  Gotts wort durch vns geprysen werd Durch

jung vnd alt sin namm erkennt Zum laben vnd eim silgen endt.
Amen. ‘ E

gstellt: verfasst (Schriftsteller!) / Der gstalt ...: Qua--
litativ und quantitativ richtig. / schlicht: schlicht.
Brichten: unterrichten. / Dann: denn. / Wess ... beschwert:
Was man sonst als Belastung ansieht. / Mag: kann. / Sol:

Es soll. / Tiifels sackpfyffen: Diese Bezeichnung -wird heute
‘'gewohnlich in Beziehung zur Orgel gebracht. Hier aber geht
es deutlich um "gsang", um die damals beliebten frivolen
und obszonen Liedlein. Die Satzzeichen sind neu.

Von Ulmers Liedtexten hielt sich der AbendmahlsgesangA"Nun»
hoért des Herren Testament" bis in die Hymni von 1728,und»1729,{§,@9

Zur Biographie: Endre Zsindely in den SHer Biographien IV 19819



4.

Ordnung und bruch (1) des gsangs,

wie sy in der statt Schaffhusen ghalten wiirtt (1598)

Das gsang uobt man theglich in der schuoll nach den vieren,
wan man uss der schuoll will. Demnach (2) am donstag um die eins
uobt mann die music (3) zu vier stimmen (4). In der kirchen
singt man alle sontag drii mallen, in allen dreyen predinen,
wie man sy am sontag halt (5), wen man drin und wen man druss
gath (6). Damit aber das gsang by zitten anheben kd&nne, gond
die schuoller und schuollmeister ein guott will vor dem dritten
zeichen in die kilchen, biss man anfacht zsamen litten. Als dan
so stond sy uff unnd statt der schuollmeister amitzen under den
knaben by einem pulpert (7) und hatt einen stab in handen, da-
mit er den thackt schlacht und facht an singen, singt nach si-
nem gfallen (8) ein gsatz (9) oder 2, je darnach die gsatz lang
sind. Demnach, wan er uffhdren will singen unnd das gsatz, an
dem er uffhdren will schier (10) uss ist, da ist verordnet ein
knab, dem winckt der schuollmeister mit dem stab oder sunst:
den gath alsbald der knab, als der wollweisst, was er thuon
soll, zum predikanten, der predigen will un zeigt im an, dass
er uff die kantzell gang. So bald der predigkant den knaben
sicht, gadt er alsbald uff die kantzell un hdrt man ouch uff
singen. Es singendt ouch andrer mehr, die es kdnnendt, nit nun
(11) die schuoller. Nach der predig singt man wider, so der
herr das badt verrichtet hatt(12) und ab der kantzel will. So
man keine kindt thoufft (13), singt man wider 2 gsatz oder
eins, so sye lang sind, am vorigen psallmen. Sind aber kind
ze touffen verhanden, so wartet man mit dem gsang biss die
kind thoufft sind; alsdan singt man die thouffgsang:"0 gott
und vatter gnadenvoll" oder "Ach treliwer gott, du hast uff-
gricht" etc., oder "Herr, schaff uns wie die kleinen kind".
Gliche ordnung halt man ouch am donstag, am gmeine bittag (14).
Wenn man die kind zum Miinster bhort (15), halt man ouch die
ordnung. Man hatt aber bsundere gsang, die zur kindpredig die-
nendt. («..) Man singt die psallmen mertheils ein andren
nach, wie sy im psallmenbﬁochlin stond (16); ja die gmeinen
psallmen. Die fastpsallmen latt man uss, biss zuo siner zitt

(17).
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1) Bruch = Brauch, wahrscheinlich im St. Johann. 2) im wei-
tern. 3) Unter "music" verstand man fast immer mehrstimmige
"E-Musik", meistens kirchliche. Was heute "Unterhaltungsmusiker"
sind, hiessen damals "Spilliit". 4) Leider erfahren wir nicht,
ob das schon die Psalmen nach Goudimel und Lobwasser waren.

5) Normal in stddtischen Verh3ltnissen waren die Morgen-, Mit-
tags- und Abendpredigten an Sonn- und Feiertagen. Zu allen hatten
die Schulbuben zu erscheinen, die Lateinschiiler im St. Johann

und die von der Deutschen Schule im Miinster. Spater hatten sich
auch die Mitglieder des Musikkollegiums dazu verpflichtet, sofern
nicht die hohe Obrigkeit Schiessiibungen angesetzt hatte. 6) Der
Chor hatte das erste und das letzte Wort im Gottesdienst. 7) Je-
weils bei einem Pult. 8) Wieviele Strophen ("Gsatz") gesungen
wurden, bestimmte nicht der Pfarrer.Das Eingangslied wurde, wie
es scheint, wahrend dem Einl3uten gesungen. 1 - 2 Strophen sind
da etwas wenig. In Basel und Miilhausen sang man mehr. War hier
mit "gsatz" ausnahmsweise ein ganzes Lied gemeint? Im 20. Jahrhun -
dert gab es im Schaffhausischen, zum Beispiel in Schleitheim,

das Orgelspiel wdhrend dem Einliduten. Beides hatte den Zweck, das
Schwatzen vor dem Gottesdienst durch besser Passendes zu verdran-
gen.. 10) Schier = bald. 11) "Nicht nur die Schiler": Das war
schliesslich auch der Zweck. Calvin in Genf 1561: "Nous avons
aussi ordonné d'introduire les chants Ecclésiastiques tant.devant
qu'aprés le sermon, pour mieux inciter le peuple & louer et pri-
er Dieu. Pour le commencement, on apprendra les petits enfants,
puis avec le temps toute 1'Eglise pourra suivre." 12) "Der
Herr": Im Schaffhausischen findet man noch jetzt viele alte to-
pographische Bezeichnungen, die auf der Gleichsetzung Herr =
Gemeindepfarrer beruhen. 13) Es gab viele Schwangerschaften

(und dann auch viele tote Kinder und Miitter). Die Taufe im Rah-
men des Gemeindegottesdienstes war im Reformiertentum nicht
selbstverstandlich, wurde aber im Schaffhauser Synodalmemorial
von 1536 gefordert: "... der touff ist ein sacrament der kil-
chen; darumb sol es nit on die kilchen, dz ist on dz gloubig
volck zegegen ghandlet werden; dan so die kilch nit zugegen ist,
so ist der touff nit ein sacrament der kilchen, sonder ein

gmein (=gewohnliches) kinderbad.” 14) Wie beim "petit dimanche
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Genevois" war auch im Schaffhausischen der Donnerstag ein hal-
ber Sonntag. Als spadter die gewShnlichen Donnerstagsgottes-
dienste auszusterben drohten, hat man wenigstens gerne Trauun-
gen und Bibelstunden auf den Donnerstag gelegt. 15) Vom 18.
Jahrhundert an breitete sich vom Westen her unter pietistischem
Einfluss die Konfirmation mit Bekenntnis und Geldbnis in der
reformierten Schweiz aus. Vorher hatte man das "Bhdren": Vor
den jahrlich vier Feiertagen mit Abendmahl gab es im Rahmen ei-
nes Gottesdienstes Prifungen in der Kenntnis des Katechismus.
Wer sie erfolgreich bestand, war vom bevorstehenden Feiertag an
zur Teilnahme am Abendmahl berechtigt, d.h. mehr oder weniger
gedrangt. 16) Die Regel, in den "gewdhnlichen" Gottesdiensten
méglichst alle hundertfiinfzig Psalmen der Reihe nach durchzusin-
gen und dann wieder von vorne zu beginnen, galt im Nachbarkan-
ton Zirich bis tief ins 18. Jahrhundert hinein. Wie lang im
Stand Schaffhausen, habe ich nicht feststellen k&nnen. 17)
Fastpsallmen: Wohl die Festlieder in Ulmers Sammlung, die spi-
ter Grundstock der "Hymni" waren.

Diese Schilderung des Kirchengesangs in Schaffhausen um 1598
verdanken wir der Dissertation von Hannes Reimann "Die Einfiih-
rung des Kirchengesangs in der Ziircher Kirche nach der Reforma-
tion", Ziirich 1959 - wund dem katholischen Landvogt im Toggen-
burg, Georg Reding, sowie seinem Bruder, dem Schwyzer Landammann
Rudolf Reding, welche den reformierten Untertanen in Zwinglis
Heimattal den Gesang von reformierten Liedern als provokativ
verbieten wollten und nach einem Protest erwiderten, in Zirich
singe man diese ja auch nicht. Zur Rickenstdrkung fiir die Tog-
genburger Glaubensgenossen beschlossen die Ziircher, den Kirchen-
gesang bei sich einzufihren. Eine Delegation solle nach Schaff-
hausen, Basel und Miilhausen im Elsass reisen, dort sehen, wie
das geht, und dariiber Bericht erstatten. Die genannten drei Or-
te hatten schon jahrzehntelange Erfahrung. Damalige Grdssenver-
hdltnisse: Die Stadt Zirich z&hlte ungefihr 8000 Einwohner, Ba-
sel etwa 10 ooo und Schaffhausen 6000.
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Erinnerung // der Kirchendieneren zu Schaffhausen // an einen

Ein viel zitiertes und missdeutetes Dokument

[y
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Ehrsamen Raht daselbsten. // Wegen der Orgeln in dem Minster.

Edle, Fromme, Ehrenveste, hoch und wolgelehrte, Firsichtige,
Eersame vnd Wolweise, gnidige liebe Herren, Burgermeister und
Raht.

Es komt uns Praedicanten fiir, dass, ohn unser Wissen, von
Euch unsern lbn. Herren, dem Herren Pfldgern im Closter soll
ein Rahtzedel zukomen sein, dass er solle die alte Orgel im
Minster wider zurichten und erneuwren lassen: nift uns gross
Wunder, auss was raht und anstiften solches flirgebracht und
erkant wordens: Darumb wir billich bewegt, Euwre Weisheit zu~
erinnern, und underthiniglich Christlicher Wolmeinung von di-
sem Werck abzumahnen.

Dann Erstlich diser handel unsern lieben Eltern und fromen
Vorfahren, im geistlichen und Weltlichen Regiment, an ihren
ehren und wiirden, if ihrer ruhe underm boden, nicht ein gerin-
ger abbruch, und schlechte ehr sein wird wegen ihrer hochl&b-
lichen Christlichen Reformation: alss welche auss gottseligen
Ursachen in unsern kirchen alle falsche Lehr, sampt allen gdt-
zendiensten, insonderheit die abgdttische Mess, Bilder, Altdr,
sampt dem gebrauch der Orgelen, alss des Teufels Trofeten und
Lockvdgel zum ROmischen Antichristischen Gottsdienst, vor 68.
Jahren rein aussgemustert und abgeschafft haben. Darumb, wer
dess Teufels Sackpfeiffen wieder in die Kirchen einfihren
will, und lasst sich nit am gdttlichen Wort, sacramenten, und
der glaubigen Gesang verniigen, der unehret unserer fromen
Vorfahren Christliche Reformation: Welches kein recht gott-
seliger mensch gut heissen kah.

Flirs ander: Wer die Orgeln zu S. Johann und in dem Minster,
davon jene gar abgethan: dise an ihrem krotse und eingeweid
gantz verderbt, und nur der tode CSrpel noch da klebet, wider
erneuweren will ohn alle noth: Der bringt die kirchen in un-
ndtigen grossen kosten: den man billich an die Armen verwen-
den, oder zu vil notwendigen sachen sparren solle: Thut hie-
mit wider die liebe des Nachsten.

Flirs Dritte: Wer die Gotzenpfeiffen haben will, der muss
auch eine gute pfrund flir den Sackpfeiffer und Organisten
darzu haben: Welche gewthnlich mit Weib und Kindern volle
und tolle zapffen seind, und nicht bald zu tantz hofiren,
sie haben dah vollen halss und kragen. Das ist aber danh ein
fein Evangelisch und Christlich wesen, besonders zu dieser
letsten, unruwigen, jafierlichen erbdrmlichen Zeit, darinnen
der Sackpfeiffer meisterlosen buben, Weiberen und kindern ih-
ren mutwillen spielen und pfeiffen muss.

Flirs vierdte: Was werden einfaltige Lelit, und unsere Nach-
barn umb uns her gedenken, wanh mafi des Pabsts Sackpfeiffen
wider anrichtet, die unser frofie Vorfahren 1loblich abgethan
haben? Ja, was werdend die phariseischen Laurer und lossler,
Jesuiten, Capuciner, Minchen und Nonen und Pfaffen anders da-
von sagen, als wir heben fein gemdchlich an wieder zu dem
Pabstthumb und dem Gotzendienst dess Teufels zutretten? Dar-
iiber der Herr, und alle Pridicanten schreyen werden: Wee dem
menschen durch welchen irgernuss kofit. ES were ihm nitzer. Etc.
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Dise hochwichtige Ursachen sollen Euch, unsere 1b. Her-
ren, billich dahin bewegen, dass man, wie gesagt, nicht al-
lein dess Teuffelss Sackpfeiffen miissiggange: sondern auch
die Orgel im Minster, wie die zu S. Johann, dem ofen Vulca-
ni zuschicke: Will mafi anderst Gott folgen, und ihm mit warheit
von hertzen dienen: Gott geb, was andere Phariseer und halbe
Papsts Esel glossierind und kliiglind. Darzu Gott helffe.

Datum den 26 julii A° 1597
Ewer, unserer lb. Herren,Underthinige

Prddicanten, Kirchen und Schuldiener sampt und sonders.

Kirchendiener, Pridicant: Pfarrer.

Pflager im Closter: Verwalter der in der Reformation vom
Staat eingezogenen Klostergliter. W®Wrkennen: Beschliessen.

Ursachen: Argumente.

Pfrund: "Das mit einem Kirchenamt dauernd verbundene Ein-.
kommen", auch in natura.

"Es were ihm nlitzer": Lukas 17, 1.2.

MUissiggehen: Die Finger davon lassen.

Ofen Vulcani: Holz verbrennen, Pfeifenmetall einschmelzen.

Schuldiener: Lehrer (oft Theologen) .

Zur Sache:

1) Diese Eingabe ist in zwei leicht differierenden Fassun-
gen erhalten und nur in Ziirich archiviert. Sie scheint dort-
hin gelangt zu sein, weil dort gerade damals iiber das Wie der
Einfihrung des Kirchengesanges diskutiert wurde. Ob das im
Affekt geschriebene Memoriale in dieser Fassung wirklich offi-
ziell an die Schaffhauser Behdrden gelangte, ist unbekannt.,
Immerhin wurde in jener Zeit die Miinsterorgel, genauer: der
Ueberrest einer Schwalbennestorgel an der Nordwand, im Zusam-
menhang mit einer grossen Kirchenrenovation endgiiltig besei-
tigt. Viereckige L&cher sieht man noch jetzt.

2) Die Orgel als Kircheninstrument war auch in katholischen
Kreisen umstritten. Im alten rdmischen Kaiserreich (mit weni-
gen und kleinen Pfeifen und grossem Winddruck) zum Staatma-
chen bei politischen Zeremonien und im Zirkus verwendet, war
sie zur Karolingerzeit aus dem hSfischen Byzanz in den Westen
gekommen, liess sich als mdrchenhaftes Attribut fir die Vor-
stellung vom himmlischen "michtigen Kdnig der Ehren" rechtfer-
tigen und verfiel gegen Ende des Mittelalters immer mehr den
Gesetzen der Unterhaltungsmusik. Der Vorwurf des "Lockvogels"
war in der Reformationszeit richtig. Besonders in Italien und
Spanien bemiihte man sich dann, im Zusammenhang mit den Bestre-
bungen des Konzils von Trient, mehr liturgische Feierlich-
keit und mystische Stimmung in die kirchliche Orgelmusik zu
bringen. Das griff im Laufe des 17. Jhdts. auch auf andere ka-
tholische Gebiete und schliesslich auf manche evangelische Or-
ganisten Uber, ohne sich iiberall und auf die Dauer durchzu-
setzen.

3) Die Beflirchtung der Schaffhauser Pfarrer, fiir ein wie-
derhergestelltes Instrument keinen Spieler von ausreichendem
Niveau zu finden, war gut begriindet. Die grosse angesehene
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Schweiz, zuerst den Solothur-
ner Gregor Meyer (einen Katho-
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Wie das Bildlein aus der
"BEygentlichen Beschreibunyg al-
ler Stande" von Jos Ammann mit
Vers von Hans Sachs, erschie-
nen 1568 zu Frankfurt, zeigt,
dachten damals auch Andere
beim Wort "Organist" zuerst
an einen Unterhaltungsmusiker. Das Pofitiff mit fiiffem bal/

Gehlagich auff Biirgerlichem Sal/

5) In den allgemeinen kon-

fessionellen Auseinanderset- ,»‘ba di¢ ehrbarn der @f‘:m*’dﬁ find gfeffn/
zungen jener Zeit galt und CinfSfilich Hochseiemal ju effen/
fihlte sich Schaffhausen, fast Oaf jn die weil nicht werd ju lang
ringsum vom aggressiv katholi- Drauchn wir die Leyern mit gefang/
Schen Oesterreich umgeben, ex- @at} ﬁc&barvon jv Herg cben/
poniert und gefdhrdet. Auch 3!1 frcub ond wunne thu eri}cfm.

waren die Rechtsverhiltnisse

kompliziert. Man denke an das

reformierte Pfarrhaus von Schleitheim, an dem noch 1778 das
Wappen des katholischen Bischofs von Konstanz angebracht wur-
de!

6) Dass Orgeln zum regelmdssigen Begleiten des Gemeindege-
sangs eingesetzt werden kdnnten, war damals auch bei Luthera-
nern und Katholiken unbekannt. Diese Verwendungsmoglichkeit
war aber spater bei den Schweizer Reformierten der wesentli-
che Grund flir die Einflihrung des Instrumentes. Die im 16,
Jhdt. vorhandenen Orgeln, zum Teil immer noch Blockwerke, d.h.
nur im Tutti spielbar, oder dann oft ganz aufs Konzertieren
eingestellte Sammlungen verschiedenartigster Charakterstim-
men, hdtten sich demnach flirs Gemeindebegleiten oft sehr wenig
geeignet. zZu welchem Typus gehtrte wohl die Schaffhauser Min-
Sterorgel?

"Das kulturhistorisch interessante Dokument verrat engher-
zigsten und letzten Endes missverstandenen Geist zwingliani-
sScher Kunstintoleranz .e..': AeE. Cherbuliez, Die Schweiz in
der deutschen Musikgeschichte. Frauenfeld 1932, S. 190.

Auch dieses fragwiirdige Urteil eines Ordinarius flir Mu-
sikwissenschaft ist ein kulturhistorisch interessantes Doku-
mente

(Manuskript 1986)



Ein. schrulliger Bericht von einer Reise um 1634

winscht den Schaffhauser Kirchen Orgelbegleitung,
"Heutélia" (= Helvetia), vermutlich von Hans Franz Veiras,

erschienen 1658, Neudruck Miinchen 1969.

.-« 24. Den andern Tag so Numini consecrirt ward (der
Gott geweiht war = am Sonntag), flihrt uns der Wirt in die Kir-
chen, dem Gottes-Dienst beyzuwohnen (wahrscheinlich St. Johann)
... Bey dem Tisch fragte der Wirt, wie uns jhre Sacra (Gottes-
dienst) und jhres Druidae (Pfarrers) Predig gefallen? da hielt
ich mit der Antwort innen, zu vernemmen, was mein newer Reiss-
Gesell darzu sagen wiirde ... 25. Unser Tirvvingus (Wiirttem-
berger) sagt weiters, das Gesang hab jhm nicht am besten gefal-
len, es gehe sehr langsamb, und were wenig anmitig; darauff ant-
wortet der Wirt, es geschehe darumb, dass das gemeine Volck
auch mitsingen koéndte«(1) Dargegen replicirte unser Tirvingus,
das gemeine Volck zu Sibilacdpoli (Basel), und an anderen Orthen
mehr, singt zum Theil (2) auch mit, man singt gleichwol noch
geschwinder und lieblicher. Er lobet sie die Sibilacopolitaner
(Basler) von wegen, dass sie mit Orglen darunder musicirten, und
es nemme jhn wunder, dass man bey den unserigen (3) die Orglen
mehrenteils abgeschafft hab (4), und aber doch die Musicam voci-
lem (das mehrstimmige Singen) nicht verwérff, ja auch an etlichen
Orthen die Posaunen und Zincken mit gebraucht werden (5); dar-
auff sagt ich, es wer res adidphora{weder gut noch schlecht);
wann die Orglen noch vorhanden weren, man wiirde sie nicht mehr
abschaffen; die Alten hetten es in einem hitzigen Eyffer darumb
gethan, dieweilen man vermerckt, dass under dem Volck viel Super-
stition (Aberglauben) mit undergeloffen, man auch mehr von der
Music wegen, als propter devotidnem (zur Gottesverehrung) sey

zur Kirchen gegangen ...

Bemerkungen:

(1) Ein eingeiibter Chor hatte den Gesang anzufihren; aber damals
waren in Schaffhausen noch viele Lieder neu. Man glaubt bis heu-
te oft, Langsamkeit sei zum Neueinfiihren besser, was hdchstens
technisch, aber nicht psychologisch stimmt.

In der 1. Halfte des 17. Jhdts. gab es beim Kantorat an St.

Johann besonders viel Wechsel: Warum wohl?



31

(2) "zum Theil": Zu einem rechten Gottesdienst gehorte, dass ein
eingetubter Chor die Kirchenlieder sang. Etwas bescheidener,aber
padagogisch nicht schlecht war der Schiilerchor, Notldsung ein
einsamer Vorsanger. Mitsingende Teilnehmer am Gottesdienst waren
willkommen.

(3) "Die unserigen": Zwischen der Augsburger Konfession (Evange-
lischen, Lutherischen) und der Helvetischen Konfession (Refor-
mierten, Calvinisten) wurde von vielen streng unterschieden.
"Lieber p&dpstisch als calvinisch" konnte ein Lutheraner sagen
oder die Reformierten fiir eine islamische Sekte halten. Aber
nicht alle waren so engstirnig. Der Erzahler war reformiert, der
Wirttemberger ein Lutheraner.

(4) "Abgeschafft": Bis heute gibt es‘da ungenaue oder falsche
Vorstellungen. Luther rechnete die Orgel zuerst (wie die Prie-
sterkleider u.a.) zu den abzuschaffenden "Greueln" (in "Eine
Weise,christliéheMesse zu halten" 1524) und sah dann eine Ver-
wendung nur vor und zwischen unbegleiteten Liedstrophen vor.
Viele damalige Orgeln, noch "Blockwerke" (ohne Registerziige) aus
dem Mittelalter, hitten sich zum Begleiten auch schlecht geeig-
net und waren mehr als tdnende Heiligenbilder konzipiert. Als
Begleiterin des Gemeindegesangs erwihnt wird die Orgel ungefahr
von 1600 an.

(5) "Posaunén und Zincken": Im bernischen Gebiet - mit Waadt

und bis Aarau und Brugg - kam man auf solche Quartette. Sie wur-
den von etwa 1700 an allmidhlich durch das Einmannsystem mit der
Orgel ersetzt. Im Basler Miinster bot die 1561 wieder in Gebrauch
genommene Orgel eine Zeitlang ein Choralpriludium vor dem Got-
tesdienst und ein Gymnasiastenchor mit Blaserquartett die Fiih-
rung des Gemeindegesanges. Der nachste Nachbar wvon Schaffhausen,
Zurich, war bis ins 19. Jahrhundert hinein gegen Musikinstrumen-

te im Gottesdienst.

Die schrullig erscheinenden Umbenennungen waren wahrschein-

lich Vorsicht vor den Zensurbehdrden.
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RTIEHNTRTINE
- Lanffagung

nachdem

“a

. und darauf Gott mit Psalmen gepriesen"”

Die unbestimmte Mehrzahl deutet wohl darauf hin, dass man die
Zeit zwischen dem Ende der Bibellesung und der "Danksagung" mit
dem Singen von Festliedern ausflillte, bis alles zum Empfang von
Brot und Wein nach vorn Gekommenen wieder an ihrem Sitzplatz wa-

remn.

Bis zum Beweis des Gegenteils vermute ich, dass die
"psalmen" in Wirklichkeit Festlieder, "Hymni" waren. Denn die
Nachtmahl-Liturgie in "Christliche Ordnung und Brauch der Kirchen
in der Statt und Landschaft Schaffhausen" stammt noch aus der
zeit, wo das Sonntagsliederbuch, die Psalmen, und das Festlieder-
buch, die Hymni, separat sein konnten. Bei Deggeller sind Hymni
von Advent bis Pfingsten in vierzig Fallen nach Melodien von Hu-
genottenpsalmen zu singen. - Wahrend der Austeilung des Abend-
mahls "ab der Kanzel verlesen": Es gab genug "Expektanten", The-
ologen ohne Pfarrstelle.
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Der zweite Anlass zum Gemeindegeéang innerhalb des Gottesdienstes

Aus den Worten des Antistes an die Gemeinde bei der Installa-

tion (feierlichen Zulassung zur "Stalla", dem durch ein Tiirlein
abgesonderten Sitzplatz unter oder auf der Kanzel). Luthers
Pfingstlied ist also in der alten Schaffhauser Liturgie als re-
gelmissiger Gesang bei der Einsetzung eines Pfarrers vorgeschrie-
ben. (Einfluss aus dem Luthertum.)

"Pradikant": Prediger. "Kirchendiener": In der Schweiz einst
gelegentliche Bezeichnung fiir den Pfarrer, in Deutschland eher
fiir den Mesmer. "Gehorsam seyn": Der Pfarrer hatte, besonders auf
"Blodigkeit": Schwache. "Ge-

satz": hier fir heutiges "Gesetz". In alten Texten kann "Gesetz"

dem Lande, auch Polizeifunktionen.

oder "Gesatz" sovielwie "Liedstrophe" bedeuten. "Beystande":

Kirchenstandsmitglieder. "Eines Weibs": "Eines" ist betont.
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Verschiedenes iliber die Genfer Psalmen, von Paris 1530 bis

1998/92)

Schaffhausen 1840, anhand von Psalm 138 (vergl.

Der franzoOsische Hofdichter Clément Marot verfasste einst

ein Hirtengedicht zu Weihnachten. Pierre Attaingnant in Paris

publizierte es samt einer Melodie im Jahre 1530. In Strophen-
form und Vertonung daran angelehnt, dichtete derselbe Cl. Ma-
rot, ein Freund der Reformation geworden, eine Bereimung des

138. Psalms: Aus "Une pastourelle gentille ..." wurde "Il faut

qgue de tous mes esprits ..."

. Sonst beziehen, wie Pierre Pi-
doux, der bedeutendste Erforscher und Kenner der Hugenotten-
psalmen; nachgewiesen hat, ihre Melodieverfasser oft Teile von

mittelalterlichen Kirchengesdngen, aber im Stil der Renaissance,
gemeindemdssig und zu

"poids et majesté" (Ausdruck von Calvin)

bearbeitet.

Der CEXRVHL 138. Pfalnt,
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Das ist nun ein Abkémmling im Schaffhauser Gesangbuch
von 1728 bis vor 1841, in vielem noch Erbgut aus dem 16. Jahr-

hundert, auch in Aeusserlichkeiten:

1. In der Reformationszeit brauchte man fir das Numerieren

von Kapiteln und Seiten in Bibeln und Liederbiichern ausschliess-
lich rémische Zahlen, im 18. Jahrhundert meistens nur noch ara-
bische. Dazwischen wurden gerne beide Arten von Zahlen mitein-

ander verwendet.

2. In Claude Goudimels vierstimmigen Originalsatzen gab es oft
Stimmenkreuzungen. Die Verteilung auf vier gesondert gedruckte

Stimmen diente der Klarheit.

3. Rhombische und quadratische Notenkdpfe waren sonst schon im
17. Jahrhundert am Aussterben, die "Ligaturen" - wie hier beim
Wort "erheben" - bereits gegen Ende des 16. Jahrhunderts. Die

katholische Gregorianik pflegte sie freilich weiter.

4. Noch Deggeller brauchte bei den Psalmen die im 16. Jahrhun-
dert beliebten "Chiavetten", d. h. vertikale Verschiebungen bei
den vorgezeichneten Schliisseln. So hat er beim Psalm 138 Dis-
kant (Sopran), Altus (eine Mannerstimme!), Tenor (hier die
Hauptstimme) und Bass mit Violinschlissel, Mezzosopranschlissel,
Altschliissel und Baritonschliissel notiert. So waren insgesamt

sieben verschiedene Schliussel im Gebrauch.

5, Alle Strophentexte, auch die zwischen und unter den Noten,
wurden bei Deggeller in Reimzeilen gesetzt. Sonst aber bemih-
te sich sein Schriftsetzer ums Platzausnitzen, auch wenn das

ein uniibersichtliches und &rmliches Bild ergab.

Und nun zu den deutschen Texten:

Ueber Ambrosius Lobwassers Dichtkunst ist schon viel gela-
stert und gespottet worden. Immerhin ist zu beachten:
1. Die negative Kritik gedieh besonders in der Zeit, wo die
urspriinglichen Melodie-Rhythmen nicht mehr iberall eingehalten
wurden und das forciert feierliche Gehabe Mode war. Bei leben-
diger Rhythmik zeigen die Texte weniger Holprigkeit und mehr
natiirlichen Ausdruck.
2. Lobwasser hielt sich streng an die Strophenzahlen der fran-

z&sischen Originaltexte, um gemeinsames Singen ganzer Psalmen



in belden Sprachen mogllch zu machen. Das. erschwerte ihm die
Arbeit.

3. Die Zeitumst&nde:. _ :

1562 wurden alle.Hugenottenpsalmen, gédichtet von Clément Marot
und Théodore de Béze, mit den elnstlmmlgen Melodien gedruckt.
1565 kamen Claude Goudimels einfache vierstimmige Psalmensatze
heraus, polyphone von ihm schon friiher.

Im selben Jahre uberrelchte der Professor und Jurist Ambrosius
Lobwasser in Konlgsberg (jetzt Kaliningrad) seinem Landesherrn
Albrecht von Preussen. ein Exemplar seiner Psalmdlchtungen.

1572 wurde Goudimel im Zusammenhang mit der allgemelnen Prote-
stantenverfolgung in Frankreich ermordet. In der "Bartholomaus-
nacht" und gleich nachher sollen ungefdhr 40 000 Reformlerte
umgebracht worden sein. o '

1573/1576 publizierte Lobwasser in . Le1p21g selne Uebersetzung al~

ler Psalmen mit den elnfachen Satzen Goudimels. Die Protes tstim-

_mung gegen den Massenmord konnte nlcht auf eine bessere Ueber-
setzung warten Alle 150 Psalmen gereimt mit Noten haben, das
gehorte zZur Identltat der Reformierten. Noch heute hat man das
in Holland und Ungarn' In den Landessprachen, mit den franzdsi-
Schen Melodlen, aber elnstlmmlg. | ' ”

@ut Gefang @abn wir bnc notire/ , A @fﬁ @mge 2
- Dasinvier Stiffi gefungen tirde/ :
Zenor/ Difcant /Ale vnd der Baf/
£IRit fchon Bofflichen Texe dermap/
- Solieblich sufammen concordire/
Bdalfo vberfiif fonire/
Daffich einn Hers erbebe dar von/
{é)ao @efcmg erfund Jmpgaon

Hans Sachs und JQé_Ammann, 1568.
- Die Vierstimmigkeit,qvoh Calvin
fiir den Gottesdienst nicht ge--
winscht, geaiéh damals im Rahmen
einer kultivierten Haus- und Ge-

selligkeitsmusik.



Ein Musikkollegium hat Probe

Titelblatt einer um
1700 in mehreren Auflagen
in St. Gallen erschiene-
nen Sammlung'geistlicher

- Musik in verschiedenen Be-
setzungen. Ihr Quellen-
verzeichnis nennt unter
andern den Criiger-Nach-
druck des Schaffhauser St.-
Johann—Kantors und Buch-
druckers Johann Caspar Su-

ter "Die k&nigliche Harf".

Das untere Stockwerk

des Bildes =zeigt ein Mu-

sikkollegium beim Ueben
einer vokal und instrumen-
tal gemischten Kantate'
zum geselligen Gebrauch.
Die meisten Mitglieder
sind gewdhnliche Zunftbir-
ger, kenntlich an den
(heute zum Pfarrertalar
gehorenden) "Baffchen",
wahrenddem der turnusge-

médss - als TaktSchléger am-

tende bartige Bass-Sanger
vorne links sich durch
sein "Krds" (Miihlsteinkragen) als Ratsherr oder Pfarrer ausweist,
Solches Musizieren bildete den zweiten Teil der Proben, nachdem

man im ersten Teil Kirchenlieder mehrstimmig geiibt hatte.

Beim Oberteil des Bildes ist im Vergleich zu dhnlichen deut-
schen Darstellungen der himmlischen Heerscharen nach Johannes-
Offenbarung Kapitel 4 und 5 typisch, dass bei einem Schweizer Gra -
phiker mindestens ein Engel aus dem Gesangbuch singt. Deutsche
Engel sangen alle auswendig, waren aber auch bei einem kleineren

Repertoire gliucklich.
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Dass Manner und Frauen im Gottesdienst getrennte Sitze.hatten,

Eine Sdngerempore

sogar das Hochzeitspaar bei der Trauung, konnte dahin weiter-
entwickelt wérden, dass auch die Mannerstimmen Bass, Tenor und
Alt je eine eigene Gruppe von Banken, ein "Gefletz", belegten.
Dem entgegenstehen konnte freilich die Moglichkeit, Kirchenplat-
ze zu kaufen, zu mieten und zu erben.ynd wo man nur den Schii-
lerchor hatte - wenn ich mich nicht irre, gab es in den Kir-
chen von Gachlingen und Buchberg noch in den Fiinfzigerjahren zu-
vorderst niedrige Kinderbanke, freilich wenig benutzt.

Im 17. und 18. Jahrhundert Mm59$nr wie auch sonst in der
ostlichen Schweiz, manche Gemeinden einen Mdnnerkreis gehabt ha-
ben, der regelmdssig den vierstimmigen Kirchengesang anfilhrte.
Er konnte entstehen und vergehen, alte Tradition werden, blihen
und Krisen durchmachen. Zum Beispiel konnte das Problem auftau-
chen: Wie kommt ein hochmusikalisches Dorfschulmeisterlein mit
einem eifrig grob und falsch singenden Dorfkoénig zurecht? Aber
es mag auch vorbildliche Sanger unter den Dorfgewaltigen gege-
beﬁ'habén. Und: Neunkirch war Stadt und Landvogtssitz.

Die Sangerempore von 1654, vergrossert 1668, die im Chor der
Bergkirche von Neunkirch steht, wird wohl auf Initiative und
Schenkung einer einflussreichen Persdnlichkeit zurlickgehen. War
es am Ende der‘'wohlweise und gnidige® Herr Landvogt? Der zweite
der darauf gemalten Reimspriche, "Diss gegenwertig Ort ...",
konnte dazu passen. Vor 1936 war die Empore hoher oben als
jetzt, auf holzernen Saulen. _

Die gereimten Inschriften stammen, wie der Vers auf der gros-
sen Glocke, vermutlich vom damaligen Pfarrer Christoph Oschwald.
Der 1936 dazu gemalte Satz der Hoffnung auf eine Orgel ent-
spricht damals landl&dufigem Denken. Die erwdhnte Bibelstelle,
Philipperbrief 1,6, ist an sich kostbar; aber die Anwendung auf
ein Hilfsmittel technisch-kiinstlerischen Einmannsystems diinkt
mich seltsam. Ein den Gemeindegesang anfihrender gepflegter Chor
ist im Grunde die bessere Losung. |

Um die Mitte des 20. Jahrhunderts gab man sich in Neunkirch
in Schule, Kinderlehre und Gesangverein noch grosse Miihe fiirs

Kirchenlied. Orgelexperte Funk staunte 1953 {iber den vollklin-

genden Gemeindegesang. Die Entwertung der Vierstimmigkeit durch
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den Probeband von 1941 und was er sonst mit sich brachte, wurde
von manchen als ausserkantonale Ohrfeige empfunden.

Die Erfiullung des Orgelwunsches,; 1953, brachte immerhin der
Bergkirche eine der im Schaffhausischen nicht seltenen besonders
originellen Orgeldispositionen mit speziellen Klangfarben, de-
ren Anwendung von der Person auf der Orgelbank Kenntnis geeigne-
ter Spielliteratur und geschmackvolle Klangphantasie erwartet.

Wie welit ist das ein Trost?

Die Verse der Neunkircher Sangerempore

1. Jst jemand vnder euch, der Creiitz vnd leiden hatte,
Der schiitt es auss vor Gott durch ein glaubig gebatte.
Jst jemand gutes muhts, derselb Lob-psalmen sing,

Auff dass ihm ferner Gott mit hilff vnd trost beyspring.

2, Diss gegenwertig Ort ist darumb auffgerichtet,

Damit das Christlich gsang dest besser werd verrichtet.
Jst 1o6blich nun solch gsang, so ist auch rihmens werth,
Der dieses werck allhie zufilirderen begehrt.

3. Ube dich #n rainer lehr: streb mit fleiss nach guten dingen:
Lass das bose weit von dir: o so wird dir woll gelingen.
Dan die wahre Gottes-forcht bringt dir {iberreichen nutz,
Zeitlich glick vnd ewigs heil, stilirtzet auch des satans trutz.

4. Stimme an, o Christlich hertz, deine dank- vnd freiiden-lieder;
Lass das hertz dem munde gleich steigen, das es schalle wider,
Dein gebatt hertz-eifrig sey, hor einbrinstig Gottes wort,

Seind drey stuk, die deine seel leiten an des Himmels-port.

5 Wiltu, dass deinem Gott dein Lob-gesang gefalle,

So schawe fleissig zu, dass es auss hertzen schalle,

Dann deines Munds gesang Gott gwisslich nicht annimmt,

Wann nicht auch hertz vnd seel zugleich mit fleiss zustimt.

6.Wilt mit der Engelschaar nach disem leben singen
das ewig lobgesang, auff himmelische weiss,

So mach den anfang hie, vnd lass dein stimm erklingen
Mit eyfer vnd andacht, .zu Gottes ehr vnd preiss.

7. Die Vdgel mit gesang Gott vnsern Schopfer preisen,
Die doch seind ohn vernunfft; so stehts dem zuverweisen,
Der mit verstand begabt, vnd doch das. gsang nit llebt,
Auch ob ers gleichwol ként, sich drinnen doch nicht Ubt.

8. Was David auff der Harff lieblich hat lassen klingen
Das sollen wir auch ihm mit mund vnd hertz nachsingen.
Wol dem, der eyferig mit David stimmet ein,

Der mag schon jetzund hie im paradyse sein.

Vers 1: Jakobusbrief 5,13. V..4: Drei Stiucke: Singen, Beten,
Horen. V. 5: Schawe = Schaue. S

Der Inhalt dieser Verse bewegt sich im Rahmen des damals bei
Freunden des Kirchengesangs und bei den Predigern Ueblichen.

Was tdte auch heute gut?



Reformierte lebten gefihrlich®

Schaffhauser Kirchengebet-
buch 1693:

bedrangten und verfolgten

Solidaritat mit den

Glaubensgenossen in Frankreich

und im Habsburgischen.

Dazu konnte auch das Singen
von Tonsatzen des Martyrers

Goudimel gehéren.
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Mit der Zeit liessen Unterdriickung und Verfolgungen nach; es
gab positives, obwohi noch vorsichtiges Voneinanderlernen;
lutherische Orthodoxie und friher Pietismus entdeckten die mit-
telalterliche Klostermystik und Kontemplation - Beiépiel: Ger-

 hards Passionsliedtexte. - ; beidseits konnten Naturforschung,
Vernunft und Empfindsamkeit geschiatzt oder gefiirchtet werden.
Nun mehrte sich die Kritik an Lobwassers Texten und meldeten
sich neue Versuche, gereimte.Psalmparaphrasen zu dichten. Eine

neue Einheitlichkeit im reformierten Kirchengesang, von der ein-

zelne traumten, gelang aber nicht.

Heutzutage bekommt man zuweilen den Eindruck, die moderni-
sierten Hugenottenpsalmen wilirden auf der katholischen Seite mehr

geschatzt als auf der reformierten.
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Einige S&tze zur Melodie des Hugenottenpsalms 134 (1998/89)
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Bemerkungen zu diesen Notenbeispielen:

f

Am Anfang der #dlteren Sitze sind die originalen Schlussel

angegeben. Nachher sind diese Sédtze mit den originalen Noten-

werten, nur rund anstatt eckig, in heutige-Klavierpartitur

libertragen.

Goudimel 1565: Or sus, serviteurs du Seigneur (Nun auf, ihr

Diener des Herrn): ’TypisCh ist die Abneigung gegen Mollterzen

in Zeilenschlissen. Diese blieb im Schaffhauser Kirchengesang-

buch bis vor 1841. Ebenso typisch ist der Vorhalt vor dem Zei-

lenschlussakkord. Die Liedmelodie liegt meistens im Tenor.




Christian Gregor 1784: Herr Gott, dich loben alle wir: Anfang
eines lutherischen Liedes iiber die Schutzengel'. Grégor, der
Musiker der Briudergemeine und spidtere Nachfolger dés Grafen
zinzendorf, notierte nach deutschem Brauch nur die Liedmelodie
und einen Bass mit Akkordziffern. Die Organisten konnten dar-
aus einen drei- bis flinfstimmigen Begleitsatz machen ("General-
bass", "Continuo"). Mit seiner Gewohnheit des spontanen Lied-
anstimmens verlangte”Zinzendorf'zudem von ihnen eine Fertigkeit
im improvisierten Tfansponieren. Wie weit brachte wohl seine
Anhangerschaft in Schaffhausen das zustande? Die Taktvorzeich-
nung ist origimnal. Schon in der ersten Hilfte ‘des 18. Jahrhun-
derts'konnten Akkordbildungen beliebt werden, die wir eher als

romantisch oder als Kihnheit von J.S. Bach empfinden.

Auserlesene Psalmen und geistlicheLieder, Schaffhausen 1841/1867:

Das letzte rein kantonale Schaffhauser Gesangbuch hatte in der
ersten Ausgabe noch die vier Stimmen getrennt. Der Alt wurde mit
dem Sopranschliissel geschrieben: Er war zur Frauenstimme gewor-
den. Die Ausgabe von 1867 war dann von Pfr. Emanuel Stickelber-
ger in Buch, dem Grossvater des gleichnamigen Schriftstellers,

in die heute ibliche Klavierpartitur umgeschrieben worden. -

Als in Deutschland bereits die ersten Bemiihungen um Wiedergewin-
nung der urspringlichen Rhythmen eingesetzt hatten, wurde diese,
obwohl sie von Deggellers Notierung vorbereitet gewesen ware, ‘

durch den beigezogenen Wiirttemberger Konrad Kocher verhindert. -

Gesangbuch fir die evangelisch-refomierte Kirche der deutschen
Schweiz ("Achtéftiges Gesangbuch") : _

Das 16. Jahrhundert rechnete mit einer ganzen Note pro Puls-
schlag. Wenn das Tempo zu gemachlich wurde, konnten sich die
Redaktoren durch Halbieren oder Vierteilenvder Notenwerte dage-

gen wehren.

Innario christiano 1969: Das Gesangbuch der italienisch spre-
chenden Waldenser;, und damit der italienisch sprechenden Gemeinde
in Schaffhausen, beteiligt sich am neueren Ideal der "kréftigen
Harmonisierung" mit mehr Mollakkorden, Dissonanzen und weniger
Leittdnen. Die Metronomzahlen lassen eine heutige Waldenser-
Viertelnote einer ganzen Note Goudimels (Semibrevis) entspre-

chen. Beides ist ein Pulsschlagtempo.
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Die hauptsachlichen Festlieder (Hymni) im Schaffhausischen

im 17. und 18. Jahrhundert

U: Joh. Conrad Ulmers "Psalmen Davids Vnd Geistlich gesing" 1597
F: Joh. Caspar Suters "Festtdgliche Seelenlust" 1668

L: Hymni von Conrad Leu 1693

D: Hymni von Johann Caspar Deggeller 1728

S: Hymni von ®nophrion Seiller 1729

Auf diesen Tag bedenken wir . Himmelfahrt Zwick UFLDS
Allein Gott in der HOh sei Ehr ? Decius FLDS
Christ lag in Todesbanden Ostern Luther UFLDS
Christ ist erstanden von dem Tod Ostern Th.Blarer UFLD3
Christ ist erstanden von der Marter alle Ostern MA UFLS
Der Tag der ist so freudenreich Weihnacht MA UFLS
Ein Kindelein so 1ldbelich Weihnacht MA UFLDS
Ein Kind, geborn zu Bethlehem Weihnacht MA UFLDS
Erstanden ist der heilig Christ Ostern MA FL
Gelobet seist du, Jesu Christ | Weihnacht  Luther UFLDS
Jesus Christus, unser Heiland Ostern Luther FLS
Jauchz, Erd und Himméi, dich ergell Pfingsten A.Blarer UFLS
Komm, Heiliger Geist; Herre Gott Pfingsten Luthef UFLDS
Komm, du Schopfer, Heiliger Geist Pfingsten ? FLDS
Lob Gott, du Christenheit Weihnacht Weisse FLDS
Lass deinen Knecht nunmehr ? ? FLDS
Mein Seel, erheb den Herren mein Advent Pollio UFLDS
Nun komm, der Heiden Heiland Advent Luther UFLDS
Nun wolle Gott, dass unser Gsang Neujahr zZzwick .- UFLDS
Nun bitten wir den Heiligen Geist Pfingsten Luther  UFLDS
Nun hort des Herren Testament Abendmahl Ulmer UFLDS
O Gott, Lob, Dank sei dir geseit Abendmahl Keller UFLDS
Sing, du werte Christenheit WeihnachtWyssgdrver UFLDS
Vom Himmel hoch ’ Weihnacht Luther UFLDS

Der Karfreitag galt noch nicht als Feiertag. Aber jedes Gesang-
buch enthielt eine ausfiihrliche gereimte und singbare Passions-
eérzdhlung, "O Mensch, bewein dein Siinde gross" o. 3..

Zweitletzte Kolonne: Dichternamen nach Markus Jenny. MA: Mit-

~“telalterlich und anonym.

In der Kirche fast zwei Jahrhunderte nur Lobwasser singen?

Stimmt fiir Basel und Schaffhausen nicht! Da gab's auch Hymni'!
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Johann Caspar Suter, Zurich 1635 - Schaffhausen 1673
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Ueber J. C. Suter als Drucker habe ich die Arbeit von Else
Bogel "Schweizer Zeitungen des 17. Jahrhunderts", Bremen 1973,
und Notizen von einem biographischen Vortrag von Stadtarchivar
Hans Lieb am 19. Februar 1980 einsehen kénnen. Beide sehen ihn
vor allem als Pionier des Zeitungswesens. Das zu sein, brauch-
te Mut. Sein Wochenblatt brachte ihn in Konflikte mit den Zen-
surbehdrden. Es war die Zeit, wo allgemeih Berichte aus dem
Ausland weniger heikel waren als solche aus dem Druckort.

Er war aber auch in andern Bereichen als Drucker sehr aktiv.
mit Fremdsprachigem, mit Uebersetzuﬁgen, einem Buch Uber Gar-
tenbau u.a.. Man kommt aufs Gefihl, in Hinsicht auf den Absatz
seiner Produkte habe er sich etwas viel in Hoffnungen und Illu-
sionen hineingewagt. Er kam kaum jemals richtig aus den Schul-
den heraus, und solche hinterliess er neben viel halbfertiger
Makulatur.auch bei seinem Tode. Vereinzelte Exemplére aus sei-
nem Betrieb sing in verschiedenen offentlichen Bibliotheken der

Schweiz zu finden. Aber dafiir, dass es von einem Druckwerk

mehr als eine erste Auflage gab, kenne ich jedenfalls keine Bei-
spiele.
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Ein erster Beleg fiir Suters musikalische Interessen ist
ein Brief seines Vaters, eines Pfarrers am Ziircher Grossminster,
an den Druckerlehrling in Genf, mit der Mahnung, er solle nicht
zuviel singen. Der Zwanzigjahrige kam von Zurich nach Schaffhau-
sen, grindete seine Druckerei, wohnte hinter der St.Johannskir-
che und wurde Zunftbruder zu Rebleuten. 1661 bestand er nun eine
einmonatige Probezeit als Vorsanger an St. Johann, womit er auch
zum Lehrkorper der Lateinschule gehdrte. Im folgenden Jahre
stellte er ein "Musicalisches Lust-Gartlein" zusammen, als Stu-
dentenliederbuch gedacht. Dann folgten seine kirchenmusikalischen
Sammlungen. Auf den Titelbldttern nennt er sich stolz "Cantor E.
D. J.", Cantor Ecclesiae Divi Johannis, Vorsanger der Kirche des
heiligen Johannes. Ein Teil seiner Sammlungen ist recht bunt zu-
sammengesetzt, aus Kompositionen ven in Stil und Qualitat sehr
verschiedenen Autoren. Einer von diesen war er selber: Da hat ein
Autor, Lektor, Verleger und Drucker in einer Person nicht zu viel
Selbstkritik geilibt. Aber besonders vieles stammt vom meisterhaf-
ten Berliner Kantor Johann Criger. (Suter schrieb ihn "Kruger"
und seinen eigenen Vornamen "Kaspar".) Kirchenliedsatze von Cri-
ger: Das bedeutete Melodie im Diskant, was bei Goudimels einfa-
chen Satzen von 1565 noch Ausnahme gewesen war. Es konnte auch
veranderte Rhythmen bedeuten: Den Genfer Psalmen zum Beispiel
zwang er einen regelmassigen Zweitakt auf: (Im Notenbeispiel

habe ich zur Verdeutlichung moderne Taktstriche eingesetzt.)

Paim & bei J. Criger
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Criiger schrieb zu Kirchenliedern auch instrumentale Begleit-
stimmen - in Schaffhausen waren die Massgebenden gegen In--
strumente im Gottesdienst. Hat Suter dem Kirchenvolk zuviel
Neuigkeiten und Umstellungen zugemutet? Die Gesangbuch-Ausgaben
nach seinem Tod kehrten wieder zu den altgewohnten Fassungen
zuriick, allem Anschein nach - ich kenne ja keinen Hymni-Druck
aus der ersten Hilfte des 17. Jahrhunderts. Fiir ein paar neue
Melodien und S&tze von Criiger war man gleichwohl dankbar: "Nun
danket alle Gott", "Vom Himmel hoch", Deggellers Melodiewahl
"Herr, wie lange wilt du doch" zu zwei Taufliedern. Beim Pfingst-
lied "Komm, Heiliger Geist, Herre Gott" nahm man Crigers Bass-
Stimme, versetzte aber die Melodie noch in den Tenor.

Konigliche Harff dess Himmlischen Sdnger Flirsten Davids.Nach
Lobwasserischer Reim-art/und ihren gebrduchlichen schdnen Melo-
dien Auff eine ganz neue Vor niemals herfilirgekommene Art/mit 4.
Vocal und pro Complemento 3. Instrumental-Stimmen nebenst Gene-
ral-Bass auffgesezet Von Johann Kriigern/Direct. Music. in Ber-
lin. Denen auch viel auszerlesene schon und lieblich-Musikali-
sche Gesdnge der Neuen Weltberiihmtesten Teutsch-Italianisch und
Franzosischen Singermeistern beigefliget von Johann Kaspar Sutern
/Cant. E. D. J. in Schaffhaussen. Gedrukt daselbsten im 1663,
Jahr. '

Fasttdgliche Seelen-lust Das ist And&chtige Auffmunterung
Einer Gottselig-ejfrigen Seele Dem Allerhdchsten Fiir Seine
lobwiirdigsten Wolthaten An den Hohen Heiligen Fast-tagen
dess ganzen Jahrs. Ein Demiitig lobsingendes Dank-opffer zuiiber-
reichen. Schaffhausen Bey Johann Kaspar Sutern/ MDCLXVIIT.

(Dieses Liederbuch folgt in der Liedauswahl weitgehend Ulmer)

Harff: Universitidtsbibliothek Basel. Seelen-lust: Stadtbibli-
othek Zurich. . ~

1673 starb Suter, erst 38-jahrig, an "auszehrender Krankheit"

Seralicbfice YGf Ooerwicfulgt,

"D.M.Luthers wie auch anderer F o]
gottseligen und Christlichen $ﬂﬁ d B
Leute Geistliche Lieder und I W&
Psalmen ... In 4.Vocal- und R e -
3.Instrument-Stimmen Uberset-
zet von Johann Criligern. ...
Zu Berlin Gedruckt bey Chri-

stoff Runge/Im 1657.Jahre."

Aus einer der Vorlagen Suters, jﬁxnﬁgﬁﬂ&
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Conrad Leu (1642 - 1717), Lehrer an der untersten Klasse der

Conrad und Eberhard Leu: Der Uebergang ins 18. Jahrhundert

Lateinschule, der Zunft zu Schuhmachern zugeteilt (weil es keine
Lehrerzunft gab), dort Zunftmeister geworden, obwohl er "nur"
von Hemmental zugewandert war und nicht aus einer alten Stadt-
blirgerfamilie stammte, scheint sich als Kantor an St. Johann
sehr bewahrt zu haben. Er gab 1693 als "C. L." eine neue Ueber-
arbeitung der Liedersammlung fir die Gottesdienste an den Fest-
tagen heraus, "Hymni". Gegeniiber dem dritten Gesangbuch des An-
tistes Johann Conrad Ulmer, etwa hundert Jahre zuvor, war die
Zahl der Lieder kleiner. Ulmer hatte viele Texte in seinem no-
tenlosen Buch zusammengestellt, die er wertvoll fand. Aber un-
terdessen hatte man sich auf solche Lieder eingestellt, fiur die
man vierstimmige Vertonungen wusste oder sich deren Erschaffung
zutraute. Diese waren von sehr unterschiedlicher Qualitadt und
Herkunft. Ein lberraschendes Beispiel: In Ulmers Liturgie fiir
feierliche Einsetzungen ins Gemeindepfarramt ("Form einen neuen
angehendeh Predicanten einer Gemeind filirzustellen") steht zwi-—
schen einleitenden Worten des "Ordinators" von der Kanzel und
der eigentlichen Einsetzungshandlung unter der Kanzel "Darauf
singt man/ wo man das gsang haben kan/ Komm Heiliger Geist/ etc.”
Das "gsang" bereitete Leu oder schon ein Vorgadnger dadurch vor,
dass er bei einem vierstimmigen Satz des Berliner Kantors Johann
Criger, bekannt aus einem Nachdruck des Johann Caspar Suter in
Schaffhausen, die Melodie aus dem Sopran in die Tenorlage ver-
setzte - gerade das Gegenteil von dem erstmals im Zircher Ge-
sangbuch 1787 und spater im Schaffhauser Gesangbuch 1841 einge-
fihrten Brauch, bei Psalmsdatzen von Claude Goudimel die Haupt-
stimme aus dem Tenor in den Sopran zu verlegen, wie es jetzt {ib-
lich ist.

Conrad Leu, auch Low, Lew, Lel und Leo geschrieben, wohnte
im Haus zum Apfelbaum bei der Beckenstube. Irrtimlicherweise
wird in mehreren musikgeschichtlichen Werken das "C. L." als
"Caspar L&ublin" gedeutet. Warum, ist mir ein R&tsel.

In rihrender Weise um den Kirchengesang bemiht war sein Sohn

Eberhard. 1694 taucht sein Name auf im Bericht Uber eine Reihe

von lateinischen Vortragen am Schulexamen des Collegium humani-



21
tatis. Solche Vortrage wurden von der Schulordnung 1681/87 ;;L
verlangt. Der Titel seines Vortrags lautete "Laudatio cantus
psalmorum”, zu deutsch "Lobrede fiir den Psalmengesang". Zum
Vergleich: Vortrage zweier anderer Studenten hiessen "Enco- '
mium rosae" d. i. "Lobpreis der Rose", und "Praestantia ho-
minis", d. i. "Der Vorrang des Menschen" (oder "des Mannes"?).
(Nach Robert Lang: Das Collegium humanitatis in Schaffhausen.
Leipzig 1893.) Er nahm dem Vater manche Verpflichtung des Kan-
torates ab. 1702 gab er ein komplettes schaffhausisches Kir-
chengesangbuch heraus, d. h. "Lobwasser" und "Hymni" zusammen,
SO wie es:26 Jahre spidter dann auf seine Art Johann Caspar Deg-
geller machte; aber er filigte noch ein Wdrterbuch fiir (damals)
schwerverstindliche Ausdriicke in den Psalmen und eine Anleitung
zum Notenlesen hinzu. Fiir alle seine Kantoratsarbeiten bezog
er offiziell keinen Lohn. Conrad Leu war formell bis 1717 der
Kantor und gab privat etwas davon an Eberhard ab.

Im Juni 1717 sfarb Conrad. Eberhard wurde besoldungsberech-

tigt und starb im Dezember.
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9 obyoafferifchen Pfalmbud)
fich befindender dunctler -
© YDosteren.

Crinnerung,

'$chbdent eing theils swaren/das ot Heil,
1€ Apofiel Paulo den Glaubigen Eph.V.xo.
anbefoblene Plalmensfingen o vil als dopyelt
bdtten / und vou Nefovmiers » Evangelifchen
hrifren jederseit fire ein fiuck desGottesdienfts
gehalten worben tft/ fo daf defrvegen in Hochs
und Tieder-Tent{chland vor und nach dem of:
fentlicen Gottesdienf ganse Plalimen/wofern
- fienicht gar sulang find/gefungent werben, wie
cquch von unfern liecben Glaubensgnofien i
Srantreich vor der seit gefchelen ; anders theils
aber auch nach obgedadren Apofiels Bermals
_nung / wic alles 7 alfo und iug befonder unfer
Gotresdicnf sur Erbauuing 7 und Hiemit mit
Beerumfft und Berfraud gefchebent fol 7 1.Cor.
XIV.12.15. 19.alé roivd nicht auffer dem Weg/
fouder teol gethar feptt / wait die fromde/theils
Laeinifehe / theils NiedersScrifche gemetnen
€euthen nicht. twol beFante ABbreer / weldye in
Denew, durch H. Anibrofium Lobtvaffer in Bers
verfafiten/ i unferer Sivchen fblichen Biblis
fhen Pfalmen ansurveffent / yu €nd difes aufs
geuin fchiner Form an das Liecht verfertigten
Pralmbuchg mir dentlichen bey uns befanten
QWortent/ sum Nacyricht benens twelcdyer; chbes
deutete frduwde LBuort unyerfandlich findy bier
werdens angetrusks / eeldureret und evtldhret
werder

Sunkler Wdrteren, 29

Solche Worte nun find/mie folget.
Mal.2, v.3. sorenydag ifi/orne.

v.4. Oecret/ dagift/ fasung, -~
erForen/0as ffi/auermeple,
quartiv/ gaé’ ift/ gegne vder

end.

v.5. feepter/ dasift / ftecken/vegis

o mentsfiab,
topfers/oas ift/hafners,
, thon/das ift/erde.
X 4. v. 1, Dove/dagift/superfiche.
: ' geraumen/oagiff/weifen,
v.2. erForeny dagdift/ aufirwehle
anferlefen,
rab/ bagift/ herab,
M.6. v.6. 3ebren/dagift/ thrdnen.
.8 v.5. coronivt/dagift/gefront.
v, 6. deuchtet/dagiftbedunitee,
Pao. v.8. viig/dasift/Elag an/ofenbar,
PL16, v.3. vermoderung/as ift/vets
~ faulung, o
PLx7. v.g. Donet/dagift/iff aufgeddnet,
gadh/dag iff/noht/bedacht
P18 v.g5. aufs vaume/dag ift/auf die
toeite,
raufi/ das ift/hevanf,
V6. pein/ bag ift/hevein,
f19, v. 1. firmament / 0a8 ife/ feffe/
fiarce

adh 7 oder gady / das iffy
fchnell,

i

Pl1g.




Weitere Uebersetzungen von in Schaffhausen damals unbekannten] .
Ausdricken:

rums herum

gresslich: greulich

riigen: anklagen, an tag bringen
melodey: gesangsweise
strauchelt: anstosst, stirchelt
taub: gehdérloss

behagt: gefallet

wallen: wandlen

fittich: fligel

nation: volcker oder l&nder
thurm: thurn

tribulieret: geplaget
schimmert: glanzet

ost: aufgang, morgen

west: nidergang, abend

hefen: trusen

kreisel: wirbel, glotz
gleiten: schlipfen

fluten: wasserwidllen

strand: gestad

poliert: geziert, aussgebuzt

Dies als Auswahl.

Eberhard Leu fiillte noch einige Seiten mit seinen Deutungen,
bis er am 150. Psalm angelangt war.

Im weiteren filigte er in seine Gesangbuchausgabe von 1702
noch eine Musiklehre ein, in Fragen und Antworten. Im Folgenden

eine knappe Halfte davon:

Kurze und deutliche Anleitung, wie die Musica / oder

Sing-Kunst zuergreiffen.

Was ist die Musica?
Eine kunst wol und lieblich zusingen. (%)
Dieselbige zuergreiffen / was muss man zuvor wissen?
a. erstlich die Stimmen b. demnach die nothen / c. die

schllissel / d. den underscheid des gesanges / e. den Tact /



f. die Pausen / oder zeichen des stillschweigens / neben

anderen musicalischen zeichen.
wie vil sind Stimmen? ,
Vier / namlich der Discant, die hdchste und reinste / der
Alt um etwas niderer / als der Discant, der Tenor um etwas
niderer als der Alt, und der Bass, die niderste stimm.
Wie vil sind Néhten?
Sechs / namlich ut / re / mi / fa / sol / la. (2)
Wie werden dieselbigen abgetheilt?
In 3. obsich gehende / ut / re / mi / und 3. nidsich
gehende / fa / sol / la. (3)
Welches sind diser zeit die gebrduchlichsten Nothen, ihre form
betreffend? (i) ;
Dise nachfolgende. | Solche giltet 2. Tact.
& ein Tact.
b zwo auf ein Tact.
v& vier auf ein Tact.
$~ acht .auf ein Tact.
!g sechszehen auf ein Tact.
Wie wird das gesang unterscheiden?
in das hartte und sanffte gesang. (%)
Wann ist das gsang hart?
Wann bey dem Aufschliess-Schliissel kein . stehet.
Wann ist das gsang sanfft?

Wann bey dem Aufschliess-Schliissel ein fl stehet.

Einige Bemerkungen zu dieser Aygswahl:

Nicht alles bei Leu ist verstdndlich, nicht einmal mir. Aber
zu rihmen ist sein Bestreben, den zum Singen gewillten Gemein-
degliedern eine Hilfe filir die Praxis zuhause, draussen und in
der Kirche zu geben. Im "1998" ist vergleichsweise viel litur-
gische Programmatik, Eigenlob, lickenhafte Worterkl&drungen, da-
zu acht Seiten Material fir die unchristlich-illusionidre Gestal-
tung eines kommerziell-juristischen Begriffes von geistigem Ei-
gentum. ’

Zu (1): Einseitig? Aber aktives Singen, Religion und eventu-
ell Schlagzeug sind psychologisch, ethnologisch und historisch
die Grundlage der Musik. Auch Arbeitsgerdte und wandernde Bei-
ne konnen die Funktion eines Schlagzeugs haben, desgleichen das
klopfende Herz. ' "

Zu (2): Es gab noch kein "Si". Leu folgt noch der mittelal-
terlichen Musiktheorie, die flir den Halbtonschritt "mi-fa" sag-
te, mit speziellen Ausnahmen.

Zu (3): Wie ist das wohl géineint?
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Zu (4): "diser zeit": Hoffte Leu auf die Einfihrung der run-
den Noten auch in den schweizerischen Gesangbilichern? Die Men-
suralnotation des 16. Jahrhunderts war ja wirklich iiberholt.
Aber in Schaffhausen hatte man sie bis vor 1841!

Zu (5): Lateinisch mit "Qurus" und "mollis" wiedergegeben.
Urspringlich ging es um einen sichtbaren Gegensatz: H, Kreuz

und (das spater eingefiihrte) § Aufldsungszeichen sind eckigqg,
und das §y B hat ein rundes Biuchlein. "Dur" und "Moll" im heu-
tigen Sinne drang im 17. und 18. Jahrhundert allmdhlich ein.
Als Vorzeichnung h&chstens ein P und nie ein Kreuz: So war es
noch bei Goudimel. Das Auflosungszeichen kannte man nicht. H
in F-Dur (heutige Bezeichnung) wurde durch ein Kreuz wiederge-
geben.

Noch einmal zu (1): Was ist die Musica heute? Eine
Kunst, mit viel Apparaten, Stromverbrauch, Juristerei und
Aufdringlichkeit viel Geld zu machen. Oh Fortschritt!

1685 Endkatastrophe: Aufhebung des Duldungsedikts von Nan-
tes. Trotz Verbot grosse Auswanderung. Fliichtlingsgemeinde in
Schaffhausen. Grosse Hilfsbereitschaft, aber eine zahlreiche
und dauerhafte Ansiedlung wird nicht beglnstigt. 1687 datiert
ist die Stuckdecke von Samuel Hoscheller im "Grossen Haus" am
Fronwagplatz mit der Darstellung eines hugenottischen Flicht-
lings und dem Spruch "Il faut souffrir et espérer",.

Die erkl&drenden Zugaben im Gesangbuch des Eberhard Leu be-
mithten sich, die Internationalitit des Hugenottenpsalters zu
betonen und zugleich ihn in der Region verstiandlich zu machen,
SO wie er nun einmal war. Aber je weniger man {iber die heim-
lichen Reste des Protestantismus in Frankreich erfuhr, um so
mehr empfand man die Riickstdndigkeit von Lobwassers Texten
und Goudimels Notierungsweisen. Dazu konnte sich die traditio-
nelle Staatskirche von Pietismus und Aufklérung im eigenen
Land mehr bedroht vorkommen als von der absteigenden Grossmacht
nebenan. In diese Situation hinein trat 1728 Deggellers zwei-
teiliges Gesangbuch. Es war damals ein realistisch-diplomati-

sches Meisterstiick und zugleich ein Segen.

Aber mehr als hundert Jahre Geltung, durch eine Zeit der po-
litischen, naturwissenschaftlichen, musikalischen und anderwei-
tigen Umstiirze: Das brachte es allmihlich in den Ruf der Rick-
standigkeit. Zu bedauern ist, dass man dann unter auslandischem

Einfluss auch seine erhaltenswerten Elemente zu wenig schiatzte,
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"In Schaffhausen hatte Johann Georg Hurter, Pfarrer der Kir-

Schaffhauser Pietismus vor 1728

che auf der Steig, im Jahre 1709 nach dem Vorbild Franckes (in
Halle a.d.Saale) eine Armenschule samt dazugehdrendem Waisen-
haus errichtet. Pietistische Frommigkeit hatte mit diesem Werk
in Schaffhausen unangefochten in die Tat umgesetzt werden kon-
nen. Sie wurde geduldet, solange sie sich des Konventikelwesens
enthielt. Doch im Frihjahr 1716 begannen Johann Georg Hurter,
Salomon Peyer, Matthdus Jetzeler, Johann Caspar Deggeller, Jo-
hann Rudolf Hurter und der Junker Johann Konrad Ziegler - sie
alle waren Pfarrer oder Kandidaten der Theologie - Privatver-
sammlungen abzuhalten. Damit zogen sie den Unmut ihrer Amtsbri-
der und der Obrigkeit auf sich ... Verhbre, Verwarnungen ...
Im Marz 1717 wurden die des Pietismus und Separatismus bezichtig-
ten sechs Theologen endgliltig vom Pfarramt ausgeschlossen ..."
(Hildegard Gantner-Schlee: Hieronymus Annoni. Liestal 2001)

"Dem kleinen Schaffhausen gebiihrt eine Vorzugsstellung in der
Geschichte der pietistischen Bewegungen dieser Zeit ... Annoni
und sein ganzer baslerischer Pietismus ist schaffhausisches Ge-
wachs, und in St. Gallen nannte man die radikalen Pietisten
kurzweg die Schaffhausischen. Das kam daher, dass jene sechs ab-
gesetzten Pietistengeistlichen unter sich in enger bruderlicher
Gemeinschaft dem Schaffhauser Pietismus ein festes Zentrum ga-
ben, in dem sich hervorragende geistige Krafte mit warmen, auf-
richtig frommen Impulsen vereinigten. Die schon seit 1716 begon-
nenen frommen Zusammenkinfte bald im Waisenhaus, solange dessen
Grinder Joh. Georg Hurter lebte (bis 1721), bald im Goldstein
bei Sal. Peyer oder auf der Gems bei Joh.Konrad Ziegler wurden
fortgesetzt, an Sonntagen, oft am Donnerstag zur Zeit des Wo-
chengottesdienstes, auch am Mittwoch oder Montag, iliberhaupt wann
gerade der Geist dazu trieb. Man kam zusammen,sang ein Lied,
betete frei von Herzen, las aus der Bibel und wandte das Gelesene
an; dabei wurden Gaste willkommen geheissen, auch Frauen, die
von Anfang an mit den M&nnern teilnahmen ..."

(Paul Wernle: Der schweizerische Protestantismus im 18. Jahr-
hundert. Tibingen 1923. Bd.I)
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Eine Menge von herzigen Chaschperll

Wenn meine Notizen aus den "Bartenschlagerschen Registern"

im Stadtarchiv mich nicht t3uschen, wurden in der zweiten Hilfte
des siebzehnten Jahrhunderts in der Stadt Schaffhausen - mit
etwa 7000 Einwohnern - elf Biiblein namens Johann Caspar Deg-
geller geboren. Caspars gab es auch in andern Geschlechtern,

und es ist oft behauptet worden, der "Mohrenjbggeli", die
Brunnenfigur auf dem Fronwagplatz, stelle den Kaspar aus der
Dreikonigslegende dar - ein populirer Name' }

Und das war doch etwas fiir den Stolz eines Grossvaters, wenn
ihm jeder seiner S8hne einen Enkel lieferte mit den Vornamen,
die er einst selber bekommen hatte. ("Enkel": Dieses norddeut-
sche Diminutiv, das man eigentlich Xanel schréiben sollte, war
bei uns noch unbekannt; im siidlichen Deutschen wiirde ihm “"Aehn-
lein" entsprechen; iblich war etwa "Kindeskind".) Solche gross-
vaterlichen Wiinsche trugen zur Eintdnigkeit bei den Personenna-
men bei und machten Haus- und debernamen ndtig.

>Es gibt ein "Verzeichnus der Kirchen- und Schuldieneren seit
der sel. Reformation" im Staatsarchiv. Dort steht auf Seite 160:
Iterum Joh. Caspar Deggeller Inspiratorum sectator ex Ministerio
cum caeteris exclusus 1717 reliquam vitam in separatissimo egit
atque finiit 1721. Zu deutsch: Johann Caspar Deggeller, Sektie-
rer bei den "Inspirierten", mit den Uebrigen aus dem Ministerium
(= der Pfarrerschaft) ausgeschlossen, verbrachte sein restliches
Leben ganz zurﬁckgezogen und starb 1721. = Aus Bartenséhlagéf '
erfihrt man von einem VDM (Verbi Divini minister, Theologe ohne
Pfarramt) dieses Namens, geboren am 19. August 1677, getraut
1714, alle Kinder vor 1721 geboren, leider kein Todesdatum. Ist
er das? Jedenfalls: Entgegen der Behauptung Paul Wernles in
Bd. I, S. 452 sind der abgesetzte Theologe und der Kantor ziem-

lich sicher nicht identisch.
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55 Jahre Kantorenamt, 113 Jahre Geltung seines Gesangbuchs 3 5

Ueber Johann Caspar Deggellers Lebensgang gibt es einen sehr
guten Artikel von Erwin Bilhrer in den Schaffhauser Biographi-
en I,Bd. 33, 1956. Zum Beispiel erfahren wir da ilber seine Fa-
milienverhiltnisse, dass seine erste Ehefrau vorzeitig starb
und er von seiner zweiten Frau siebzehn Kinder hatte und alle
siebzehn iberlebte. Nur der letzte Abschnitt, der iber die Vor-
geschichte des Lobwasserpsalters, ist jetzt lberholt, vor allem
durch die Forschungen von Pierre Pidoux.

Ueber das Portrait liesse sich noch etwas hinzufiligen: Unter
dem Hals hat er die "Biffchen", die siebzig Jahre spater vom
Preussenkonig Friedrich Wilhelm IIT. fiirs Kanzelkleid der re-
formierten Pfarrer in seinem Reiche vorgeschrieben wurden und
noch heute bei uns vorkommen. Und dann die Musikinstrumente,
die er vermutlich zu spielen verstand: Wir sehen ein Waldhorn,
im 18. Jahrhundert ein Mode-Instrument und wohl in den Instru-
mentalgruppen der Musikkollegien beliebt, und eine Trompete,
eher in staatlichen Zeremonien gebrduchlich, aber nicht so wie
in Deutschland einer bestimmten Kaste reserviert. Diese beiden
haben noch keine Ventile. Solche kamen erst im 199 Jahrhundert
auf. Der Tonvorrat war ahnlich wie beim Alphorn (“Naturtdn-
reihe"), nur dass man rascher spielte. Geige und Violoncello
haben ein kiirzeres Griffbrett als heute ublich: Man spielte
noch nicht in so hohen Lagen. Beide Streichinstrumente scheinen
wie eine Gitarre Biinde zu haben; Aus dem Musiklexikon von Honeg-
ger und Massenkeil erfahren wir:"... Binde erleichtern bei den
mehrstimmig spielbaren Saiteninstrumenten den genauen Finger-
satz, sind jedoch hinderlich beim Zusammenspiel mit einem tem-
periert gestimmten Tasteninstrument. Sie sind daher vor allem
bei zZupfinstrumenten, seltener bei Streichinstrumenten zu fin-
den ..." Dazu passt, dass kein Tasteninstrument zu sehen ist.
Eine kleine Orgel stand in der Annakapelle fiir die franzdsische
Gemeinde, und es gab solche in Privatwohnungen. In den Schaff-
hauser Kirchen waren sie unerwiinscht, wie noch heute in den or-
thodoxen Kirchen von Osteuropa. Weiter sehen wir eine Blockflo-
te, auch praktisch firs Stimmen, und schliesslich Bibel und Ge-

'sangbuch.
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In den 113 Jahren, wdhrend denen RDeggellers Gesangbuch in
Gebrauch war, wechselte der Name des Druckers mehrmals.

"Ambrosium": Nicht nur beim Namen "Jesus Christus" wurden
damals die Wort-Endungen je nach "Deklinationsfall" gedndert:
Wer? Ambrosius. Wessen? Ambrosii. Wem? Ambrosio. Wen? Ambro-
sium. O Ambrosi! Aber auch beim deutschen Geschlechtsnamen
sehen wir etwas Merkwirdiges: "Lobwassern" mit N, weil es nicht
Werfall ist. Aber zuweilen griff das N oder En auch auf den
Werfall Uber. Hymnologische Beispiele: Freylinghaus(-en) und
Sohr(-en). Dass es hier weder Deggellern noch Zieglern heisst,

ist M&Ehe zur Mundart.
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Das Gesangbuch des Kantors Johann Caspar Deggeller besteht

aus zwei Hauptteilen und drei kleineren Anfiigungen.

- 1. Hauptteil: "Die Psalmen Davids. Durch Dr. Ambrosium Lob-
wassern in Teutsche Reimen gebracht ..." Das sind die 150 Psal-
men des Alten Testamentes. Sie waren um die Mitte des 16. Jahr-
hunderts in Frankreich und Lausanne von Clément Marot und Théo-
dore de Béze zu franzdsischen Reimstrophen gestaltet, von ver-
schiedenen Genfer Kantoren mit 124 Melodien versehen und so

1562 gedruckt worden: Damals das einigende Band aller Reformier-
ten (Calvinisten), noch im 20. Jahrhundert in Holland und Ungarn
praktisch vollstandig in den dortigen Landessprachen im Kirchen-
gesangbuch. Die einfachsten der dazu geschaffenen vierstimmi-
gen Satze des Musikers und Martyrers Claude Goudimel, 1565 her-
ausgekommen, meistens mit der Hauptstimme im Tenor, gaben dem
K6nigsberger Juristen Ambrosius Lobwasser die Anregung zu der

grossen Arbeit, diesen "Hugenotten-"

oder "Genfer Psalter" mog-
lichst getreu, genau mit denselben Strophenzahlen, in deutsche
Reimstrophen zu uUbersetzen. 1573 kamen Lobwassers Psalmen mit
manchmal leicht frisierten Satzen Goudimels in Leipzig heraus.
Auch Deggeller hadlt sich nicht immer haargenau an Goudimels No-
ten. Das hdtte auch keinen Sinn gehabt; denn um 1560 war es
weithin blich, auch bei Goudimel, vom Interpreten an vielen
Stellen ein Kreuz, B oder Aufldsungszeichen zu erwarten, ohne
ein solches zu notieren. Bis zum heutigen Tag sind nun die Ge-
lehrten nicht immer einig, wo solche "Akzidenzien" einzusetzen
sind und wo nicht. Deggeller oder ein Vorganger folgte dem

Usus von etwa 1650; aber erlaubte sich auch, eine von Gou-

dimel ausdriicklich vorgeschriebene Akzidenz zu missachten. An-
derseits notiert er mehr Akzidenzien als das Gesangbuch 1998,
insbesondere Leittone.

Obwohl der Genfer Reformator Joh. Calvin ausdrucklich vier-
stimmiges Psalmensingen nur als geselliges Tun ausserhalb des
Gemeindegottesdienstes wiinschte, wurde dieses in der reformier-
ten Schweiz, das nach Strassburg orientierte Basel ausgenommen,
im Gottesdienst willkommen geheissen und gepflegt. Fir Schaff-
hausen ist nach dem Zircher Hymnologen Heinrich Weber ein (noch
einstimmiges?) Lobwasser-Singen 1617 belegt. Man iibte es als
Einrahmung in den gewohnlichen Sonn- und Werktagsgottesdien-

sten und im Unterricht.
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“Morglen": bie'reformiertep deutséhsprachigen Gottesdienste
in den schaffhausischen Ki;:'chen hatten bis mindestens 1860 ohne
Instrumente auszukommen, wie noch jetzt d.ie'der'FOStkirchen. Hin-
gegeh 'wareri im 18. Jahrhundert in Stadt und Land viele Hausor-

geln (f’ositive) anzutreffen.

¢+ -"Reyhen": Die Reihe? Oder: der R_eigen = Totentanz?

~"Englische Helden": Engel,

"himmlische Heere".

"vermelden": Von dir geben. Vgl Gesangbuch 1998/235/Str. 1.

"Von Christp und seinem Relch"° Schon im Neuen. Testament waren
Deutungen alttestamentllcher Stellen auf Jesus haufig. Im M:Lttel-
alter, 'z.B. im "Heilsspiegel” und in der "Armenbn.bel" kamen neue

dazu.

"Cho;‘sfimm": Melodie- oder Hauptstimme, Cantus firmus.



Psalm 42, der mit det am meisten entlehnten Melodie 82

(Vgl. im Gesangbuch 1998 Nr. 30)

Hilf, Herr Jesu, lass gelingen (Neujahr) - Jesu, deine tie-
fen Wunden (Passion) - Christe, deine wahren Christen (Passi-
on) - Sei mir tausendmal gegrisset (Passion. Mit dem Weihnachts-

lied "Wir singen dir, Immanuel" bei Deggeller die einzige Dich-

tung von Paul Gerhardt, der im Gesangbuch 1998 mit 27 Texten

vertreten ist) - Herr des Todes, Furst des Lebens (Ostern) -
Jauchzet Gott in allen Landen (Ostern) - Gott, gib einen milden
Regen (Pfingsten) - Jesuy; sei du meine Sonne (Liebe zu Jesus) -

Auf, mein Geist, du hast gelaufen ("Vom menschlichen Elend")
Eitel-, Eitel-, Eitelkeiten ("Von den christlichen Pflichten")
- Ich will beten, Gott wird héren ("Vom Gebet") - Wachet, wa-
chét, ihr Jungfrauen ("Von der geistlichen Wachsamkeit™)

Sei getreu in deinem Leiden ("Vom geistlichen Kampf und Sieg")
- Zion klagt mit Angst und Schmerzen ("¥on den Klagen Zions".
Der Text von Johann Heermann nach Jesaja 49 wird ursprunglich
wohl als Trostlied einer von der Gegenreformation bedrangten

lutherischen Gemeinde gemeint gewesen sein. Er wurde aber spa-

ter oft in individuellen Notlagen gebraucht) - Ach Herr, lehre
mich bedenken ("Sterbe-Lied") - Ach wie herrlich ist das Le-
ben ("Vom Himmel") - Werde munter, mein Gemiite (Abendlied) -

Soll ein Siinder Gnade finden (Zu den Fragen 12 - 15 im Heidel-

berger Katechismus).

Fliir alle diese Lieder schlug Deggeller die Vertonung von
Psalm 42 vor. Auch manche Zeitgenossen waren der Ansicht, man
kénne mit dem Entlehnen von Melodien Uebarbeit sparen, und das
nicht nur in Gegenden, wo die Vierstimmigkeit erwilinscht war
und ihre Anspriiche stellte. Anderer Ansicht war spater Hans
Georg N&ageli, der filir jeden Text eine besondere Singweise

wunschte.

Die Hugenottenmelodie von Psalm 42 wurde sogar bei den deut-
schen Lutheranern populdr, die sonst gegen den Calvinismus wa-
ren. Sie akzeptierten diese vor allem fur das Lied vom Sterben
"Freu dich sehr, o meine Seele' und fir das schon erwahnte

"Zion klagt mit Angst und Schmerzen'.
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Psalm 42 bei Deggéller 1v728: Text nach Lobwasser 1576
Melodie in der Tenorstimme, Satz nach Goudimel 1565

Alexander Beck: "Ich stehe nicht an, diesen Choral filir eines der
grossten Meisterétﬁcke‘der Tonkunst zu erkldren. Wieviel ist da
mit wenig Mitteln - dhnlich wie bei Hindel - geleistet! Wie
ruhig, ohne grosse Sprilinge, bewegt sich die Melodie, wie biegsam
ist sie,. wie vereinigt der rhythmische Wechsel Ruhe & Erregung,
gerade wie sie diesem Psalm ziemt!"

Al. Beck, 1814-1899, Pfé}rer in Lohn, in seinen Vortrigen '"Der
Kirchengesang in seiner historischen Entwicklung". Fiir die I1-
lustration durch einen Chor beniitzte er die Textfassung des
Schaffhauser Gesangbuchs von 1841 oder einen franzdsischen Text

der Barockzeit, fiirs Musikélisjche hingegen Goudimels Satz.
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84.

Die Anfangsworte von Psalm 42 liefern einen eindriicklichen
Vergleich aus der ungezahmten Natur. Solches ist selten im
Kirchengesang. Bei den heutigen biologischen Kenntnissen ist
das auch nicht unproblematisch. Man kann immerhin sagen, dem
Dichter des hebrdischen Urtextes sei durch eine irrtiimliche
Vorstellung eine tiefgriindige Erkenntnis geschenkt worden, &hn-
lich wie dem Handwerksburschen in Johann Peter :Hebels Kalen-
dergeschichte vom Kannitverstan? In Palastina sehnt sich im
Oktober nach dem langen regenlosen Sommer alles nach einem bal-
digen Einsetzen der winterlichen Regenzeit, nach einem "Friih-
regen". Das ist aber auch die Zeit der Brunstrufe bei den
minnlichen Hirschen. Diese Rufe konnen bei der Hirschkuh den
zeitpunkt des Eisprungs regulieren. Da ich eindutzendmal in
den Herbstferien am Rand des Nationalparks das Konfirmandenla-
ger durchfiihrte, kann ich mir vorstellen, dass ein:von Zoolo-
gie nicht belastetes Gemiit den Eindruck vom Schreien eines dur-

stigen Tieres gewinnen konnte.

Im biblischen Text scheint ein ins noérdliche Palastina Ver-
bannter Heimweh nach Jerusalem und seinen Tempelgottesdiensten
zu haben, die fiir ihn Erlebnisse von Gottes Nahe gewesen waren.
Théodore de Béze, der den Psalm in franzosische Reime brachte,
bemerkt in einer Ueberschrift: "... Psaume pour ceux que les
infidéles empé&chent de se trouver en 1'église", wohl in dem
ginne "ein Psalm fiir die reformiert Gesinnten, die von den Ka-
tholiken vom Zusammenkommen im Gottesdienst abgehalten werden".
Hundertsechzig Jahre nach dieser Aktualisierung hat sich Deg-
gellers Ueberschrift im Rahmen seiner Vorstellung vom Psalm-
dichter David etwas Historisierung erlaubt: "Des verfolgten
‘Davids Verlangen nach dem Gottesdienst: Klag und Trost ﬁber
sein Elend". o

zur Melodie: Der Komponist Robert Schumann (1810-1856) hat
in seinem Klavierwerk "Album fiir die Jugend" den Psalm 42 gleich
zweimal verwendet, das erste Mal simpel und sehr langsam, das
sweite Mal eher an Johann Sebastian Bachs "Figurieren" geschult.
Auf diese beiden Arten, beide mit isometrisierter Liedmelodie,

stellte man sich damals gewdhnlich einen "Choral" vor, jeden-

falls in Deutschland.
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Lobwasser hat - -§ie dann weit-
gehend verdrangt. Deggeller hat zwischen Lobwasser und’ Hymni
immerhin noch 7 "alte Psalmen" mit vierstimmiger Vertonung ein-
.gefﬁgiz "Aus .tiefer Not",‘"Der Herr ist mein getreuer Hirt",
"Ein feste Burg" (eigentlich kein Péalm; aber Luther nannte das
Lied sb), “In dich hab ich gehoffet, Herr", "Nun lob, mein Seel,
den Herren", "Wohl dem Menschen, der wandelt nit", “"Wer in dem
Schutz des H6chsten ist".

Oben sehen wir im Tenor die Strassburger Melodie zu "Aus tie-
fer Not". Heute kann man sich wundern, dass das Fis-Kreuz als
Akzidenz und nicht als Tonart-Vorzeichnung notiert ist. Das ist
Konservatismus: Im 16. Jahrhundert gab es nur zwei Mdglichkeiten
der Tonart-Vorzeichniang: Entweder ein einziges B oder gar nichts.
Ohne B war es "ein hartes gsang", lateinisch "durum", und mit ei-
nem B "ein sanftes gsang", lateinisch "molle". F-Dur war also
"molle", und a-moll "durum": Eine Nachwirkung der mittelalterli-
chen Hexachordentheorie. Die heutige Bedeutung von "Dur" und

"Moll" setzte sich im Laufe des 18. Jahrhunderts durch.



"Ein feste Burg ist unser Gott"

Zum Text:
Str.1"Rlistung" bedeutete zu
Luthers Zeit vor allem eine -

schwere Artilleriewaffe.

Str. 3 "gar" = "ganz"

Str.4 "Kein Dank dazu haben"
= "Ob es ihnen passt oder
nicht".

Plan = Schlachtfeld,

habens = haben davony

Reich = Herrschaft.
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Die oben stehende Melodiefassung gilt als die urspringliche

und war mit ihrem "heftigen Heranreissen"

lied konzipiert.
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Das Untenstehende zeigt die schaffhausische Anpassung an den

Genfer Psalmenstil.
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Privilegium: Ein - wenig wirksamer - Vorliufer des Urheber
und Verlagsrechts. '

Hymni: Mehrzahl von (der) Hymnus. Die Bibelstellen Epheser-
brief 5,19 und Kolosserbrief 3,16 wurden damals dahin gedeutet,
dass die Psalmen der Bibel in gereimter und vertonter Ueberset-
zung zu jedem kirchlichen Gottesdienst gehdren sollten, die
"Hymnen" die besonderen Lieder zu den einzelnen Kirchenfesten

u 'hebung @\Qtt’ge@eiligtec L

vier Stimmen cinige anss

N

seien und die "geistlichen Lieder" die sonstigen Andachtslieder

fir Kircherund Haus darstellten. Heute hilt man es fir moglich,

dass der biblische Verfasser wegen und trotz den Vorbehalten

- 'im 1. Korintherbrief 12,28; 13,8;* 14 - bei den "geistli-

~chen Liedern" an das "Zungenreden" gedacht hat.

Das Titelblatt weist auch darauf hin, dass nach damals ver-
breiteter Ansicht Bibel und Gesangbuch wie der Kalender zum
Brauchen in jedes Haus gehorten.

Einige ausgesetzt: Ich vermute, dass drei oder vier "Melo-
deyen" von Deggeller zur Vierstimmigkeit ausgebaut wurden; die
tbrigen sind wohl -von friiher {ibernommenes Gut. Er schreibt sich
musikalische Redaktionsarbeit am Biichlein zu, kdnnte aber auch
gelegentliche Kiirzungen und sonstige Aenderungen am Text vorge-
nommen haben.
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Hier ist "Hymni" (Mehrzahl von "Hymnus") nicht mehr Haupt-
titel. Er war sachlich auch nicht mehr richtig, weil er im
Sprachgebrauch der Reformationszeit "Festlieder" bedeutete und
Deggellers Sammlung viel umfassender geworden ist.

Nummern links: Ordnungszahlen der Katechismuslieder. Kreuz:
Beginn einer Gruppe von solchen.

Handschriftliche Buchstaben: HA = Hieronymus Annéni, PG:=
Paul Gerhardt, ML = Martin Luther (von ihm sind auch zwei "alte

Psalmen").

"Blatt": Es sind aber Seitenzahlen! N
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Nicht unmdéglich, aber selten: Dass zwei oder mehr sonst ver-
schiedene Liedtexte gleichlautende Anfangszeilen aufweisen. Am
hiufigsten ist das, wenn die Anfangszeile einen Bibelvers zi-

tiert.

Deggeller braucht hiufig eine~andere Singweise als die, wel-
che von Ueberschriften in der barocken oder spateren Orgellite-

ratur, vom gegenwadrtigen Gesangbuch oder sonstwoher bekannt ist.
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Beim "ilergleiéh der alphabetischen Inhaltsverzeichnisse von Deg =~
geller 1728 und dem Gesangbuch 1998 ist zu bedenken, dass 1958
viel mehr Lieder und dazu auch viele. (hier nicht beriicksichtigte)
nicht liedmdssige Téxte enthilt: - (Nur Aeusserlicheiten?) -

Bei Deggeller beginnen 3 Liedtexte mit "wie", 1998: 17

11 "Ich", 19
2 "Dy, 15
35 "oH 25

(Allgemeines zu meinen Photokopien:

e o et e o ot e e e = o — T

Die Kopien aus der Redaktionsarbeit des Kantors Deggeller sind
besonders zahlreich. Ein praktischer Grund ist der, dass. Biicher
durchs Kopieren oft leiden. Mein Exemplar aus der Auflage von 1761/6
habe ich seinerzeit schon in schlechtem Zustand erworben.

So schadige ich kein fremdes Eigentum.}
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Vergleichbare Lieder aus Deggellers "alten Psalmen" und "Hymni"
einerseits und dem Kirchengesangbuch 1998 anderseits,

Schaffhausen 1728 liefert  wohl von allen Schweizer Kirchen-

gesangbilichern des 18. Jahrhunderts weitaus am meisten Texte fur

eine solche Liste. Haufig, aber nicht immer gibt es diese in

der urspriinglichen Gestalt. Fir die Melodieen galt meistens der

Grundsatz: Moglichst viele aus dem Hugenottenpsalter, und sonst

wenige.

Seitenzahl
bei Deggeller

326
328
332
334
2

5
12
14
18
30
32

32
51
52
66

68
70
72

77
80

92
94

Liednummer
1998

23
32
59
84
358
363
392
386
394
549
104

438
483
464
493

501
502
499

509
174

221
233
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In dich hab ich gehoffet, Herr
Ein feste Burg ist unser Gott
Nun lob, mein Seel, den Herren
Aus tiefer Not schrei ich zu dir
Nun komm, der Heiden Heiland
Macht hoch die Tir

Gelobet seist du, Jesu Christ
Ein Kind, geborn zu Bethlehem
Vom Himmel hoch, da komm ich her
Hilf, A und O, Anfang und Ende

Lass deinen Knecht nunmehr
(jetzt: Nun lassest du, o Herr)

O Mensch, beweine deine Sund
Wach auf, mein Herz, die Nacht ist hin
Christ lag in Todesbanden

Gott fahrt mit Jauchzen in die HOh
(jetzt: An Christi Himmelfahrt ...)

Komm, heiliger Geist, Herre Gott
Nun bitten wir den Heiligen Geist

Komm, du Schopfer, Heiliger Geist
(jetzt: Komm, Schopfer Geist, kehr)

Komm, o komm, du Geist des Lebens

Herr, wir kommen hier zu dir

(jetzt: Liebster Jesu, wir sind hierl)

Allein Gott in der HOh sei Ehr
Nun danket alle Gott

1



94 239 Gelobet sei der Herr 9

95 728 O dass ich tausend Zungen hiatte
98 530 Himmel, Erde, Luft und Meer
106 681 Wer nur den lieben Gott l&dsst walten
108 273 Nun freut euch, lieben Christen gmein
109 2717 Halt im Gedadchnis Jesum Christ
111 390 Herr Christ, der einig Gotts Sohn
114 790 Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ
114 159 Liebster Jesu, wir sind hier, dich ...
115 344 ‘Nun, Gott Lob, es ist vollbracht
(jetzt: Unsern Ausgang segne Gott)
120 208 Allein zu dir, Herr Jesu Christ
126 674 Auf meinen lieben Gott
140 287 Unser Vater im Himmelreich
(jetzt: Vater unser im Himmelreich)
144 206 Ich ruf zu dir, Herr Jesu Christ
158 773 - Wann mein Stiundlein vorhanden ist
161 775 Valet will ich dir geben

{jetzt nur Str. 3: In meines Herzens .J

170 564 Aus meines Herzens Grunde

Statistik der in den Hymni am meisten entlehnten Psalmweisen

Bibl. Psalmnummer Melodienummer 1998 Vorkommen
"Alter Psalm" 1 291 7 11 mal
Hug.-Psalm 42 30 18
128, 130 37, 696 dorisch 8 (zum Teil weniger)
36 27 | T
136 90 6
146 - ~ dorisch 6
€

100 - Phrygisch



Die Rubriken von Deggellers Hymni ?3

An den Ueberschriften sehen wir, wie Deggeller von der einsti-
gen Bedeutung von "Hymni", "Lieder zu den Festzeiten des Kir-
chenjahres", allmdhlich zur neuen Bedeutung "Mannigfaltige
Themen des Christenlebens" ilibergeht. Jeweils erste Zahl: An-
zahl der Lieder in der Rubrik. Zweite Zahl: Anzahl derjenigen

Lieder, denen Hugenottenmelodien zugewiesen sind.

Adventslieder: 8/6 “Der englische Gruss:%1/0 (1) Marias
Lobgesang: 1/0 Weihnachtslieder: 15/1 Beim Schluss des
Jahres: 1/1 Neujahrslieder: 7/4 Die gliickseligen Morgen-
ladnder: 1/1 (2) Simeons Lobgesang: 1/1 (3) Passionsge-
sange: 9/9 Die gekreuzigte Liebe: 2/2 Osterlieder: 13/6
Auffahrtslieder: 7/4 Pfingstlieder: 11/5 Tauflied: 1/0
Gute Gedanken der Taufzeugen...: 1/0 (4) Gesange vor dem
Heiligen Nachtmahl: 7/6 (5) Gesange nach dem Heiligen Nacht-
mahl: 5/1 Von der Heiligen Dreieinigkeit und goéttlichem
Wesen: 3/1 Das Lob Gottes: 1/0 Der die Gottheit allent-
halben spiirende Christ: 1/0 Von der Schépfung: 1/1 Frih-
lingslied: 1/1 Sommerlied: 1/1 Erntelied: 1/0
Herbstlieder: 2/1.. Winterlied: 1/1 Von den heiligen En-
geln: 1/0 Von gottlicher Vorsorge und Regierung: 3/0 Von
der Leutseligkeit Gottes und Christi: 4/1 Lieder von der
Begierde zu Gott und Liebe zu Jesus: 5/3 Vom gottlichen
Wort: 1/1 Vor der Predigt: 1/0 Nach der Predigt: 170
"Vor und nach Les- und Anhdrung gottl. Worts"™: 1/1 Vom wah-
ren und falschen Christentum: 1/0 Vom menschlichen Elend
und der wahren Busse: 6/1 Allgemeine Buss—Andabht; 1/0

Vom wahren Glauben und dessen Freudigkeit: 4/1 Der von Ewig-
keit aus Gnaden Erwidhlte: 1/0 Von gottlicher Freude, Friede
und Ruhe der Seele: 3/1 Von den christl. Pflichten, als der
Nachfolge Christi, Verleugnung der Welt etc.: 5/4 Christen-
pflichten gegen die Obrigkeit: 1/0 Seufzer fiir das Predigt-
amt: 2/2 "Die Heilig. zehen Gebott": 1/0 Vom Gebet: 1/1
Das Gebet des Herrn, oder heilige Unser Vater: 1/0 Von der
wahren Weisheit: 1/0 Von der geistlichen Wachsamkeit: 1/1

Vom geistlichen Kampf und Sieg: 2/1 Von der Keuschheit: 1/1
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Von der Sanftmut und stillen Zufriedenheit: 1/1 Von der
. briiderlichen und allgemeinen Liebe: 1/0 Kreuz-, Anfechtungs-

und Trostlieder: 3/3 | Von den Klagen Zions: 1/1 (6) von

der Uebergabe des Herzens an Gott: 1/0 Der Christen Selig-
keit: 1/1 ~ Sterbe-Lieder: 7/3 Vom Himmel und himmlischen
Jerusalem: 2/1 Vom Jiingsten Gericht: 2/1 Krankenlied:

1/1 Reise-Gedanken: 1/1 Tischlieder: 2/1 Hochzeits-
lieder: 3/1 Morgenlieder: 2/0 Abendlieder: 2/1 "All-
gemeines Zeit-Gesang": 1/1 "Morgen- und Abend- Berufs- und

Schluss-Lied": 1/0.

Ein paar Worterklarungen zu diesen Ueberschriften:

(1) Engelsgruss, Lukas 1,26.

(2) Weisen aus dem Morgenland (Astrologen aus dem Osten)

(3) Lukas 2,25.

(4) In der Schaffhauser Taufliturgie des 17. Jahrhunderts und
auch sonst haufig werden nur die Paten angeredet;

(5) Die Ausdriicke "Abendmahl" und"Nachtmahl" wurden nebenein-
ander gebraucht. 30. Katechismuslied des Antistes Joh.
Wilh. Meyer: "Das Abendmahl ist von der Mess was him-
melweit Verschiedenes .... Auch bei der reinen Nacht-
mahls-Lehr verschuldet man sich hoch und schwer ..."
(1728) Man beging es gewdhnlich am Morgen.

(6) Zion: Primdr der Name der Burg von Jerusalem. Daraus abge-
leitet: Der dort stehende Tempel, Symbol von Gottes Ge-
genwart auf Erden (1998/Nr. 797 Str. 4). Oder: Die Ein-
wohnerschaft von Jerusalem (auch "Tochter Zion"). Oder:
Symbol filir die Christenheit: Manchmal die allgemeine
und Staatskirche, manchmal ein Kreis besonders ernster
Christen. Hier, in Heermanns Lied, ist es eine vom ka-
tholischen Staat bedrangte lutherische Gemeinde. Jesaja
49, 14 ff.

Im mittleren Drittel sind am meisten Zeugnisse eines friihen
Pietismus eingestreut, zuweilen aggressiv, zuweilen zurickge-
zogen und schwarmerisch.

Fir die Ueberschriften war weitgehend das "Geistreiche Ge-

sangbuch' des Joh. Anastasius Freylinghaus(en) Vorbild, Halle
1704.



52 + 21 + ca. 20 Liedertexte: Antistes Johann wilhelm Meyer ja:

52 Lieder zum Heidelberger Katechismus;
21 "Reimseufzer" zur "Historia und Geschicht des Passioné";
ungefahr 20 Beitrdge zu Deggellers Hymni: vyermutlich
Der Heiden Heil kommt hergegangen (1841: Nr. 84)
O wie so niedertrachtig (= drmlich)
O wertes Wort! O teure Lehr!
O allerschonster Jakobsstern (vgl. 4. Mose 24, 17)
O Wundergott von Rat und Kraft
Das Jubeljahr bricht an ("Halljahr" 3. Mose 25)
Kommt her, o ihr Betriibten '
O unbegreiflich hdéchstes Gut
Nun singet Gott zu Lob und Ehr (1841: 135)
Nun seh ich: Ich bin aufgewacht QJeremia 31, 26)
O schoner Tag, der Zeiten Kron
Versiegelt immerhin den Stein (133)
Ich weiss gewiss, dass mein Erlodser lebet (Hiob 19, 25)
Auf, meine Seele, sei erfreut (140)
Gott sei gelobt, der Weg ist nun gebahnet
Als Enoch einst sein Leben gottlich fihrte (1. Mose 5,18-24)
O Geist, der du von Gott ausgehst
Jesu, Weinstock edler Trauben (393)
O ewig Wort, Herr Jesu, grosser Lehrer (200)
Schau an, wie fein und lieblich ist das Leben (Psalm 133,1)

Dazu kommen noch die Gedichte aus seiner Siblinger Zeit (1722

- 1737), "mit deren Verfertigung er sich die Sonntag-Abendstun-
den versisste, in denen er sich sonst auf seiner Landgemeinde
vergeblich nach Gott suchenden Seéelen gesehnt hatte."

Aus obigen Liedanfdngen ersieht man: Er dichtete gerne nach
Plan. Er hatte einen Zug zum Belehren und zum Entdecken alt-
testamentlicher Stellen als Vorahnungen von Jesus. Das verbin-
det ihn mit den mittelalterlichen illustrierten Predigtpripara-
tionen "Heilsspiegel” und "Armenbibel”. Obwohl er sich als
Kirchenmann um ein friedliches Verh&ltnis zum Pietismus bemiih-

te, waren seine Dichtungen strenge reformierte Orthodoxie.

(Schaffhauser Biographien III 46/1969 S.196)
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Joachim Neander

Im Jahre 1928 hat das schaffhausische Stahlwerk +GF+ in Mett-
mann, 13 km &stlich von Diisseldorf, eine Fabrik erworben. Siid-
lich von dieser Ortschaft ist eine kleine Bahnstation. Die Gegend
Ostlich voﬁ dieser wurde 1921 zum Naturschutzgebiet erklirt, und
diejenigewestliqhdavon wurde im 19. Jahrhundert durch Stein-
briiche entstellt. Hier hatte man 1857 in einer Hohle uralte Kno-
chen eines Menschen gefunden - war es wirklich ein Mensch? Man-
che sagten: Ein Zwischenglied zwischen Affe und Mensch. Andere
meinten: Ein in der Entwicklung abgeschnittener Seitentrieb.yIch
weiss es nicht.,Jedenfalls hat man anderswo bei gleichartigen
Ausgrabungen festgestellt, dass das Gehirn dieser Art von Lebe-
wesen ordentlich gross war und auch wusste, dass man Leichengri-
ber mit Blumen schmiicken kann. Hingegen wusste dieses Wesen ziem-
lich sicher nicht, dass es "Neandertaler" hiess. _

Joachim Neandef, nach dem diese Gegend benannt wurde, lebte
von 1650 bis 1680, nur dreissig Jahre, und von diesen nur 1674
bis 1679 in Disseldorf. Geboren und gestorben ist er in Bremen;
kurze Zeit war er in Heidelberg und Frankfurt. Aber als um die
Mitte des 19. Jahphunderts die Eisenbahnstrecke Diisseldorf-
Wuppertal gebaut war, erhielt ein Dampflokomotivlein, das tap-
fer durch das Geldnde pfupfte, zu seinen Ehren den Namen "Nean-
der"; und da er Menschen nicht nur im Transportwesen, sondern
im christlichen Glauben vorwirts gebracht hatte, dankte man ihm
spater in Diisseldorf mit dem Bau einer Neanderkirche.

Er hatte ein Theologiestudium angefangen, kam aber nie zum
Abschluss, und als Rektor eines ganz kleinen Gymnasiums war er
zwar, wie es scheint, bei den Schiilern beliebt, aber etwa im
Konflikt mit der Schulbehdrde. Es heisst,mit verschiedenarti-
gen Eigenmdchtigkeiten und als kirchenkritischer Vorliufer des
Pietismus sei er bei dieser unbeliebt geworden, und in der ro-
mantischen Natur jenes Tales habe er sich vom Aerger erholt.
Dreizehn Kilometer hin und ebensoviel zuriick sind fiir einen

Abendspaziergang etwas viel. Hatte er ein Pferd?
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Eigenmachtig konnte damals bei Reformierten auch die Idee er-
scheinen, 57 oft sehr persdénliche geistliche Lieder zu dichten.
Man hatte ja geniigend Beschdftigung mit dem Lobwasser. Kurz vor
seinem Tod hat sie Neénder noch publiziert. Manche Texte waren
auf Genfer Melodien singbar, manche auf andere damals bekannte
Weisen, auch lutherische Kirchenlieder, und fir 42 Gedichte er-
sann er selber eine Melodie samt einer - manchmal ziemlich kecken
- Generalbass-Stimme fir ein Zupfinstrument. 22 davon sind in
Moll oder Phrygisch, 20 in Dur.

Elf Texte von Neander in ein staatskirchlich-kantonales Gesang-
buch zu bringen, wie es der Kantor Deggeller tat, war aber eben-
falls Pioniertat und Wégnis. Nur einer, einheimisch, hat es in
den "Hymni" auf hdhere Zahlen gebracht: Joh. Wilhelm Méyer. Die
Schaffhauser scheinen den jungen Mann aus Bremen geschdtzt zu ha-
ben: Das letzte kantonale Gesangbuch von 1841 enthalt zwolf Texte
von ihm, dazu noch zwei ihm irrtimlich zugeschriebene ("Komm, o
komm, du Geist des Lebens" und "Wacht aﬁf, wacht auf, ihr Chri-
sten"), Die elf in den Hymni sind: Auf, auf, mein Geist (91), Him-
mel, Erde, Luft und Meer (98), Ich sehe dich, o Gottes Macht all-
hie (99), Ich will ganz und gar nicht zweifeln (128), In der stil-
len Einsamkeit (102), Meine Hoffnung stehet feste (167), O Men-
schenfreund (82), Unbegreiflich Gut (99), Wie fleugt dahin der
Menschen Zeit: (156), Wo soll ich hin? Wer hilfet mir? (126),
Zeuch mich, zeuch mich mit den Armen (133). Man sieht an diesen
Anfidngen, dass sich Neander viel Uber seine persénlichen Glau-
bensfreuden und Glaubensnote vor Gott dusserte. Solche einem Ver-
leger zum Drucken bringen ist ein zweiter Schritt. Nach dem Vor-
wort sollte die "Glaub- und Liebes-iibung: Auffgemuntert durch
Einfidltige Bundes-Lieder und Danck-Psalmen" auch Abwehr uner-
laubter und fehlerhafter Abschriften sein.

Deggeller hat sich an dieser Subjektivitat nicht gestossen.
Hingegen hat er keine einzige von dessen Vertonungen aufgenom-
men. So wie diese urspriunglich wéren, wird er sie als zu soli-
stisch empfunden haben, und vor neuen Melodien hielt er sich
sowieso zuriick. So kamen auch die Texte "Wunderbarer Koénig" und

"Lobe den Herren, den machtigen Koénig ..." nicht in Frage.
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Passkdle Stimme kl{ngen. nicht auf Lager. - Echo-Effekte sind
i - A - unliturgische Spielerei. - "Festli-
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lange Auftakte gewohnte Gemeinde und
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franzésischen Reformierten misshandeln und toten und hetzte in
der Schlacht von Malplagquet im Spanischen Erbfolgekrieg 1709 ge-
gen den Soldvertrag Schweizer Soldnertruppen gegeneinander etc.

Und allgemein war ja Deggeller vorsichtig beim Zumuten von
neuen Melodien.
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Zwei "Konigslieder": Die folgenden Strophen

2. Lobe den HErren/ der alles so herrlich regieret/
Der dich auff Adelers Fittigen sicher gefiihret/

Der dich erhdlt/ Wie es dir immer gefdllt/

Hastu nicht dieses verspiliret.

3. Lobe den HErren/ der kiinstlich und fein dich bereitet/
Der dir Gesundheit verliehen/ dich freundlich geleitet/
In wie viel Noht/ Hat nicht der gniddige GOtt/

ber dir Fliigel gebreitet.

4. Lobe den HErren/ der deinen Stand sichtbahr gesegnet/
Der aus dem Himmel mit Strdmen der Liebe geregnety
Dencke daran/ Was der Allmachtige kan/

Der dir mit Liebe begegnet.

5. Lobe den HErren/ was in mir ist/ lobe den Namen/
Alles was Othem hat/ lobe mit Abrahams Samen/

Er ist dein Licht/ Seele/ vergiss es ja nicht/
Lobende/ schliesse mit Amen.

2. Himmel/ lobe prichtig/ deines Schopffers Thaten/
Mehr als aller Menschen Staaten/ :

Grosses Licht der Sonnen/ schiesse deine Stralen/
Die das grosse Rund bemahlen/ :

Lobe gern/ Mond und Stern/

Sey bereit zu ehren Einen solchen HErren!

3. O du meine Seele/ singe frdlich/ singe/
Singe deine Glaubens-Lieder!

Was den Othem hohlet/ jauchtze/ preise/ kllnge/
Wirff dich in den Staub danider/

Er ist GOtt Zebaoth/

Er ist nur zu loben/ Hie und ewig droben.

4. Halleluja bringe/ wer den HErren kennet/
Wer den HErren JEsum liebet/

Halleluja singe/ welcher Christum nennet/
Sich von Hertzen Ihm ergiebet?

0 woll dir!/ Glaube mir/

Endlich wirstu droben Ohne Siind ihn loben!

Zu einzelnen Wortern:

zuHauff: zusammen (auch wenn es nur zwei oder drei sind.
Martin Luther: "Gott und der Mensch gehdren zuhauf").

Psalter: In der Bibel erwdhntes antikes Zupfinstrument. Kiinst-
lich: kunstvoll. Stand: Zustand, Lage. Abrahams Samen' Chri-.
stenheit. Staaten: Prunk (vgl. "Staat machen").



Hymnus Nr. 1, von Martin Luther

s

Eine Demonstration? Ein Wagnis? Unwichtige Probleme?
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Vgl. 1998/358: Warum l#sst es die Strophen 2,3 und.5 weg?
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Komm, Erloser der Volker, zeig die Jungfrauengeburt! Die ganze

Text der lateinischen 1. Strophe, iibersetzt:

Welt soll sich verwundern! Eine solche Geburt gehdrt sich fiir
Gott.
Details zu Luthers Text:

Str. 1 Heiden = nichtjidische voélker (Jesaja 11,10)

Str. 2 Weibes-Fleisch: Die alteste bekannte Publikation des
Luther'schen Liedtextes im "Erfurter Enchiridion 1524 fillt in
die Zeit kurz vor der Eheschliessung Luthers mit der aus dem Klo-
ster ausgetretenen adligen Katharina von Bora. Hoffentlich hat
ihm dann diese Frau einen Abschied von der Monchsgyndkologie und
eine feinere Sprache Ulber die Damenwelt beigebracht.

Str. 4 Psalm 19,6. Assoziation: Geburt Jesu wie ein Sonnen-
aufgang. Vgl. 1998/400 Str. 2.

Str. 7 Ueberirdisches Licht im Stall. Parallele islamische
Legende: Als Mohammed geboren war,nsah seine Mutter Amina ein
grosses Licht (und singende Engel);

Str. 8 "Vatter fron": 1524 hiess es "vatter thon" = getan.
Ist "fron" ein Druckfehler? Ich fand es aber auch an dieser Stel-
le in einem Basler Gesangbuch von 1676. Von "fron" ="Herr"?

Vgl. "Fronleichnam"="Leib des Herrn", Abendmahlsbrot; Euchari-
stie?

Jungfrauengeburt: Matthdusevangelium 1,18-25; Lukas 1,26-35.
Einst ein beliebtes Sagenmotiv bei Heldengestalten. Babylons

Kdnige, Herakles, Asklepios, romische Kaiser, Dietrich von Bern
und viele andere galten alsgvon Gottern gezeugt. Fir Paulus und
Johannes und fiir Jesus selber scheint die Jungfrauengeburt nicht
der Erwahnung wert zu sein. Aber ein heimlich-urmenschliches
Verlangen nach einer ideal-mitterlichen Gottin mit asketischer
Abscheu gegen den menschlichen Geschlechtsverkehr drangte. den
Marienkult in die katholische Theologie. Bei den Reformatoren
standen andere Anliegen im Vordergrund. Aber Luther konnte mit
seiner Uebersetzung des "Veni redemptor" bei den Altglaubigen
einen Eindruck von Rechtgldubigkeit machen. Ambroéius von Mai-
land, Dichter des lateinischen Textes, war auch an der Entsteh-
ung des Nicaenoconstantinopolitanums, des Credos in der tradi-

tionellen Messe, beteiligt.

Melodie: Luther hat die "gregorianische" Weise im Stil eines Pro-

zessionsmarsches umgearbeitet.
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o Ubdvents-Sieder,
1 vex Uielobey des 89, Pealnts,
veuer GottessEnecht ! “ven groffe liebe ymang,
Da bu feey) fontefi fepn, ju dienen lebenglang !
Mlch ! Dabe hoben danck! dap du div beede obren,
e febes-dienft, gefatteft durchsubobren,
ditte webrte fiveh und arigeredlte finder ;
fie fylechte magd , und unt 1ng avme fiinder,
Dift felbft ®ott und Hevr im Pochfen bimmelveicy, -
und inajeftdt iff Gott dem BVatter gleid) ; -
be, Fuddytssgeftalt gefallt div angunehimen 3 .
ﬁzgn? mb%q feon, bgc? unfeﬁ gae nicht fehamen, :
. Ve ‘ |Jefy etinen theon , und Fommft gu ung auf exden
S il i o O i e e,
bt el ) leth dich fo sum Enecht beveit,
3u M”f’“-”“" bes %’at;g:i_r}l{»y; agob nfcht veegeh in unbugfertigfeit : o
Dielovey Pialm 140, over 66, b audy unfe fiecht, und bring uns atme heyden
R €L heyden heil Fommt hergegangen, Men enben ber ju @ottes el und fretden,
e bersen tbut euch voe ipm auf, - ine fiebe macht , die dic felbf ESnnte sroingers :
@ fomt in demut obre prangen, ig widevum gur gegenlieve bringen, -

- D Bion i merek im glauben drauf, ~ Tme.
2 et P (O yn oer Yiielodey ves 136, Dialms.
Z’)?‘nlxnef }Stg‘m‘“ﬁ et‘rg f{ege‘n':&‘;‘t" Dfianna unfer hovt, %&ottes emiglg)‘;s wort,
@ ift devfelbe wetbes-fagme » Weldyes alle ding evhdlt, Hat i fleifeh fich eingeftellt,
Den Gott jum Heyland fi rl eftellt 2, ben Gott im Paradis,  Nach dem fiinden-Fail verbies;
3 SBag Ybel fchon i qlaubgn fabe. _ju teoft dev gangen welt,  SBon dem engel angemeldt, .
EBh3Aarons roiirde filr Gebildt 4 U fchlangensteetter dbu ! Sommit dbu enilich noch hevyu,
1110 Y008 miit aae Dot gefd)a’be i aller frommen fchnay . Bis dahin vertrdfet war,
Dag ift nun Fommen b efe. b faamen fegens-poll ! Bic thuft du dev welt fo wobl,
% @3 Fommt nun in ber z,e{tcn ”ﬁﬂe fibu jur qemiinfchten seit  Snade bringft und felinfeit, -
& Reigt bevab vom bichiten tbgvzx 4 ofiannat favcfer,beld, ~Dem ver vilceer fchaar sufallt 3
@3 fommt baber in Beil'ger fiille, . - .- I beilger gnabensthron - @ottes und. Marien Sobrt.
Det theut-verbeifne Gottes: @“ﬂﬁﬂ usity 0 o, und mach ung frey, Todes fachel beidh entgroey,
r; Det fehlangen Fopf mit m'a' h ‘; teetten fels mam_tfcg in-ven Fobit, Nimm hinweg der bétlen noth,
Doy wimm st bie menf 3 & r bu bod) befihalben bidy o eenidrigt , daf dumich .
s otﬁu&b P ﬁwm}cb b!id ;221 ?{?0 vetten. evderbert Iofen 1oilt, O du Gottes ebenbilp | ‘
ng fouft bein menfd, vetwict mg B b vetkel. et ot L burch deine gunft afi des firengen eyfers brungt,
& @rIagt ich chiien 1416 bere’iten e Gott bie filnde freafit,  Sein geffillt und abaefchaft.
b it datan den ferfencfiil i ein VoleF exldfet feyn Soit dex fchroeheen hillenspein,
Bwingt Holl uud 1ed gn gm-’qen)a.eitm wmb;m‘e&%xef:nfﬁ ﬁqh ?ée%{ggreuet i“"gf"i}“b‘ 8 thufh,
o ghltlds noc Hib 4 10 delt et (Bdam wie mit fuft, Jibmen, was du an uns thu
1ind tvdat fie fehau allmachtighich, das Hofianna div  Teslich fingen file und fie, ’

7 O gvofier Helv ! von Gott entfyroffer, . J
- fomim, il 1 von dem favelen feind, " Jnoer relovey ves 119, Dfalms.
&% Acht Hoch die thite, die thoe macht voeit !

Duweibf, wie er {o unverbroffen
- U Daiefig uns gu febaden mepnt, 23 6 Eomt der Sevr dev hevelichieis,
ST Ein tonig eler ESnigteicl,

8 9! tohe-Dogh.die todes-Frafte,
Ach! brich den frachel doch entzwyey,. @i Henland alfer welk jugleidy,
&vex bent und Teber mit Yich bringt's

- Die fiinde t6d 1und ihv gefchifte, .
- Dethatben it gud feolich fingt, 8 il o @

Bom fig dev hallen mach ung frey...

o Hovents-Tieder,
Bollfommlich wil und fan eeldfers, .

Dec unfer als ein Hirte pflegt,

€t foinmt ung evviglich u fegnen ¢

G foricht: -ich macks eg.alles 1ve,

D vourden wiv ihin doch begegnen
Mit wabrer buf und glaubens-trenr,
4 Unbettungg-wird'ger Ehren-fonig? -
Ach ! babne div dodh felbf den weg,’

<Daf allés fich gans unterthanig:

. 31 deiner Gottheit filffen Teq,

Berftdr in ung die finden-Fudfte,

%

Advent im Schaffhauser Barock

Vier Texte - allen ist eine Genfer Melodie zugewiesen.

Der Heiden Heil kommt hergegangen:
O Zion: O €Ghristenheit. Name im Paradies: "Weibes-Samen"

1. Mose 3, 15 (?). Was Abel sah: Seine Opferung eines Schifleins
1. Mose 4, 4 wird als Vorahnung des "Lamms Gottes" gedeutet.
Aarons Wirde: Jesus ist nach dem Hebrierbrief der endgiiltige
Hohepriester. Was mit Isaak geschah: Das Erstgeburtsrecht; Je-
‘sus der Erstgeborene Gottes. Steigt herab: Philipperbrief 2,
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5-11. Der Schlangentreter: 1. Mose 3,15 als Tritt gegen den Teu-
fel gedeutet. Fersenstich: der Tod am Kreuz. Tragt sie Schau:
Kolosserbrief 2,15; Bild von einer Vorfiuhrung im Triumphzug, ei-
nem Brauch der alten RAmer nach siegreichen Feldziigen. Zu scha-
den meint: Zu schaden liebt, bestrebt ist("Minne"). Die beiden

angegebenen Melodien stehen in 1998 bei den Liedern 816 und 75.

O treuer Gottesknecht:

Durchbohrte Ohren: 2. Mosebuch 21,5.6 als Bild: Jesus will auf
immer im Dienst der Kirche stehen, obwohl sie es nicht verdient.
Die Melodie des 89. Psalms fehlt in 1998.

Hosianna, unser Hort:

Hort = Schatz. Hosianna: S.16 im reformierten 1998 bringt ei-
ne Erkldrung des in seinen katholischen Beitrdgen stehenden "Ho-
sanna”, ohne auf das "i" der lutherischen wund reformierten Tra-
dition einzugehen. Das hebrdische Wort in Psalm 118,25, {libersetzt
"Hilf doch", aber mit der Zeit eher als Jubelruf verstanden, lau-
tete "Hoschiannah". Die Volksmenge vom Palmsonntagsbericht im
Matth&usevangelium{21,9) rief wohl im aramdischen Dialekt "Hoschan -

na"

. Daraus entstand in der katholischen Tradition "Osanna", weil
Griechisch und Latein kein "sch" kennen und gern das "h" weglas-
sen. - Von ungefahr 650 n. Chr. stammt der dlteste Beleg fir ei-
nen romischen Plan der alljdhrlich in der Messe verlesenen Bibel-
abschnitte, fur die "altkirchlichen Perikopen'. Der Kaiser Karl
d. Gr. erklarte sie als verbindlich fir sein ganzes Reich, das
von Nordspanien bis Kroatien und von Holstein bis Rom reichte.
Darin wird fur den 1. Sonntag des Advents die Palmsonntagsge-
schichte nach Matthaus vorgeschrieben. In der reformierten Kir-
che wurden "die Perikopen" nicht ganz vergessen. Der Pfarrer Ema-
nuel Stickelberger in Buch SH wollte sie in seiner "Ordnung des
Gottesdienstes flir die evangelisch-reformierte Kirche des Kan-
tons Schaffhausen" sogar wieder als festen Brauch einfithren
(1860), mit wenig Erfolg. Die lutherische Kirche hat in den Neun-
zehnhundertsiebziger Jahren ihre verbindliche Perikopenordnung
stellenweise geandert, aber am uralten Palmsonntag im Advent
festgehalten - wegen der Adventslieder? - , wahrenddem die
katholische Kirche jenen schon um 1570 ersetzt hat. Melodie in
1998: 90.
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1952 und 1998 enthielten je sechs Adventslieder mit Hinweisen

Macht hoch die Tur:

auf die Palmsonntagsgeschichte. Deggeller beschrankte sich hin-
sichtlich dessen auf die Erwiahnung des "Hosianna" im vorherge-
henden Lied und auf :das “Macht hoch die Tur gleichsam wie das
Stadttor von Jerusalem. Nlcht jeder merkt dass die zweite Stro-
phe auf den Reitesel hinweist: "Sanftmutlgkelt ist sein Gefahrt"
- eine Bescheidenheit ist sein Verkehrsmittel. - Das "2 Er"
rechts unten zeigt, dass auf der ndchsten Seite sofort das "2.Er
ist gerecht, ein Helfer wert" beginnt: In jeder Strophe wurden
die beiden letzten zeilen weggelassen, um das Lied nach der ma-
jestatischen Melodie des 117. Genferpsalms singbar zu machen (in

1998 Nr. 72). D. war damit nicht der e1n21ge@
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1998/386

Die schaffhausischen Kirchengesangbiicher der Barockzeit ent-

halten fiir reformierte Begriffe ungewdhnlich viel Weihnachts-

lieder mit mittelalterlichen Wurzeln. In Schaffhausen kannte

man auch den Ausdruck "Kindleinwiegen", der allerdings viel-

deutig ist: Im Mittelalter sollen Klosterfrauen in der Weih-

nachtszeit ein "Jesuskind" bei

sich in einer Puppenwiege gehabt

haben. Dann gab es im Weihnachtsgottesdienst des Volkes man-

chenorts auch den Brauch, vor dem Altar eine Puppenwiege mit

Inhalt aufzustellen, vor ihr Schlange zu stehen und ihr ein
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gnadenvermittelndes Schiipflein zu geben. Drittens wurde etwa

ein Krippenspiel so genannt, viertens an vielen Orten das

Blasen von Weihnachtsliedern vom Kirchturm, und in Schaffhau-

sen hiess eine Kurrende der Stadttrompeter mit Weihnachts-

liederspielen und Trinkgeldsammeln "Kindleinwiegen". Andern

Blasergruppen war solches polizeilich verboten. Fiir all die-

se Brauche gab es viele lokale Varianten.
Man beachte beim obigen Lied die dritte Strophe und ver-

gleiche sie mit der vierten von Nr. 386 im jetzigen Gesang-

buch: In Schaffhausen kannte man®Matthdus zwei®und wusste,

dass die "Weisen aus dem Morgenland" (dem Osten) keine "Koni-

ge aus Saba" (aus dem Siiden) waren -

die katholische Legen-

de von den "Heiligen drei Konigen" hdngt mit der liturgischen

Verwendung von Psalm 72 und Jesaja 60, 1-6 zusammen. .

30 _ Vieujabro-Siever,
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Wir gehn in Jesu Namen

Zu zwei Genfermelodien,
1998/37 und 696, beide in
«Moll", Solches Zur-Auswahl-
Stellen ist bei Deggeller

hiufig.

1. Januar,8 Tage nach dem
25. Dezember, kombiniert
mit Lukasevangelium 2,21:
Beschneidung ungeniert
ausgelegt. Blutbrautigam:
2. Mosebuch 4,25.



Hilf, A und O (H. Annoni) 407

_____________ Seite 30

Das Neujahrsgedicht mit dem Anfang nach Johannesoffenbarung
22, 13 1ist sehr wahrscheinlich in Schaffhausen entstanden, im
Haus zur Schwarzen Straussfeder Ecke Vorstadt/Leuengdssli, wo
der junge Basler Theologe in der Familie Im Thurn Hauslehrer
war. (Ueber Hieronymus Annoni und seine Umwelt orientiert eine
Biographie, sehr ausfihrlich und grindlich, von Hildegard Gant-
ner-Schlee, Liestal 2001, - mit dem kleinen Irrtum auf Seite
144, wo der Kantor Johann Caspar Deggeller mit einem gleichna-
migen Theologen verwechselt wird.) In den Hymni von 1728 wurde
es erstmals gedruckt, dann in drei Basler Kirchengesangbiichern,
dem von Annoni redigierten von 1743, dem von 1854 und im Basler
Anhang von 1891. Schaffhausen 1841 liess es weg; 1941 kam es in
den "Probeband" und damit wieder in ein im Schaffhausischen re-

zipiertes Buch. Seit 1998 ist es Nr. 549.

Allgemeines zu den Neujahrsliedern

Der 1. Januar ist jetzt fiir viele ein Tag, an dem man nach
einem besonders betriebsamen Nachtleben ausschlidft. Historiker
und Ethnologen wissen von mancherlei Daten, besonders im Friih-
ling und Herbst, die als Beginn des Jahres galten oder gelten.
Im Gesangbuch 1998 steht Neujahr ausserhalb des Kirchenjahres.
Das gab es in einem schaffhausischen Kirchengesangbuch noch
nie.

Wenn man den 25. Dezember als Geburtstag von Jesus annimmt
(was freilich nicht in der Bibel steht), dann ist der 1. Janu-
ar Détum der Beschneidungsoperation am Jesusbiblein, nach 1.
Mosebuch 17,12, und nach Lukasevangelium 2,21 damit der Tag, an
dem er seinen tiefsinnigen Namen (=Hilfe Gottes) offiziell er-
hielt. |

Aus schaffhausischen Ortschaften gibt es Ueberlieferungen,
wie im 18. und 19. Jahrhundert in der Silvesternacht unter An-
leitung des Nachtwidchters, des Schulmeisters oder sonst jemands
in der Kirche oder im Freien passende Lieder, besonders aus dem
Kirchengesangbuch oder aus dem "Musicalischen Halleluja" gemein-

sam gesungen wurden. Anschliessend konnte man einander Gluck

winschen. (anderes: Albert Steinegger, BeitriZge 14/1937.)
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Deggeller 'und das Passionslied

Im "Probeband" 1941 fand man eine Abteilung "Passionszeit"
mit sechs und eine namens "Karfreitag" mit zwdlf Liedern. Dies
Detail ware im 18. Jahrhundert im Schaffhausischen undenkbar
gewesern:

1846 stand in der Zeitschrift "Die Zukunft der Kirche", zi-
rich, 2. Jahrgang, iiber Schaffhausen: "Grindonnerstag und Char-
freitag waren bisher als halbe oder Viertelsfeiertage gehalten
worden ... Auf dem Lande zumal wurde geklagt, dass durch den
Gedanken an die Feldarbeit die Andacht in der Kirche grosse Noth
leide". Pfr. Alexander Beck in Lohn missbilligte in seinem
Traktat lber die Sonntagsheiligung, dass viele Schaffhauser Bau-
ern glaubten, am Karfreitag Ausgesidtes gedeihe besonders gut.
Die "Aufwertung des Charfreitags zu einem hohen Feiertag" ge-
schah in der reformierten Schweiz um die Mitte des 19. Jahrhun-
derts unter preussischem Einfluss: Konig Friedrich Wilhelm III.
fiihrte in seinem Reiche um 1820 den Pfarrertalar und als Pendant
zum katholischen Allerseelentag den Totensonntag ein. Als Ent-
sprechung zum Fronleichnamstag, der bei den Katholiken weithin
als hochster Feiertag galt,proklamierte er die "Erhebung des
Karfreitags". Schaffhausen kannte immerhin seit 1592 eine Ver-
lesung der "Historia des Passions" in der Kirche, verteilt auf
vier Tage der Karwoche. Deggellers Mitarbeiter,vder Antistes
Johann wWilhelm Meyer, dichtete dazu eine Anzahl "Reim-Seufzer",
alle nach der Melodie 1998/27 zu singen. Deren vorhugenottische
Variante, noch jetzt in Deutschland iiblich, war fiir die schlich-
te gereimte Passionserzdhlung des Nirnbergers Sebald Heyden "O
Mensch, bewein dein Siinde gross" (um 1530) in Gebrauch genommen
worden und galt so im protestantischen Gebiet iberwiegendals
Passionsmelodie. ("O Mensch, beweine deine Siind" bei Deggeller

Nimm biefymergen, die micyquilen,

ist eingAeingreifende Umdichtung.) 1lnd bén ganzen fchaden Bin,
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Ein Osterlied: Christ lag in
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Todesbanden 1998: 464

Degg.: §.52
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Einem Wipo von Burgund wird die lateinische Vorlage zu Mar-

tin Luthers Text zugeschrieben. Zu Burgund gehbérte vor tausend

Jahren die westliche Schweiz

aus Solothurn wird vermutet.

Luther suchte ohne Riicksi
Streichen einiger unbetonter
zu sieben Zeilen zu sieben S
durchzuhalten: Stil des "Mei
Oser Zahlensymbolik. Spater
sche und Originalitat in der

geschatzt, aber mit der Mild

das Siebenerprinzip verletzt.

1891 liessen dies Lied weg;

fiinf Strophen.

Zur Melodie: In der moll-

Von den Passionsliedern der

Moll", von den Osterliedern

bis zur Reuss; Herkunft Wipos
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"victimae paschali laudes"

cht auf die Wortbetonungen und mit
"e" das Schema "sieben Strophen
ilben plus Refrain-Halleluja"
stergesangs” kombiniert mit religi-
wurden manchenorts die kecke Fri-
Formulierung der Osterbotschaft
erung der sprachlichen Murksereien
Die Gesangbicher von 1841 und

seit dem Probeband 1947 haben wir

verwandten dorischen Kirchentonart.

Hymni stehen etwa ein Viertel "in

ungefdhr die H&lfte!
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"Melodey": "Christ lag in Todes Banden" (1998: 464)

"Biologisch" kann es zum Inhalt der Osterbbtséhaft keine Pa-
rallele geben, uﬁa Erklérung ist unmdglich. (So hielt man es auch
nicht flur nétig}‘die‘Differenzen zwischen den'Auferstehungsbe—
richten am Ende devaier Evangelien'auszugleichenh Man war mit
mannigfachen subjektiven Deutungen aus Distanz dankbar und zu-
frieden. Dazu eigneten sich Bilder aus dem Alten Testament und
aus der Umwelt. Der Antistes Meyer hat sie zum Teil schon in der
Tradition vorgefunden und zum andern Teil selber kombiniert.

"Nun seh ich ...": Jeremia 31, 26.

"Dem Adam ...": 1. Mosebuch 2, 21-24.

Hochzeit des Lammes: Jesaja 53, 7-11 und Offenbarung des Jo-
hannes 19,7. "Ehefrau von Jesus" ist die Gesamtheit der Chri-
sten, aber in der mittelalterlichen Mystik jede einzelne gliubi-
ge Menschenseele. :

"Isaac” ...": "Als das Messer Isaaks Hals beriihrte (1. Mose-
buch 22, 9-11), entfloh seine Seele. Als Gott aber seine Stimme
zwischen den beiden Cheruben vernehmen liess (Jesaja 6, 1-3 und
8), und sprach: 'Strecke deine Hand nicht gegen den Knaben aus.',
kehrte die Seele in seinen Leib zuriick, und Isaak stand auf sei-
nen Fissen ..." Eine alte jlidische Legende, in: Strack-Biller-
beck: Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch,.
Minchen 1926, Band 3, Seite 746. Hat Meyer Aehnliches gekannt?

"Hiskias Lebenszusatz": Jesaja 38, 13-16.

"Daniels Grube": Daniel 6, 17-24.

"Jonas ...": Jona 2,1 und Matthidus-Evangelium 12, 40.
"Schlange ... ": 1. Mosebuch 3, 15.

"Leben gebender Geist ...": Johannes 6, 63 und Galaterbrief
6, 8.Diese beiden Stellen denken bildlich.
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Im Gegensatz zu den zurickhaltenden Berichten in den Evangeli-
en und am Anfang der Apostelgeschichte wurden der Auffahrtsbe-

, richt und seine Deutungen spater stark ausgéWeitet: Psalm 47
wurde zum Himmelfahrtspsalm. Das "Jauchzen" wire dort urspriing-
lich die Ovation im Himmel gewesen, und die "Posaunen" das bei
Thronbesteigungen israelitischer Konige iibliche Blasen des ein-
t6nigen»Widderhorns (Schofar).(z.B:: 2. Kdnigsbuch 9,13 Im Mit-
telalter dachte man hingegen ans friedliche Alarm- und Begris-
Sungssignal der Turmwdchter beim Nahen eines hohen Gastes (vdl.
den kleinen Mariae-Himmelfahrts-Altar im Allerheiligenmuseum).

Der Verfasser von D 66 stellt sich zwar noch "siisses Lobgetdn"
im Himmel und "des Worts Posaune" auf Erden vor, hat sich sonst

aber mehr auf Philipperbrief 2, 5ff. eingestellt, und R noch mehr.
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1998: 499, 500

Drei typische Ausdriicke aus der

Bibel, die in den lateinischen Pfingsthymnus gelangten:

1)"Schopfer Geist™: I. Mosebuch 1, 2.

2)"Sieben Gaben": In Jesaja 11 werden sieben Eigenschaften des

Messias prophezeit, auf dem "der Geist des Herrn ruht". Das

Mittelalter und manche spateren Pfingstlieder bitten Gott dar-

um, dass diese zu Eigenschaften der Christen werden. Die neu-

testamentliche Pfingstgeschichte hingegen (in Apostelgeschich-

te 2) betrifft den Geburtstag der Kirche, das gar nicht ge-

plante, aber erfolgreiche Wagnis, nach der Katastrophe des
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Karfreitags mit der Botschaft vom lebendigen Herrn an die Oef-
fentlichkeit treten zu konnen, von Sturmwind und Lichterschei-
nungen begleitet. Das eine schliesst das andere nicht aus!

Der heutige hebradische Bibeltext von Jeséja 11,2 nennt nur
sechs "Gaben des Geistes". Der lateinische und der jidisch-grie-
chische Text ("Vulgata" und "Septuaginta") schoben an zweit-
letzter Stelle noch einen "Geist der Frommigkeit" ein.

3) Der Geist als "Gottes Finger": Nach Matthidus 12,28 und Lukas
11,20 treibt Jesus b&se Geister ausy nach Matthdus "durch den
Geist Gottes", nach Lukas "durch den Finger Gottes". Mit dem

Finger zeigen, wohin der bdse Geist zu verschwinden hat?

Der Text in den Hymni: Es gibt eine Verdeutschung durch Mar-
tin Luther, "Komm, Gott Schopfer, heiliger Geist". Diesmal wur-
de aber die Formulierung eines unbekannten Verfassers vorgezo-
gen, die als Nr. 182 im "Niiw gsangbiichle" steht. Dessen erhal-
tene 2. Auflage von 1540 wurde von.Christoffel Froschauver in
Zirich flir Joh. Zwick und seine Kollegen in Konsfanz gedruckt.
Eine kleine Auswahl aus den vielen biblischen Beziligen: "Tro-
ster" (Beistand) Johannesevaﬁgelium,14,16. Liebe, Freude, Frie-
de: Galaterbrief 5,22. Gabe: Lukas 11,13. Féuer: Matthius 3,11.
Lehrer: Johannesevangelium 14,26; Johannes-Offenbarung 2 mehr-

mals. _ "Glast" = Glanz: Auch in Schweizer Dialekten!

Das Schaffhauser Gesangbuch von 1841 enthielt das Lied nicht
mehr. Ab 1891 konnten die Schaffhauser dank dem "achtdrtigen"
Gesangbuch die Textfassung dus dem Aargauer Gesangbuch 1844 des
Abraham Emanuel Frdhlich singen. ("Mild" bedeutete friiher so
viel wie "freigebig". Die "Gaben" sind jetzt "unendlich" anstatt
siebenerlei; aber trotzdem herrscht hier noch nicht die forcier-
te Pathetik von Nr. 1998/500.)

zur Melodie: "Choralnotation" ohne Stiele und ohne Angabe
des Notenwertes wird im Gesangbuch 1998 hier angewendet und auf
Seite 12 unten erlautert. Ich halte sie fiir einen sinnlos tlber-
fordernden Purismus. Uebrigens: Luther brauchte hier dieselbe
Notenschrift ("Mensuralnoten") wie Deggeller! Lange Auftakte
als Angleichung an den Hugenottenpsalmenstil kommen auch sonst
etwa in den Hymni vor. ”

Es gibt in den Hymni wunderschdéne vierstimmige Sitze. Der

zu diesem Lied ist aber mangelhaft. Menschengeist kann irren.
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Herr, wir kommen hier zu dir
———————————————————————————— Seite 81

Drei vonsieben Strophen des Taufliedes "Liebster Jesu, wir sind

hier, deinem Worte nachzuleben". 1998: Nr. 174, 4 Strophen.

"Gute Gedanken der Paten, welche mit einem Kinde zur Taufe
reisen" lautet die Ueberschrift beim Verfasser Benjamin
Schmolck, 1704. Manches aus den weit uUber tausend Gedichten
Schmolcks war in kirchlichen Kreisen beliebt. Im Schaffhauser
Gesangbuch von 1841 stammten 21 Liedtexte von ihm, im basleri-

schen von 1854 waren es 41, und im jetzigen sind es drei.

"Gute Gedancken der Tauff:Zeugen,’wann sie ein Kind zum Heil.
Tauff bringen": Ueberschrift bei beggeller 1728, schaffhausi-

schen Verhidltnissen angepasst.

Schmolck war Pfarrer zu Schweidnitz in Schlesien (jetzt pol-
nischl). Dort kannte man die Worter "Pate" und "Patin" und szagte
"die Taufe". Zur Taufe musste man etwa "reisen": Zur nichsten

evangelischen Kirche konnte es in dem aggressiv katholisch re-

gierten Land zuweilen recht weit sein, nachdem Hunderte von
solchen konfisziert und Hunderte von Pfarrern samt Familie ver-
jagt worden waren. Im Schaffhausischen hiess der Taufzeuge ge-
wohnlich "Gevatter", wie auch in der kurpfalzischen Kirchenord-
nung von 1563. In deren Urfassung wird auch "der Tauff" gesagt.
(Ein Bestandteil dieser deutschen, aber nicht lutherischen Ord-
nung ist der Heidelberger Katechismus, der von 1643 bis weit
ins 20. Jahrhundert hinein hierzulande als Lehrbuch fir den

Konfirmandenunterricht galt.)

Wir mochten da vielleicht fragen: Und was konnten wohl die
guten Gedanken bei Vater und Mutter sein, wenn sie ihr Kindlein
zur Taufe begleiteten? Nun: in der Ndhe war der Stand Zurich., k
Ueber die dortigen Verhdltnisse berichtete 1559 Ludwig Lavater
in seiner Arbeit "De ritibus et institidtis ecclésiae Tigurinae":
"Die Kinder werden am Tage ihrer Geburt ... oder an den bald

darauf folgenden Tagen von den Nachbarinnen zur Taufe gebracht”
Es scheint, dass damals die mittelalterliche Angst, ungetaufte



115

Kinder kamen bloss in einen besonders lieblichen Teil der HOl-
le, noch nachwirkte. Immerhin bemerkt Johann Baptist Ott in
seiner Erganzung zur 3. Auflage 1702, dass jetzt die Taufe im
Anschluss an den Sonntagsgottesdienst stattfinde, und dass
gleich nachher eine Schar von Nachbarinnen die Gotte begleite,
wenn diese das Kindlein der Wochnerin zurickbringt. Einige Ta-
ge nachher besuchten die Gotte und die Frau des Gottis die

Wochnerin nochmals, jetzt mit Ueberbringen vieler Geschenke.

Nach der kurpfadlzischen Ordnung von 1563 werden bei der Er-
mahnung nach der Taufe der Vater und die Taufzeugen als fir die
christliche Erziehung verantwortlich angeredet, in der schaff-
hausischen "Christlichen Ordnung ..;" aus dem 17. Jahrhundert
vor der Tauffrage die "Gevatteren". Die Schaffhauser Liturgie
von 1860 ("Ordnung des Gottesdienstes ... ") schreibt vor dem
Jawort eine Mahnrede an die Taufzeugen vor. In dem im Schaff-
hausischen einst viel benutzten "Kirchenbuch fiir die evangeli-
sche Landeskirche des Kantons Ziirich", Bd. II,1917, steht dann,
offensichtlich fiir viele neu: "Die Eltern sollten bei der Tau-
fe ihrer Kinder anwesend sein und mit den Taufzeugen an den
Taufstein treten." - Bei alldem braucht es den Vorbehalt,
dass in der Schweiz manches von Kanton zu Kanton verschieden
ist und manches sogar von Gemeinde zu Gemeinde. 1Im Schaffhau-
sischen wiinschte die Pfarrersynode schon um 1530 Gemeindetaufe.

Als Melodie gibt Deggeller eine in der dorischen Kirchen-

tonart an, "Liebster Jesu, der du mich ...", von Joh. Criiger

zum Text "Herr, wie lange willst du doch ..." geschrieben.

Gute Gebancen der- Tauff- Feuge) ani fie il g ==
Kind gum-Heil. Tauff brmgen. - Sqebiter: “wfu, ber D1 imich Selber ditrch dein qut evfauﬁet
:in » oxbu gebenbel el obey B ) -».unb auf deffen nameit ich Qllﬁ et GImﬁe bin getauffe
- Eve s } e ‘.1 nf" ¥=§ ‘.‘—‘ i————!-—-—
@ wir Foummen biex gu div, Sﬁmm bas ‘pfand von uef se=t=3
fern qemen, - - (bavmn} gaﬁ mtcb deinen qexﬁ l‘t‘g(ﬁﬂb @u!d)en namen recht su fily ol
gmr mit- deinem glang [)ufur, nnb ersetqe Dein o
Si)aﬁ ¢g Dein find bier axf evden, Und im Birminiel mage werden,
2 30afch ed Fefit-duvdy dein blut Won dew angecrbren flecku]
%af e8 bald fac) bifer fiuth,” Deinen purpuramantel decken, o
@cﬁjcnchbm i)eme; xguf(!hxulb feide, Dap ¢ fich in-dich vertleinn} + Die Zeigehand bedeutet:
3 Hirvte,. II:I‘?::: g[:tgef,t)aﬁem an; Haupt, marb 3 éu [ Das Lied gehdrt zu der Min-
SHimmelgrvea seig ibm die babn 5 g@eﬁmAmmwwmme derheit, wo die Melodie in

SQeinfrock, Hilf, daf Dife rebe - Yud tm glauben-vich umgebe. f der obersten Stimme liegt.
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Zu 1728 S. 92 und 1998 Nr. 221

. - . et .
Das jewelllige Lied 1 als Symptonm 1

lichen Wandelsr

Lutherische Tradition seit dem Reformationsjahrhundert
- mit Unterbrechuﬁgen _ ist es, bei der Rubrizierung und
Reihenfolge der Lieder im Gesangbuch zuerst vom Messbuch,
d.h. vom Kirchenjahr,.auszugehen, Das hiufigste erste Lied
war Luthers Adventshymnus "Nun komm, der Heiden Heiland".

Reformierte Tradition ist oder war es, mit den Psalmen
der Bibel (in Reimstrophen) anzufangen. So begann Johannes
7wicks Niiw gsangbiichle mit "Wohl dem Menschen, der wandlet
nit" und der Lobwasserpsalter mit "Wer nicht mit den Gott-
losen geht zu Rat".

In der barocken Orthodoxie und davon angeregt auch
in Pietismus und Aufkldrung liess man sich etwa von Lehrbii-
chern der christlichen Dogmatik und Ethik beeinflussen.
Das erste Kapitel, "Von Gott und seinen Eigenschaften" o.
5., gab Gelegenheit, allgemeine Lob- und Danklieder unter-
zubringen. ,

Das "vierdrtige" (Ostschweizer) Gesangbuch voh1868
ordnete die Lieder - wie andere Bilcher - innerhalb der
Rubriken alphabetisch an, das "achtdértige" von 1891 hin-
gegen nach dem Alter. Durch diese verschiedenen Grinde
kamen beide Sammlungen aufs Lied "Allein Gott in der HOh
sei Ehr" als Nr. 1. Probeheft 1935, Probeband 1941 und bis
1998 geltendes Gesangbuch von 1952 behielten dieses Lied
als Eingang bei, wobei sie aber gleich nachher die Psal-
men - aber nur noch in Auswahl - einordneten. Man kann
dies als Motto "Soli Deo gloria", als Bekenntnis zum drei-
einigen Gott oder als Demonstration der Kontinuitat deu-
ten, als Verstandnis fur den Wunsch nach Heimat. Aber jetzt.

In dem noch nie dagewesenen Anfang mit dem Magnificat
darf man eine Reverenz vor dem Feminismus und/oder vor
dem Katholizismus sehen. Fir einen Réformierten ist Maria
eine Frau aus dem Volk mit einer einzigartigen Aufgabe.
Der Katholik kann sie mit der "Lauretanischen Litanei”
"konigin der Engel" nennen, also der "Menge der himmli-

schen Heerscharen" von Lukas 2 letztlich ilbergeordnet.
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Im letzten Teil der ostkirchlich-kl&sterlichen griechischen

Morgenliturgie wird seit vielen Jahrhunderten "der Morgenhymnus"

gesungen, aus dessen Text das

lischen Messe entstanden ist. Dieses

nach Lukasevangelium 2,14 wurde im 5.

"Gloria"

der abendlandisch-katho-
"Gloria"
Jahrhundert

mit dem Anfang

in Rom bekannt.

Zuerst nur vom Papst und nur selten verwendet, breitete es sich

nun in der Messliturgie Immer mehr aus.

Im 11. Jahrhundert durf-

te es von jedem Priester in den Festmessen gesungen werden. Es

bestand nun aus dem einleitenden Satz

"Gloria in excelsis Deo!"

des Priesters und der langen, wenn mdglich vom Chor zu singenden

Fortsetzung.
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Der aus dem Ostlichen Deutschland stammende Nikolaus Decius
hat um 1522 - noch bevor Luther Kirchenlieder dichtete! -
drei Texte aus der Messe vom Lateinischen in gereimte Strophen
libertragen, im plattdeutsch-dhnlichen Dfalekt seines damaligen
Wirkungsortes Braunschweig. (Weshalb er seinen Wohn- und Ar-
beitsort so hdufig wechseln musste oder wollte, ist weithin
ein Ratsel.) Die Melodie verwendet Wendungen aus dem Chorteil
eines gregorianischen Festmessen-Glorias. Strophenlieder im
Dreitakt, weltliche und geistliche, waren besonders im 14.
Jahrhundert in Mode gekommen und weiterhin beliebt, besonders
Weihnachtslieder. Decius versuchte es hier mit diesem Stil;
aber Luthers Prozessionsmarsch und der strassburgisch-genferi-

sche Pulsschlag setzten sich besser durch.

Deggellers Text folgt recht genau der dltesten neuhochdeut-
schen Uebersetzung. Diese hatte eine vierte Strophe mit Anru-
fung des Heiligen Geistes hinzugefiigt und damit ein Lied "Von

der Heiligen Dreieinigkeit und g&ttlichem Wesen" geschaffen.

Der vierstimmige Satz ist gewdhnlicher reformierter Schwei-
zerstil, eher unbeholfen; als kritisch sind vier Quintenparal-
lelen festzustellen. Text ehrwiirdig, Melodie ehrwiirdig - warum
hat man - schon vor Deggeller - einen solchen Satz akzep-
tiert? Mangel an Begabung und Praxis, Selbstiiberschitzung
und Selbstiiberforderung k&nnen die Komposition belasten, und

die Akzeptanz durch die Umwelt kann allzusehr von nichtmusi-

kalischen Faktoren abhingig sein. Aber gerade der simpelste
vierstimmige Satz muss gelegentlich auch beil grdssten Meistern
daneben gehen. Man sollte seine Bedeutung nicht unterschdtzen.

Perfektion ist ein besonderes Geschenk, gerade bei ihm.
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Wer eine (mdglichst alte) Lutherbibel mit den "Apokryphen"

Nun danket alle Gott S. 94 1998/233

zwischen dem Alten und dem Neuen Testament vor sich hat, fin-
det im "Buch Jesus Sirach", Kapitel 50, Verse 24-26 die Vor-
lage zu Martin Rinkarts Reimgedicht. ("Apokryphen" = "zum Ge-
rimpel gelegt", nadmlich durch die jiudischen Schriftgelehrten,
nachdem jene Schriften im Urchristentum als Bestandteile des
Alten Testamentes akzeptiert worden waren.) Der sichsische
Pfarrer Rinkart hatte den Zug zur Gestaltung von kirchlichen
Jubiladumsfeiern flir Hundertjdhriges. 1630 ging es um das Ver-
tragswerk der "Augsburgischen Konfession", einer vorsichtigen
theologischen Grundlage zu einem Verteidigungsblindnis der lu-
therisch gesinnten deutschen Flirsten und Reichsstadte gegen

den Kaiser. (In Oesterreich werden noch heute evangelische Chri-
sten "AB" und "HB" unterschieden, Augsburgischen Bekenntnisses
nach Luther und Helvetischen Bekenntnisses nach den Schweizer
Reformatoren.) Er wusste aber bei der Publikation dieses Gedich-
tes noch eine andere Verwendung: Als regelmdssiges Danklied
einer musikalischen Familie nach einer gemeinsamen Mahlzeit. Es
war mitten im Dreissigjdhrigen Krieg, und der "edle Friede" kam
erst achtzehn Jahre spater.

1647 datiert ist Johann Crigers vierstimmige Vertonung. Diese
kam von Berlin nach Schaffhausen und wurde hier von Caspar Su-
ter in seiner "Kodniglichen Harff" gedruckt. Dann erschien sie in
der St. Galler "Seelen-Music" und in Deggellers "Hymni". Im sonst
eigenwilligen Begginger Biichlein von 1818 ist der Text die ein-
zige Uebernahme aus Deggeller: War das Ende der grossen Hungers-
not der Grund?

Ziirich 1787 und 1853 enthielten eine aufkl3rerisch geprigte
Umarbeitung "Wir danken alle Gott" mit einer andern Melodie.
Sonst aber bilirgerte sich das Lied im 19. Jahrhundert mit einer
rhythmisch vereinfachten Fassung allmahlich ein. Bern 1853, Ost-
schweiz 1867, das "Achtértige" 1891 und das Buch von 1952 sties-
sen sich an "Mutterleib und Kindesbeinen". Die Melodie wurde
von Deggeller zu dreizehn weiteren Texten vorgeschrieben. Von
den vielen Anléssen,AWO man Rinkarts Dankgesang angebracht fand,
seien genannt: Orgeleinweihung im St. Johann 28. September 1879,
Feiern zum Ende der Weltkriege, erstes offentlich gespieltes

Stick der Knabenmusik 1. Januar 1919 auf dem Fronwagplatz.
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_ Das Lob Golted.. .
el YDev nur den Heben Gottc, Blatt 106, 96
S Daf ich taufend sungen hAtte,
A und einen taufend fachen mund,
So ftimmt ich davinit wm die wette

- Won alevtiefffem Hergens-qrund
 Ein {ob-lied nach dems andern an

Won dem, 1oad Gott an miv gethan,
2 0 daf boch meine fimm exfihallte,

Bis dahin , wo die fonne feht !

£ daf mein blut mit fauchzen wallte,

o lang eg twch im lauffe geht!

"Das

Lob

Gottes"

{einsam)

Ein Wagnis: Jesus hat sich in der "éggé—
predigt" (Matthdus-Evangelium 5-7) mehr-
mals durch drastisch uUbertreibende Bilder
Scherze mit ernstem Hintergrund geleistet:
Sich das Auge ausreissen u.a. Der Lieder-
dichter Mentzer wiunschte sich tausend Zun-
gen flirs Gotteslob - er musste hoffen, dass
man das von der schlicht frohlichen und
nicht von der spottischen Seite nimmt.

Hingegen hat Deggeller in der letzten
Strophe Anlass zu einer Korrektur des Tex-
tes gesehen. Mentzer hatte gedichtet: "Im

Himmel soll es besser werden, wenn ich ein

schdner Engél bin." Die Vorstellung, See-
len von Verstorbenen wiirden Engel, ist

zwar alt und weit verbreitet, aber ohne
biblischen Riickhalt.

Zur Biographie: Johann Mentzer 1658 -
1734: Mit 33 Jahren die eréte Pfarrstelle,
mit 35 die zweite und mit 38 die dritte
und letzte,

der Ndhe von Herrnhut,

alle in kleinen Ortschaften in
wo er freundschaft-
liche Beziehungen zum Grafen Zinzendorf

pflegen konnte. Das brachte ihm Feinde

ein. Dreizehn Kinder, von denen nur eines
ihn Uberlebte. Einmal innerhalb von drei
Wochen viermal am Grab eines eigenen Kin-
In dem Jahre 1704,

gedruckt erschien, brannte sein Pfarrhaus

des. in dem sein Lied
ab. Ob Deggeller diese Daten kannte?
Zum Sprachlichen: Mildester Berater

= freigebigster Helfer.

Degg. S. 95

Dom Lob Gottes.
Ak wdr ein jeder puls ein danck,
Uub jeder athent ein gefang.,
3 as {cyweiat b dann, ibr meine frifte,
Auf! auf! braucht allen enern fleif,
Un2 felhet munter im gefchafte,
Ru Gotleg meines Herven preif,
stein feib und feele ¥ fchicke dich),
ud Lobe @ott heesinniglich.
4 Sshr gniine blateer in ven waldern, .
Deweat 1ud vegt cuch doch mit mi ;
b fewanclen gudslein in den feldewn !
Shr blumen, laptdoch enre gier N
Zu Gortes cuhm belebet fenn,
1iad frimmet [eblich mit miv ein,
s Ach! alleg, alles, was ein leben,
Hud ctinen athem tn {ich hat,
Soll fich mir jum geilFen geben ;
Dann ntein yermogen iff ju matt,
Die qrofien reunder gu evhshn,
Die allenthalben um micl) feh’n,
6 Dicfey, oalleliebfter BVatter !
tinendfich fob fily feel und leib !
Cob ey 06t , milbefter bevather !
§ir allen edlen geit-vertveid,
Den du miv in der gangen welt
Bu meinem nugen haft beficlle.
7 DMein treufiee SSefui! fen geprifen,
Daft dein erbarmung-volles hevy

. @i mic fo biilfreich hat evwifen,

Und mich durch blut und todes-fchmery
sion aller teufeln geauiamtert

Bu deinemn cigentum befrept.

¢ Auch fey Div rubm und preif und ¢hre,
£ beilig werther Gottes Geift !

Sitr deines troftes e lehre,

- Die midy ebu find des lebens heift,

Dann 1o voas guts von miv gefchicht,
Dag wiivebet nut dein gdtlich Hecht.

9 sBer dberftrohmet mich mit fegen 2
Bift du e nicht,. o vefcher Gott!

SIQer fehuiget mich auf weinen wegen 7
Du, o0 du favefer Jebaotl !

Du teagft mit meinee filnden-fchuld
Unfaglich gnddige gedult,

10 §tir andern Hif ich deine vuthe,

Die du miv aufgebunden haft 3

B il thut fie miv boch su gute,

Hnd it wiv eine fanfte taft 5

@ie madht mich fromm ; und jeigt dabey;
Daf ich von deinen liebften fov.

1t Sy hab e ja mein lebetage

&chon fo manch lieber.ting gefmibts
Daf du mich unter viler plage

Durd) dick und diinne haft gefihrt,
Dann in der griffeffen gefabr

Bard ich dein troft-liecht flets gewaby,
12 Wie folt ich nun nicht voller freuders
%n beinem fteten lobe ftebn ?

SBie folt ich auch im tiefften leibest

Nicht triumpbivend einfer gebn 2

Unbd fiele felbft Dev himmick ein,

Go wil ich doch nicht traurig feyn,

13 Orum veif ich nuch jest aus dev hile
Dex fyndven eitelfeiten lof,

1nd vuffe mit evhohter feele : »
Sein Gott du bift fehr hoch unbd groff 2
Seaft, preis, vuhm , danet und hevelichfeit
@ehort div jes und allegeit,

14 Sy voil von deiner glite fingen,

o lanae fid) die sunge vegt,

Sy roil dix freuden-opfer bringen,

©o lange fich mein hers bemegt,

Sn, wann dec mund toivd Eraftlos feps,
©o frimm ich mit den feufpern ein,

s Ach nimm dag-arme lob auf evden,
SMein Sott! in allen gnaden bin,

Sm bimmel foll eg beffer wevden,

ann ich mit v vereiniat bin,

Da fing ichy div im hiheen chor

SBil tanfend Dalleluin vor,



"Wer nur den lieben Gott lasst walten"

Georg Neumarks Singweise in Deggellers

"Hymni"
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wiesen. Einer davon steht, mit anderer Vertonung,

Gesangbuch: "O dass ich tausend Zungen hatte

Die Melodie war,

wie auch der Text,

im 18. Jahrhundert sehr
beliebt. Bei Deggeller, der mit wenigen Melodien viele Texte
singbar machen wollte,

ist sie auch sechs weiteren Texten zuge-

noch jetzt im

(1998/728). Das
Strassburger Gesangbuch des Lucas Gernler 1741 lasst von seinen
285 Liedern 52 nach Neumarks Weise gehen:

In Deggellers Vorlage ist die Weise von 1657 etwas zersungen.

Mit dem Zweitakt anstelle des ursprunglichen Dreitaktes steht

diese aber nicht allein; der "gerade Takt" {liberwiegt auch in der

deutschen barocken Orgelchorél— und Kantatenliteratur, zum Bei-

spiel bei J. S. Bach. Martin Blindow berichtet in seiner Disser-
tation "Die Choralbegleitung des 18. Jahrhunderts in der evan-

gelischen Kirche Deutschlands" (Regensburg 1957) auf S. 14,

im Orgelbegleitbuch des Wﬁrttembergers Daniel Speer (1692) werde

dem Organisten angeraten, er solle allgemein Dreitaktlieder im

zweitakt begleiten, wenn die Gemeinde keinen Dreitakt moge.




12

Muss der dritte Ton der 2./4. Liedzeile E oder Es sein?
Das ist seit langem umstritten. Das Schaffhauser Gesangbuch
von 1841, nach a-moll transponierend, vertrat Deggeller fol-
gend ein Fis; aber Emanuel Stickelberger drang in seiner Aus-
gabe von 1867 auf eine zukiinftige "Verbesserung" zu F. Seine
scharfe Begriindung auf Seite XX iiberzeugt mich allerdings
nicht. Das deutsche "Evangelische Kirchengesangbuch" von 1951
druckte E, sein Nachfolger Es. Neumark schrieb in seinem Ori-
ginalsatz filir einen Solosdnger mit Continuo ein "dorisches"

E, und das ist({bei geéchickter Stimmfithrung in der Aussetzung

des Generalbasse@ bedeutend schoéner. Allerdings konnte er,

wie manche seiner Zeitgenossen, in der Notierung der Akziden-

tien manchmal nachldssig sein. In Deggellers Chorsatz erinnert

das E an Akkordfolgen bei Goudimel.

Die hdufig gedusserte Vorstellung, die vierstimmigen Sitze
in den "Hymni" seien von Deggeller geschrieben, kann selten
richtig sein. Hier kdnnte sie aber zutreffen: Einerseits lisst
der Grundsatz "bei Zeilenschlussakkorden lieber gar keine Terz
als eine Mollterz!" an Goudimel als Vorbild denken; anderseits
.bringt der Tenor im jeweiligen dritten Akkord vor vier Zeilen-
‘schliissen eine Sixte ajoutée, die im 18. Jahrhundert besonders
beliebt war. Das und die - trotz der iibermidssigen Sekund -
sehr sanglichen Stimmfiihrungen ergeben einen aparten und sen-

siblen Klang.

Die Originalfassung des Dichterkomponisten Neumark enthielt
auch noch ein Eingangs- und Strophenzwischenspiel fiir drei Me-
lodieinstrumente. Das ist der Stil der barocken Studenten-Stind-
chen unter dem Fenster eines verehrten Tochterleins. Der "Kir-
chenstil" hat mannigfaltige Lieder uniformiert. Das gegenwartige
Kirchengesangbuch wagte zum Teil eine Gegenbewegung mit ver-

schieden abweichenden Besetzungen. Vor- und Nachteile?



Die einzige Dichtung einer Frau in den Hymni

3 {
: @a[tt
SOcc nach der:
- @en Bintmel aufge
‘Die fiatt dit g b
Dady foltft bfeiben

Gesangbuch 1998 reformiert:
ca. 34 Liedertexte von ca.27
Frauen, davon etwa die H3lfte
romisch-katholisch.

Gesangbuch 1998 katholisch:
45 Liedertexte von 15 Frauen,
von diesen ca. 5 nicht katho-
lisch.

(ohne Gewahr. Unterlagen man-
i " gelhaft.)

Schon in der vorchristlichen Welt gab es dichtende Frauen. Man
‘denke an die Leiterin eines T&chterinstitutes auf der Insel Les-
bos um 600 v. Chr., Sappho, die auch ihre Schiilerinnen zum Dich-
ten anleitete. Die "sapphische Strophenform" hat von ihr den Na-
men: Im Gesangbuch von 1998 die Texte 320, 440, 448, 449, 570,
635. (Cruger verlangte vor der kurzen Schlusszeile jeder Strophe
eine halbe Pause!l)

Nach ubllcher Annahme wird im Alten Testament das "Lied der
Hanna'", 1. Samuelbuch 2, 1-10, und im Neuen Testament das "Magni—
fikat", Lukasevangelium 1, 46-55>(1998/ 1), einér,Frau zugeschrie -

ben. Deutlich ausgesprochen wird aber nur der Gebrauch durch eine
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Frau. Im Mittelalter gab es lateinisch dichtende Klbsterfrau—
en wie die Hrotsvitha von Gandersheim (10. Jhdt.) und die Hil-
degard von Bingen (1098—1179). Aebtissin Hildegard war adlig,
Hrotsvitha wahrscheinlich auch. Im Luthertum die erste bekénn~
te Verfasserin eines geistlichen Liedtextes ist Elisabeth Cru-
ciger (Kreuziger), geborene v. Meseritz, 1500-1535, wie ihre
gute Bekannte Katharina Luther geb. von Bora eine ehemalige
Nonne und von adligem Gebliit. Vén ihr gedichtet und dann .schon
1524 im "Enchiridibn", einer kleinen Liedersammlung von Luthers
Kreis, ist der Text "Herr Christ, der einig Gotts Sohn" auf
die Melodie eines Liebesliedes. Ulmer nahm ihn in sein drittes
Schaffhauser Gesangbuch 1596 auf. 1841 in Umdichtung Nr. 243,
1891 bis 1998 nicht mehr im Gesangbuch, jetzt Nr. 390 bei den
Weihnachtsliedern!

Auch im 17. und 18. Jahrhundert kommt geistliche Dichtung
von Frauen gewohnlich aus dem adligen Milieu. Wenn nicht, konn-
te das Bekanntwerden einer Verfasserschaft der Dichterin selbst
oder/und ihrer Umgebung unwillkommen sein. Eine Burgersfrau
war doch fiir Haushalt und Kinder geboren! "Mein schénste Zier"
(1998/672) kommt mir ausgesprochen fraulich vor und ist anonym.
Revolutiondr war dann die Meinungsidusserung des Grafen Zinzen-
dorf, grundsitzlich kdnne auch ein Dienstmadchen Kirchenlieder
dichten. '

1841 enthielt nachvEmanuel'Stickelberger von funf Frauen
sieben Liedertexte, ndmlich von Henriette Katharina von Gers-
dorf (Zinzendorfs Grossmutter) 195 wund 237 ﬂTréuer Hirte"
und "Gott, der an allen Enden"; von Ludimilia zu Schwarzbufg;
Rudolstadt 292 "Jesus, Jesus, nichts als Jesus", von Aemilie
Juliane zu Sechwarzburg-Rudolstadt 366 "Wer weiss, wie nahe mir
mein Ende", von "Frdulein M. C. von Silberrad" 85 "Mein Kénig,'
den die Liebe'" und 184 "O Herr, mein Heil". ("Friulein" wurde
gern als Adelstitel gebraucht. Eine bilirgerliche ledige Frau
hiess "Jungfer".) Dazu hielt Stickelbergér‘das von ihm hochge-
schatzte und 1867 hinzugefﬁgte "Jesus; meine Zuversicht" fiir
das Werk einer Kurfiirstin Louise Henriette von Brandenburg.
1891 mit Schaffhauser Anhang: 5 Lieder von 4 Frauen. 1952: 4
Lieder von 4 Frauen. 1998: Eine grosse Zahl, auch von Katholi-
kinnen. Mir erscheint vieles wertvoll; hingegen bedaure ich

die feministische Liederverbesserungswut.



o Nielodey Diglm 146,

%,Ciebe ; die bu. midy sum bilbe ‘

> Deiner Gottbeit haft gemacht ! (dadht =
=~ Qiebe , die dumich fo milde  Nach dem fall mit heil bew
fiche, biv ergeb ich mich,  Dein su bleiben ewiglich,
2 icbe, die du mid exfobren, -
€ I8 tchy exfchaffen war! : (und gar !
fithe , die dumenfch gebohren, Und miv gleich wardf gang
ficbe , div cvgeb ich mich,  Dein ju bleiben eriglich,
3 Riebe , -Die filr midy gelitten, '
1nd geftorben in der gett;
fiche , diemiv hat exfrittern  Er'ge Tuft und feligleit !

112 .

¢ giebe, die mich bat gebunden -

2in ibv joch mit Tetd unbd finn ; :

$iebe , Die mich wbetwunden,  1nd meln bews hat gang dafin:
Riiebe , div eeged ich mich,  Dein gu bleiben ewighich.

6 Siebe, Die mich emig Hebes, ~

%)i{)ﬁ fxirjr_ne:;ne gee‘_le bgtt lb’ : : ’
iebe, Die das I55-gelt gibet, 1tnd mich Fedftiglich vevtritt!
Emm,bwcmwybmm».@dnwaMnmﬁﬂk&

7 Ricbe , bie wnich wird evivecfen -

s desn grab dev Fevblichfeit;

Lidebe; die mich wird wmfteclen IRt dem glang der Hevilichfeit;

fiche, Divevged ich midy,  Dein gu bleiben ewiglich, - Giebe, direrged ich mich, -~ Deiun g1t bleiben ewiglich,

4 Riebe, Diedu Frafft und leven,

fiecht und wabrbeit, geift unud wott

Qicbe , Die fich blvf; evgeben  SNTr qum Deil und feelen-hoit 2
fisbe , Div exgebich mich, Dein su bleiben ewiglich,
i 5 Riele

Einige der biblischen Anspielungen:

Zum Bilde: 1. Mosebuch 1,26; Johannesevangelium 1,3. Nach der
Logik der alten Trinit&dtslehre war Jesus als Weisheit Gottes
oder als "das Wort" an der Erschaffung der Welt und damit auch
des einzelnen Menschen mitbeteiligt. Milde: Grosszigig. Fall:

1. Mosebuch 3, der "Silindenfall”. Joch: Matthiusevangelium 11,29.

Lésegeld: z. B. Markusevangelium 10,45; 1. Petrusbrief 1,18.

Der Verfasser Jchannes Scheffler, mit Pseudonym Angelus Sile-
sius, 1624-1677, hatte sich wohl sehr gewundert, wenn er eines
der 206 liedmidssigen Gedichte seines Buches "Heilige Seelenlust
oder geistliche Hirtenlieder” (Breslau 1657) in einem reformier-
ten Kirchengesangbuch und erst noch mit Zuweisung einer Hugenot-
tenmelodie entdeckt h&atte. Entsetzt? Stolz? Versohnlich? Hamisch?
- Auch manchen guten Katholiken war Scheffler nicht sympathisch.
Er war in seiner Prosa ein rabiater Hetzer gegen die protestan-
tischen Kirchen und trat firs Foltern und Lebendig-Verbrennen
von Ketzern ein. Sein mehr als 500 Zeilen langes Gedicht "Die
ewigen Peinen der Verdammten” schwelgt in grausigen Schilderun-
gen von Hollenqualen. Doch von dieser genialen, aber gespaltenen
Person stammt auch ganz Anderes: Die tiefsinnige Mystik des "Che-
rubinischen Wandersmannes" und die schon erwadhnte "Seelenlust".
In dieser steht unser Text als Nr. 107 mit der Ueberschrift

"Sie ergibt sich der ewigen Liebe" (namlich: die Psyche).
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Das wichtigste Liederbuch des friihen Pietismus, das "Geist-
reiche Gesangbuch" des Johannes Anastasius Freylinghaus(-en),
enthielt schon in der ersten Auflage, 1704, 38 Lieder aus der
Sammlung Schefflers. Daraus oder aus einer der spitern Aufla-
gen wird Deggeller das Gedicht bezogen haben.

Schefflers Text besteht aus sechs Strophen; Deggeller hat
sieben, desgleichen die im Schaffhausischen spiter gebrauchten
Gesangblicher von 1841 und 1891. Die in der Mitte eingeschobene
vierte Strophe bringt den Stil der evangelischen Theologie ins
Lied und erscheint zuerst 1695 in einer Frankfurter Sammlung.

"Liebe" anstelle von "Jesus" zu sagen, hat zuweilen den Gra-
fen Zinzendorf und dessen Arnihdnger "angesteckt". Belege im Ge-
sangbuch 1998: 793/5, 811/2, 450/1. Der katholische Priester
Scheffler, als Dichter der "Seelenlust" oft ein Meister der zd&-
libataren Erotik, hat besonders wirksam den Glaubenssatz der
lutheranischen Hymnologen im 19. Jahrhundert vorbereitet: "Ein
Kirchenlied muss lyrisch sein!" Dichtungen von ihm begegnen ver-
einzelt schon frith in lutherischen Gesangbiichern, seit der
"Geistlichen Seelenmusik" Rostock 1659. Und: 1727, als der Kan-
tor Deggeller in Schaffhausen seine "Hymni" vorbereitete, redi-
gierte in Sachsen hinten der siebenundzwanzigjihrige Reichsgraf
Nikolaus Ludwig von Zinzendorf und Pottendorf fir seinen katho-
lischen Freund, den Fiirsten Frobenius Férdinéndus von Flursten-
berg, ein katholisches Kirchengesangbuch, dessen erster Teil
aus 79 Dichtungen von Scheffler bestand und der zweite Teil aus

152 lutherischen Liedern.

Emanuel Stickelberger, Pfarrer in Buch SH und Hymnologe, zi-
tiert in seinem "Verzeichniss der Liederdichter" 1867 zum Gesang-
buch von 1841 ohne Quellenangabe das Urteil {iber Schefflers Lie-

der:"eine unverwelkliche Zierde der Kirche Christi.

Im "Jahrbuch flir Liturgik und Hymnologie" 2004,
Gottingen 2004, geht auf S. 180-204 Michael Fischer
im Aufsatz "Konfessionalisierung als Paradigma" auf
Scheffler ein. .



Pietistische Jesusminne

112 - Domnder Begirrde 3u Gott
5 Qiche , die mic) hat gebundey -

20n ihr joch mit legb und fins -
§iebe , die mich dberivune
Quigbe , divergel ic) mich, 34
-6 Siebe, die nfnc‘f) eBrpt,;tg',ueIzetL _
Dte filemeine feele ite! . 0o )
& iebef, Die bas-{n-gelt gibet, 1nd midyTraftiglich vevtvitt :
Riebe, biv evgel ich mitcy; ~ Dein gwbleiben- ewiplich.

7 8iebe it midh wivh evvecken S

s dewn gEAD Det frevblichEeit s -

ein gu-bleibien ewiglich.

Quiele; Dte michtoird nmffecfen SRt dem glang det hevelichFeit i

Qi-ebe; div exqel ich mich,  Deinu bleiben-awiglich,

Und mei‘nbé‘rsz»fmit.gangbabin }

BN efu, hochfter fhag ! du {dhag, davinnidy finde

1 3 Gehup wider.dlles creus . trugvoiver alle (nde -

U9 filfler mamm-L i di ift-alle fufigheit,

o bivif allet teoft, in OiCEf alle feewp, .
2 et mas mag licblicher al8 Sefug ; Se(uis Flingent
s@enh vifet namite gt modyt i fiy feenden fovingen s
aBie tan 1d trauwdg fenti , el Tefus beit fo vjel w
9605 Hepland , alg ctn'held , der.felig machen wil, .
3 -£>bn bifen namen ivil und rinfch,1ch nichts gu haben,
Fetiedent auch.nichts obn {bn-{ikd alle-fhas.und gaben?
feigut ohr ibn if got, obn bn it gangumfon(t
A ebr ynd-berelicyfeit, und alle Bunft ynd gunt,
4 it Difer Sefugenani , al6 i dev fochften ceone;

* @oll prapgerrmeinefeel, Hocldor des pirmmels thrones
S8 woivft du feben miy, o mein-Hevt Sefny Chrig,
Dt fyaft mivs sugefagt , “vve du wahrhafitig bift.

el Crunoatidet alle GO Blatt s, |

Bon ver Begirrbe ju- GOt uid Liebegu FEu. |

Ayelooey Plalm 136,

" ‘(%32 9illes bift du miv allein, Sollft duch ferner alles fepn

2 Qigbet jemand int Bevvelt Edle fehdze, guld und geld

Stefusg und fein'theures blut, T miv mehr dann alled qut.

3 {%teﬂ;n meine feinde fidy  Dffentlid) iﬂ(‘.ld)c toider 3nidd,

Sefug reit aug-alier noth, ~ Lilget teufel, Hollund fod.
4 iliiuid)’francff, und ift fein matr, — DOev die frandheit i
" - Cbernfan; o

Sefus roil mein arﬁ inpein,  Und mein trener helffer feyn.

$ Binidy packend, agmaid blof, And meiiy porvathift nif guofy .

Syefus il ju vechtergeit  dReiner avmen diiefrigheit,
G -Meugicy thdag elend fyrt  Syin an eirten feemben owt

2@, meinet feelen.vul, 1nd miein befter fhias dburgu,

_tind iebe Sﬁ'gggfi!‘ -

3.9t detbienen bomig-faft, 1nd Fe guckerfitfe Feaft s~ }
el bevglicbfter, Sefus Ghvift  Laufend mabl nocl fiffee df,
D 0°Sefu b wil icly dich .~ Simmer Viben feffiglich ;.
i, o-efir; follfi allein " SReiner-feelen alles feyn, -
- Sefus, wag durch vbren bricht, yefus; wag dag ange:ficht,
fus, wasﬁziee cgémge filymecet, 114D roptnach - die band fich
- T - . ) an
(<3efus fey mein feis und_teanck,  Sefus ey mein gbggei
f1is fey mein ganged all,  Sgefus fey miein feedensfehall,
ndlic Yag, bubodyfes gut;  Sefu - (ap dein thewres blag,
¢ wunben, deitte peiri, Meinen froftim tode feyn, '

@0 fab-ich bler und dowt bie allerbefte gaabe;

uzel. Cyunvandet alle-Gott,. Blatt oz,

'@@b laffe Jefim nieht ! mitSefu ift gut leben, -

Cr ift bet anfangs miv dag Yeben hat gegeben; ©
= €t (ft, Dev mivs vermebits evifts, dev-mirs exfilt,
anm bifer evben-ball gevgehet und gecfallf, -
S Infie Sefifm nicht ! mit Syefu ift qut leipen s~
lindevt miv mein cveus , evfiiret mich it freiden
h.creugund traurigheit : wann Jefugbey mivif, -
Witd die bittevfeit Deg cveupes mic peefife, - o000 o
Sy Lafle Sefum nicht ! mit sefu iff qut‘fireitens . -
[ tenfel, welt und tod fich riften.1ind b-’ereitengl,, RN
fiveiten widev mich., fo freht miv Sefugbey s~ - o
Fimpfetfelbf fife mich , macht mich von Feindenfoey, -
3 Yaffe Sefim nicht ! mit Sefu iff gue ferben, <00
i ev nuv beyj miv i, {o faf ich nicht veederben’s '
flibyet burch den fod mich in dasYebengegelts -
unYAG iy Sefumt nicht 5 v ifig, e miv gefAlt, - -
) Yaffe SSelim nicht ! dai wann ieh:ihumie babe; -

o DB nd ved e wag, und Sefusift nicht drinyy,
wil'miivg fehmecfen micht 5 -ndel) ibm {Febt mivarieqfi fiis, -
ieh Taffe Sefum nicht ! ich Bang alg efne Hlette © -
ihm s “et bingt-an mik - es.ift bie liehegeLette, -

nit wit {ind veebndpft, vil fefrer alg ein Gabl;
Wivd mich 3iehen nach Bin i des Dimmelg faal, . .,
iy taf ich Sefuim nicht , ich leff, ich fehreib, ‘ich gehe
abenibd yur ber vuly , auch wann ich fuidh auffee, .
‘fseﬁ'rsf meine luft, auf ihn nugiff gevicht -
ndichten und mein thini : Sl laffe Sefuehy nicht, |

. Orelodey Dfalm 42.

63 Gl feo b e foune 5 e, e melf iGdnfes it
. A, A * v . '-\.“ 121 BRE {4 ) jerLerd » Y
Sefus foract felbft fur mich, ~Sdjtijet mich gans winderlid, fo 31 by

7 SRuff icy dulden holn und.fpott Wider Gott und fein._'g_cbo.tlggcm /‘.fé'l) medit teoft b heil !

SSefu s foy medst fthivey

o f e
Sefir, fey.meinhefier theils.

- Sefus gilt miv Feafft und macht, Dagid) alleh foott n;i,cbg !‘é\‘%ﬁcm, feo-miigin fovesey yottees . SFefiy, fon smein fol o wgirer,

Elend=Ausland =~ _ e
Wunderlich=Wunderbar

Auch die Seele eines
Mannes ist nach einer alten
Vorstellung madchenhaft und
kann drum schwdarmen. So dir-
fen alle fiir Jesus schwar-
men, auchwenn in Gedanken
von ihm erfiillt sein noch
nicht garantiert, dass man

ihn in allem ganz erfasst

hat.

2 Sefu, fertudivganies lebens  Sefit, fey-dcrfeeleToafts
eft dus wollft-didy fiv gebens  Sefu, fey mivlabfals-faft ¢
SSefus fenemiein feeuben-toeins | Sefir, foy mein atgt: allein 3
SSefu, fey dyomeinedicbes Sefir, Teuchtes mann eg tiaibe.,
3:-33ef, fey) meitegoldsgefchimeide s Syefi, fep,mein ebelgfeir;
“eﬂx,_fet)..mem‘{d).pucf_ unbd feide; Sef, mach mich felsdn u, vein;
<Sefu, fen mein-hochfter rubm s Sefu, fey meint eigenthum ;
Sef, feymein treugr bivtes  Tefusfuchet dag verivete,
% Tefu, fey incin weg stun bimmel s Sefur, fey die Tebengsthivs
Sefu; ;ngr aug angft-getiimmels - efu, fey.und bleib bey miv;
SSefir, DU qus.allernoths  SSefir; {en-deg todes tod;
Fefu, 01t menbergverlangen, faf mich eniq didrumfanqges.
o Melovey Dfalm 146,
1CXEBUS » Sefuig, nichtsals efs,
" I Sollmetn wunfdy feyn und.meiu ghl,

) Soll meir o (it
Segufit mach.ich ein-verbindnuf,. . Dofi idy wil ;a8 Sefug
ann mein beey mit i oefdlle,  Rufet + Hevr’, - ue wie
2§Panenifises., demichfebe, . 0 T Duwilfy
: entd) [iebe frub und foatk e . - - T
Sefusift 8, bem ich gebe, WBag: ¢k miv qegebien hat,
<3¢ty bin in dein Dinkverhiily, .~ §iibve mich, Heer, wyiedir will
-;Q&crngtmgs, e5 fey meirt glicke, =~ 7. L L

Undifddch guroider bix: - L o
Udh L A e5 Dald queické, " S5efitgib , twag nuget.miv,
@b dich iy, Hee filt, SRunm midh dit, Herr, wie vd
41N0 vollbringe vein N T (i
S, ‘burch , und i@t
Deinen i §Dtich Tin Teben, fuend ynd noths !
@terbey -1t wie i 1ill,

1, . Oaf il fralich-feeeve nug

pirwilt, Herd, aviedu il
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Welt der Gegensatze: Als das Rokoko begann

134 Donden Chrifil. Dflichten 5 2.
3 SIBie.ein wolf den walb evillef N
it geheul bey finfver nacht';
2o anch ver fatan brullet,
11m nrich wie ein [Sive roadt,
Here, cv il Dein Find verfchlinger,
HIlF im glauben ihi begrwingen.
4 Geelen-mdrder , alte fchlange,
Saufend-finfler ! fchame dich 3
Sdimedich , miv ift nicht bange,
Dann mein Sefud troftet midh
Beil évgiehet, muf ich laufen,
G voil micly ibi felbft ecfauffen,
5 Beuch mich mit den Tiebes-feilen,
Qeuchy mich Evaftia , o mein Gott!
2udy wie large, lange weilen
IMachft dis mix, Hoere Jebaoth!
“Dod) idh hofF in allen nothen, :
SWann du mnich. gleich wolteft toden,
6 Muttersherse wil serbrechen
Yleber ihres Eindes fchmery : :
. Duoieft dich an miv nicht vichen,

‘ O dirmebe alg muttev-hevs; - -

Seucl) mich von dem bifen Hauffen,

~ Nady div, Syefur! wil ich laufen,

- Don oent CHrifEl. Pidyten , 26, - a3¢
dinfcefi du biv Fraft und fiiecke s . .
it Syefu deine weedfe; o o
indem Sevetr ift fFavcE und madit, Sig unb leben widerbracht..
achteft du nach gut und fhagen, _

ih bich SSefug fich evgegen s

s Tiebe fan allein Deiney feelen veichtum feyn,
it SSefir, voas du liebeft s '

Wi Seltr, wag dudbefs N
Sejumt, Sefum [af allein  Ales biv in allem fepn,

er fich Syefus gany evgibet, 4
eben nichts fiebt nochubet, - ‘
an fein vergmigen bat, - Dev it felig i dev that..

fu!- gib miv folche gnade, Ce
iy dich nue sumielade: . o

Jilbie babe meine frend, CSefin! meine feligbeit. "

» Uielovey Pfalmaz,

Sstel, eitel eitelfeiten, ~ Beiget ung die citle welt,.
itler tand bey-citlen Teuten, Eitle luft nady gut und gelty
iflr bochmuth, frolz und pracht, Und rvas fonften eitel macht, -
lleg in den eitlen leben . S3f-mit eitelfeit umaeben,. )
roie eitel find bieauger; £ wie ¢itel vedt dev mund ;
lfeiten, dic nichts taugen,  @ibt dag eitle herge fund; -
Gillebinge biet dag obr, - Eitle forgen nimme wman vov,
ibie eitlen fiiffe fchreiten, - S3ff ein weq voll citelfeiten,
relteit, Den feynoben gdgen, Detten eitle menfdhen aty;
in ficly nare bey eitlen fhagen b genmith veveitlen fan,
biendrwercE redit den finn- SNit den eitelferten bin,

wan citel trdume filffet, 218 die eitle Iuft gebiffet,
itfes Sevse , veif die funen  Bon dev {chudden ettelieit,
iles ejtle muf gevvinnen, - Eitelfeit bringt hevsenalefd,
il-hent eitlen quee nacht, - Daf biv eitel Euminer macht.

i anftatt de eitelfeiten, -Dich guv ewigfeit beveiten,
Chriften-BAichien gegen die Obrigteit,

mel. Crun dandet alle Gott. Bl 4.
(e Chriften forchtet Sott, und ehret feinen namen,

0 Do, 1oas e eucbefiblt, gehorfamft nachiuahmets.
&b Gebt Gott, was Gotees iff,  Ev heifet Hervaliein:
foll auch eiter Hers ihum fren unp elgen fey. - ‘

et aucly die obtigteit , -als adttev auf deverdens - ° .
Dnd 1wag bes Sanfevs if ;. muf ibin gegeben werbett ;

(ebett, geborfam , tvew’s forchtidiebe und fofort s,

06t D8 Der obevn thut ,+thut druditer:Guiies, mg s

bl bem , et fo gevecht im thun und lafien lebek,

i et Dag gute Licht , demv.aven toidevfiveber, -

fgbatet veiza. feid und Heil tnallen fednden bW, . -

1 taufent fegen fich auf fHnveg-finder grbm.

: & fp A Ghott

~ . Jnoer NMielodey des 77. Pfalms.
Ott und welt, und beeder gliver
j Gind einander fiets snmider;
Bag Gott Lobt , das fhilt die welt, Und ev {ehilt, 1
. Slugbeitnach des fleifches finnen, - fie Do b
Sunft gefchicelicyes beqginuen, S
_Sseedifeh reidytum, Hobeit, macht, S ihe ffhas, den fie bewa
2 ber Gott hat an dem allen, T
Damans [iebt , ein mifaefallen : ’ e
§1nd balt bochy dag, was die welt Shotvicht, fehroach-id nide
B8 wilt dut dich darm echeben, - bl
O but feanb’, in folchem Leben 2 e
Deiwthun teeuget ubevall, &Solch crbeben iff dev falls’
3 SBift du véchE exbaben werden, S
£af dag wefen difer exden 3
Tsefum , Sefium (af allein Ales div in allem feyn,
. Bas dew bery, o wenfeh-, begehret,
ied in Sefu-dit gevodbret, -
. Sudche Sefum nue dflein,  ANit dem Bleibet alles deins .
4 Gudft bu wabrev-weigheit gaben, 4
-2u fan fie it Sefu haben 5. .
Exhat alles wider byadht, I gire weifheit ung gewsadht,
B : plaiti

Das Lied aus Deggellers Hymni, das von der 3. Strophe an auf
Seite 134 steht, beginnt mit dem Anruf "Zeuch mich, zeuch mich
mit den Armen deiner grossen Freundiichkeit, Jesu Christe ...":
Das ist Gefiihlsfrommigkeit im Beten mit einem Zug zu drasti-

schen Bildern: Barock auf dem Grunde mittelalterlicher Mystik.

Seite 134, Mitte:"Gott und Welt, und beider Glieder": Eine
Art von Predigt will dazu iberreden, der Welt zu entsagen. In
der letzten halben Strophe der Erfolg in Form eines Gebets:

Auch hier fusst die Jesusminne auf mittelalterlichem Vorbild.



Seite 135, Mitte: "Eitel-, Eitel-, Eitelkeiten ...": "Eitel"1zy
im Sinne von "hohl", "nichtig". Ein extremer Gegensatz zur da-
maligen Zeitstrdmung, besonders in den hoéheren Kreisen, wo man
es mit dem schonen Schein auf die Spitze trieb: Pertucken, Puder,
Samt und Seide, Spitzenmanschetten auch fir die Manner, Krino-
linen flir die Frauen u.s.w.. Der Graf von Zinzendorf, Freund
eines frohlich-mutigen Christentums, konnte in solchem Aufzug

daherkommen, aber auch wie ein Landstreicher. -

Seite 135, unten: "Ihr Christen, firchtet Gott ...!" Abge-
hobene Herzensfrommigkeit und staatliche Ordnung scheinen weit
auseinander zu liegen, und im kirchlichen Gesang die Obrigkeit
als "Gotter auf Erden" zu bezeichnen - das gibt es im 20. Jahr-
‘hundert nicht mehr! Dazu ist erstens zu sagen, dass damals die
alte griechisch-romische Gotterwelt fiir die gebildeten Kreise
auch in Schaffhausen in Wort und Bild fast allgegenwartige Zu-
tat zum Christentum war. Ein Beispiel ist das Portal der Her-
renstube am Fronwagplatz von 1748 mit Mars und Athene. Zwei-
tens: Man hatte zwar in der Bibel am Anfang der Zehn Gebote
Gottes Verbot "Du sollst keine andern GOtter neben mir haben"
(2. Mosebuch 20, 3). Aber bald nachher, in 21,6; 2%,7.8.27 und
in Psalm 82,6, werden in alten Uebersetzungen die Behodrden
"Gotter" genannt. Im Evangelium nach Markus 12,17 wird erzihlt,
Jesus habe auf eine Fangfrage hin eine unwirsche Antwort wohl
in dem Sinn gegeben: "Von eurem ungeliebten romischen Kaiser
habt ihr ein gut organisiertes, aber irdisch-vergangliches
Miinzwesen; also seid nicht so schabig, alles in den eigenen
Geldsack tun zu wollen - aber seid auch dem ewigen Gott nicht
undankbar!" Daraus suchte man spdter, mit andern Akzenten,
Dogmen {iber das Verhdltnis von Kirche und Staat zu begrinden.
Sie wirken sich auch im vorliegenden Liedtext aus.

Kostbar in diesem ist die ganz unmoderne Mahnung, fur den
Staat zu beten und seine guten Ordnungen einzuhalten. Es gibt
da zuviel blinden Egoismus. Wer heute bewusst oder triebhaft
die Behdrden ldcherlich macht oder behindert, beglinstigt bloss
eine kriminelle Lokal- und Weltwirtschaft. Das Verhdltnis von
Kirche und Staat ist heute nur ein kleines Problem. Bedrédngend
ist das Verhidltnis von Staat und Kirche zur Wirtschaft. Da

entstehen "christliche Pflichten".
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die Gemeinde beil der Einsetzung eines neuen Pfarrers (17. Jhdt.)

1. Aus der Ermahnung des Antistes (des obersten Pfarrers) an

Nothdiirftig: notwendig. Blodigkeit: Schwéache. Burde: Biirde.
Galaterbrief 6,2!

2. "O ewlig Wort": Singendes Beten um Glauben, Unterscheidungs-
vermdgen, Vorbildlichkeit, Kraft und Erfolg fiir den Pfarrer.
Weder unproduktive Kritiksucht noch blinde Verehrung in der Ge-

meinde; vom und fiir den Pfarrer via Gott denken!

3. "Schau an": Anfang nach Psalm 133. Der Pfarrer hatte in der
schaffhausischen Staatskirche polizeiliche Funktionen. Aber hier
ist er mdglichst als Kamerad firs gemeinsame Ziel angesehen.
"Angenehme Pfarrersfiisse": Jesajabuch 52,7; zitiert im ROmer-

brief 10,15; Freili Ubersetzt in der katholischen Einheitsbibel:

Wie ist der Freudenbote willkommen, der durch das Bergland
eilt, der den Frieden ankiindigt, der gute Nachricht bringt

und die Rettung verheisst, der zu Zion sagt: "Dein Gott ist

Konig."

Gute Nachricht von Gottes Sein und Tun zu bringen, ist Aufgabe

des Pfarrers. - Reinigkeit: Hiob 15,15.

Herr Zebaoth: Herr der (Engel-)Scharen. Gottesbraut: Die christ-

liche Kirche. Offenbarung des Johannes 21.

Die Ueberarbeitungen 1841/200 und 201 gerieten dann mehr
in die feierliche Schonfarberei. Und im 19. Jahrhundert
wurde schliesslich im Lied eher fiir die Missionare als fiir
den Pfarrer gebetet.

Hier konnte "Der Pfarrer im populdren geistlichen Lie-
derbuch" beigefligt werden, wobei mir aber nur ein einziger
Text einfallt:

In spaten Auflagen des "Halleluja'" von Bachofen (siehe
unten S. 144!) findet sich ein vierstrophiges Lied mit der
Ueberschrift "Aufmunterung an die Geistlichen" und dem An-
fang "Ruft getrost, ihr wichterstimmen, ruft getrost und
schohnet nicht! Christus will ein zeugnuss haben, Wanns
nun prediger vergraben, O!. das ist ein gross gericht." Es
wird in den Schaffhauser Biographien III S.176 erwihnt.
Redaktionell {iberarbeitet erschien der Text im "Probeband"
1941/122. Damals habe ich ihn als barthianischen Angriff
gegen den kirchlichen Freisinn empfunden. Was war er wohl
um 17507
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Martin Luthers Katechismuslied

Deggellers Fassung bietet wie

ihre direkten Vorlaufer gegen-
287 drei
1) Sie hat ei-
nen schonen vierstimmigen satz.

Uber der von 1998/Nr.

grosse Vorzilige:

Seit 1941 wird uns bei der Fra-
ge,

stimmig zu drucken sei, die

ob ein Lied ein- oder vier-
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nen wir uns jetzt den Tenor als
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SBann uns der bife geift anficht,
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Hauptstimme (Cantus firmus) hicht mehr leisten. 2) Sie beginnt
gut reformiert, biblisch und zeitgemdss "Unser Vater im Himmel-
reich" und nicht "vVater unser ...". 3) Zwischen den Zeilen

steht eine Pause, wie bei einem Hugenottenpsalm.
(Erwahnung Hiskias im vorausgehenden Lied: Nach Jesaja 38.)

Im gewdhnlichen Sonntagmorgengottesdienst wird man die aus-
legende Paraphrase kaum gesungen haben. Dieser wurde von Lobwas-
ser eingerahmt; Vor und nach der Predigt wurde ein immer gleiches
ladngeres Gebet mit abschliessendem Unservater gesprochen. Am
wahrscheinlichsten ist die Verwendung in Gottesdiensten filir Ledi-

ge oder Kinder.

Betendes Singen und singendes Beten sind keine selbstver-
stdndliche Kombination. Zum Beispiel wdre es heutzutage gut fiir
das gemeinsam gesprochene Unservater, es auf den Herzrhythmus
lauschend deutlich zu sprechen und nicht irgendwie herunter zu

pappeln. Jedes kann vom Andern lernen.

Strophe 7: Die Satzzeichen in den dltesten Drucken des 16.
Jahrhunderts legen die Deutung nach den Vergleichungen in Romer-
brief 6,13 und 2. Korintherbrief 6,7 nahe, iibrigens auch beil
Deggeller: Rechts und links = Schwert und Schild = Angriff und
Verteidigung, auf den Widerstand des Christen und nicht auf die
"Anfechtung" bezogen. "Trost" hatte einst auch den Sinn von
Ermutigung zum Tun. Keine tridge Dulder- und Abbaustimmung!

Diese ist eine "Versuchung".

"Denn dein ist das Reich ..." wird im Lied nicht ®ehandelt.
Es steht in dieser Plazierung auch nicht in der Bibel. Eine
dhnliche Formulierung findet sich aber schon in der "Didaché
ton apostélon", verfasst um 100 n. Chr.. Der Satz ist eine gute

Unterstreichung.



Ein anderes Thema

Hymni S. 147

fiirs Kirchengesangbuch ? Mel. 1998/72

—— e — — —— ——— — i

Dasselbe Anliegen finden wir u.
a. im "aufklarerischen" Zircher Ge-
sangbuch 1787 bei den Nummern 207
(nach Chr. F. Gellert), 274 und 282
und im Schaffhauser Gesangbuch von
1841 in Nr. 261 und 311.

In der Biographie von Hieronymus
Annoni, verfasst von Hildegard
Gantner-Schlee (Liestal 2001), wird
auf die diesbezuglichen Aengste im
18. Jahrhundert eingegangeh, die -
m. E. auch in 1998 / 549 / Str. 4

und 5 wirksam sind:

"Annonis Silindenregister (Bekenpnt--

Don ber Reufthbeit.

Jnoex ielodey ves 11v. Dialms.
€h Hevr und Gott, dubichites-aut,
Dex vy erfordeed Deil'gen muth,
And wilf ba unfee bevy allein,
Dewm guten foll exgeben fein, A

. 4nb daf wiv meiden allegeit,

Wag widew unfee feliafert.

-2 Ouweilt , o Here! dag Béfeﬁhmﬁ
- n unfyem fleifc fieckt von natuy;

e

* Hnd das woit , Teider L filv und iy
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4100 michy su fiindiaen bervegt, .

ued feisie Fraft mein hevs und finm, .
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4 %y fa, ev thue fich berfily,

@0 bald die luff fich veatinn miv,
And ihvem evflen machstum webr,
- Chfie mit farcber Fraft fich mebe,
b midh , bevor ich felbft g finilie,
S groffes fend und elend filpe, -
S5 S Bilf, o Herr ! daf immerbay
-3 mich fiie- ibrem ies Bewaby,
- 11nd ebe fie och niffen einy, )
= Mig-dhree peve und mddtia feym s
Birf die fhlangen-beut hinaus;
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6 CEfilll Bingegen meine brufp,

it vein-und Feufcher sucht und i,

Daf mein vevlangen unb ey
Nue fpeis und weyde find indiy,

= AInd ich von fehndden Diffen-feey;
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nis) entspricht in weiten Teilen dem, was heute als ndrmaler

und somit notwendiger physischer und psychischer Entwickl}ur']gs—

prozess angesehen wird. So spielt z. B. die Sexualitat eine

wichtige Rolle als Ursache mannigfacher siindhafter Gedankeini

deren sich auch Annoni bezichtigte. Konkretisiert hatte sie

sich im Onanieren, das Annoni als das Laster umschreibt, wel-

ches ihm seine Gesundheit geraubt habe. Die Vorstellung, dass

das Onaniéren selbst noch die Nachkommenschaft schidigen kd&n-

ne, lag in der damals noch unangefochten herrschenden S&fte-

lehre begriindet."

Haben wir jetzt die goldene Freiheit anstelle der Aengst—-

lichkeit und istalles besser? Jetzt gibt es den inflationir

entwerteten Sexuévli'téitsbetrieb im Denken und Tun zugunsten gu-

ter Geschdafte fiir Pornographie, Prostitution, Verhiitungsmittel-"

industrie, Scheidungsanwdlte u. s. w.: Kommerziell verdorben

wie die Musik.

Das obige Lied stammt nach Stickelberger von einem Chr.

Arnold.
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‘ Mielodey Dfalim 140,
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Bon ev Senfftmuth nubd fillen Jufviedenheit,
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Donver Sanfimusth und Fillen ¢,
3 &ilg meinegwilden feuers toben, ’
Teimm hin Veg grimmes heftigteis,
Bnd-dag midh in der {ill vich loben
ik gbttlicher gelaffenpeit,
4 Sanftmiithin , {illund eingegogen,
Befeheiden, und in einfalt weis, '
SBon berren nideig und gebogen,
Bevachtfom mach mich div s yrei.
5 Sm Tiebes-enfer feft gefeget
©0 it dev erdveif vollig mein ; :
SEBeil wmich fein ferben mehe verleget,
?“53 éxg)c&mﬁga[%nm n?m"ne fewm. -
+ 6 Y%ch bolve fanftmuth ! mad) dodh. iffe
Sbein bitters Devs, Baf uach auf erbf i
ks balb die befte frucht gendeffe,
_ Tinb veiner liche fAbig wevdy

"Jeanrie Marie Bouvier de la Motte Guyon (1648-1717): Vertre-

terin einer quietistischen Mystik in Frankreich, in der religi-

Osen Selbstanalyse und Empfindsamkeit

ein typisches Vorbild

fir das Ausland, besonders fiir das deutsche Blrgertum ... Durch

ihren Schiler Pierre Poiret gelangten

ihre Bibelerklarungen,

geistlichen Gespr&dche und Gesidnge an Gerhard Tersteegen, Gott-

fried Arnold, in die Gedankenwelt des

des Wiener Romantikerkreises und der Juliane v.

ligion in Geschichte und Gegenwart II

11

... Die Seele gleicht einem,

Grund des Meeres zu hausen ... Bewahrt sie die Treue,

sie unablassig und unaufhaltsam sich

lieren ... was hat die Seele zu tun,

zu bleiben? Nichts,

besitzen, lenken, leiten lassen

und weniger noch

ohne

("Die Strome" III)

Herrnhuter Gesangbuchs,

Kridener" (Re-

).

dem es gegeben ware, auf dem

so wird

tiefer in die Gottheit ver-
um in diesem Stande getreu
als nichts. Sie soll sich

irgend welchen Widerstand."

Und wir wundern uns vielleicht, wie man in allen Alltagswid-

rigkeiten so weltentrickt sein konnte. Steht am Ende doch ein

Kloster-Ideal im Hintergrund?

Das Lied steht noch im 1841-1891 gultigen Schaffhauser Ge-

sangbuch. Melodie: 1998/816.
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Nach Markus Jenny verfasst von Jakob Flinklin (Flinckelin) aus

Konstanz, zuletzt in Biel,
druckt. ’

1523-1565. Um 1560 in Zurich ge-

Die beiden andern Hochzeitlieder sind nach E.Stickelberger von

unbekannten Verfassern.

"0 -wesentliche Liebe"
Melodie 1998/37.

Erstes Hochzeitsfest: 1. Mosebuch 2,21-24; 1,27.
In Kana: Johannesevangelium 2.

Segnen.

1841: 211 und 212.

Benedeien:

Strophe 5 "Lasterseuche": An der Hochzeit vierstimmig unter an-
derm eine Bitte um Bewahrung vor der Syphilis singen konnen,
zelgt, dass diese Krankheit nicht nur bei den Heiden zu befiirch-
ten war. Das Gesangbuch 1841/211/Strophe 4 dichtete um:

Auf allen ihren Wegen gib ihnen, Herr, Gedeihn

und kehr mit

deinem Segen in ihrem Hause ein ....

"Herr Gott, der du den Ehestand

Mel. 1998/291.

Oelkrug: 1. Buch der Koénige 17,14.



13}

"Wir erkl&dren, dass der Mensch aus zwei, und zwar verschiede-

Nach dem Tode

nen Elementen besteht, doch in einer Person: n3mlich aus der un-
sterblichen Seele, die, wenn sie vom Leibe getrennt wird, weder
schlaft noch stirbt, und aus dem sterblichen Leibe, der am jiing-
sten Gericht wieder von den Toten auferweckt werden wird, so

dass der ganze Mensch von da an, sei es im Leben, sei es im Tode,
ewig bleibt. Wir verwerfen die Anschauung aller derer, die dar-
Uber spotten oder mit spitzfindigen Reden die Unsterblichkeit der
Seele in Zweifel ziehen oder sagen, die Seele schlafe, oder sie
sei ein Teil Gottes." Aus dem "Zweiten Helvetischen Bekenntnis"
1566 von Heinrich Bullinger, Kapitel 7.

"Wir glauben, dass die Gliubigen nach dem Tode des Leibes ge-
radewegs zu Christus gehen ... Ebenso glauben wir, dass die Un-
glaubigen geradewegs in die H3lle gestiirzt werden ...". Aus dem
erwahnten Bekenntnis, Kapitel 26. Auf diese Bekenntnisschrift
waren von 1637 bis 1852 alle schaffhausischen Pfarrer eidlich
verpflichtet.

Der erste, der sich in einem klassischen Literaturdokument
auf das "Wiedersehen im Himmel" freute, war kein Christ, sondern
ein romischer Advokat,Philosoph und Politiker, im Jahre 43 vor
Christi Geburt ermordet: Marcus Tullius Cicero, in der Schrift
"Cato mdior de senectite", die vom Mittelalter bis ins 19. Jahr-
hundert im Lateinunterricht viel gelesen wurde. Der erste christ-
liche Schriftsteller, der sich auf Cicero berief, warder Martyrer
Caecilius Cypriénus, Bischof von Karthago, +258. Das Element der
Zweiteiligkeit, eines ersten Gerichtes gleich nach dem Tode, und
eines "jilingsten Gerichtes" am Ende der Zeiten fiir den neu erstan-
denen Leib und die damit vereinigte Seele, war der Versuch, zweil
schlecht zu einander passende Vorstellungen im Neuen Testament
vereinbar zu machen, eine additive Kompromiss-Thanatologie: Ein
neues Leben, in Lohn und Strafe fiir die Seele gleich nach dem To-
de, ergibt sich zum Beispiel aus dem Evangelium nach Lukas 16,19
ff.und 23,43; das Gericht am Welt-Ende fiir die Seelen und die neu
gebildeten und mit den Seelen vereinigten Leiber erschloss man

aus Matthaus-Evangelium 25,31 ff. und 1. Korintherbrief 15. Die



138

Kombination von beidem schafft aber neue Probleme. Gedanke an See-
lenschlaf zwischen den beiden Gerichten? Verboten! Tod in allem
ein sofortigestnde? Verboten! Bei modernen Theorien, etwa der
Seelenwanderung, und Nahtod-Erfahrungen geht auch nicht alles

auf.

Was galt nun fiir die Gesangbuchtexte? Als Mdglichkeiten gab es
zum Beilspiel:

1) Man bemiihte sich korrekt, bei Reformierten und Lutheranern,
um die additive Kompromiss-Thanatologie. Das war z. B. beim Lied
"Von Gott will ich nicht lassen" der Fall: 1952/272, Strophen. 6
und 7. In 1998/671 wurden diese aber gestrichen.

2) Man formulierte so schdn poetisch, dass darob die Wider-
sprichlichkeit iibersehen wird: In den beiden Schluss-Strophen
von "Des Jahres schoner Schmuck entweicht", 1952/99 und 1998/
544, Ferner: "Herzlich lieb hab ich dich, o Herr", 1952/65 und
1998/651. In diesem Beispiel wird die Poesie auch musikalisch ge-
stlitzt, vom Schluss-Chor in Joh. Sebastian Bachs Johannes-Pas-
sion.

3) Man lasst alles Griubeln sein, méglichst auch das Verket-
zern, hat Gott lieb, vertraut ihm, freut sich auf Nahe zu ihm,
gestattet der Phantasie ein stddtisches oder landschaftliches
Paradies, ein "Wiedersehen im Himmel".(Nicht verboten ist auch
die Freude auf einen gemiitlichen Jass mit dem einstigen drgsten
Feinde oder Dummkopf.) Die irdischen Erfahrungen und Vergleiche
wird man eben nicht los. In dieser Atmosphdre bewegt sich Paul
Gerhardt. Die Texte hinten iﬁ Deggellers Hymni gehen auch in
dieser Richtung; aber D. betont die menéchliche\Hinfélligkeit

und Verantwortung im irdischen Leben stirker.

PR §

© o aagich Tefe , Tafmiich mercen, Ny
siag du fageft , Iap mich. thun, P . - (aubn,
Si3ivd dein wort den glauben fidvcfen, €af €8 dabey nicht be
©ondern aib , daf auch darbey  Shm vag leben abnlich fey,..
8. HIlf, dafi allemeine wege o

e nady difer {chnuve gebn. -~ - o
3 ich bier sum avunpe lege,  SRuffe tie el felfent frehn,.
Daf mein getff auch vath and that Inden grdffen nothenful.
@&xﬁ tein vooet mife einen fpiegel o ‘ ‘

Sn dee folge Jefufepns - : e,
%ruc&‘ bw%mf' citrgnadenefigel, = Schlenf den: {chas im heten
Do ich feft im glauben fieh, . Big.ich dogt sum fchauengel,




Autorenrecht, Deggellers Hymni und ein Problem der Redaktion 13?

Der Veranstalter eines Konzertes erwartet mein Geld, meine
Ohren - wenn es modern ist, auch meinen Gehdrschutz - und

mein Beifallklatschen. Der Kirchengesang ist etwas ganz Ande-
res. Die Gesetzgebung zum Urheberrecht und die Suisa haben das
nicht begriffen. Zu ihrer Verwirklichung suchen im Kirchenge-
sangbuch 1998 dei unterste Satz auf Seite 14 und die Seiten
1101 bis 1108 beizutragen, allerdings ohne auf die Mutationen
bei den Rechtsinhabern und auf den Ablauf der siebzigjdhrigen
Frist einzugehen. Die lange Liste ist interessant. Aber ein
christlicher Autor hat einmal l&chelnd gesagt:"Das Beste an
meiner Arbeit habe ich der Bibel abgeschaut". Geistige
Produktivitat kann ein Dank an Gott sein, auch an Mitmenschen,
und ist immer irgendwie Gottes Geschenk.

Deggellers Hymni nennen nirgends einen Autoren. Ob er leben-
de Dichter angefragt hat, ist mir nicht bekannt. Bei Freunden
und Bekannten wird es wohl der Fall gewesen sein. Auch in vie-
len andern Kirchengesangbiichern herrschte die Anonymitdt: zum
Beispiel in den ziircherischen von 1787 und 1853, in den Samm-
lungen der Bridergemeine im 18. Jahrhundert. Im badischen Ge-
sangbuch von 1760 sind Dichternamen hdufig beigefiigt; in dem
von 1787 fehlen sie; im 19. Jahrhundert wurden sie hinzuge-
setzt, wenn gut bekannt. In der Reformationszeit konnten sie
ein lebensgefahrliches Bekenntnis sein -~ da standen sie mei-
stens! ) | '

Es gab einmal einen klar ausgesprochenen Standpunkt: Kir-
chenlieder sind Mitteilung an die Mitchristen und damit an die
Kirche, und die Kirche hat das Recht, sie fir den Gebrauch im
Gottesdienst zu &ndern. Die Aenderungen waren meistens Kiirzun-
gen. Schliesslich brauchte man auch die Bibel in Ausschnitten!
Welche Strophen in Gesangblichern weggelassen wurden und aus
welchen Griinden, kann interessant sein. Das gilt auch von den
Aenderungen an einzelnen Sadtzene Zu altertimlich, zu anspruchs-
voll, zu frohlich, argerlich fir Feministinnen, zu militarisch,
und so weiter? Daneben gibt es aber auch ein gewagtes ehr-
furchtiges Festhalten an einem urspringlichen Wortlaut, obwohl
ein Wort seine Bedeutung im Laufe der Jahrhunderte geandert hat:
Zum Beispiel aus der Zeit um 1800: "Lass uns einfdltig werden!"
(1998/599/5): = wohltuend unkompliziert. - Deggeller war kon -
servativ, ist aber keine Quelle fiir urspringliche Fassungen.



Ein Anhang fir den Religionsunterricht
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Vor Meyers Tod wurden seine Katechismuslieder mit Melodie-

verweisen anonym den Hymni Deggellers beigefiligt. Nachher er-

scheint der Verfassername (D.G.W. = Diener gottlichen worts)

und werden die vierstimmigen Gesangbuchsatze, immer noch mei-

stens mit Tenorcantusfirmus, hinzugesetzt.
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Katechismuslied 1 von 52 (zu jedem Sonntag eines Jahres) von
Antistes Johann Wilhelm Meyer. »

Zur Musik: Schon im Religionsunterricht wird den Kindern die
Vorstellung nahegelegt, dass Christliches Singen nach Vierstimmig -
keit streben sollte. Die Melodien und Sitze gehen nach dem Ge-
sangbuch der Erwachsenen. Meyer wdhlte etwa zur Halfte "Mollmelo-
dien" und fast alle aus dem Genfer Psalter, hier 1998/40. Notie-
rung in ganzen und halben Noten bedéutet nicht langsames Tempo!
Hier Chiavetten-Notierung: Sopran mit Violinschliissel, Tenor
(hier Hauptstimme) mit Altschlissel, Alt mit Mezzosopranschliissel,
Bass mit Baritonschliissel.

Text: Mehr theologisch als kindertiimlich. Ranzion: Lodsegeld
(franzosisch: rancgon).
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Vergebliche Auflehnung gegen Deggeller?

N - p Aus den "Hymni" im Verlag des
C/hr‘lS'{T st er standen Onophrion Seiller, Schaffhausen 71729
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Ungefahr der Grundbestand an Liedern seit Suter und Leu, etwa
dre1s51g, dazu fast sechzig weitere Lieder, viele wie bei Deg-
geller, aber ohne dessen extrem pietistisches Gut: Das wurde ge-
druckt, in schonerer Ausstattung, scheint aber nicht rentiert zu
haben. Die Zukunft gehdrte vorerst dem Buch samt Lobwasser.

"Halleluja" anstelle von'"Kyrieleis" war auf reformiertem Ge-

biet (ausserhalb des Luthertums) allgemein iiblich.
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an Ostern 1523
hitte man in Schaffhausen zum letzten Mal miteinander "Christ

Der Text mit dem schénen Chorsatz (von
ungefdhr 1600?), bei Deggeller nicht zu finden,

In der Chronik des Hans Stockar wird erwahnt,

ist erstanden" gesungen.

zeigt aber,
dass das nicht endgiiltig war. Schon in Ulmers Liederbichern von
1579 und 1596 taucht eine kurze Fassung wieder auf.

Der "Probeband" von 1941 brachte die lange Fassung Luthers
mit dem Kyrieleis. Was dies Wort bedeutet (Herr, hab Erbarmen!),

wussten in der Reformationszeit noch wenige; darum brauchte man

es. Theophil Bruppacher, Sekretar der'Gesangbuchkommission von

1952, und) das Kyrie

kampfte mit' Erfolg gegen (die "Engelein"
eleison. Darauslergab sich die im Zusammenhang unsinnige wort-
liche Uebersetzung. '‘Mit dem Problem konfrontiert war bereits

Onophrion Seillers Redaktion bei Luthers Osterlied "Jesus Chri-
stus, unser Heiland, der den Tod uberwand" (auch dieser Gesang
hat einen prachtigen vierstimmigen Satz und fehlt bei Deggel-

ler). Sie hat den Refrain in der ersten Strophe mit "Herr, er-

barm dich unser" und in der zweiten Strophe - als grosse Sel-

tenheit auf reformiertem Boden - mit "Kyrie eleison" wieder-
gegeben. Waghalsig? Versehentlich?'Bei diesem Liederbuch ge-
winnt man den Eindruck, da sei ein kenntnisreicher, musikalisch”
sehr sensibler, aber etwas unrealistischer Hymnologe am Werk ge-
wesen. Uebrigens hat sich der Drucker mehr als einen stdrenden

Fehler geleistet.

Aus den "Hymni" im Verlag des

\ L . Onophrion Seiller, Schaffh. 1729
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Erschienen in Bachofens
Halleluja, aber noch nicht
in den ersten Auflagen: '
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Musicalisches Halleluja,

oder schdne und geistreiche
Gesange, mit neuen und an-
muthigen Melodeyen beglei-
tet, und zur Aufmunterung
zum Lob Gottes, In Druck
iibergeben von Joh, Caspar
Bachofen, V.D.M. & Cant.

der Kirchen und Schulen.
Zirich, bey David Biirkli .

Der populare Bachofen

~Ein Buch, 13 cm breit,
21 cm hoch, in der letzten
Auflage auf 6 cm Dicke an-
gewachsen, von 1727 bis
1803 in Tausenden von Ex-
emplaren erschienen.

Inhalt: Vor allem eine

- Menge von einfach gesetzten
geistlichen Strophenliedern
fir Sopran, Alt und bezif-
ferten Bass. Weiter: viele
einstrophige Gesdnge fiir
eine Singstimme und bezif-
ferten Bass. Drittens: Kur-
Zze und eher primitiv kompo-
nierte 2- und 3-stimmige
Kanons.

Bachofen, Theologe und
Singlehrer, schrieb Schul-
und Hausmusik. Er dachte
beim "Bassus Generalis" an
einen Bassisten, eine Haus-
orgel und/oder ans Basset,
eine kleine Kontrabassgelge.

Q@W&~Hw

angefiligtem Bittgebet.

Str. 2: Bitteres Himmelsbrot:
2.Mose 16; 4.Mose 11,4-8.

Korb: 5.Mose 28,17.

Str.3: Israel: Chrlstenhe;t : 0 2nfs‘45wGthmﬁwn%d
(oder ein Teil davon). Bich aud und ein im thor. I Qﬁbu&pﬁwnmmwmh
Str.5: Gliick Salems: Gliick Qaff defrie ftapfen tiefet, %emauguubbzmﬁann,

der Heimat (Psalm 122).
Str.6: Triefende Stapfen:
Psalm 65,12: Wo du hinkommst,
moge relchllch Nahrung sein.

2 1nd cedne felbit das jabr,
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Schlarpi-
sammels
Schreibe-
brief

Vatter heb, si schupfed wider, hit schints emol s
Mexerbabéttli dei i der Hofwise hinne gsaat, wo d
Nachtbuebe hand wele s Schiirtor iitrucke. Di
sdbe Kérli, wo dért derbii gsi sind, wardet da scho
no wisse. Allpott isch es zwor guet, wenn naame e
wengili gschupft wiirt. Be mir isch da zwor nid né-
tig gsii be mim Hachtschprung isneu Johr dure. Mi
Vreh isch zwor immer no nid zrugg gsii vo irer
Tuur dé Swiss. Es hei 51 ordli hire gnoo, hat si
gsaat. Es sei chalt und uuluschtig im Land ume-
nand. So gohts halt, we me i ander Liitite Suur-
chrutschtendli ie toopet. Es ischt aber dro au
héchschti Ziit gsii, da si de Haawag wider gfunde
hat. S Kaffibeckli hani zwor amed scho abgwé-
sche, aber suss heis bos usgsih bes Sammels, hit d
Oberigkeit verluute loo. D Schtube sei nie gwiischt
worde, vo abschtaube sowiso ka Red und wie me
auch chén so lang ine iugmacht Bett ie lige. Aber
so sei s Mannevolk, we me emol de Rugge chehri.
Wa wett au schtaubig oder drakig wirde, wennich
elaa dihaam be. Ich be dro schnall abgschliche und
froh gsii, dani nid meh zemegschtuucht worde be.
Es hett boser chone ussechoo. S bescht Gwiisse
hanijonid ghaa. Wonich si aber dei scho under der
Huustiire mit emene Chuss empfange ha, maned
die ischt froh gsii, da si hit chéne haam zos Sam-
mels. Wo 'dro de gréoscht Schturm wéige miiner
Butzerei verbii und de Hussége numme ase schéris
a der Wand obe ghanget ischt, simmer dro zeme-
ghocklet und hand s Johresprogramm gmgcht. Da

" ischt zwor glii im Reine gsii. Me wicklet d Ermel

hindere und machts wie de Chrischte: Du tuescht

de Ho66r und ich de Hase mischte und so wiiter.

Also Arbetstaaling. Au s Biitschtee isch glii dure
-gsii. Wenrrkani Nochtragskredit verlangt wérded,

(me waass jo nie, wa s Johr dure imene Wiibervolk

in Sii chunt) und wenn si dei z Barn obe nid au no

mit neue Uberraschinge ufwarted, dro sétt null vo
null ufgoh und mit dem simmer zfriede. Mir hand
jono nie Riichtiiimer gsammlet, wo die Diebe da-
nach greben. Mer wurdid zwor au gérn halfe singe

am Chilchekonzert. Aber wo mir zwaa emol dei id

Schlaatemer Tonhalle ue, id Trubehiitte sind go

Useri Schtimme tdschte (s Heu drin-inne isch nid

vo Uils), ham-mer iigsah da dado niit me ischt fiir

Us. Be mir héts too grad wie wenn naame en uu-

gschmierte Wage naame iiber e kiseti Schtroos ie

chiem. Und be der Vreh hani zerscht miiese gugge,
6b nid naame e par Miiiis pfiifid. Da ischt halt scho

z lang sidhdr, sid mer da Lied gsunge hand:; Was

ziehet so munter das Tal entlang . , . Da isch doo

gsii, wo mer no jung und nid no schég gsi sind wie
hiit. Hiit mommer froh sii, we mer nid mond is hin-
der Glid schtoh bem Altersturne, da neemer ghort
wies chrooset in Chnoche. Und we mir zwaa wider

. emol wend singe, dro tommer d Ttire und Fensch-
ter zue, das neemer ghort. Wa mir singed isch so-
wiso numme aktuall.

Man wiinschet guete Zeiten, und Gott ischt immer .
.guet, wir seh’n auf allen Seiten, was er uns Guetes
iet. Doch wir sind schuld daran, wenn sich die

Zeit verschlimmeret und unser ekil

ekiimmeret,
wie es noch werden kann. Da hat me friehrier

_amed gsunge uf em Fiirobedbenkli, De zweit Vars,.

————— S

chunt dro en ander Mol. Es hett allpott an kan
Harzinfarkt, wenn er chund singe und nid z ver~

chlemmt wir. Scho de Géthe hit emol gschribe: Im..
Atembholen sind zweierlei Gnaden, die Luft einzie-
hen, sichrihrer entladen. Jenes bedrangt und dieses -
erfrischt, so wunderbar ist das Leben gemischt,

Drum danke Gott wenn er dich presst und dank,-
ihm wenn er dich wieder entlisst. Ich neme aa,,
sen Hérr Tokter hei niit dergege, wenn de Sam-,
mel als gwoéhndliche Maa de Lutte wider emol -
verzellt, da di bescht Medizin us drei Sache zeme-
gsetzt ischtzsichrege, singe und lache.’

- Schieitheime Bote, zo0. 1. 19 84
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Das Zurcher (und Steiner) Gesangbuch von 1787

" Christliches Gesangbuch, oder Sammlung ausgewdahlter Psal-
men und geistlicher Lieder iiber alle wichtigen Wahrheiten der
Glaubens= und Sittenlehre; mit den beliebtesten Psalm= und
andern vierstimmigen Choral=Melodien. Herausgegeben mit Ruck-
sicht auf vaterlandisches Bedurfniss."

Der Obersthelfer ( = zweite Pfarrer) an dem Zurcher Grossmin-
ster Jakob Christoph Niischeler redigierte dieses Buch mit vielen
neuen und rigoros abgeanderten alten Texten, eingeteilt wie ein
Kompendium der christlichen Dogmatik und Ethik (Ansatze zu einer
solchen Einteiluhg gab es schon in der lutherischen Orthodoxie
und im Pietismus). Den musikalischen Anteil besorgten der Musik-
lehrer Johann Heinrich Egli und der Theologe und Buchhaltungs-
lehrer Jakob Daniker, ein geschickter Amateurmusiker. Es war das
erste deutschschweizerische Kirchengesangbuch mit der heutigen
Stimmenbesetzung: Melodie immer im Sopran, der Alt, "Cant II"
genannt, eine Frauen- oder Kinderstimme, aber zuweilen doch noch
von hohen Tenéreh gesungen. Im Vorwort wird empfohlen, die ver-
schiedenen Notenwerte zu unterscheiden (:).

Mit dem "vaterldndischen Bedurfnis", d.h. wohl mit der erhoff-
ten Verbreitung in allen deutschschweizerischen reformierten Ge-
meinden, wollte es freilich nicht klappen. Das als private Un-
ternehmung entstandene Buch hatte sich immerhin um 1820 im Kanton
zirich so ziemlich durchgesetzt und wurde weithin auch in Deutsch-—
blinden, Glarus und Thurgau gebraucht. In Stein am Rhein sang man

bis in die Achtzehnhundertfiinfziger Jahre daraus.

Alexander Beck zum Apfelbaum (Schaffhausen, Beckenstube 2Jj
sang mit seinem Singkreis zuhause daraus. Schulherr Johann Ge-
org Muller lehnte es ab. Melchior Schuler, ehemals Pfarrer in
Siblingen, hatte es dort gerne eingefithrt, bekam aber keine
Erlaubnis von den Behorden. In seiner zweiten Gemeinde, Ob-
stalden am Walensee, setzte er sich fir es ein. Als dort die
Choralsangerschaft sich draﬁs zu singen weigerte, liess er ei-

ne kleine Orgel in die Kirche stellen.
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Aus den Anweisungen der Zurcher Gesangbuchredaktoren 1787

Zu Abschnitt 1: Den Sopran et e L Tt L L PA ke st 1t o
. | C aver. " HRLLE SO LBt i v
: s s i e 2 e3eit-Tann ald ben sweytenCan
jetzt immer Hauptstimme, drei b eben. (0" in gleidyem ‘Berhd(tni ben Ba gegen den 5-"‘“9”'7?’-

fach so stark besetzen als den . 2:Dabisbalin poibeiiantuelsto Sow @orans eilassentuoltgn, o uier
Te"Niithe und eit datauf verwvendet merden misfte;, fich ‘it den

Alt' Denken vom Continuo her?  fooft verdubérterr Shldffeln-und Seliffeinien befannt suntachen, .
S e, Sy et St vt

i 3 i i — . Ote.geiwahnte sLonleiter hinauf gehen, und (o Founte man suder
Gilt auch vom Verhdltnis zwi %‘é}%}fé}}ﬁﬂi‘”‘;’ﬁﬁ&%‘“‘“"’""- it?'d;%ei lg"e@u‘-';{;%{d)ehve?laﬁel b
. ; 3 ) : uden; - nemlidy-den' Shliffel’ € aisf der unters

schen Tenor und Bass. Die von ‘ﬁ‘?e"‘-ﬁﬁg‘éc»ﬁ’i’z’éﬁﬁ”&”@%ﬁ‘{{;‘}'{?’é@'5‘?;‘%"‘"”""”"’,ﬁ”&”‘*“g‘{%"
auswiartigen Besuchern kriti- wer A8 OV SLENOE Denv-Sdiufel “€-qup dev sweytoberfien Linie.
uswa t. g ' 3;35?:‘%’3%2?6’;&,(?&’?frb&"f{d’uiﬁs?,““?, gut)e?n«flh(é;pguf l{)elt'i)g}ea
i a i M Jodte vie Beovaditung der:ganden und: halben Noten fehr viel. Am .
sierte Schwdche der Mittelstim widitigfien aber ift. diefes da,. wo die. eine. Gtimme yvo halbe Noten

men war Absicht. Sie 13sst g‘gn“g;?' ?PS’P’. “"b bfe ;'anb“cge"‘r;‘@tixn?ue; bingegeu eine 9,‘_‘“”
sich vertreten. , . &, g Mange! an Naum fonnte man den Grad der Geldmindigs

: f!ecl{bt b%nﬁ%;?f?!%:? 22‘1{8 Liedd nidét 1ol be{tigﬂnm. Der &th
. ' i ' -mup hreruber, wiesum guten Lefen;, o audy sy, Ge
zu 2: Schaffhausen erlebte ei- s seben, . o oot Fefe f.f»_ n :7.3"5«'@54‘?@!)8 bie
nen solchen Fortschritt leider J Ptan muf die Worte wohl ausdfprechen ud die Noten-gans eins
‘ . f“cg unb-ofitte: Sigreten und erswungnes. Gelchrey vortragen.

erst 1841. 3¢ weniger Beftige Anfivengung, deffo mehr Wirde und Uns
- _ _ - anuth entfteht fiix.. den @E{ang.. g, ﬁ ) Lol

Zu 3: Urspringliche Rhythmen - 7. &ehr viel gewinnt der Choralgefang, wenn,man bepm Gteigen
. _ ber:Stimme: den: Ton mildert: undy in der Tiefe denfelben verftdrke.

wurden zum Teil noch beibehal-  nffoldeMeife ift, ohne Begleitung von Jnftrumenten, diefer Chos
, :;alg?fapng:ﬂ\:g% grofie BVerfammlungen der angemeffenite und sugleich

- et fepertichfte. - A -
ten In Deutschland schon . immt dag- Hers: baran Antheil, nad) dem NRath ded Apoftels
Pauli €ol. ILI. 16; fo witd det -Gefang fehr rihrend.

lange nicht mehr. ‘ :&I%Eauégdttggng .@gleidgtegungégﬁr -?ebm un% fm;b foldje, ‘,}aie gas
. . : - K avieroder die Orgel ju diefen: Choralgefdngen brauden twollen, den

Zu 4: Die Vorstellung, dass = :@emeral»Baf- ausgefest, - wenn-nicht die Bogensahl dadutch "vers
. ) . «melrt: worden: wdre. .- €8 wwird aber, fobald moglich, diefem IMangel
verschiedene Lieder verschie-  gbubelfen, dic Partitue der Melodien famt einem Genetal - Baf

) im Oruf etfdheiven. - - e S .
dene Tempi verlangen, kam wohl — 9Bir firewen hier mit Berfrauen auf die gitige feitung
, . Deffen, Dev in Chrifto unfer Aler Bater if, einen Saamen

aus der Instrumentalmusik der - . jum Gitenaus und iberlaffen rubig das frihere oder fpas.

tere Wachgehum Deffelben feinem allegbervivienden Segen.

Musikkollegien. : LRSS R S A
Biiridy denn 7. December. 1787, °

Zu 5: Wohl aussprechen: Ware o R S

‘auch heutzutage angebracht,w

lbrigens auch beim Predigen und Vorbeten! Der Laufsprecher ist

manchmal eher schidlich. Konsonanten k&énnen den Takt verdeut-

lichen. "Ohne Ziererei': Vgl. Johannes Schmidlin von Wetzikon im

Vorwort seines Liederbuches:#Einiche Melodien, worunter auch

diejenigen, die zu 4. Stimmen gesezt sind, erfordern keine Aus-

zierungen ... andere aber sind ohne dieselbigen mangelhaft und

haben bey weitem nicht das annehmliche Wesen, welches sie mit

dem Vortrag einicher Nebend-Ndtchen sonst:-hitten; von der Art

sind die meisten Soli."

Zu 7: ... mildert ... verstarkt: Ein problematisches Rezept.

Crescendo auf tiefen und Diminuendo auf hdheren Tonen ware schon

besser. Starke hohe Tone kénnen sich aus dem Text ergeben, leilse

éls Ausglelch nach starkemmérhe»éce'h'do.
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_ BVBevyeidhnig
ber Sobmaffetfcbm und alten Pfalm: auch det Feft= und
alten befannten Lieder-TMelodien, fber - weldhe in diefer
Sammlung Lieder vorfommen. — MWo mebrere HNeo.
| -angezeichnet find, da ift - die Melodie ge:
" yobbnlich der erften beygefest.

149

Melodien: teils neu, teils
wenig verdndert. Texte zum
Teil eingreifend verandert
oder ganz neu.

’W Mel. gobm. 1:;; . ’W SDIel 206w, ?l:lr/o. Wenn Joh. Conrad Vetter,
N — 34.
m — 489 ' xcm. — 335 der Schaffhauser Gesang-
V. — 320, XCv. — 336, 324. buchredaktor von 1841, ger =
VIIL - 324, XCvIl, — 29 ne behauptete, er habe nur
XV, - 156. XCVIIL, ~=— 337. 45. 45. in k1l P : b £
Kvi. Z 3. 298, , ein ein wenig verbessert,
XIX. — 323, XCIX. — 30. so war das vielleicht im
\)LIV. — ,223.551.556. gl —  264.267.271. Vergleich mit dem Ziircher
— - op CIIL - 22?’00 o1, Gesangbuch von 1787 etwa
XXIX.  — 299, CIv, —  339. statthaft, das er als
xXKX. — 168, CV. -_— 32, Urti i
XXX 5o v, Z e geburtiger Steiner kannte.
XX XL ~— . 59,316. CVIIL. -— B4, '
XXXIV. — 326, ~  JCXI. — 342, 59'4.551.
XXXVL  — 40, 84 : - %36,
XXXVIL. — 327, CXIIL — 54
XXXVIE — 161, CXVI. — 159,
XLII, — . 44.404.445.] CXVIL -~ . 75.196.
©464.204. 222, | €XVIII, — 337. 45. 45.
228.317. 298,
:van —  328.348. . |CXIX. — 257,
== - 529, JCXXI. - <« 497, .
- 330. : CXXIL  — 343,
- 331, CXXVIL. - 75.196. . e
—  235.293.332.|CXXVUL — 55 425.445. Atte Pfalm: Melodien,
— 4K 45.298. © o 447.225. LT L
37 CXXX, — & g3y B Nro.oo .y
—  59.3146. CXXXIIL — 236. 1, 6. 7. 24, 39, 46, 2-5 2/(7. 287
= 332.23%5.293.| CXXXIV. — 19, 25.248. ‘
— 459, CXXXV. — 3u4. 91, 50, 52. 53, 61. 62, 108. 205
- 16. CXXXVI. —  35.3505. )
— CXXXVIIL — 5 . 103, 1. 36. 51, 73, 107,
- 47 CXXXIX. — -168. _ =
—  265. CXL. — 183, : . C
- 4. CXLI. — 345 - Fefts:Melodien,
— 46, CXLVI. - — 346. Seft : : ‘e't}
— 26, CXLVIL — 2. - eibnadst, Gelobet feyft du, Sefir Ehrift. Nro. 69, 18,
— 333 CL. —  40. ‘ Coee.

Reujoby. Nun wolle Gott , daf unfer Gfang. 286

B — Paffiont. O Penfch, bewein’ dein Giinve grof. 84, 40,

them. ,Emm finget Gott su Lob und Ehr’, 88, 89, 154, 153 ’
+ 209, 288, e

Qluﬁabrt Q(uf biefen S'ag bedenFen wit. - 9.

Pfingften.  Komm , du Schopfer , heiliger Geift. 101, 102, 243,

‘Machtmabl P laft uns Gott, dem Beiven. 113, 114,

Zur Liste rechts: Die hier 5)31
stehenden traditionellen Lied- : Qllte Etebet ewbw“’
anfdange kennzeichnen die einem %te fehom- Ieud)t' uns_bder S)torgenftem Nro. 66, 93, 159 238
neuen Liedtext zugewlesene Me- _ . 307,
lodie. Der alte zugehdrige Lied- : N o i .
text ist sonst hier nicht mehr %““,“‘ mein Stunblem vorhanden ift, 128, .12”' 12‘,5?1;206&}"
: 282,

zu finden!
g Bab’ mein Sady Gott bezmgeﬁeﬂt o3k '
Aus meines Herzens Giainde, : . 68. 129, 167. 342,

Auf meinen licven Gott. 6
Unfex Bater im Himmelveich, , 63,




88 59, Bon et Borfehung Gottes,

150

Bon der Borfehug: Gottes. 59, 89

L Go weicht denn, anaftliche Gedanken!
Gott Fann weit meby, als ihy verfet, '
Bleib', Seele, in der’ Demuth Schranken!
Die Demuth wird von Sott erhibt.
B4, Derr, du liebft den, der dich .Lievt,
Und deiner Fithrung fic) evqibt,
5. Dvum will id) iy midy iberlagen
Mit Wlem, was ich hab’ und bin,
oth werfe, was idy nicyt Fann faffen ,
Cant. =—. ——

I, = =1 £ =

" ringt, &vlomnie, bringt Gott fB;eis und Gh-ve!
Oft fdyon e = fehall” = ten eu = ve @hi-re -

At

Auf didy, den Gott der Liebe, hin,
Der Ausgang seigt dody immerdar,
Daf ftets dem Rath voll- Giite wav,
6. Bib, daff fich mein Vertvauen mebre
gn GUid und Unglii, Freud' und Leid!
i’ Alles, Herr, su deiner Ehre
Und. meiner Seele Seligheit ;
So preil’ idy einft vollformmen didy,
o frew’ id) dein auf ewig mid,

59.

Cant. — y -+ r—— T—
A‘IL;EEEEJ{ = S b3 SE
Bringt, Fromme, bringt Gott Preis und Eh=re!
Oft fdhon ¢r = fchall’ = ten en = ve Cho=ve

g .y = He

& aamle ? L3

§4

Sein_Lob it lieh - fich, e-vel, fohom,
.’Boj[ Freud’ und Danf, irml u er . I)igg’n:

Sein_Qob ift lieb - lich, e=del, fchom.
Boll Freud und Dant, iHn ju e = hoh'n:

Ee—t—o—0—>5 oy 5

" a—' o2 L s

Werde nun aﬁdy wieder Cu=ev Hers Gefiihl!

@uero Tund voll Licder ,

EL_:—‘?:—Q } = B e -+ =P
Auf, Bon feinem Ruhme o im Jjeiligtbume Cuer Saitenfpicl!
_ Bass. % — N

Bringt, 3romme,~br¥ngt @‘oﬁ Preis und Eh=ye !
Ort fdhon ev = fehall' =ten e = ye Gho-re .

=y o e e ==
Werde- nun audy wieder  Cuer Hery Gefiihl !
Gu=er Diund voll Licder, ‘ _

R o s s
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Auf! Yon feinem Huhme T im Heiligthume- Suer Saitenjoiel !
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PBringt, %romme,.brgtgt Gott Preis und Eh-re!
Oft idhon ev = jchall” = ten eu = ve €hod = re

<F Xy

Gein_Sob it lieb - Tich, €= bel, o,
Boll Freud’ und Dant, i ju er =6
F=m———i=% - it ¥

Werde. n‘x‘m mfd) mieier - @u=e:r gr (63 if‘m!
Eu=¢r Pund voll Licder, Dexs Gef
FRCo——o—1% e = =
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Sein_Qob it lich - lich, e-Ddel, fehdn.
Boll Freud’ und Dant, ihn 3 ¢v = hhn:
S =

e = S
Gu=¢r Hevy Gefiibl!

TWerde nun audy wieder
G =cr Mund voll Licvey,

.

X

-
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L —

uf! Bon feinem Ruhme Son'im “Heiligthume Cuer Saitenfpiel !
2. Wabrhaftig find des Hidyften TWovte
Recht fein Sevicit , grof feine Sreu, . !
Der Crdiveis eugt an fedem Ovte,
Bie mild, wie veidh an Giit’ v fey.
.. .. Dimmel, Sonnen, Cyden
Dief fein Dachtroort werden , Und exbdlt fie auch. ( ﬁﬁaud;.
Uneemefne Fernen Steb'n befd't mit Sternen Durch dey Ymacht
) 5. €r fafit sufammen, als in Schldudyen,
_Der Meeve. Wafler; fdlieht fie ein,
Daf fie nidyt aus den Ufern weidhen;
Laft Tiefen by Behaltnif fepn.

Zum Text:

+: ot et I e v 3 = = .
. ’!‘:Eg.q_v__.jf_g‘_g_.n_gé_o,___“_..._“ 3 .'.._-i__H_L_n—q_g

- Auf! Bon feinem Rubhme Ton' im Heiligthume Eucy Saitenfpiel !
Ganjer Sudfveis, fiivchte ,
MWas v'vauf wolnet , fiivchte Den, der Ulles fdhuf!t
as Ev puft, entftebet; MWas E (chilt, beraehet s Amadyt ift fein Nuf,
L. Fouchst, jauchst dem. Yolfe, fingt vom Heile
Des Bolfs, vef’ Gott Jehovah it
Das ev fich felbft sum Ceb’ und Theile
Crfoby, und das er nie veygifit!
Die auf. Eeden wobnen, '
Alle Rationen Ueberfchaut fein Bl - o
Und nady Woblgefallen  Gibt und vodgt e Allen Unglitet odey Glifet,

Die vier der sieben Gesangbuchstrophen sollen hinreichend zei-

gen, wie ein Psalm aus der Bibel in deutlicher Opposition gegen

Lobwassers Stil bearbeitet werden konnte. Das Gesangbuch der
Aufkldrung lebte zwischen den Polen "Sachlichkeit" und Pathetik.

Die Romantik sagte dann:"Ein Kirchenlied muss lyrisch sein!"

Dass dies Buch wie die von Deggeller und Vetter und viele an-

dere Kirchengesangbilicher keine Verfassernamen aufweist, ist zu

bedauern. Firchtete man kritische Vergleiche zwischen dem Psalm

33 der Bibel und seiner Umsetzung?

-Zur Musik:

Melodie von 1562, in den Sopran ("Cant. I") verlegt, Bass

weiterhin von Goudimel. Melodierhythmus originalgetreuer no-

tiert als im Gesangbuch von 1998

'v (Nr. 25.)
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o U tev meinef 6d)meuﬁe ‘Toene mein, Gefang! -
2, Meirt Gefang in Waldern,  Fuiih und Abends fodt ¢
;n den veifen SFeldern, @D die. Sonn’ aufger)t'
Schppfer ! mein Gemiithe  iible, wie es foll ¥
Deiner : Q}atergute, ‘ Gott, it Alles vol !

.3, Wiefen, Baume, Reben:
- Boll von neueny eben;

o Sammelt , fammelt Segen!

291 Dielo

Srohloct’, mein :‘per,{, weil Sefud Ghrif.
4. Fhr Rinder Gottes , weilt -evfreut
o diefer Pradyt der Cfo'ommerae;t
Bey feinen veidyen Gaben !
, " Sdyaut an dey vollen {felber Biey!
el Gvets und Freude rwerden wiv
- 1. Sdyon beugt den B dev Frucht. Gewicht ;
Dody 1ubt fein inmres ,mebmer‘f nidht ,
o Daff er die Frudit verguofre.
. Des Denjdienfrenitves wabres Bild,
' 'ivev fd)merer Plidyten Syieb evfillt,
. Die Saat, mie mﬁcbst fie mit Gewalt!
SDas feobe Qanduolf , Jung und Q([t, ) -

292,

: 7.
Nie bift du, .borbﬂct;i\)on ung fevn.

iy den naben Eentefegen
Dant und Opfer davsulegen.
2. Hery, div jauchzen Feld wnd Airen , - TWald urb Jjuge{ 3eng‘ bon bi
neberuﬂ Iaét bu didhy fdyawen s LD undanfbay fd)megen wiv?,

Bon ihren Frichten Baben.:;

Dof er die Qawber beﬁ ve

Ernte-

4, ot im Himmel und auf Eyden , Herrldyer in dev gangen Welt: .
Lafi das Heyy voll Preifes, werden, Da man div u 3uﬁen fa[It,'

Ligder,

Un=ter meinem Schneifie  To=ne mein ‘Gejng! ’
Steh'n in voller Pradt,
Alles , Ulles lacht.

Qacht und jouchst vas ‘?eib

Uns und div entgegen
Preif't den Heven der Welt!”

@Eg {chint den nnf)en Segen. ,
Die Menjchen pflangten: Wer begof ?
Aus deiner Giite, Bater, flof Dev Sonnenjdyein und Hegen.
I Der Sonn’ und Evde rége Kvaft
Crjeugt der Trauben ftarfen Saft
A einem fchwachen NReife. -
So niist , mit Kvaft von Sott befchentt,
,Drt dey, bm man verddtlich dentt,  Nady Fahren exft dev LWeife,
5. Almddytiger und Weifefter !
QBte giitig yeigeft du dich, Herr,
Uns {dyon in diefem Qeben! ,
Was wivt du einft fiv Gehgfext
SDem G¢eiit , ber deiner fidy erfreut s gm deinem Himmel geben .

v

’ Gleidy als ob gu Deiner Ehre

A und Feld 1o fchon nicht wahve?
3 Qatey, du Daft boll Crbarmen Uns Umwifydige geuabrt
Du Yaft Reichen, du Haft Avmen Dilder Gaben viel aorwdbut,
: - Dey uns Gutes biel ‘bewiefen
Sey gelobt und Yhochgepriejen !

Zu 290: Singen zur Berufsarbeit scheint noch m&glich zu sein.

zu 291:

"Geh aus, mein Herz,

Der Text,

fundenes Fressen fiir die Propagandisten des "Probebandes"

1941,

schen"

Jahrhundert lacherlich zu machen suchten.

und suche Freud”

welche, gepragt von der Theologie Karl Barths,

Bestrebungen oder der "Singbewegung',

eine kiirzende Umarbeitung von Paul Gerhardts

(1998 Nr. 537), war ein ge-
von
"liturgi-
das 18. und 19.

Er bemihte sich, durch

die einstigen sensati‘onellen Neuentdeckungen und materialisti-

schen Theorien in Physik und Astronomie hindurch -
-, an biblischer Botschaft

an Huygens,

Julien Lamettrie u.s.w.

von Christi-

I'4

und christlicher Verantwortlichkeit festzuhalten.{Das Problem,

dem er sich nachdenklich und mutig stellt,

ist noch heute nicht

geldst.) Schon der Anfang ist Bekenntnis: Trotz allem "Triebwerk”

vli

ist der Mensch "Kind Gottes
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Auf dem folgenden Blatt stehen drei "Moral-Lieder", alle
nach jetzt nicht mehr bekannten Melodien; Texte in dem Stil,
der damals bei vielen als grosser Fortschritt und bald bei vie-
len als Verirrung galt. Zeitgeschichtlich sind sie interessant,
aber als Kirchenlieder doch etwas grdmlich. Ein letzter Rest des
Stils im Buch 1998 ist Nr. 798 "So jemand spriéht: Ich liebe -
Gott".

283: Revolutionire Stimmung; auch in der Schweiz, wenige Jahre

vor der Franzdsischen Revolution!

284: Rihrender Optimismus. Jesus machte auch andere Erfahrun-

gen, und nicht nur er.

207: Heﬁtzutage ist das gerade Gegenteil das Problem, die fast
bedingungslose Verherrlichung sexueller Betatigung. Diese ist

eben kommerziell profitabel: Fiur die Verhitungsmittelindustrie,
fir die Pornographie, fiir die Prostitution, fir die Hersteller

teurer Medikamente gegen Geschlechtskrankheiten u.s.w..

Damals galt vielen schon eine ungewollte nachtliche Pollu-
tion als gesundheitsschadlich.

Der Text ist eine kiirzende Paraphrase zu einem sechzehn-

strophigen Gedicht von Christian Fiurchtegott Gellert. Dieser
hat - mit zwei Ausnahmen - bei seinen "geistlichen Oden und

Liedern" (1757) vor allem mit Lesen und Singen in der privaten
Andacht gerechnet. Behandlung des Themas "Sexualitat" im Sf-
fentlichen Gottesdienst ist auch sehr von geo- und ethnogra-
phischen Gegebenheiten, Zeitmoden und persénlichen Rechtferti-

gungen des Predigers abhangig.

Trotz all dem finde ich es eigenartig, dass eine Behandlung
des Themas firs Singen mit Sopran, Alt, Tenor und Bass vorge-

schlagen wurde!
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Dteunter Abfhnirt. Sliickfeligheit ﬁesl;; Christen in der gegmwiirtigen szsaa

983 aie . Melodie z2r1, S
+  TGie mdadtig ppridit in meiner Seele.,
1. Entfernet cuch, unjel'ge Spotter!
obw sittevt, wo der Fromme glaubt,
Mein Hers bat einen Gott sum Netter,
Und eine Hoffnung, die nichts vaubt.
) febe meinen Heiland [(ebers .
ath weiff, daf ich nicst ftevben Fann !
Cinft mit verfldrtem Leid mgeben,
S’ idy ben Gott der Himmel an !
2. Was feyd ibr, folze Weltbesrwinger ,
Wenn euch die grofie Hoffnung fehlt?
Gott adytet ewve Marht gevinger,
AUl (b den Selaven , den ibr quilt.-
Wie furze 3eir, mit wie viel Sorgen
Geniefit ibr en'ver Ehrfucht Raub!
abr fleget Deut — man bafit eudy Morgen: ]
by wavet Gditer — und feyd Staub. -
3. Was find, Weltmenjchen ; ewre Freuden
Die Wolluft, die eudy trunfen madt ? -
€in @hrift follt ener Gliick beneiden?
olgt e eud) i des Grabes Nacht?
br vechnet nit érhistem Blute
Des fernen Fages Wolluft aus; -
Die nabe {dyvecliche Minute

L b feyd dabin! Des Chriften. Grdfe
Gebt auf , befiegt die Turze Nadyt
Am Tage, da Gott eure Bldfe
Bum Schaujpiel aller Augen macht.

Der Tag macht Konige ben Knedyten,
Und Bettler den Monavchen aleidy ;
Der Tag gibt Yvel dem Sevedhten,
Und madyt des Chriften Seele veich,

5. €in Bl in meine Sufunit treibet
Perdruff und Angft aus meiner Bruft.
Ein Her, das nicht auf Erden bleibet,
St fih Des Himmels ftets beruft,
fein Unglild Tann mid) niederfchlagen ;
g weiff, mein GUId entgebt miv nie.
¢ darf vor Feinden nicht versagen;
od) weifi, mem Tod entwaffnet fre. -

6. Du legte Stunde meines Lebens,
Die du dem Chriften Beilig bift, .
,gcb wavte nidyt auf dicy bergebens;

) thy', was deiner wiivdig-ift.

Dut leLrft mein Qeben niidy geniefien;

. Du bift mein Lobn aus Goties Hand.

Wie fanft voied fich mein Auge {chliefen?
Mein Geift evblickt fein Vaterland! .

Filgt euer Glict auf ewig aus.

284. onefodie g5,
] o Svoliloct” , mein Hevs, weil Jejud Chriit.
‘4, Wie hat ¢s dody ein Menidy fo qut,
Der BGutes Liebt und Gutes thut;
Wie wobl it ihm im Herjen

o D6 ganier Sag, die game Nachi!  (Scmergen,
Micyts i, das ihn ungliictlich macht,  Selbft Leiven wicht, midyt

2. Rein, wer dem licken Gotte glaubt,
Sid feine That, Fein Wort erlaubt,
Das JFejus ibn heift meiden ;

Ber alles liebt, was Jefus liebt,

Gich gans und froh an thn eraibt, Dem feblt es nie an Freuden,

3. Wie frob frebt der den Himmel an,
Dev Gutes thut, fo viel ¢x Tann,

-~ L) l i
9@7; @imdy Q{‘;ﬁeﬂ [""}ﬂgj‘:eb%?:: gﬁm aehrochien, .
- er Wolluk Reiz su viderfiveben

Qaf, Hochiter, meine Weisheit fepnt
Sie it ein Gift fiir unfer Yeben,
Und ibre. Frenden roerden Pein,
Drum fley’ i demutheboll su diy:
D fhaff* ein reines Hers in miv!”

2. Die Wolluft firiet unfre Page ,
Sie raubt dem Kdiper feine Rrafts .
Und Aemuth, Seudyen, Schmery wid Blage
Snd_ Friidhte diefer Leivenfehaft,
Der bagt fichy felber, dey fie liebt,
Und fich in bre Feffen gibt,

3. Gie vaubt dem Hersen Muth und Etﬁrfe,‘

Semicht den Yerftand, ver Seele Picht
Sie raudbt den Eifer edley Werte, i
Und Grnft und Luft su jeder PAicht;
giihrt Reue, fiibrt Gewiffensichmers
o das by preisgegebne Herg.
L. Dev Menich finft unter ihrer Bifrde
- Bur RNiedrigleit des Thiers herab,
€ fdyindet und entebrt die Wiirde

Y
Der feine Miibe fcheuet;
Dey Wlle, wie fich felber , Liebt,

Den Undrer Trauvigheit betviibt , Den Anbdrer Freude freuet;

4, MWev Yvmer und Berlafner fich,
Wie Fefus Ehriftus, briiderlich
Und biilfreich , {chnell evbarmets. -
“9Ber Gutes gbnnt und Gutes {hentt

Yudy bem, dev ibn aus Bosheit franft, Wer Feinde felbft umavmet!
5

5. D wobl dem, der nidht Kleiderpracht,
Richt Gold zu feier Freude madht,
Und was nidyts niigt, verfdymabet; - |
Befdyeiden ift, nidt nuy 3um Sdyein,

Und, night blof wm geviibmt 3u feyn, @evagg TWege gebet!

Die ihm fein rocifer Schdpfer gab;
Beraifit den Jwed, wozu er lebt,
el er nach niedern Liiftenn frrebt,
5. S jdyimoflicy find der Wolluft Bande:
Sie find |chpit vor der Welt ein Spott ;
Sie find bo¥ dem Gerdiffen Schande ,
-Und nody weit mebt vor div, o Gott!
Ler fid) in ihe Fefleln givt,
- 2Bird nie bon div, o Gott, geliebt.
6. Den witd Gott wiederum verderbeit ,
Wer feinen Tempel biew verderdt;
Die Keujdybeit wird den Himmel erbert,
Da Wolluft dag Berderben erbt,
£af mich bor ihrer Lodung fliebn,
und, feufcy su fepn, mich frets bemihn !
7. Gib, daf idy allén bojen Liiften
Mt Duth und RNachdeuct widerftely ,
Und ‘ftets, mid) roider fie ju viiftent,
Aur dicy , llgegenmdvt'aer, feb'! .
Wer didy, o Gott, vor Augen Hat )
tlieht audch verborane Mifiethat !



Die Meinung des Schulherrn

Zwei Abschnitte aus
Johann Georg Miiller: Von dem
christlichen Religionsunterricht

(2. Auflage Winterthur 1811)

S. 20: Kritik an den schwachen
Teilen des Zircher Gesangbuchs
1787. Nebenbei: Kupferbibel =
Kinderbibel mit Bildern (Kupfer-

stichen).

S. 50: Allgemeine Hoffnung auf
Wiederaufleben des christlichen

Gesangs.

’

gutgetyagie Bilder die dBerfinnlidien Jdeen detn
Rinve anfhaulich machen, da wird durdh die Phans
tafie an fein Her gefprochen.  Unter dem Heer vony
neen oder modernifivten alten geiftlichen Licdern
Dlivfee eine Heine Zabl diefe Probe aushalten. So
wic man in-den neuftens Seiten (um die fogenanute
Ltheologifhe Uufflarung® ju pollenden!) die Bis
Bel vou Hebraismen entéleiden wollte fo anch die
geifftiche Poefie — vou dev Poefie! Die fhonfen
Herslichiten Licder dlterer Dichter (fogar in cinigen
Bertipmten Gefangblichern die Gellertifchen!) wurs
den auf diefe Weife verdorben, und nicht blof fae
ol und Kinder, foudern aud) fiv gebildete Seute
froftig, abgefchmactt uud Langiveilig  gemachts
and ¢f fehien oft, als wenn feder, dev e ¢in es
nig veimen founte und e3 wobl fibrigens » gut
meinte,* fich gwn geifiliden Liederdichrer Devts
fou glaubte — wenn ey auch Feinen Funfen poetia
{hes Genie befaf, und weder von den afthetifchen
Grfordernifien eines geifttichen Liedes, nod) von
er poctifchen Kraft der dentfchen Spradye einigens
Beguiff batte! — Olidlich das Kind, das eine Era
sichevin bat, die jugleich dem Liede auch den Neig
der Harmonic 3 geben weif, und durdy cinfache
Tine des Gefanges und der Mufif jene Cmpins
- pungen der Teligion wit fanfter Macht in fein
“$evy gleiten 106t!

Gine mit Verfand und biftorifcher Keantnif
gescichuete (und wichs Bhermafig theure) Supfes:

\ .
Gibel it ein Bedtwfnif unfercr Jeit. Bifdlice
Borftelungen pragen dag Gehorte oder Gelefene
dem @edachtnif noc) mehe ¢in, und dev Cindruc
vom GSeben iff wiehey cin gang anderer alg Dev
vom Hovew und Lefen, ‘

15

Daf Dei diefem Untervicht nach einten Sehys
Buch vas Sefen ded BHibel nicht hintangefest
werden folf; werfiebt fich vou felbft; fo ed ift erft
jest die Jeit, manches davin, was 3. B, in R
ficht auf verfchiedene Seiten, Sitten, Deinungen ,
Boltsbeqrific 1. . 1. i fpdern Fabren Jmweifek
ervegen mochte , su bemerfer, ansfubrlicher su bea
Tenchten, auf den Vinterfchied des Sefeped mud
‘Epangelinms, des alten und neuen Tefamented s —
auf die Chavactevifif der vornehumften BVevfonen
(worniber die Biber, eben fhrer mebr aly Homeris
fchen Ginfalt wegen, womit fie fie hiftovifeh seicha
net , 3 den fefnften und nnglichten Bemerfungen
Anlaf giebt,) aufmerifom ju machen, und Haups
fichlich’ ben Shavatier wnd die DHandlungéneifs |

&efit thit der chrifilichen Moval s verbinden uud
diefe aus fenem ju erfantern. :

So meit vom Privat . und Schul.Unteeridt.
Gind aber unfere Kirchen nicht anch fir die
Sugend pa2 wnd foll man fie nidyt auch dagur ans
fibren, diefe Ynfalt vecht ju Denuben?. €hmals
Yatte tnan, die gute tebung, die grdfern SKinder
fiber dett Dauptinhalt der angehovten Predigren
und Kindetlehren in der Schule gu befragen; fie
wurden daduech an das Aufmerfen gewddnt, und
der Lebrer Hatte Gelegenbeit, manches Nuliche
vartiber ju fagen.  Worum iff fie fo gang abges

fommen? Der Mifbranch allein fann nicht jut

Entfchuldigung dienen, da dicfem wobhl abubelfern
tdve. — Bielleicht hore das Kind in der Predigt
etwad, das gerade jest an feln Hevy fpridts und
went anch nicht fie fedesmal, was- fchadet’s ?
oMan hat viele Beifpiele in Lebenshefchreibungen
e woblthdtig devaleichen Sinduide oft filr lange
~ fyurden.
©nolich ift freilich gu winfhen, daf dem fo
{ebr gefunfenen Choralgefang in den Sdulen
wicder aufgeholfen werden fonute, und unter juts
gen Reuten Deider Gefchlechter, die in dev Rage
find, auf Celevnung der hHohern und Suftrumentals
oMufif etwas 31t verwenden, anftatt ded Singens
{0 mandyer: feclenlofer Siedchen ,auf deven gedat
tenlofen Subalt fchone DMufit fo oft verfehiven-
det wird, die Freude an dem geiftlichen Gefang
icder eviectt werden mochte, deffen fich jest mats
dhe Shnger und Singerinnen beinabe ju fehdmern
{heinen, »Berdet voll Seiffed und vedet yna
St cinander von Plalmen und Lobgefangen und
» geiftichen Siecderny finget und fpiclet dem Herrn
Hin enerns Hergen, und faget Shm Dank alleeis
ofli. Aleg 1@ '

(Damals hegte Miiller den Plan, ..

einen Ersatz fiir Deggeller auszuarbeiten.)
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Fin mehr oder weniger '"etabliertes Musikleben" im Schaffhau-

Es ist doch gut, dass es auch Stein gab!

sischen muss es im 17. und 18. Jahrhundert mindestens zeltwei-
1lig und lokal gegeben haben. Das Werk von Karl Nef '"Die Collé-
gia musica in der deutschen reformierten Schweiz" (Leipzig 1897,
Neudruck 1973, 160 Seiten) weist darauf hin: Bei den "Musikkol-
legien'", die sich im 19. Jahrhundert weitgehend mit Berufsorche-
stern und Konzertwesen befassten, stand an den Anfingen im 17.
Jahrhundert gewdhnlich ein den Kirchengesang fihrender MAnner-
Chor. Aus ihm konnte sich eine Gruppe von Musikinstrumente spie-
lenden Laien bilden. Nef berichtet so von ziirich, St. Gallen,
Winterthur, Frauenfeld, Bischofszell, Bern, Basel, Aarau, Chur,
Wetzikon, Herisau und auf einer einzigen Seite ganz kurz von
Schaffhauéen. Seltsam ist zudem, dass im 19. Jahrhundert der An-
tistes (oberste Pfarrer) Johann Jakob Mezger Vortrdge iber die
Geschichte des Schaffhauser Musikkollegiums hielt, ohne vom oben
erwahnten Zusammenhang etwas zu wlssen. DiesevVorfrége wurden
1955 unter dem Titel "300 Jahre Musik-Collegium Schaffhausen" ge-
druckt.

Die schdn mit Versen bemalte Bauschreinerarbeit der Sanger-
empore in der Neunkircher Bergkirche sagt sehr wenig aus {iber
das Wirken und Ergehen des dortigeh Chores. 1652 wurde im Schol-
archenrat dariiber diskutiert, ob im St. Johann zur Forderung
des vierstimmigen Gemeindegesangs gute Bass-Sanger aus der Ge-
meinde neben den Lateinschiilerchor gestellt werden koénnten, oder
ob, wie in den Minstern von Basel und Bern, Posauner zu enga-
gieren seien - diese Notiz ist immerhin besser als gar nichts.
Etwas gliicklicher wird man dank einem kleinen Schwindel: Man
vergisst, dass Stein am Rhein erst zu Napoleons Zeliten schaff-
hausisch wurde! So kann man, mit kantonaler Vorsicht, das Heft
"Geschichte der Musikgesellschaft Stein am Rhein" von Heinrich
Waldvogel (1968) geniessen. (Ein Kollege ist ein Gesellel Daraus

erfahren wir, neben viel anderm:

Anfange um 1640 sind zu vermuten. 1647 kann die Musikgesell-
schaft ein Geschenk aus Bern historischen Inhalts in ihre Bibli-
othek stellen: Man singt nicht nur, sondern kann sich auch bil-
dende Blicher entleihen. 1660 datiert sind Satzungen iiber Organi-

sation und Probenarbeit, ausfiihrlichere 1725, nach mehrerem Auf
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und Ab in der Vereinsgeschichte. Dass Gebilihren und Bussen fir
alles MSgliche darin viel Platz einnehmen, kennt man auch aus
Musikkollegien anderer Orte. Zuweilen kommt einem deren Verhan-
gen und Eintreiben als Gesellschaftsspiel und Jux einer Ober-
schicht vor; aber es gibt durchaus auch ernsthafte Ziige.

Was wurde da gesungen? Bis zur (verspateten?) Einfiihrung des
Gesangbuchs von 1787 jeweils zum Beginn Lobwassers Psalmen von
1573/1576 nach den Genfer Melodien. Dazu gab es auch im Ziribiet
"Hymni", Lieder filir Festzeiten und besondere Anlasse, aber viel
weniger als im Schaffhausischen. Die weiteren Angaben bei Wald-
vogel sind nicht ganz klar. Erwdhnt werden "Seelenmusik'", Steiner
und Bachofen:

Der Ausdruck "Seelenmusik" kommt mehr als einmal in Titeln von
geistlichen Liederbiichern des deutschen Sprachgebiets vor. Hier
denkt man am ehesten an die St. Galler "Geistliche Seelen-Music"
des Laurentz Hochreutiner: Gedruckt von 1682 bis 1737, eine Bli-
tenlese aus verschiedenen Sammlungen. Zum Beispiel finden wir
hier Lieds3tze von Johann Criiger aus der "Koniglichen Harfe" des
Schaffhauser Druckers Suter. Im Durchschnitt sind die Texte eher
mystisch. Musikalisch reizvoll sind die mannigfaltigen Besetzun-
gen und die instrumentalen Einfigungen.

Eine Massenproduktion von streng pietistischen Liedern - ano-
nym, alle vom selben Autor? - finden wir im "Neuen Gesangbuch"
des Ziircher Stadttrompeters Johann Ludwig Steiner (1688-1761).
Ein seltsames Buch! Das Vorwort ist eine lange finstere Donner-
predigt. Eine weitere Kuriositdt: Die Vertonung steht nie beim
eigentlichen Liedtext, sondern vorher bei einer gleich geformten
Textstrophe, die moralisch, aber nicht eigentlich christlich ist:
Das Einiiben der Musik sollte ohne Missbrauch des Gottesnamens ge-
schehen kdnnen (2. Mosebuch 20,7). Als Beispiel das Lied von der
andern Maria, nach Lukasevangelium 10,42: (Bei den Noten:)

Maria hat die klugheit recht gelehrnet, Weil sie erwehlt das
beste theil, Hingegen sich zu ihrer seelen heil Von eitelkeit
mit fleisse hat entfehrnet, Dass sie nicht ihres zwecks verfehlt,
und ja also das beste theil erwehlt. (Dann kommt die 1. Strophe:)

Maria hat das beste theil erwehlet, weil sie den Herren Jesum
liebt, Und ihren geist in licht und wahrheit ibt: O selig! wer
sich so mit ihm verm3hlet, Dass, wenn er seine schdnheit kennt,
Er, voll verlangen, auch nach Jesu brennt.



157

Da meldet sich, wie bei Hochreutiner und Deggeller, die mit-
telalterlich-k18sterliche Mystik ums Hohe Lied, die einerseits

faszinieren kann, anderseits mehr niichtern veranlagten Christen
Toleranz zumutet. - Bel genauerem Durchsehen entdeckt man, dass
in diesem Buch auch namhafte Vorbereiter und Vertreter der pie-
tistischen Dichtung zum Worte kommen. Die aufdringlichen stiim-
perhaften Texte, bei den Noten separat in jeder Stimme, verder-
ben den Gesamteindruck. - Schdn, dass die Steiner - im Gegen-
satz zu den Stadtschaffhausern? - sich die Freude am christlichen
Chorgesang nicht durch Fanatiker wie den Trompeter Steiner ver-
derben liessen! - Das Titelkupfer des Buches zeigt den Rhein-
fall.

Einen wohltuenden Gegensatz zu Steiner lieferte der Ziircher
Kantor Johann Caspar Bachofen (1695-1755) mit seinem "Musicali-
schen Halleluja": Da finden wir Abwechslung und Weitherzigkeit
in den Texten; ernste Gedanken, aber auch Frdhlichkeit und gele-
gentlich eiln Spasslein. Wir finden strophische Gedichte und kur-
ze Aphorismen mit einer Vorliebe fiir verschiedene kleine Beset-
zungen: "Soli" und Duette mit beziffertem Bass, 2- und dreistim-
mige (etwas primitive) Kanons. Neben originellen musikalischen
Einfillen mit Text liess sich dem "Bachofen" auch heimelig"Huus-
baches"entnehmen. Der Erfolg: Viele Auflagen von 1728 bis 1803,
Nachwirkungen noch im Kirchengesangbuch von 1952 ("Auf, auf, ihr

Reichsgenossen") und Jugendliederbiichern.

Heinrich Waldvogel vermerkt, in den Proben seil zwischendurch
aus einem Andachtsbuch vorgelesen worden, zum Beispiel dem "Gott-
hold". Zu vermuten, obwohl etwas verwunderlich, ist dies: Ein
Christian Scriver, 1629-1693, 1653 Pfarrer in Stendal, 1667 in
Magdeburg, 1693 (kurz vor dem Tode) Oberhofprediger in Quedlin-
burg, ein strammer Lutheraner, publizierte mehrere Binde von
Predigten und kiirzeren "Betrachtungen". Darunter sind "Gottholds
zufdllige Andachten" 1663 und "Gottholds Siech- und Siegesbett"
1687, worin er eigenes Erleben verarbeitet und anstatt "ich"
"Gotthold" schreibt. Im Ausschnitt auf der nichsten Seite aus-
sert er sich iiber "den Nutzen christlicher Lieder und Lobge-

sange".
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Melodien in "Dur" und "Moll" statistisch 455

"Dur": Dur, Lydisch, Hypolydisch, Mixolydisch, Hypomixolydisch.
"Moll": Moll, Dorisch, Hypodorisch.
Phrygisch: Phrygisch, Hypophrygisch: — "Kirchentonarten".

1562 Hugenotten- oder Genferpsalmen: 124 Melodien, davon 56 in
"Dur" (viel Hypomixolydisch), 57 in "Moll", 11 in Phrygisch
und Hypophrygisch.

1680 Joachim Neanders "Bundeslieder": 57 Gedichte; von den 42
Vertonungen Neanders sind 20 in "Dur" und 22 in "Moll".

1728 Hymni von Deggeller: Hymni-Melodien, soweit sie nicht dem
Genfer- und "alten" Psalter entnommen sind: 16 in "Dur",
12 in "Moll", 1 phrygisch.

1728 Meyers Katechismuslieder: 52 Lieder, zuweilen mehr als ein
Text pro Melodie; 29 in "Dur", 21 in "Moll", 2 phrygisch.

1828 Hans Georg Nageli: "Christliches Gesangbuch": 100 Lieder,
alle in Dur.

1832 J. J. Vetter: "Christliche Harmonika" mit Kinder- und Missi-
onsliedern: Alles in Dur.

1841 "Auserlesene Psalmen und geistliche Lieder fiir die evange-
lisch -reformirte Kirche des Kantons Schaffhausen" (Joh.
Conr. Vetter): 414 Liednummern, 177 Melodien, davon 146 in
gewShnlichem Dur, 11 mixolydisch und hypomixolydisch, 17
in "Moll", 3 in Phrygisch.

1875 '"Gemeinschaftslieder" (erstes Chrischonaliederbuch): Alles
in Dur.

1891 "Gesangbuch fir die Evangelisch-reformirte Kirche der deut-
schen Schweiz'"(Achtdrtiges Gesangbuch): 175 Melodien, davon
167 in Dur, 7 in Moll, 1 phrygisch.

1941 "Gesangbuch der evangelisch-reformierten Kirchen der deut-
schen Schweiz" (Probeband): 215 Melodien, davon 143 in "Dur“’
60 in "Moll", 12 phrygisch. (Ohne Gewihr.)

1952 '"Gesangbuch der evangelisch-reformierten Kirchen der
deutschsprachigen Schweiz": 389 Ges3nge, 238 Melodien, da-
von 167 in "Dur", 6o in "Moll", 11 phrygisch.

1986-1998 "Neues Singen in der Kirche" (Verdffentlichungen neuer
Lieder oder Begleitsitze): Manche neuen 4- oder 5stimmigen
Satze enthalten null bis wenig Durakkorde, manche fast oder
ganz ausschliesslich Dissonanzen.

Zum Vergleich "Weltliche" "moderne Volksmusik" im "Musikanten-

ﬁta?T%: des deutschsprachigen Fernsehens: Kaum jemals etwas in
Mo .
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Proportionen der Schwingungszahlen: Vier zu finf zu sechs:

Das gilt als Konsonanz und heisst "Durakkord".

Proportionen der Schwingungszahlen: Zehn zu zwdlf zu finfzehn:

Wird halbwegs als Konsonanz erklart, ist physikalisch eine Dis-
sonanz und heisst '"Mollakkord".

Wer gefliihlsmdssig fiir das "Aufldsen" von Dissonanzen war, konn-

te als psychologisch dhnlichen Vorgang die "pikardische Terz"

sehen, den Zeilenschluss mit Durterz trotz'ﬁelodiééerléuf in

Moll. Diese empfand man aber zunehmend als Inkonsequenz.

 Etwas mehr Konsequenz sah man in einer bewussten Gegeniiberstel-
lung und Kontrastfunktion von Dur und Moll, jeweils parallel

in Melodie und zugehdrigen Begleitstimmen. Eine Hilfe dazu, ob-
wohl praktisch auch nicht ganz konsequent durchgefihrt, war der
Gedanke der mathematischen Reziprozitdt: Bel den Proportions-
zahlen der Tonschwingungen gibt es, wie oben dargestellt, 4:5:6
fir den Durakkord. Die Proportionszahlen fiir den Mollakkord
kann man als "ein Viertel zu einem Flinftel zu einem Sechstel"”
darstellen. Wenn man einen reziproken Wert als Gegenteil an-
sieht, liegt der Gedanke nahe: Duryzieht nach oben und ist froh-
lich, Moll zieht abwarts und ist traurig. Da Musik in Dur ein-
facher und zum Singen leichter sein kann, konnte zuweilen die
Meinung willkommen sein, dass zu einem gldubigen Gotteskind
ein trauriges Moll nicht passt.

ABER: Das ist Denkweise und Stileigentiimlichkeit des 18. und
19. und weitgehend des 20. Jahrhunderts.

Einige alte Kirchenmelodien, dorisch und mollverwandt, die seit
jeher zu frohen Texten gehorten:
1998/462 Christ ist erstanden ... Des solln wir alle froh sein ..

464 Christ lag in Todes Banden ...

469 "Erschienen ist der herrlich Tag ...

659 Jesu, meine Freude ...

103 Mit Fried und Freud ich fahr dahin ...

25 Nun freuet euch in Gott, ihr Frommen ...

Das wurde und wird von manchen nicht verstanden.
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Wie der "berihmteste Schaffhauser"” uns eine Weihnachtsmelodie

"Vom Himmel ist er mir in diese Tage zugesandt worden! ...
So bereitet Gott Menschen zu seinen glitigen Werkzeugen. Ihr Bru-
der, der Genius von Kopf und Herz, hat den grdssten Theil der
hinterlassenen Schriften und Blatter unsres Seligen durchgangen,
hat gerathen, wie alles zuordnen, anzuwenden sey - hat die Mate-
rien der samtlichen Schriften in ihre Facher geordnet - die An-
zeige der Herausgabe revidirt, das heisst ganz gemacht, die nun
bald erscheinen wird ..."
Caroline Herder, Witwe des am 18. Dezember 1803 verstorbenen
Johann Gottfried Herder, am 6. Februar 1804 von Weimar an

Johann Georg Miiller in Schaffhausen.

Johann Gottfried Herder, 1744-1803, wird in einem Lexikon als
"Geschichtsphilosoph und Schriftsteller"definiert. Das war er,
und die von ihm in dieser Sparte verfassten Biicher haben am mei-
sten zu seinem Ruhme beigetragen. Aber er hat auch Gedichte ver-
fasst, darunter einige Kantatentexte fir Johann Christoph Fried-
rich Bach, einen Sohn von Johann Sebastian Bach, und hat fremd-
sprachige Lieder und Balladen iibersetzt. Ausgebildet und ange-
stellt war er als lutherischer Pfarrer: Zuerst in Riga, dann in
Blickeburg, der Hauptstadt der kleinen Grafschaft Schaumburg-
Lippe, und von 1776 an in Weimar, wo er einen meistens freund-
schaftlichen Kontakt mit Goethe, Schiller, Falk und Wieland
pflegte, aber auch mit den Schaffhausern Johannes und Johann
Georg Miller korrespondierte, die ihn etwa in Weimar aufsuchten.
Hier war er "Generalsuperintendent", oberster Pfarrer des Her-
zogtums Sachsen-Weimar, und spater auch "Konsistorial-Vizepra-
sident” in der staatlichen Behdrde fiir das Kirchenwesen. So
wirkte er 1795 als Redaktor eines neuen regionalen Kirchenge-
sangbuchs, das im Text 406 unseres heutigen reformierten Kirchen-

gesangbuchs eine Spur hinterlassen hat.

Aber viertens und jetzt am wichtigsten fiir uns: Herder war ein
Pionier der Volksliedforschung, angeregt durch englisches Vor-
bild. Am Anfang wird ihn seine Verehrte, spater Braut und Ehe-
frau Caroline Flachsland besonders bestarkt haben: Sie war mu-

sikalisch, griff etwa in die Tasten ihres zart klingenden Cla-
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vichords, und die beiden Verliebten spazierten manchmal mitein-
ander Lieder singend durch den Wald. In den Siebzigerjahren

des 18. Jahrhunderts kamen dank Caroline und andern Helfern
mehrere Badndchen "Volkslieder" heraus. Sie enthielten auch vie-
le Uebersetzungen aus fremden Sprachen. Die Ehe war dann aller-
dings nicht nur Honigschlecken: Der Ehemann exponierte sich nach
aussen oft riskant, bis zum gelegentlichen Quérﬁlantentum und
war haufig krank - das wird zuweilen psychosomatisch gewesen
sein. Viele Besuche im Haus erforderten eine charmante Gastgebe-
rin. Von den acht Pfarrerskindern starb eines bald nach der Ge-
burt. Honorare eintreiben musste die Frau: Herder war in finan-
ziellen Dingen ziemlich hilflos und zudem biichersiichtig: Bei
seinem Tod hinterliess er etwa achttausend Biicher in acht Spra-
chen, und Schulden in der HGhe eines dreifachen Jahresgehaltes.
Caroline suchte ihm bisweilen beizubringen, mehr Kulturelles

und weniger iiber kirchliche Fragen zu schreiben, weil jenes mehr

Geld einbringe.

In seinen letzten Lebensjahren arbeitete Herder unter anderm an
einer zweiten Auflage seiner Volksliedersammlung, jetzt in einem
einzigen Band. Aber bevor sie zum Druck bereit war, ist er ge-
storben. Ein guter Freund seit etwa zwanzig Jahren, ein interna-
tional angesehener Historiker, Politiker und Diplomat, 1791 vom
Osterreichischen Kaiser geadelt als "Johannes Edler von Miiller

zu Sylfelden, des Heiligen RSmischen Reiches Ritter", wollte in
Weimar auf einer diplomatischen Durchreise als Hofrat aus Wien
schnell bei Herders hereinschauen und erfuhr zu seinem Schrecken,
dass Caroline eine Witwe sei. Er versprach ihr, sich bei der Ord-
nung des Nachlasses zu beteiligen, und befasste sich nun auch da-
mit, die Volksliedersammlung druckfertig zu machen. 1807 kam die-

se schliesslich heraus.

Bei manchem Neuen an dieser zweiten Auflage wisste man gerne, wer
es veranlasst hat. War es bereits von Herder geplant? Hat Johan-
nes von Miiller von sich aus es so haben wollen? Oder steht am En-
de ein Wunsch Carolines dahinter? Jedenfalls war der angesehene

Schaffhauser als Herausgeber verantwortlich.
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1. Die Reihenfolge der Dichtungen wurde umgestellt. Bisher, zum
Teil nach Themen geordnet, machte sie etwa einen Eindruck von
zufdlligkeit. Jetzt wurde nach der Geographie geordnet, und dazu
passte der neue Titel "Stimmen der VAlker in Liedern".
2. Den bisher hundertvierundsechzig Texten wurden fiunfzehn neue
hinzugefﬁgt.
3. Eines der neuen Gedichte fillt ganz aus dem Rahmen: Es sind
Musiknoten dabei! "An die JungfrauiMaria. - Als schoénste Probe
italienischer Volkslieder steht hier statt vieler das sizilia-
nische Schifferlied mit seiner einfachen sanften Melodie im Ori-
ginal und in einer hierzu singbaren Uebersetzung. O sanctissi-
ma. O piissima! Dulcis Virgo Maria. Mater amata, intemerata, ora,
ora pro nobis! O du heilige, hochbenedeiete, silisse Mutter der

Liebe. Trdsterin im Leiden, Quelle der Freuden, hilf uns, Maria!"

- Ein italienisches Volkslied? Es ist doch lateinisch:.: Nun:

1921 erschien im Verlag der Schweizerischen Gesellschaft fir
Volkskunde in Basel, herausgegeben von Adéle Stoecklin, ein Heft
"Weihnachts- und Neujahrslieder aus der Schweiz'". Von den 83 Lie-
dern, meistens aus dem Schweizerischen Volksliedarchiv in Basel
bezogen, sind 12 lateinisch. Im katholischen Gebiet konnte La-
teinisches populadr werden. "Original'"? Nur eine einzige Strophe!
In der Sammlung "Laudate bPominum, Altchristliche Kirchenlieder
und geistliche Gedichte" von Richard Zoozmann, Minchen 1928,
stehen aber sieben Strophen, alle von glithender Marienverehrung
gepragt. War das einfach zu viel fiir Protestanten? Und: "Ueber-

setzung"? Das kann man doch schwerlich sagen.

Von Herder gibt es mehr als eineAeusserung, wie notig das Singen
sei. Zum Beispiel den Satz: "Das Wesen des Liedes ist Gesang.

Ein Lied muss gehdrt werden, nicht gesehen." Von den Kontakten
mit Goethe angeregt, hatte Herder um 1770 eine "Geschichte des
lyrischen Gesanges" geplant, gab es aber auf, als Noten im Manu-
skript als kaum vermeidbar erschienen. Aehnliche Probleme gabves
bei der Gedichtsammlung "Des Knaben Wunderhorn", die 1806-1808
herauskam. Trotz dem musikalischen Titel findet man darin nur
Texte. Als dessen erster Band herausgekommen war, schrieb der Re-
zensent Goethe:"Am besten aber ldge doch dieser Band auf dem Cla-
vier des Liebhabers oder Meisters der Tonkunst, um den darin ent-

haltenen Liedern entweder mit bekannten, hergebrachten Melodien



ganz ihr Recht widerfahren zu lassen oder ihnen schickliche Wei-
sen anzuschmiegen oder, wenn Gott wollte, neue bedeutende Melo-
dien durch sie hervorzulocken." Arnim und Brentano, die Heraus-
geber des "Wunderhorns", behaupteten nun, fir die niachsten Ban-
de seien Melodien vorgesehen; aber es wurde nichts daraus.
Schliesslich mussten sie eingestehen, zwar viele Melodien im
Kopf zu haben, aber weder Noten kritisch zu lesen noch Melodien
nach dem Gehdr richtig aufschreiben zu konnen. Als weitere
Schwierigkeit erwies sich, dass es oft auf einen Text mehrere
Liedweisen oder lokale Varianten gab.
Dergleichen habe ich selber am Lied "Man winschet gute Zeiten"
erlebt. Es ist urspriinglich ein Neujahrsgesang fiir zwei hohe
Stimmen und instrumentale Begleitung, komponiert von Johann
Caspar Bachofen, 1695-1755, Kantor am zZircher Grossminster,
der es in spitere Auflagen seines Liederbuches "Musicalisches
Halleluja" einriickte. Der erste Teil des Textes ist eine kri-
tisch-¢hristliche Betrachtung iiber die Ehrlichkeit beim Gra-
tulieren, die zweite H&lfte ein Fiurbittgebet fiir Land und
Volk. Es wurde im Schaffhausischen vereinfacht, wie ein klas-
sisches Volkslied miindlich iberliefert und "zersungen". Zwei
alte intelligente und musikalische Begginger haben mir die
beiden ersten Strophen anfangs der Sechzigerjahre vorgesungen,
wie sie diese in ihrer Jﬁgend von damals Alten gehort hatten:
In einem heimeligen dialektisch gefarbten Schriftdeutsch. Aber
beim "Becken-Anni" war die Melodie ein wenig anders als beim
"blinden-Theophil". Welche hitte nun ein Volksliedsammler fir

eine Publikation zum praktischen Gebrauch wdhlen sollen?

Und wie ging es nun weiter mit der O-sanctissima-Weise? Ein Jo-
hannes Daniel Falk, Redaktor kritischer Zeitschriften und gele-
gentlich Dichter, ebenfalls im Weimarer Literatenkreis und ein
Freund von Herder, hatte im schrecklichen Kriegsjahr 1813 zudem
vier Kinder durch den Tod verloren. Nun griindete und fihrte er
ein Heim fur verwahrioste Kinder, eine miihsame und enttauschungs-
reiche Arbeit. Daneben besorgte er eine dritte Auflage von Her-
ders "Volksliedern". In der Anordnung der Lieder ging er wieder
auf die erste Auflage vor den Eingriffen Millers zurick; aber

er hatte schon vorher auf die O-sanctissima-Weise der zweiten

Auflage seine Hand gelegt und zu ihr drei deutsche Strophen ge-
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schaffen. Die erste beginnt "O du fréhliche, o du selige, gna-
denbringende Weihnachtszeit!", die zweite "O du frohliche, o du
selige, gnadenbringende Osterzeit!" und die dritte "O du frdéh-
liche, o du selige, gnadenbringende Pfingstenzeit!" 1819 hat

er sie publiziert. Zu jeder dieser Strophen filigte zehn Jahre
spater ein anderer Sozialarbeiter, Heinrich Holzschuher, zwei
weitere Strophen hinzu. Diese Autorschaft blieb aber lange un-
bekannt. Das dreistrophige Weihnachtslied hat sich am besten
halten kdnnen. ,
"Christ ist erschienen, uns zu versiihnen": Aehnliche Gedanken
kennzeichnen andere Weihnachtslieder aus jener Zeit. Franzdsische
Revolution, Napoleons Kriege und das daraus entstandene Massen-
elend machten manche besinnlich. "Dein Kénig kommt" (371), "Brich
an, du schones Morgenlicht" (410) und "Die heiligste der N&ch-
te" sind Belege dafilir. Manche konnten sich aus dem Elend heraus-
arbeitén.\Andere, zum Beispiel aus dem Fabrikproletariat, blie-
ben drin. Das 19. Jahrhundert brachte keinen Frieden; massgebende
Kreise bemiihten sich, durch patriotische Kriege in hiibschen Uni-
formen vom alten Elend abzulenken. Und wie steht es jetzt? Elend
und Unterdrickung dislozieren zum grdssten Teil. Wir werden glo-
bal, und wer nicht spurt, riskiert vielleicht sein Leben. "Freue
dich, o Christenheit!" Dankbar zu Gott und ohne Ueberheblichkeit.

zum Schluss: "Johannes Miiller bracht' es von Schaffhausen." Die-
sen Satz versteckte Friedrich Schiller in seinem "Wilhelm Tell",
in der ersten Szene des fiinften Aktes. Er wollte damit den Hi- |
storiker ehren, seinen Freund, der ihm die Geschichte von Tell
geliefert hatte. Er brachte uns auch eine Weihnachtsmelodie! De-
nen, die gerade an einem der Denkmdler fiir Johannes von Miller

in Schaffhausen vorbeigehen, am Fasenstaub, bei Allerheiligen,
dazu in Neunkirch am alten Polizeibiliro, diesen erlaube ich, durch
das ganze Jahr dabei "O du froéhliche" zu summen. Die Melodie
éteht seit 1952 auch in einem von der schaffhausischen reformier-
ten Landeskirche offiziell rezipierten Gesangbuch; aber man kann-

te sie schon vorher.
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2. O bu frdflide, O bu_' felige, Gnabenbringenbde. .’.‘Bcil’;no(ﬁtz:
aeit! Chrift ijt eridienen, Uns gu berfiifnen. Greue, freue bid o
Ghrijtenfeit!

%

8. O Dbu froflide, O bu felige, Gnabenbringenbe meif)nﬁcﬁtsr

jeit! Himmlifde Heere Jaudjzen div Chre. Freue, freue did), o
Ghriflenheit! . . Sob. Falb,

Weihnadt. 73b.e. 76. ‘i

75 Ofterst. — 1. O bu froflide, O bu felige, Gnabdens
b. “bringenbe Offerzeit! Melt fag in Banbem, Ghrift ift
erflanben. reue, freue bid), o Chriftenheit! "

2. O bu frdflide, O bdu felige, Gnadbenbringenbe Offerseit! Tod
ift beyroungen, Qeben. errungen, {reue, freue bid), o Chriftenfeit!

3. £ bu froflide, o dbu jelige, Gnabenbringende Offerzeit! Rrait
ift gegeben; SaBt und Jhm leben! Freue, freue did), o Chriftens
Beit! . . Sob. Fall,

najtenn. — 1. O bdu frohlide, O bu felige, Gnaben-
75'0- qggnggenbe Plingftengeit | (&t)r?ft unfer Meifter, Heiligt bie
Geifter. Treue, freue bid), o Chrijtenpeit! o
2. O du froflide, O du felige, Gnabenbringende Pfingftengeit!
Fige', Geift ber Gnabe, Uns deine Pfade! Freue, freue did), o
Chriftenheit! . .
3, © bu froflidhe, O bu felige, Gnabenbringenbe Piingflengeit!
Una bie Grldflen, Geift, willft du {rbften.. Freue, [reue bid), .o
Chriftenfeit ! . gob. Falt.

.So standen die neun Strophen im

"Liederkranz", den der Ziircher
"Sonntagsschulvater” Johann Jax

“kob Reiner von 1879 an heraus-

gab. Im "Neuen Liederkranz" von
1932 sind nur noch die drei
Weihnachtsstrophen zu finden.
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1839.

Vom Ortspfarrer von Beggingen, Jdﬁéﬁn bakob Vetter (spiter in
' Schleitheim), als dem Initianten und Redaktoren 1818 in der Ur-
fassung zusammengestellt und auch spater erweltert ist die
"Harmonika" zu einer wichtigen Anregung und Quelle fiir Gesangbi-
cher von freikirchlichen und Gemeinschaftskreisen der deutsch-

sprechenden Schweiz geworden.
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Bekanntmachung. (1819)

Der W. W. Kleine Rath hat diejenigen Bewegungen, welche in
Riksicht der Religion seit geraumer Zeit in verschiedenen Ge-
meinden des Kantons statt finden, bisher mit Aufmerksamkeit
beobachtet, und da ihm alles was auf Beforderung wahrer From-
migkeitiund aufrichtiger Gottesverehrung hinwirkt, in hohem
Grade willkommen ist, da er sich des Wiederauflebens jedes bes-
sern moralisch-religiosen Gefiihls freut, und auch das vermehrte
Bediirfniss nach Bekehrung aus der heiligen Schrift als sehr
wohlthatig betrachtet, so konnte es keineswegs in seinen Gesin-
nungen liegen, bei der ersten Wahrnehmung von Uebertreibungen
oder von Ausartung wahrer Religiositat in Schwarmerey und Sek-
tenwesen auf irgend eine Weise zurechtweisend einzuwirken, son-
dern Wohlderselbe, welcher der innern Ueberzeugung keines sei-
ner Mitbiurger zu nahe zu tretten die Absicht hat, wollte zuerst
der Entwiklung des sich aussernden Gadhrungsstoffes entgegen seh-
en, und da weder ein Urtheil f&llen, noch eine Verfiligung tref-
fen, wo erst die Erfahrung der Zeit liber den Werth oder die Ver-
werflichkeit dessen was statt findet, zu entscheiden im Falle
ist, und man Gefahr lauffen kdénnte, mit dem vorhandenen Unkrau-
te auch manchen guten Samen zu vertilgen.

Wenn nun Wohlderselbe zwar gegenwartig im Allgemeinen noch
von dem nemlichen Gesichtspunkte ausgeht, so sind denn doch in
den lezten Monaten verschiedene Thatsachen zu seiner Kenntniss
gelangt, welche zur Beybehaltung der kirhlichen, selbst der
blirgerlichen Ordnung, und zur Vermeidung jeden nachtheiligen
Aufsehens ein ernstes Wort nothwendig machen. Und da der WEW
Kirchenrath an die Ehrw. Geistlichkeit und die Kirchenstande
sammtlicher Gemeinden bereits umstandliche Verhaltungs-Befehle
erlassen hat, so werden die Einwohner des Kantons, wes Standes
und Beruffes sie seyn mégen, mit Gegenwartigem freundobrigkeit-
lich ermahnt, sich in ihren Andachtsiibungen und den Aeusserun-
gen religioser Gefiihle zu keinen Uebertreibungen hinreissen zu
lassen, die der Einfachheit des evangelischen Gottesdienstes
zuwider sind, auf Aberglaube oder bloss dunkle Gefiihle und Be-
griffe hinauslauffen, oder gar in korperlichen Aeusserungen

zum Vorschein kommen; sondern ein jeder mdge sich vielmehr
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durch Leben und Wandel des Nahmens eines wahren Christen wirdig
zu machen trachten. Eben so angelegen wird denen, welche die
Gewohnheit angenommen haben, Sonntags ferne oder nahe, ausser
ihrer Gemeinde gelegene Kirchen zu besuchen, an das Herz gelegt,
wie schmerzlich eine solche Hintansezung fiir diejenigen Seelsor-
ger, die ihnen bisher liebevoll zur Seite gestanden sind, seyn
muss, wie vielen Anstoss Sie ihren Mitbilirgern, die dem heimath-
lichen Gottesdienste treu bleiben, zu geben im Falle ist, und

zu welch" bedauerlichen Absonderungen und Unordnungen solche
Auswanderungen in verschiedener Beziehung fiihren missen. Es
lasst sich demnach hoffen, die gegenwdrtige Ermahnung werde ei-
nen guten Eingang finden, und einem Uebelstande Schranken se-
zen, welcher in der Zahl der verderblichen Folgen der Zeitereig-
nisse eine bedeutende Stelle einnimmt.

Nachdem nun aber der Kleine Rath seine getreuen lieben Mitbiir-
ger wohlwollend gewarnt, und mit seinen Wiinschen bekannt gemacht
hat, tritt flir den Wohldenselben der Fall ein, iliber einige be-
sondere Punkte noch bestimmte Vorschriften zu ertheilen, und
dessnahen wird zum allgemeinen Verhalte mit gegenwartigem ver-
ordnet.

Erstens. Insofern in irgend einer Gemeinde besondere Ver-
sammlungen zum Behuffe religidser Erbauung Plaz finden, sind
die Glieder derselben verpflichtet, sich der genauen Aufsicht
des Orts-Geistlichen zu unterwerffen. Diese Zusammenkiinfte mis-
sen des Abends spatestens um 8 Uhr aufhdéren, und es darf in den-
selben niemand, der nicht in der Gemeinde wohnhaft ist, gedul-
det werden. Namentlich sind alle noch nicht confirmirten jungen
Leute beyderley Geschlechts davon ohne alle AuSnahme ausgeschlos-
sen.

Zweytens. Fremde Personen, welche sich in irgend einer Gemein- -
de einfinden, um daselbst Versammlungen und Lehrvortr&dge zu hal-
ten, oder schadliche abergl&dubische Drukschriften zu verbrei-
ten; sind von den Ortsvorstehern unter keinem Vorwande zu dulden,
und im Falle des Ungehorsams sogleich an Behérde abzuliefern.

Drittens. Die Ruhe des O6ffentlichen Gottesdienstes darf auf
keine Weise gestohrt, noch durch irgend jemand in der kirchli-
chen Versammlung Anstoss oder Zerstreuung verursacht werden.

Wenn demnach bei einem ZuhoOrer innerliche Gemiithsbewegungen
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durch korperliche Aeusserungen (sogenannte Kampfe) zum Vor-

schein kommen sollten, so ist fir dessen augenblikliche Ent-
fernung aus der Kirche zu sorgen, und selbiger hat sich der

Besuchung derselben flir so lange zu enthalten, bis er seiner
erfolgten Genesung versichert seyn wird.

Viertens. Kinder und solche junge Leute, welche die Con-
firmation noch nicht erhalten haben, sind angewiesen, dem
Gottesdienste ihrer Gemeinde beizuwohnen, selbige haben sich
demnach der Auswanderung nach fremden Kirchen ganzlich zu
enthalten, und ihre Gegenwart bei der Catechisation wird ih-
nen, unter Verantwortlichkeit der Eltern, zur bestimmten
Pflicht gemacht.

_ Fiinftens. Die Gemeindsbehdrden sind verpflichtet, in Ge-
meinschaft mit den Ortsgeistlichen, die genaue Befolgung
dieser Vorschriften zu handhaben, und solche Personen oder
Gesellschaften, die derselben zuwider handeln wiirden, dem
Kleinen Rathe zur Verantwortung und Straffe anzuzeigen.

Sechstens. Endlich soll gegenwadrtige Verordnung durch
die WEW Herren Pfarrer von der Kanzel verlesen, und mit ei-
nem angemessenen Lehrvortrage begleitet werden.

Aktum den 14. Jun. 1819.

Canzley des Kleinen Raths

des Kantons Schaffhausen.

Zur Erklarung: W.W.: wohlweise
WEW.: wohlehrwirdige
Ehrw.: ehrwirdige
Kirchenstande: (schaffhausische Bezeichnung
fiir die) Kirchgemeinderate
Kampfe: Zittern, Zuckungen, Zwischenrufe u.

d. Vgl. Stokar: David Spleiss. Basel 1858
Die Kritik am auswartigen Kirchenbesuch rich-
tete sich hauptsdchlich gegen den Massen-

Zulauf nach Beggingen .,



* voraussetzen.

Harmonika, Lied 1

Es wird berichtet,
in der gestossen vol-
len Begginger Kirche
sei "dynamisch" ge-
sungen worden. Man
stelle sich solches
mit dieser Halbstro-
phenmelodie vor. Ob
jeweils das ganze Lied
gesungen wurde? Das
wirde den schweizeri-

schen Brauch des le-

senden Singens oder
das Vorlesen jeder
Strophe oder Halbstro-
phe vor dem Singen

Im Ge-
sangbuch 1998 Nr. 492
sind es elf ganze
Strophen, im Beggin-

ger Bilichlein dreiund-

zwanzig. Die Original-

dichtung von Philipp
Friedrich Hiller ist
noch ein wenig lan-

ger.

M
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- 2. Fhejtenthiiner und Gewalten,

Wradyte, die die Thromwadht halten,

‘Gebew Shm die HevrlichFeit;

Alle Serridhaft dort fm SHitmmel,
Sier 1m irbijdhen Gewiminel,
St au feinem Dienft beveif.

3. Gagt miv vou erhab’nen Thronen
o Agtt by A 1

- Die betmew’gerr Lichie wohnen:

Jidhts it gegen Jefu grop!

Tetint miv Nasmen quf der Crden, —
2Benn fie aud) vergdttert werden,
Gie find-Theil vou feintem Loos,

4. Blictet vou danSivonider Seiten
$in w’'s Wieer der Cwigleifen;
Fovfdst dew fernen Fiefen nads
Kein Geift wird in allen Griindey,
EGtvas Majeitdriders finden,”

18 der BVater vowr Fhm fprad,
R »”1 N

Die "Christliche Harmonika" ist unter Fachleuten vor allem

der ilteste Beleg fiir "Grosser Gott, wir loben dich™ auf refor-

miertem und auf schweizerischem Boden. Aber fiir die "Erweckung"

in Beggingen und Buch ist Lied 1 typischer.
' Die Melodie findet sich noch im #ltesten Liederbuch der Chri-

schona, den "Gemeinschaftsliedern" von 1875, aber in Achteln

und Vierteln notiert. Zudem ist der Oktavsprung und die Wieder-
holung der dritten Zeile nur halb so hdufig, und deren tempera-

mentvolles Stampfen ist in brav-konvehtionellem Kirchenstil ab-

geschwidcht. In solchem Zustand finden wir die Weise noch in der

zweiten Bearbeitung des Chrischonaliederbuches, von 1914, als

zweite Melodie und mit dem Herkunftsvermerk "Aus Harmonika".
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4, @ﬂwm Gott ) wiv lobe Dich!
HCrr; wir preifen deine Strfe !
Bor Dir neigt die Erde fich,

Und beroundert Deine Werfe
WBie Du warit vor aller Jeit,
So bleibft Du in Ciwigleit.

} gl

57 uf dent gasen Grdenfreis
Loben Grofe und auch Kleine;
Dir Gott Bater ! Div jum Vicis
Singt die heilige Gemeine;
Sie ehrt aud) auf Seinem Thron
Deinen cingebornen Sohn.

2. Alled, was Dich preifen Fann,
Eherubim und Sevapbinen,
Stimmen Dir ein Loblicd an ;

Nlle Engel, die Dir dienen,
HRufen Dir {tet3 obhne Rufy
Seiligy Deilig, beilig ' su.

) b

3. SHeilig! HCre Gott Jebaoth !
Syeilig) HEvr der Himmels- Heeve !
Stavfer Helfer in der Noth !

- SHimmel, Gde, 2uft und Pieeve
Sinb erfiilit mit Deinem Rubm ; 1.
Ulles ift dein Gigenthum, §

6. Sle verehrt den heil'gert eifty
Toelcher une mit feinen Lehren
Und ‘mit Trofte Erdafrig foeigt ;
Didy, o Konig voller Ehren'?

Der mit Div, HEr¢ Jefu Chrift, } .
Und dem BVater awig ift. g
- 40 Dev Avoftel Chrifi Chor,

Dev Propheten grofe DMenge

Sditt ju Deinem Thron empor,
Jleue Lob- und Danf- Gefinge.

Der Blutjeugen gqrofe Schaat }
Lobt und preist Dich immerdar.

7. Du beg Vaters ew’ger Solhn,
Haft die Menfdhheit angenontmen,
Du bift aud) vou Deinem Thron

5030 ung auf die DBt gefommen;
Ouave haft Du ung gebradt,
Lon der Stinde frey gemact.

8. Qunmehr fteht dag Himmelg- Thor
Nllenr, yoelche glavben; offen;
Du ftellft ung demt BVater vor,
Benn wir Eindlidy auf Didy Hoffen.
Endlidy formnft Du jum Geridyt — 1.
Jeit und Stunde weif wan nid. . §

Die Verdeutschung
des "Te Déum lau-
damus” durch Ignaz

Rektor des

Franz,
Breslauer Priester- ‘

seminars, wurde der achte von dreissig
Liedtexten in dem Biichlein, das der Beggihw
ger Pfarrer Johann Jakob Vetter 1818 zusam-
menstellte und mit einem handschriftlichen
Titel versah. Spater beschaffte er die No-
ten dazu und nannte das Ergebnis "Christli-
= Musik).

che Harmonika" (= Harmonie,
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9. Stey’ ) HGrry Delnen Dienern bey

Welcdhe Dicy i Demuely birten,

Die dein Blui dovt madyte {rey,

Da Du fir ung haft gelitten.
Fimm ung nacy vollbrachtem Lanf }
Su Dir in deny Himwel auf.

10. Siceh dein Dolf in Onaden an!

- S und fegue, HErr, tein Crbed

Reite ung auf rvedhter Babn,

Dag der Feind ung nickt verderbe.
SHilf, vaf wir ducd) Buf und Fleh’n p)
Didy batd mbgen fommen febn!

14. Ulle Tage toollen wir
Dich und deinen Rumen preifen,
Und ju allen eiten Div
Ghre, Lob und Dant ertveifen.
Gieh, vaf wir vou Stinden heut’
Und von Laftern feyn befrept.

j

12, HCrr! erbarm’, erbarme Dich)
Ueber ung, HCrr; fey dein Segen!
Deine Glite geige {ich,
©So ; wie wir ju bhoffen pfegen;
oTuf Dichy hoffen twiv allein } .

Laf ung nicht verloren feyn!
N A T e



"Grosser Gott ...": Meinungen }3

Vor vierzig Jahren ermahnte mich ein thurgauischer Kirchen-
vorsteher:"Her Pfarrer! L6nd Si doch nid immer eso kchatolischs
Zig singe!" Er meinte die Hugenottenpsalmen. "Lond Si emal wi-
der en acht prrroteschtantische Choral singe, zum Bischpil
"Grosser Gott, wir loben dich!™" Etwas anders &dusserte sich
Heinrich Weber in seinem Kommentar zum Gesangbuch von 1891;
er schreibt tUber die Melodie: "Allerdings will uns bediinken,
sie mochte schon um ihrer farbenreichern Anmuth und ihrer
leichtern Beweglichkeit willen eher auf katholischem Boden und
nicht im Hinblicke .auf den ernster gehaltenen protestantischen
Gemeindegesang entstanden sein; sie steht den bunten Marienlie-
dern naher. Immerhin mangelt ihr eine gewisse Wirde nicht."
Nach Theophil Bruppachers Urteil von 1953 ist sie "ein treuher-
ziges Findelkind aus dem heiteren Wien". Johannes Meier aus
Schleitheim schrieb 1900 in seinem "Liedersegen": "Seit 1819
ist sie bei uns in der Schweiz sehr verbreitet und zum eigent-
lichen Volksliede geworden". Das wird doch wohl kein Laster

sein. Ich finde sogar, die Melodie habe Charakter.

Liedtexte in der "Harmonika", die, dhnlich und zum Teil, auch
im Gesangbuch 1998 stehen:

162 Gott ist gegenwartig

247 Grosser Gott, wir loben dich

492 Jesusbchristus herrscht als Konig

676 In allen meinen Taten

209 Mir ist Erbarmung widerfahren

816 O dass doch bald dein Feuer brennte

441 O Welt, sieh hier dein Leben

678 Warum sollt ich mich denn gramen
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Ein Lied auf Reisen. Aber eine umstrittene Frau war noch viel
mehr auf Reisen:

Barbara Juliane Baronin von Vietinghoff, geboren 1764 in Riga,
in damals russischem Untertanengebiet, 1782 verheiratete von Krii-
dener, 1802 verwitwet, gestorben 1824 in Karasu-Basar am Schwar-
zen Meer im sidlichen Russland. Die Jugend des fir Sprachén be-
gabten und sensiblen Madchens aus baltischem Adel war gepragt
durch Naturverbundenheit und den Gegensatz von asketischer Erzieh~
ung und vornehmer Reprasentation. Die Familie machte weite Reisen
in Europa. Mit dreizehn Jahren kam Juliane nach Paris, wo der Va-
ter als Diplomat des Zaren amtete. Achtzehnjihrig verehlichte sie
sich mit dem zwanzig Jahre alteren und schon zweimal geschiede-
nen Baron Konstantin Burkhard Ludwig von Kriudener. Dieser wurde
russischer Gesandter in Venedig und dann in Kopenhagen. Die Ehe
war nicht gliicklich. Juliane floh nach Paris und war ab 1789 die
Geliebte eines Grafen Frégeville. Dort wurde sie berihmt durch
ihre Schleiertdnze und einen von ihr verfassten Roman in fran-
zOosischer Sprache. Wieder in Kopenhagen, trennte sie sich vom
Grafen, versohnte sie sich mit ihrem Mann, aber reiste noch ruhe-
los durch die Welt. Ins Jahr 1804, zwei Jahre nach dem Tode ih-
fes Mannes, fallt ihr Bruch mit dem Weltdamenleben: Ein Adliger,
den sie eben gegriisst hatte, sank plotzlich tot zusammen, und
ein schlichter Schuhmacher, Mitglied von Zinzendorfs Briderge-
meine, machte mit seinem lebendigen und demiitigen Christenglau-
ben einen tiefen Eindruck auf sie. In Karlsruhe lernte sie den
pietistischen Schriftsteller Johann Heinrich Jung-Stilling ken-
nen. Die Vielfalt der christlichen’konfessionen erschien ihr ver-
wirrend. In ihren Briefen empfahl sie dringend das Bibellesen.
Zinzendorf hatte einst seine Ansicht gedussert, man finde in je-
der christlichen Konfession etwas, aus dem man lernen konne. Es
scheint, in ihrer Freude an der Ehtdeckung des Evangeliums habe
sie gedacht, jede Konfession konne etwas von ihr lernen: Sie fing

an mit Predigen, zuerst in privaten Briefen und Gesprachen, erst
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allmahlich in kleineren und grdsseren Kreisen, wohl meistens
auf deutsch. Sie wurde verehrt und geschmiht, bewundert und
verspottet, geliebt und gehasst, freudig empfangen und fortge-
jagt, immer wieder, mitsamt der Gruppe von Anhangern und An-
hangerinnen, die sie begleiteten. Ihr ehemals grosses>Verm6gen
schmolz zusammen, besonders durch ihre Wohltatigkeit in der
grossen Hungersnot um 1817. Eine Auswahl aus ihren vielen Sta-
tionen: Heilbronn, wo sie den Zaren gewann, Paris, wo sie eine
"Heilige Allianz" des reformierten Preussenkdnigs, des ortho-
doxen Zaren und des katholischen Kaisers von Oesterreich stif-
tete, fir den VOlkerfrieden (vgl. Lied 1998/410), aber leider
nur fir wenige Jahre. Dann Strassburg, Basel, Aarau, Luzern,
Zﬁrich,LottstettengKonstanz, Arbon, Loémmenschwil bei St. Gal-
len, Cdlmar;fAlt—Bfeisach, Freiburg i. Br., Offenburg, Rastatt,
Ettlingen, Weimar, wo Goethe im Blick auf sie iiber "Hurenpack,
zuletzt Propheten" schimpfte, dann verschiedene Orte im Ostli-
chen Deutschland und wieder im westlichen. Sohn Paul und Toch-
ter Juliette sahen die Mutter wenig. Schliesslich triumte sie
mit ihrem Begleiterkreis von einem friedlicheren Leben im sid-
lichen Russland in Erwartung des "Jiingsten Tages" und der Wie-
derkunft Christi; aber auf die Durchreise-Erlaubnis aus Wien
musste sie lange warten. In dem vor kurzem eidgendssisch gewor-

denen Fricktal, in Mumpf, bekam sie diese endlich. aper auch

in Russland fand sie keine Ruhe: Zar Alexander wurde ihereind,
als sie ihn zur Unterstiitzung des:griechischen Freiheitskamp-
—~  fes gegen die Tiurken aufforderte.

Unter Benutzung von Bestandteilen der Messe hatte sich in
frihchristlicher Zeit im siidlichen Westeuropa eine vertonte
Osterliche Liturgie fiir die Taufe Erwachsener herausgebildet;
Als dieser Anlass zur Verwendung dahingefallen war, brauchte
man aber diesen Gesang weiterhin,-docﬁ nun als feierlichen
Dankgesang bei verschiedenen Gelegenheiten:*Te Deum laudamus *“
(Hypothese in: Ernst Kihler, Studien zum Tedéum, Gottingen
1958).
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Im 18. Jahrhundert brachte der Leiter eines rdmisch-katho-
1ischen Priesterseminars in Breslau (heute: Wroslav) die geho-
bene Prosa des alten lateinischen Textes in die Form eines
deutschsprachigen gereimten Strophenliedes. Dieses wurde 1774
oder 1776 in Wien mit einer Melodie.gedruckt:'"Grosser Gott,
wir loben dich". Es wurde ein Lieblingslied der Juliane von
Kridener, und ein junger Genfer Pfarrer aus ihrem Gefolge,

Henri-Louis Empaytaz, libersetzte es gleich ins Franzdsische.

Als die Baronin in Lottstetten mit grossem zulauf aus Stadt
und Kanton Schaffhausen gepredigt hatte, waren unter den Pfar-
rern Johann Jakob Vetter in Beggingen und David Spleiss in Buch
von der segensreichen "Erweckung" in ihren Gemeinden hingeris-
sen, wahrenddem die Kantonsregierung nur Unheimliches und Grﬁn;
de zum Einschreiten sah. Vetter, selber nicht in Lottstetten
gewesen, war angeregt zu hadufigen Bibelstunden und daiﬁ, eine
Anzahl Lieder, die im Kreise der Juliane viel gebraucht wurden,
ausfindig zu machen und deren Texte in einem kleinen Heft ge-
druckt herauszugeben. Spatere Auflagen enthielten dann auch die

zugehdrigen Vertonungen und weitere Texte.

Von der Melodie "Grosser Gott, wir loben dich" gibt es ver-
schiedeneVarianten, Bis 1998 brauchte man bei uns die Version
des Kridener-Kreises, nur dass die jeweilige Wiederholung der
letzten beiden Zeilen allm&hlich aus der Uebdhg kam. Das Lie-
derbuch "Cantate Domino" des Christlichen Studenten-Weltbundes,
Ausgabe 1951, hatte sie noch. Das katholische Gesangbuch des
Bistums St. Gallen 1863, vierstimﬁig, liess in seiner Variante
die beiden letzten Strophenzeilen zuerst nur zweistimmig sin-

en, auf der Frauenseite.
7



Missionsfreund Johann Jakob Vetter

Uy,

Ein durch Revolution und Kriege heruntergekommenes und im

Selbstvertrauen erschittertes Europaj;

die Hoff

nung, ausserhalb

einer schein- und unchristlichen Welt Bundesgenossen im christ-

lichen Glauben zu finden;

denen Schaffhauser Dorfern gesehen,

der Reiz des Exotisc

und der Reiz,

hen, aus beschei-

trotz all die-

sem, Gott dankbar und durch ihn ein Geber des Besten sein zu

kénnen, -

tisieren oder bewundern.

das alles fdérderte die "Mission".

Man kann sie kri-

Matthaus 24,14 wurde verschieden interpretiert: Die einen er-

warteten,

_ Dasd mildefte, das Faltfte Land

Set hie und bajein Lidht in Brand,
Mand) BVolt, das foujten nody o
o b,

Qaegrgu;t vad Evangelium,

- Und war et Hev fo feft als Stein,
LABES nur die felge Bot{daft ein,

G filh's die KRraft von Fefu Biut,
Und ad)tetfs fiir fein bodhites Gut,

Send” immer trene Dicner aug,
Die Diy im Weinberg und im Haus
Su aller Avbeit willig fevn,

Und fich aus Dantbarfeit Div weifn.

Ein Eleiner Anfang ift gemadt,
Dody it vie G nodhy fehr voll
s, bridy perf tadt.

Ach, bridy hevfiir ju unfever Jeit
Du Gonne der Gerechtigteit! ’

g%Aus Nr. 37 "Erschienen

ist die frohe Zeit"
Mel. wie 1998/408.

Land: Wenfall, Licht:
Werfall. Hie und da:
Da und dort. Weinberg:

Arbeitsplatz.

Lire', 58.

in Freude oder Angst,
sahen Berge von noch unerledigten Aufgaben.

l%(l'ro., 43, Dem @{Uﬁ

ein nahes Ende der Welt;

andere

Der Detdew.

/ro. £4.

el. Das ift mein Sdymer 2. Nro. 19.

1. Wag reift jv madtioc Sinn und
. Derz? S
IBas hebt die Blicte prmmehvdrts?
LWem fchailen die Gejange?
3u Div drdangt fich aus fernem
- Hand, '
Beveinigt durch des Glaubens Band,

Slirhitte fite bie Suben.

Diefy fropliche Gedrange.
Gddpfer! Heiland!.

Geift dev Wahrpeit! Der mit &

i heit
Fiillt die Gre,

Daf fie glaub” und jelig werde,

e wir !

Ligt,
Dasd. alte Stande einet,
. Blub'ge Gdgen ‘

Nro. 7..

Siel. FWort aus Gottes Munde 2. Nro. 34.

1. Heiland, ad) erwecke,

i die Mofis=Decke

Bon denr Fuden fort,

Sag’ vem gangen Heeve,

Daf e8 fich befehre

Ju e Lebeus - Wor;

Dimmels: Wirth, Duguter Hirt,
Sudye das BWevlorne wieder,
Ronume bald hernieder,

2. O ber felgen Seiten!

Weldpe Herrlicheiten

2Bird man alsdann fel’n!

Wanu aug ber Jerftreuung,

Dein Bolf gur Befreiung,

Bird nad) HDaufe gehn.

Ach, e8 ift, Herr Sefus Shrift!
Soldy ein Wunder [dugft verheifen;

2af e3 fich bald weifer,

2. Derr’! Du gibit Sieg, Didy prei-

= Gdyon glitht der Falte Poi von Div
D Xidt! dasg Wlen-fdheinet! —
Des Negerd Gelavenfette bridyts
Das Volf am Ganges jaudy’t dem

Und Altdrve Gind im Meere
Untergangen, —
Siely, DerBahrheit Tempetprangen!

3. Des blut’gen Halbmonds Lidhe ev-
. bleicht -

A hellen O, fein Schimmer weidyt

Dir, alfer BibiFer Sone, i

Aud) blickt mit reuiger Begier :

Cin Qauflein Safobs, Dery, nadh

Dir,

Dt der Bergebung LWonne.

Giely dev Heiden.

S fich mephren, Sicdy bebehrem;

Yidyt dev Crde!

A vaf Jafob fefig werde!

T4, Foie, @eu’é Deg Herrn, bdie Dies

‘ ner all’, b

 Durd) die-des Lebenswortes Sehall

S alle DBelt fidy dranget.

ik’ aus den Dergen Shud upd
. Wahn!

Zerftin’ ded bdjen Geiftes Plan,

Der {ich an’d Eitle hianqet, '

“Einsg nur wolle,

Didh nur wihle Febe Seele;

Div nur trane —

Ler da-Hilft am grofen Baue.

Mosis-Decke: vgl. 2.
Korintherbrief 3,14

ff.

“"Christlichen Zio-
nismus” in der End-
erwartung gab es
auch sonst.



Die "Harmonika" wuchs
schliesslich auf 53 Lieder

besonders durch

Und:

an,

sionslieder".

"Mis-

Vom Erfolg der "Harmo- 5

3

nika" ermutigt, gab Vetter §g
1832 bei Alexander Beck

die "$ammlung" von 24

"Kinderliedern" heraus.

Mit der Zeit wurde sie auf

34 Gesadnge erweitert und

als 2. Teil der

ka" beigefligt. Uns Heuti-

"Harmoni-

gen fallt auf, wie haufig

in ihr der predigende

Drohfinger erhoben wird.

Keine moderne Religions-

padagogik!

Npo. T,
Cemunterung zu feibjeitiger Debehrung,

I vorhergehender Melodie.

1..
GliicflCge Sugend, eile doch
Den Seelenfeeund ju finchen s
Und Satang havtes Siindenjodh
Mit Eifer 3u verfluchen. :
RNody [ebft du in der Morgenseit.
Gteh’ auf, der Mittag ift nicht weit.
2. .
Bwar ift dein Hevy fehon hart genug,
Dody leidhter 3u evmeichen.
Sann aber Sefu Gnadenjug
Den e nicht bald erveichen:
So wird dein Sinn gleich wie ein
: ®teim
Und endlich gang verhdvtet fepn.
3.
Nodh bift du nidht fo {iberhanft
Mit Laft und Hinderniffen.
e wiehe die Sugendjeit veviduft,
Wirft du 8 fiihlen miiffen:
Beefirenung, Stdrung nehmen i,
Und binbern febe die Seclenvub,

4.
DNody bift du deiner Taufe nab,

ammiy

ciniger dhrifiliden Sicder

fiir

D et

mit.

swei- und Ddreiftimmigen Melodien

und

meiftentheils geeignet vor und nad dem Untervide
gefungen ju werden,

BRARRREMA BV

» Laffet die Kindlein 1 miv Fommen, und wehret ihnen nidt,
denn foldyee iff Da3 Reidy Gotted.

€y, Mare. 10, i4.

ARV DARRBR C

;%mmfﬁ)aawem

Bwar aus demt Bund entfiihrer: ¢ F Bed, %twiflﬂx‘:. gum Apfelbaun,

Dodh ift die treue Gnade da,

Die dich fo oft nochy viibrets

Lauf il nicht volfends aus der Hand,
Sonft wicd fie dir gany unbefannt.

5,

Noch bift du in der Lammer Jabhi,
Die Er mit Hivtenarmen ,
Sidy fammeln will. O folg’ einnal!
Gy wird fich dein evbarmen.

E¢ formmt u fchnell die Jeit heran,

Da man fin Lamm mehr heifen
fann,
6, :

Die Reit bergebt ; bag Ende wabt.

Tie oft begrdbt man Kindbey!
90cy, wenn dein Herg gegaudert hat:
So eil’ und fomm gefchmwinbder,
Lier fedbhe fucht, ber findet baib,
Und witd an Guabe veidh und all

1832,

"Wie oft begribt man
Kinder!" war aber Reali-
tat, angefangen bei der
Sduglingssterblichkeit
(oft etwa ein Drittel
Todesvermerke im Taufre-

gister).

- Melodie: 1998/812, aber

isometrisiert .
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Belsplele von einigen der Melodien in der Harmonika,

B: Grundbestand (Beggingerbiichlein), M: Missionslieder,

K: Kinderlieder

B 2 Die Gnade sei mit allen: E Starn isch am Himmel gstande
(Baseldeutsche Kinderlieder von Abel Burckhardt 1805-1882)

B 12 Gott ist gegenwartig: Gott ist gegenwartig 1998: 162

B 17 O Welt, sieh hier dein Leben: 594, 441

B 19 Dies ist mein Schmerz K 31 O Jesu, gottlich Wunderkind:
Wie schén leuchtet der Morgenstern 653

B 20 Nicht nach Himmel, nicht nach Erden B 27 Gott, mein
Trost und mein Vertrauen K 2 Lasst uns horen, lasst uns
schweigen: Alle Menschen miissen sterben Deggeller S.162;
1998 Nr.727 {(Womit soll ich dich wohl loben)

B 21 Des Morgens, wenn ich frih aufsteh: Vom Himmel hoch 394

B 22 Dein treues Aug hat mich bewacht K 1 O Herr, versam-
melt sind wir hier: War hangt dert mit em blaiche Gsicht
(Abel Burckhardt)

B 23 Nun sich der Tag geendet hat: Nun danket all und bringet
Ehr 235

B 24 Christe, mein Leben, mein Hoffen K 29 Blithende Jugend,
du Hoffnung der kiinftigen Zeiten: Lobe den Herren, den
machtigen Konig 242

B 25 Wer unsern lieben Kénig kennt: Nun legen wir den Leib
ins Grab (Gesangbuch 1952: 246)

B 29 Wer ist wohl wie du; Jesu, geh voran 690

=

32 O Gott, es kommen deine Kinder: Dir, dir, Jehova 243

=

36 Heiland, dankend treten wir: Gott sei Dank durch alle
Welt 369 |

37 Erschienen ist die frohe Zeit: Dies ist der Tag 408

50 Herr Jesu, du regierst: Nun danket alle Gott 233

6 Mir nach, spricht Christus: 812

= " 2=

16 O lasst uns den freundlichen Heiland erhdhn: Im Marzen
der Bauer die ROsslein einspannt / Mis Chindli, chumm

23 Dein ist das Licht: Gott ist getreu 689 Wgyeidli

K 30 O du heiliger: O du frohliche 409

=



Liedertexte der "Harmonika", 181

die gleich oder &hnlich auch in spateren Gesangbilichern der
schaffhausischen reformierten Kirche zu finden sind

Textanfang, darunter
Seitennummer/Zahl der Strophen in der Ur-Ausgabe
Liednummer/Zahl der Strophen in der "Harmonika"
Liednummer/Zahl der Strophen in den
Gesangbiichern von

1841 1891 1952 1998
Christi Blut und Gerechtigkeit
30/15  28/15 - 230/7 265/8 -
Die wir uns allhier beisammen finden
- 30/1 Marter Jesu: - 124/4 155/4 -
Gott ist gegenwartig ,
17/6 12/6 . 206/7 174/8 201/7 162/7
Grosser Gott, wir loben dich
11/12 8/12 - 25/9 59/8 247/11
Ich habe nun den Grund gefunden
18/6 13/10 268/6 229/10 262/8 -
In allen meinen Taten
28/5 26/5 330/9 - 263/9 279/9 676/8
Jesus Christus herrscht als Konig
1/23 doppelte 1/23 (46) - 142/11 336/11 492/11
Mir ist Erbarmung widerfahren
- 6/6 3/6 - 231/5 264/4 209/5
Nun danket alle Gott
) - 31/3 296/3 2/3 44/3 233/3
Nun sich der Tag geendet hat
26/5 23/5 403/9 49/8 - -
O dass doch bald dein Feuer brennte
8/9 5/9 , - 168/8 337/8 816/8
O Welt, sieh hier dein Leben
21/15 17/15 118/15 113/11 149/12 441/12
Sonne der Gerechtigkeit ‘ .
- vgl. 36 und 48 - - 335/7 795/7
Walte flirder (Walte, walte) nah und fern
- 46/5 - 170/7 359/7 257/7
Warum sollt ich mich denn gramen
23/10 18/10 335/11 267/10 278/11 678/11
Wer ist wohl wie du
32/4 29/4 291/13 246/13 - -
Wort aus Gottes Munde
- 34/6 242/7 - 187/7 263/7 -

Wir stellen fest: 1. Das einzige Lied, das schon im "Deggel-
ler" stand, ist "Nun ‘danket alle Gott". Aber es ist nicht das
einzige vorpietistische Lied. 2. Auffallig ist die Renitenz
des Schaffhauser Gesangbuchs von 1841 gerade gegen Lieder, die
fiir die "Erweckung" in Beggingen und Buch besonders typisch

warerl.



Die Zustande um die Zeit, als die Frau von Kriidener in der

(aus dem Neunkircher Pfarrarchiv. "..... " undeutlich)

1817 war in ganz Europa eine allgemeine Theuerung, in Schaff-
hausen kosﬁete ein Mutt Kernen: 33 fl.; Gerste: 22 fl. Bohnen
18 f1. Den 16. Apprill wurde vom Kantonsrathe eine Schatzung
gemacht: Kernen: 26 fl./ Gersten: 18 fl./ Bohnen: 14 fl./ Haber:
6 fl1./ Erddpfel: 2 fl. u. 2 Kr./ Brod 16 kr. Den 28. Apprill
wurden in Néunkirch 3 Klassen unter den Armen festgesetzt und
unter jede Klasse das Brod folgendermassen ausgetheilt:
Haushaltungen 1. Klasse 6 Pfd. Brod auf jeden Kopf, woéchentlich

2. Klasse 4 Pfd. Brod auf“jeden Kopf, wochentlich
3. Klasse 3 Pfd. Brod auf jeden Kopf, wdchentlich.

Der Mangel anLebensmitteln war in diesem Jahr so gross, dass
viele Menschen mehrere Wochen das Brod entbehren und sich mit
Grusche ..... erndhren mussten. Statt des Zugmiisses brauchte
man Wurzeln und Krauter. Im Thurgau wurde viel Pferdefleisch fiir
6 - 8 kr. das Pfd. verkauft. Und obgleich die &rmste Menschen-
klasse an ..... Fleisch sich begniigte, starben doch noch viele
Hungers, wahrend andere ihre Heimath verliessen, sich der Barm-
herzigkeit ihrer Mitmenschen iiberlassend. Auch verliessen viele
tausend Menschen und Familien Heimath und Vaterland und reisten
nach Amerika und Russland. Im Heumonath wuchs der Rhein so sehr,
dass in keiner der &ltesten Beschreibungen von einer solchen
Grosse zu lesen ist. Alle untern Zimmer der ganzen Unterstadt
Schaffhausen standen volkomen im Wasser. Ebenso waren die Miih-
lenen mit Wasser angefiillt, sodass sie nicht gebraucht werden
konnten.

Anfangs August war man schon ganz in der Erndte begriffen,
weil uns der giitige Vater im Himmel mit einer reichlichen,
herrlichen Erndte gesegnet hatte, worauf der Preis der Lebens-
mittel so sehr sank, dass an einem Tage das Pfd. Brod 8 Kreuzer
wohlfeiler wurde.

Den 10. Augusten wurde in der obern Kirche in Neunkirch

durch Herrn Pfr. Vetter zur Ehre Gottes ein Erndtefest gefei-
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ert. Es wurde zum Andenken und aus.Dank gegen Gott auf dem Kirch-
hofe ein Altar errichtet und neben denselben eine‘Korn, eine
Weizen, Roggen und eine Gerstengarbe gestellt und diese und der
Altar aufs herrlichste mit Blumen geschmiickt. Nach gehaltener
Predigt stellt sich gedachter Herr Pfr. Vetter, umgeben von den
Rathsherren und dem Gemeinderathe auf eine Treppe, wihrend 24
Tochter, weiss und gleich gekleidet, unter Anfihrung des Herrn
Dr. Millers und des Schulmeisters den Altar umgaben. Die ganze
Gemeinde, jung und alt, reich und arm, klein und gross, hatte
éich auf dem Kirchhofe versammelt, Loblieder angestimmt und Gott
fir den Erndtesegen gedankt, wobei der Hr. Pfarrer die herrlich-

sten Ermunterungen zum felsenfesten Gottvertrauen gab.

(Der hier erwdahnte Pfarrer von Neunkirch ist Johann Conrad
Vetter, 1779 - 1840, Initiant und Redaktor des Gesangbuchs von
1841, Onkel des Johann Jakob Vetter, 1789 - 1871, Pfarrer in
Osterfingen, Beggingen und ab 1824 in Schleitheim, Initiant und
Redaktor der "Harmonika'. Eine Frage: Ist wohl die uberstan-
dene Hungefsnot daran schuld, dass '"Nun danket‘alle Gott" als

einziges Lied aus dem "Deggeller" in die Harmonika kam?)

Vgl, R. Pfaff in v Ab@i&
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Eric Werner: Das Te Deum und seine Hintergriinde. Jahrbuch fiir

Auswahl aus der Literatur

Liturgik und Hymnologie 25/1981 (S. 69).(Dieser Aufsatz eines
jlidischen Hymnologen behandelt Parallelen und Hintergrinde
aus judischer Tradition im Texte des Tedeums.)

Ernst Kahler (weiter oben erwahnt).

Siegfried Fornagon: Grosser Gott, wir loben dich. Musik und Got-
tesdienst, Zirich, 9/5/1955 (S. 137).(Biographisches iiber Ig-
naz Franz.)

Ernst Steinemann: Die geistigen Wandlungen in der Schaffhauser
Staatskirche des 19. Jahrhunderts. Schaffhauser Beitrige,
Thayngen, 36/1959 S. 133 ff. (S. 139: Die "Erginzungen" der
vier Fachleute waren ein ganzes Buch mit begriindeten Wiinschen
nach besserer Beriicksichtigung der originalen Liedfassungen.
Teilweiser Erfolg.)

Francis Ley: Madame de Kridener et son temps. Paris 1961.(Der
Historiker Ley war ein Nachkomme der Baronin und konnte ein
reichhaltiges Familienarchiv mit vielen Briefen benutzen.

646 Seiten, aber fast nichts iber die Aufenthalte in Schaff-
hausen und Lottstetten.)

Ernst Staehelin: Professor Friedrich Lachenal. Studien zur Ge-
schichte der Wissenschaften in Basel XVI. Basel 1965. (Lache-
nal, Universitadtsprofessor fiir Philosophie, schloss sich dem
wandernden Kreise der Baronin an. Vieles iiber Schaffhausen.)

C. Stokar: David Spleiss. Basel 1858. (Spleiss, ein Freund von
J. J. Vetter, war Pfarrer in Buch bei der "Erweckung" von
1818, spater Antistes. Auch naturwissenschaftlich interes-
siert und ein schrulliges Original.)

J. J. Vetter: Die'"christlichen Lieder zum Hausgebrauch" und spi-
tere Fassungen der Harmonika sind in der Schaffhauser .8tadt-
bibliothek vertreten. Zwischenstufen, wohl die ersten mit No-
ten, finden sich in Bern: Stadt- und Universitétsbibliothék,
Hx 313; Schweizerische Landesbibliothek, L 2089.

Hans-Alfred Girard: Neues und Altes vom Beggingerbiichlein.
Schaffhauser Beitr&dge, Thayngen, 43/1966.(S. 137 ff.). _

Joachim von Kirenberg (Pseudonym): Das Sonnenweib. Basel 1941,
Historischibiographischer Roman mit mehr Phantasie als Ver-

stédndnis. Illustrationen, darunter drei Portraits der J.v.Kr..
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Isometrie in Deutschland - 138, Pfalm, . 313
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Die urspringlichen Rhythmen

isometrisierten Genfer Melodien,

"bessere" neue, "ins Ohr fallen- BRird 1hnen Siche

de" gewlinscht hitte, besonders Wb &b gebens = L _ :
6o 2 | T . Db S 2, Damr

fur die Hausandachten. ‘ . ‘ z

Schon Jahrzehnte vor Joris-

sen hatten Schweizer mit loka-

lem Erfolg Lobwassers Texte ersetzt: Johann Jakob Spreng in Basel,
Johannes Stapfer in Bern und Salomon Wolf in Zirich. Texte wvon
Jorlssen sind zuerst 1841 und damals nur in Fragmenten in ein
Schweizer Gesangbuch gekommen: Durch Vetters Mosaiksystem. Lobwas~=
ser hatte splirbar "schlank" fir rhythmisches und bewegtes Sin-

gen formuliert, wdhrenddem Jorissen vom schwerfidlligen Singen her

gestaltete. Das ldsst sich den Schweizern weniger nachsagen.

Das Schaffhauser Gesangbuch von 1841 vertrat unter Konrad Ko-
chers Einfluss den wirttembergischen Typus der Isometrie: Oft

durch Durchgangstdne gemildert und wohl nicht ganz so langsam.
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£58 Gedyste Periove, G, 1817—1846,
Refovmation. 182175 und der grife Heidelberger RecGtagelehrte
SHibaut in ber Scyift i ,Ueber Reinbeit der Tonfunft’. In diefem
Stun exfhienen bennt auch mehreve neue Chovalbircher., - &7
Nomentlich war ¢ die Sdee des allgemeinen vievfiims
migen ®emeinbegefangs beim Gottesdienft, woburch sman
Denmt proteftantijen Gultus aufhelfen und ihn veredlen unbd verhevr=
Tichen gu foumen glaubte. Die Anvegung diefer Ibee lag in dem in
Den veforinicten Selpweizerfantonen Sitvich und Appengell, befonders
in der Gtadt Siwrichy felbft und in dem Dorfe Wejifon (f. &. 597)
blubenden yierftinunigen Gemeindegefang, in weldjem bie gange Ge=
weinde, obwe alle Orgelbegleitung, nuw mit -einem Borfanger, bev-
nidyt einmal ben ccord angiebt,. bie, bebeutendften Chovdle fingt.
NAus ber veformivten Kivche, welche fich tm Nichtgebranc) dev-Orgel
biss fet nodh treu geblieben ift, fo daf allerbings bei -ihr ein-Cyfap
. ber Orgelbarmonie duvh Drenfjentimmen ndthig geveorven it follte
nun diefer vierfimmige-Gemeinbegefang auch in die Intherifdye Kirche,
Die bereits an der Orgel das Herrlichfte  Snfteument: gum: Gifaty e
Geim einftimmigen Gefang fehlenden -H
werden.

Hauptfadlicy in Wdirtemb

3

armore el Abngefiige

erg fand biefer Sbee Aitlang |

18%

Konrad Kochers Bemiihungen

Aus der

"Geschichte des Kirchenlieds
und Kirchengesangs" von
Eduard Emil Koch

1. Auflage Stuttgart 1847

und Iebhajte Unterfipung. Dev Mufitlehrer und nacymalige Stiftd=

- prganift fonrad £ o dher ju Stuttgart war ed, dev bie Duvchfithrung
berfelben gu feiner febendaufgabe machte, und in einer efonideris
Schrift unter-dem Iitel: ,Die Tontunft in dev Kivche oder Jbeen gu
sinem vierftimmigen Ghoral= und einem Figuralgefang fire etnen Feinern
Ghor, nebft Anfichten itber ben Swed ber Kunft im Allgemeinen.
Stuttgart, 18237 feine Stimme dafic ethob, indem er qugleich in
. Stuttgart gur praftifchen Durchfithrung diefer Jvee einew fogenarinten
pRivdhengefangverein® evvithtete. : C
© 3n vemfelben Sahr 1823 noth ‘einpfafl bie im Nogember Vet
fammelt gewefene Genevalfynode durch ein Giveular dd. 29.Jtov.
allen Rirdjenconventen ded Landed die’Grrichtung von Gefangihdren
- unb Gefangfchulen. ber. Erachfenen nach vev jubev Kodev'fehen Sehrift
entwlcfilten Soee und nadh dem Vorgang bed Stuttgartey Kirchengefangs.

" gereing. Jamentlicy follte mit ben Schulfindern dev methodifche Gea

fangunteriicht fleifig und fo Detvieben werden , daf ev mit em fivd)s
Tichen unb tndbefondere auch vierfiimmigen Chovalgefang in mdglidhft
genaue und wivEfante Begichung gefelt werde. Su diefems Jroed fefte
fith Kodger in-BVerbindung mit gwet gleichgefinnten Sreundpir; Deim
niverfitdtsmufitoiveftor Fr. Silcher in Tbingen wnb: veit Miufit-
DireFtor am Schullehrerfeminar in Chlingen, 3. ©. F vech, Hnihgabriit
huen tm 3. 1824—1826 al8 eine Auswahl von Liedern b Peekds
- bien bed Randedgefangbuchs 262 Chovile vierfrimmig -gefedt untee
Demitel: , Blerftimmige Gefinge dev evangelifchen Khrche i ehigelit
Stimmen’’ hevaus. IR

4 e
e L

N

Cpovalbudhrefornt. Dad Wiivtemb. Choralbuch vom 3. 1828. §59

~ Penige Jahre fpdter folgte biefen vievftimmigen Siugheften, von
benfelben Mannern quf Hdhern Befehl Oearbeitet, ein ncucs'(EI)p.
valbudy, bes alle Diefe vievftimmigen Gefinge enthielt, witer vem
- Zitel s, Bierftimmiges Chovalbudh fir OQrgel= und Clavierfpieler oder
Melodien. ju 'fd,mmdicl)eu Lievern bed dffentlichen @_c]’qngﬁud)@'bcv
- evangelifhen Rivcpe in Wiivtemberg, nebft einem Anhange, enthaltend
etue Audwahl von den Heliehteften dltern Kivchenmelodien, von BVovs
und Nachfpielen 3¢, von K. Kocher, F Silder 1und S, G. Fred).
Gtuttg, bei Megler. 1828.» Am 12, Febr. 1828 ovhnete ein Cons-
fijtovtalbefehl bdie Ginfithrung dicfes yeuen Ehovalbuchs in den Kivhen
und Scpulen “an, und dasg Knecht’)dhe Chovalbuch war naeh Faum
fianfunbpeangigfibhrigem Beftand verdringt. '
Wahrend bag Kuect' [he Chovalbuch Hauptidchlich fivr die Orgel
bevedinet wav, bamit bieje mit ihrer Havmonie die Sragerin ded ein-
ftimmigen ®emeindegejangsd werde, und Pievinn feine grofe BVovyige
Bat, babet aber nach bev chromatifchen Tonleiter mit u viel .‘D:lﬁos
nangen angefitllt unb gu gefanftelt wav, follte nun diefes nene Choval-
buch nad den- in dev Boyrede ju bemjelben audgefprodyenen Grundfdpen.
etn SMittel fehm, durdy Fefthalten an dev einfacken viatonifdjen Tonleiter
vie Ginfithrung eines allgemeinen vievftimmigen Kivchengefangs zu
fovbern. ., Diefem grofen Swec”, Deifit es in devielben, ,fnben wiv
polle fiberilingige Kunit abfichtlich um Opfer gebracht, fberall vie

- mbdglidfte Ginfachheit und Leichtigheit bepveft, vor Allem das

Friedrich Silcher ist der be-
kannteste der drei, besonders
durch seine sogenannten "Volks-
lieder". Zu diesém Kreis ge-
hérte auch Albrecht Peter
Bertsch (1998 Nr. 724).

“Bindungen": Wohl Durchgangs-:
téne, die in Deutschland im 18.
Jahrhundert beliebt waren

(J. S. Bach!),

. ofie Durften HoHftens nue duvchgehend wvorfommen.

Jmatiteliche. mujifalifche Gebdr zu Rathe gejogen wnd eine Tonfolge .
»#QewdlTt, weldhe nady vielfiltigen Grfahrungen fiv bic menfdyliche
#Otimme am. Gequemilen und ficherften ju tveffen’ if.  Vei cinem
~onfage, Dev pie mehritimmige Ausdfihvung diefer
o Melodien einer gangen ®emeinde mdglid)y madyen
of o1l mupten-afle fogenannten Bindungen .und.vorfaltenden Tone
pund-iiberDaupt alle Ddiejenigen Diffonangen, weldye ber bHdbern
aRivdhenmufif b gebildeten Sangern angehdrven , wegbleiben opber
Sn eben dem
»Ovabe, wie die Mittel= und Untevftimmen vou dev Gemeinde felbit
pubernommen werben, muf fich die Ovgel guritefzichen, und wo cine
ol ein pollftandiger vierftimmiger- Gefang eingefibre ift, ift fie
ntigentlid) entbehalich wund bient nmur noch bagu, Abmedhslung und
~Mannigfaltigheit in den Gefang qu bringen.  ber aud) noch ehe
y/biefes Biel evreicht ift, foll, wenn vie Gemeinbe. anfiimmt, 'bit;'Drg'cI

~ ol hen Hintergrund treten, dev Gefang der Menjchenfiimmen joll

Ahertiden and die Ovgel fich Lem efang bevgeftalt anfdmicgen, dafi
ofte fel6ft nur mitfinge nnd. dev Tinterjehied swifechen ihren Tdnen und
»oen Tdnen bev Menfdenflimmen fo viel als mdglich verfdwinde,

o entjtand diefes Chovalbuch vou 1828, feit langer Reit wies
bev <bas -evfte diatontjche Choraldbuch in Dentjchland, weil man die

Anficjt fothielt, dag Ghvomatijde fob- vom Dolt fhwey gu fingen,

4|
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L uid ed Habe Teinen Ginn bafirr, dulbe audy nie frembe, Jalbe Toue in
: feinen Boltdmelodien. Die Hevausdgeber * deffelben wollten: winilich
den Ghoralgefang verbeffern, indem {ie ihn wieder gu einem-Boltes
gefang machten, wad er in ben dltern Seiten gewefen war, wie e§
iib_exf)atwt auch anguerfennen ift, baf diefe drei Miuner baé;!B_eib‘i“é“ﬁ
Paben, den VWolfagefmig auf eine evfreuliche Weife wicber belebt unb
aus.dem Schlummer hevvovgevufen zu Haben ;. benu fie find vie Stifter
Der burch gany Witrtemberg gablveich vevbyeiteten Riebevfrange und
®efangvereine. ,Der Choral fey eine BVolfamelodie wund als foldher” —
folgerten {te nun daraus — ymitfle ev Teiner Begleitung, Feiner Tachs
biilfe vou Seiten fvgend eines Snftvumentes beditvfen.” — Darnady
wurde denn nun die Bebeutung der Orgelhavmonie duferft geving ans
gefchlagen. Dem vierftimmigen Gefang zu lieb, damit dag BVolf vdev
die gange @emeinde tn vierftimmiger Harmonie fingen Fdune und fo
ein edler Volfagefang in dev Kivche Herbeigefithet werbe, murde ferner
Dei. dem Sapy ber Ghovdle bag Pringip der Leichtigeit ur Geltung
Cevhoben und der miglichf einfachfte Harmoniefa angemwandt,

660 ©edate Peviove, . 1817—1846,

- Dabei wurbe aber. bie Driginatgefinrt bev M=
Todien I1)mb bcfﬁ urfyritnglicgen RO9thmus der alten Ehovdle idjt

L \ . _ wieber Hergeftellt, nicht einmal der Trippelatt odev eingelne punftizte
Leider Wl.lrde (,ile Orlg% Noten, und felbft bie Dehuung einer eingelnen Syloe auf mehreve Tduere,
“nalgestalt auch in Schaff- Blieh’ ausgefhlofien;;

icht wieder herge- S : , '
gigiiz nzgl‘;ohv{lsie, im ge-— Trippelakt (Druckfehler.) -

el 4 )
gensatz zu Deutschland, the- | : - Tripel-Takt, Dreitakt.
oretisch noch im bisherigen :

Gesan?,bu‘fh me‘lstens gestan— o tjt e8 beww audy Eein Sdaden, baf jened Grpeviment eined
den ware. - Co alfgemeinen vierftimmigen Gefangs in bev WirklichEeit vdllig mipglidt
. : < ft. Senen Drei Heroen des vierfiimmigen Gefangd {el6ft ijt es namlich

imerBalb goangig Sabren nodh nidht gelungen, audy nur einen Schat-

- i hers ten yon Bierflimmigem @?gfcmg im Soiff threr Kivche 3u Stand ju
Scl;laffhausen Koche Bringen, obgleidy Kodjer in Stuttgart, Sildjer in Titbingen und Frech
Trost. in Gflingen hiegu fo. bedeutende Hiulfamittel Hatten, reie fie anberdreo

nidht Leicht ju Gebote ftehen. Ja, felbit in Jitvich, biefem Borbilh Ded vievs
ftimmigen. Kivdhengefangd, tlingt, nach) Bevichten von unparteiijden

Muss der Gemeindegesang Dhrengeugen, * ber Gefang atemlich vauh, ATt und Tenov werben felten
wie eine Konzertdarbietung gebbet, und von 120 Melodien, die bas Jiwicherifdhe Gefangbuch ents
sein? : —

_#,Die Reife nad) Biivith” von Obevveallehrer Kieg in Titbingen -
in pen Bldttern aqud Siidveutfhland filr vas Vollseraiehungss und BVollss
.o unterridhtwefen, 1842, 2, Heft. &, 1371,

665

Palt, tonnen blof 25— 30 vierftimmig gefungen werben, unbd felbit
yon diefen find nur wenige im Gcbvaud, obgleich die jungen Reute in
Sitvicy gefeslich gegroungen find, bid qum athtzebuten Jahr die Ginge
fdyule gu Gefuchen, um Tenov und Baf cinguitben. “Sn Witrtemberg
S . yourbe mit dicfem Grperiment jogar dag Gegentheil von bem; wag
Auch in Wgr tter'nberg war man Geabfichtigte, evveicht. Snbmgt man namlid), sumal in ben Sehus
die Schule fiirs Einiiben der iy, alfzuftart auf bag vierflimmige Giugen brang, fam Dag allges
Kirchenlieder zustandig meine, einfache Singen der Chovalmelodien mehr und mebr in
' Nbgang. Die Hilfte dev- Schiiler, die Knaden, mufite meift die Nlt=
ftimme einitben, woritber man ¢8 goredbulich verjiiumte, aud) die im
Gopran Tiegenbe Telodie mit ihnen einguitben; diejen ATt tounten
fie aber fpdter, nachbem die Stimme einmal gebrodfen war, nidht mer
in ber Kivehe furgen, und bie Welodie lernten fie nicht vedht fingen,
fomit war burch die Schule firv ben Gemeindegefang wenig vorgears
Yeitet, - ‘ .



189

Wurttem-

.

irn

angte
die

Orgelbegleitbuch verdra

"Choralbuch"

Das

°
°

Gemeinde

ur

Gesangbuch £

immige

berg wieder das vierst

Stuttgart 1847)

Geschichte des Kirchenlieds

(Eduard Emil Koch

413G 7 PEQT Quplphinidane sus uInNE wae w qny g
oG :Emwﬁmsm ?c#ﬁ:&:»é@ uEIQupIaILe UL WAY “Hijungy aun
WP WPR? — g eus "ersl BagnG waregmPpy uaphmag

I ngpproqe man gvg g1o1agy waiplijebunas gag 10g wtaklg
10 SND UNQOLIL WY 220 Gunbrypiputeg taqualivjuut zw
a3 3 gupnanjaa waps a0 il Gunubnagreaigleg altaat aquagoe] ne
Bruab gt aupy v ‘ waqrom 16nfablag ‘wavg _:Baxﬁ aavgipnog
sun gyl Brusat 19ga aupg Mo g UGy n? how avad qui ‘udgs]
=3 anuodwonn ulagayBiwgual ey ues mﬁﬁ\ do1q eﬁ Gno
Cuagrom wounuowbiny [ dojg ‘wmvy aagafisnvragaangoiegy 1q
argnqoags gjv thaw mou funf gjv @g[ uea gvg W Sw?:. ‘39w
uag quit ‘g fo)g ‘wung QgL TS wWaa gngersqsy plapouny mE
LN SUuBY g1y g MOROA ‘MIIq0JaY[E MM CET NG noa e.\w_ [
sjua) i “uanpatues wauaiiGoy nf pu pau 150 e1g (i} a1g ‘uaQog
“.Em-ce_.o.:ca:: 1030 20qUaJIGAGUI 23 ajuygs aw 3iqe 59?5.
qaumuanabiny sqanat gug ‘g pabangabiule Em.:..r:z: 1200 21371
w oG Gl svgy  uapdag sngg uu (puvagefaqupnn® »ﬁ__.m:w
SWaNat AIIQUYJIAING A3 12907 g cuaqualay Yung suappind

Qn

L:“:_,,mu::._.:aa,:.no_::ﬂ:::.:b;&. E m.:cm.um.?.: ;sﬁ\m z.o.
1@ Q10 A1g s}, 104 (ngjeredd m%:.%.,:.m mgp” \,Eéﬁm?
&:c §A10YG 121G PN QUIT S PIIGs wolpl ey Lem ;E?@,é%.._ aul
2qUIAE 13q AN ULGOJE 19Q Jgoagigg sig Haapg ug \

o (Y] 2 dqenagg jBs) Lrunuey ESE\E.
funfiplogs uagade g wRG usujafinn uv s quit mﬁmzw_zgwu
wabnnuyrog gaq dlangags wag gimv ge fprayint J:zﬁﬁ 9::3
=13109g 1901y 2B1qanat aup Suplag wlnmumpu qun wamawabyyy uag®
au) dfpouné” gapian ‘pitgjuaadg we fuupg gu ‘nung uab
as.m Gyl gnoavg (piwpn uwje) ‘i pagipaspburg uw puy
(majfnt svg ‘quuim né gmguiady 2 01 W unu uneg wey 09

. wnviade way
I U gaquana)Bag un2 anu uLque) ‘gggl ues sz..,..da@,@
g e ‘uby) difuag Ao 3piu a0l :.&2._:::.@:_& g qun uGal
P0G g and gyuiwagdl qun dppund aljv anjol Hunuliwomng AG
‘NILLGY WALGIGENY JQUIMIE) 19 BN ORI ey Eeéa:\_ﬁ.
wafyglunf aapun 2194 g qun 1guiatigny m:z:_wmtﬁ mb uieq9
a1g uargdg wiegpgef uaas doa ‘usqrauiplgy Ewﬁ:mﬁmm ag (g
#|DA0GE) INaU U (PANG UL 3N Gruaan of 399 gV ;:.ﬁ«,.: 3
=gau n¢ agpallog w §rg aliprinaan)e tog anu qui [EHIER ».&wm:m
Jpowipl Cax(p1a anu (pourea fwalloy ugal 1plarefag nagDunm g
.~.E dfuags svq Qang afaw 3w PuguiegH M gy E:: Jpj0at
giogdaa “woguag nf i quug af Gl gBuvlefaqmai@ :.,*.E_:_:_.r_ﬁ_.,ﬁw
wapwefype goup Bunmadnjuig ag-uw Twgeg Gupml e ph
no ﬁ:.:.z ‘9)70) W b funpe :é:::;méa anl upjpo
e PEG a1g A weppy Sunyhuouied g g0 PIGYY vy §ve

£99 fugreredd) gy aenan gvg aglangdngipaeds

P
'
P
i

£

29 WaQ W 5 Enguiagy wanal umeA Jiipsg eram v 10 ..

‘(101918) 4 €67 9
suattalag ‘ep8r /(MPoy) ) 797 "D siaucldy ‘gF8L "Higug apang
101NN ueg wagabalbenviag ‘a1 n@isiro g NG — (NNE)
HIG 1 ep8r ‘(Jlogg) UG g gFer ‘(uuvign '9) 6Ig "9 ‘(gwg)
€Iz "9 WG g (uuvnigng) 113G 1 1E8r (qnvg) 319G I 0F81
AUDIPIINIAAnE snw 131301 @ — "(Lqugmog) "9z ¢ (036 1737
‘Codsmugoad) gz ong ‘(PBPA) cer Fr coaf C(wvd) (¢ F ol
Tupne) g T g 0¥8F J10qIndo 1afpiinaqeng

abnuunling 1q g0 Awatafligquni® 1 UG gy (119 WP UM
aq Sunpagfangg quu Sunuqafrags awa pog vay ‘wapl 90 puSowt
W 9% UUAIGIILIE ueq guee sy qun Binquafuvy uoa
wELE wlhangpgy  Hngugpe w JPgE W 19949 1w
RPENBNE gy wluigny uos amjugg anuoyui@ quin tagnode
gmioguiqipagg ‘ nagbumugangs g shifuagg saq Lo m oubel
=pdnne 211 a1ual oz qut LMY ‘APOY  gZQT M0G ShnglLIs]Y
aq aaqafignviad a1q widul umiinumagy wag ug  csuw Graguiag
=UIGE A Qugieaadq samou up uafoum@ gy swdiqaadjod g9q

»mw_.a,?c:zpt:-::é.E::E@E:.wmvw«.mmzﬁﬁ@.ﬁxgamtp
1113319940 “iaguueg wagum Jquulifur uaqajauiey wgplpuvrgaf
qun wygaag 91q squey wduvh wew Juq ‘avm wgabab yaguebip@

aoand wagdpoun quir g wpynwlle g Sunmgauig QoI

A0 wagada pulibun NIAPALY quin JPmad 1q
aalivlrogy wag weBuignz w 3§a)-/ PuganiE w g enuonE uoa
aan of ‘anvg 3fpomeB quagel juana)ng spe sgoubispmgbuniig g
ul ueip) quu guakisn 31a& 'y THQT WIMplageiiaaang waipjinag g
w1 Gelingg watpylady wapugpave (rojagam nolp) waq w na3Bununyaigg
g gdifnags gaq yYohplaraGuigs a1g Wb adpjquni@ waapuairgvas ag
apjaa “aagu wabugny w wgned guuojel@ ues Iganat wapqpolifeny
& BugueIngy wiHngneg wphbobuapd wouagunplua uag m s
=10fag aadpjaa ‘glafatuypraqe saq wAelg g g1 19 2Beg up
ajuupagiud of ‘91ag10) Hugjuisqy gonau up gnw Plaaged gafpraac
‘v iouap |13 ugbuvja@ ganan wa Graquazangg 1 1 $QF 1GuS wy unu
$1 "Uapa6 nEaquIIMLIE 22q Bunmun g ualp1yared 1t Funaguigad
g qun gajlwangsana@ gaq Bunpapurg and ginwprpnaunmglug 2q 95319
a1q 99uf qui ‘uaxgd sumabyu gan) anu usaqual ‘ wbmg b

)30 gamd 11 910GeB 10 ‘unabupz wareggel vl ‘wagnab ues
8113 WAy uaul any anu YPppun? Suvlabilunyy sv 219406 20 ‘a3
=€nufag uow el ‘uellia wajaaues 1049 wig w apuy 10 hipe
woes UGl uvt 9304 aMG 1 30ub1ef snyng wipipuvyreat gaq
Sungmangrags quir Gungad an? mypwalon 0 uajo) ‘3piu snvpang
gBuvhfuapuye wabiumliag g3q Bunnagags s1q 2290 UL FUULIVIG
wou® 3920 jujiwowang wegav@ wadphial fuapybunadim waagy nuw
wgrar ppuegn dpanldg wabigjup e v yasdy a1g qun
allvg wafnagefuv jpage sodpwabamvu a1 P0Gy g svq / Gugpuiage

- ‘9r8I—1181 °§ q0nds N8 . 999



Kurz vor dem Gesangbuchwechsel von 1841

190

Bemerkungen zu den die Musik betreffenden Ausfiihrungen im Buch

von Eduard Im-Thurn "Der Canton Schaffhausen",

Genf 1978.

1840, Reprint

Das Biuchlein ist vielseitig, aufschlussreich, teils sachlich

und teils subjektiv; man muss beim Lesen nicht meinen, ganz
Schaffhausen hatte dessen Ansichten alle geteilt. Heutzutage
wohltuend finde ich, dass der Verfasser trotz Hemmnissen den

Kirchengesang zur Musik rechnete. Eine solche Ehre gonnen man-

che Gegenwartsmenschen lieber einem rhythmisch aufdringlichen

Hollenradau.

Mu fik.

Unbegreiflider Weife fam es um 1600 cinigen niihternen
;ﬁépfle‘x? ’b%c,ﬂals gebfrie TR{IE sum Papismus. Gie vafteten
dabet nidht, big die Orgeln ais den Ricdpen geriffen und pet-
geftalt profanict wutben, daf man aus ibnen Weinfannen
anfectigte, aud weldhen man bei feierlichen Anidfen geift: und
weltlihe Mildyternbeit dimpfte. Nodh find einige foldher Kans
nen bie und da ju feben. Un 150 Jabre lang beftand Die
ganse Snfteumentalmufie in einem Seblafe von Po faunen und
Siufen, weldes bel Leidhenbegdngtiffen,
Ehew. Geiftlicheif, in Dder Ehriftnacht u. f. . bon
mern theils auf bet Bafle, t%e_xé au x
spurde und bas gar unerquw !uf; Flang. Tan fann daffelbe
bei ben angefiibrten Gelegenheiten nod) immec hiren, dodh
find die Mufifer efiwas beffer gebildet alg friher, Die Lands
fchaft entbehrte diefes Oprenfdmanfes.

Seit efiva 40 Jabren befteht ei_xi Berei
unter Dem Namen der SMufitgefellihafi™.

[bet imm htig )
g)mntec iyt feltemen Concerte zu feiten haben und Untercidyt

iu der Infrrumentalmufie ectheilen,
Gine guf bivigicte Militdemufif tedgt niche wenig Dazu
bei, ben Sinn fife Tufif unter dem Balfe ju echalten.

senn nun Sdhaffhaufens mufifalifdhe Leiffungen noch weit
:)infe?’ienen pon Siivid) und den Fatholifdhen Schiveizerftadren
guciitbleiben, fo ift dod fobengivevther Eifer porhanden, iie

Sdaffoanfen. 5

Wenn
wir die
namlich

nern und Kupferstechern,

bei Spnoden Der
pen Thifrs
f den Thiivmen ausgefihrf

n bon Mufiffreunden,
Diefe Gefelidaft be- ¢
er eimen oder et tiihtige Mufifer, weldhe die im,

6. a. cine Snbfcription beweist, welde vor wenigen Monafen
(im Jan. 4839) eréffnet wurde, um bdie Koften ciner Oegel in
ber St. Jobannisbivhe ju Schaffhaufen su defen. Diefe Suds
fcnp_gon bat ben erforbeclidhen Betrag von fl. 8000 {dyon faft
eceeiche.

. Diec Stadt Stein bagegen, der ein edler Bilcger eine
Kivdenorgel um Sefchen? madyen wollte, {dhiug daffelbe qus!-—

Bom Kivdengefange (df¢ fid) nidyt bviel vibmen. HUls Geo
fangbud) bdienen bie Lobwaffer'(dhen Plalmen, welde in Text
und Mufif ibrem Swefe gar nidt entfpreden. Diefe Plalmen
toecben bont Der ganien Becfammlung eintduig langfam abge.
fungen und die enwa einfallenden Alt und Bafffimmen fdreten
falfd) dagwifdien binein. Bor einem Menfdhenalter foll diefes
Sdyreien fo arg gewefen fein, daf Pecfonen mit {divadyun
Dlerven bie Kivdye defbalb nicht mebe befudhen fonnten.

Ribmlihe Crwdbuung wverdient eine Gefelidaft Seiftlis
dier, weldye (id) beftrebt, ein Gefangbudy abjufaffen, dbas in
ert und TMufit dem Bolfe gany sugdnglidh fei, daber einees
feitg Peine Fiinftlerifche Gewandeheit bei ben Singern boraugs
feye, anberfeits aber aud) die Feblev Ded bisherigen nnmelobdis
fhen Gefanges vermeide.

uf ben Gefang fiberhaupt wicfen bie feit einigen Jahesn

. entftandenen Gefangbereine febr woblthdtig ein , und ‘ihre Leis

ftungen baben gegeigt, daf bas Schaffbaufervolf zu b \
fiFalifdyen gebort. f §4 Dem muy

Cigentlihe Molfaliedes BErf man Feine; frfiber verfrafen

" gewiffe Plalmen , denen Lobiwaffer eine drgerfice Husfhmitung

drei Bildhauern und Plastikern,

?;’gebesn‘bbatpe,[ibge Sbteéle bézi Den Landleuten. Die Lavater’s
fdhen weigeclieder baben bden Unfug vecdbrngt und fint :
in Jedbermannd DMunbde. fig g¢ und find faf

wir zum Vergleichen schon auf Seite 95 anfangen, erfahren
Namen von achtundzwanzig schaffhausischen "Kinstlern",

zweiundzwanzig Malern, Glasmalern, Lithographen, Zeich-

einem

Architekten und zwei Schopfern astronomischer Uhren. Auf Seite 97
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beginnt dann das kurze Kapitel "Musik", worin kein einziger nam-
hafter Musiker genannt wird. Etwa ein Jahrhundert spater, in
der "Schaffhauser Kulturgeschichte" von Th. Pestalozzi, sieht es
nicht viel anders aus. Nun wird man wohl zugeben‘mﬁssen, dass
die grdssten kiinstlerischen Leistungen der Schweiz mehr auf op-
tischem als auf musikalischem Gebiete liegen. Fir Schweizer Be-
griffe machten mir aber die Schaffhauser den Eindruck von uber-
durchschnittlicher Musikalitat. Halten sie es da eben lieber mit
kameradschaftlichem Wirken als mit dem Hervorstechen von Genies?

Auch auf diesem Wege ist manch Gutes mdglich.

Einiges in Im—Thurns Ausfihrungen kann einen Kommentar oder

eine Korrektur brauchen:

Dass um 1600 in Schaffhausen die Musik fur "papistisch", d. h.
fir katholisch und darum fiir gefdahrlich gehalten wurde und darum
"die Orgeln aus den Kirchen gerissen" wurden, ist eine einseitige
Verzeichnung. St. Johann und Minster hatten vor der Reformations-
zeit eine "Schwalbennestorgel”" hoch oben an der Nordwand bekom-
men, nach damaligem Brauch mit Heiligenbildern bemalt. Etwas Aehn-
liches ist noch in Notre-Dame-de-la-Valére iber Sitten VS zu se-
hen. Andere Orgeln in Schaffhauser Kirchen sind nicht bekannt.
Man kann ja prinzipiell auch ohne Orgel Gottesdienst feiern. Ge-
schriebene oder sogar gedruckte Orgelnoten fiur den reformierten
Gottesdienst gab es um 1600 noch kaum. Einen des Komponierens
kundigen Organisten musste die attraktive Universitatsstadt Basel
1575 flir ihr Minster aus dem ndérdlichen Frankreich beziehen, Sa-
muel Mareschall. Das Einiiben von gereimten deutschen Psalmen hielkt
man in Schaffhausen und in den meisten reformierten Gegenden fir
dringlicher. Kinder konnten ja Texte vorsingen, nicht nur Toéne!
Auf die spater vordringende-Hoffnung, dass der Gemeindegesang
durch eine Orgel '"gehoben" werde, kam man damals nicht. Beson-
ders die "Blockwerke" aus dem Mittelalter, noch ohne Register-
zliige, hatten sich dafiir auch schlecht geeignet. So wurden in
Schaffhausen die beiden schon lange nicht mehr gebrauchten Or-
gelruinen ganz abgebrochen. Zur selben Zeit, 1598, wunderte sich
hier eine Zurcher Delegation iiber das Einiben vierstimmiger Kir-
chenliedsatze, vermutlich im Rahmen der Lateinschule (H. Rei-
mann: Die Einfiihrung des Kirchengesanges in der Ziurcher Kirche

nach der Reformation. Zirich 1959. Seite 79).

Da gehdrte Musik nicht zum Papismus.
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Weingeschirr aus zinn von eingeschmolzenen Orgelpfeifen: Das
wurde auch von andern Orten erzdhlt. Ist das eine Wandersage?
Bei dem hohen Bleigehalt vieler Orgelpfeifen hadtte ich es je-
denfalls nicht empfohlen.

" Dass hundertfiinfzig Jahre lang die Instrumentalmusik hier

nur aus Zinken und Posaunen bestanden habe, wird unter anderm
durch die Holzblas- und Streichinstrumente auf dem Portrat des
St.-Johann-Kantors Johann Caspar Deggeller widerlegt.(Schaff-
hauser Biographien I, Seite 31.) Der Zink, besonders im 17.
Jahrhundert im westlichen Europa sehr beliebt, aber nicht leicht
zu spielen, kam im 18. Jahrhundert allm&hlich aus der Mode, im
Schaffhausischen wohl langsamer als anderswo. Was als veraltet
erscheint, regt weniger zur virtuosen Uebarbeit an. Das 19.
Jahrhundert entwickelte nun ein anderes Klangideal: Um 1840 wur-
de das Saxophon erfunden! Heutige Turmmusiken ersetzen den Zink
gewohnlich durch Ventiltrompete oder Flﬁgelhorn.

zum zweiten Abschnitt: Die "Musikgesellschaft" konnte mit dem
Musik-Collegium identisch sein, dessen Geschichte der Antistes
(kantonale Kirchenprisident) J. J. Mezger (1817-1893) verfasst
hat (Neudruck- 1955). Dieser scheint nicht gewusst zu haben, dass
"Collegium musicum" im 17. Jahrhundert und oft nachher in der
reformierten Schweiz die Bezeichnung fir den im Gottesdienst den
Gemeindegesang anfiihrenden Mannerchor gewesen war. Es ist schon
verschiedentlich vermutet worden, Auseinandersetzungen zwischen
Traditionell-Kirchlichen, "Aufklirern", pietistischen Kritikern

und nur musikalisch Interessierten hitten im spaten 18. Jahr-

“hundert zum Ende des alten Musikkollegiums und zur Vernichtung

seiner Akten gefiihrt.

Zum vierten Abschnitt: Die St.-Johann-Kirche bekam aber ihre
Orgel erst 1879. 1859 wird ein Harmonium im Miunster als einzi-
ges Instrument in einem reformierten schaffhausischen Kirchen-
raum erwahnt, 1860 erhielt Neuhausen - der Ort mit der»gréss—
ten Zuwanderung von auswdrts.: - eine Orgel, 1872 Gachlingen.

Alle drei Instrumente wurden spater ersetzt.

Zum finften Abschnitt: In Stein sang man aus dem Zircher Ge-
sangbuch von 1787. Ein gedrucktes Orgelbegleitbuch zu seinen

138 Melodien ist mir nicht bekannt, aber nicht unmdglich. Man

konnte es ja auch zum Tasteninstrument zuhause brauchen.
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"yom Kirchengesange ldsst sich nicht viel riihmen": Sachliche
Kritik einerseits, Ergebnisse von. Animosititen, Gleichgiiltig-
keit, Geschmacksunterschieden oder verschiedener Ausbildung an-
derseits - all das kdnnte es auch geben, wenn wir aus der Zeit
vor 170 Jahren Tonbéander hitten, und falsche Verallgemeinerungen
erst recht. Es fallt auf, dass Im-Thurn nur von der vordern
Hilfte des 1728 - 1841 gébrauchten Schaffhauser Kirchengesang—
buchs schreibt, von Lobwassers 150 gereimten Psalmen auf die
Genfer Melodien, mit vierstimmigen Sdtzen nach Claude Goudimel,
1573 in Leipzig erstmals publiziert, und nicht von den 177 "Hym-
ni", andern Kirchenliedern, die Johann Caspar Deggeller, Kantor
am St. Johann, 1728 hauptsdchlich aus neuerem deutsch-lutheri-
schem und pietistischem Liedgut zusammengestellt hatte. Deggeller
scheint sich fir die allgemeine verwendung seiner Hymni einge-
setzt zu haben, nachdem die sltere schaffhausische Ordnung al-
len gewdhnlichen Sonntagen die Lobwasserpsalmen zugewiesen und
die vordem eher wenigen alten Festlieder als Hymni bezeichnet
hatte. - Was sah Im-Thurn wohl als "zZwek" des Kirchengesangs
an? Verbreitung von Tdealismus und Moral wie bei manchen Liedern
des Ziircher "Christlichen Gesangbuchs" von 1787, das in Stein a.
Rhein gebraucht wurde° Feierliche St1mmung° Trost? Frisches oder
besinnliches Singen zu Lob und Dank an Gott? Spiirbarwerden elner’
zusammengehodrigkeit? Damals erklarte eine Autoritit in Deutsch-
land:"Ein Kirchenlied muss lyrisch sein!" Davon war Ambrosius
Lobwasser mit seinen Psalmen allerdings weit entfernt Bei die-
sen war nun die Hauptstimme, die "Chorstimm", meistens als Tenor
notiert, von der Geselllgkelt und nicht vom Zuhorerstandpunkt
aus gedacht, und natiirlich am ehesten bekannt. An falschen Alt-
und Bass-Stimmen war das Fehlen eingeiibter Manner schuld. Der
Alt, von lateinisch ~“altus" = hoch, war ja urspriinglich eine
hohe Minnerstimme:! Eine Belastung war wohl auch die noch aus dem
16. Jahrhundert stammende komplizierte und veraltete Notierungs-
weise. Wihrenddem wir heute nur noch die Vorzeichnung mit violin-
und Bass-Schlissel haben, hat Goudimel die vier Stimmen mit sie-

ben verschiedenen Schliisseln notiert.
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Zum siebten Abschnitt: 1841 wurde das neue Gesangbuch einge-
fiihrt, als letztes im Kanton nur fir den Kanton. In den Texten
war es sehr‘stark von seinem Initianten, dem Neunkircher Pfarrer
Johann Conrad Vetter, gepragt. Er verstand es auch, flir seine
persénlichen Ansichten Propagandé zu machen. Antistes Hurter
fdrderte das Unternehmen, bei dem er sich als Bischof fiithlen
konnte, und die Situation war fir etwas Neues reif. Die musika-
lische Seite richtete sich weitgehend nach Prinzipien und Bei-
tragen aus Wirttemberg. Dort hatten sich einige Kirchenmusiker
um die Neueinfuhrung des vierstimmigen Kirchengesanges bemiht,
aber - im Gegensatz zu Bayern - leider nicht um die Wieder-
belebung der urspriinglichen Rhythmen. Vor 1841 waren im Schaff-
hauser Gesangbuch die urspriinglichen lebendigen Rrythmen noch
weitgehend intakt gewesen _ nur hat man sie beim Singen oft
nicht mehr befolgt und alle Téne gleich lang gemacht. Ein Elend
waren aber auch die von Auflage zu Auflage zunehmenden Druck-
fehler gewesen.

zum neunten Abschnitt: Auch in andern reformierten Kantonen
bekamen die damals modernen Volksliedsammler zu ihrer Enttau-
schung vor allem Lobwasserpsalmen zu hdéren. Aergerliche Aus-
schmiickung durch Lobwasser? Ueber die Entstehung der Genfer
Psalmen und ihrer Uebersetzung kursierten damals mancherlei
Irrtimer. So gab es bei manchen z. B. die Vorstellung, Goudimel
habe die Melodien und Lobwasser die vierstimmigen Satze geschrie-
ben. Von den (zuerst) 24 "Schweizerliedern’, die der Zurcher Pfarrer
und Dichter Johann Caspar Lavater (1741 - 1801) im Jahre 1767
herausgab, konnte sich im 19. Jahrhundert am ehesten das Tellen-
lied noch eine Zeit lang halten. Und heute ist lediglich seine
Vertonung durch den Wetzikoner Pfarrer Johannes Schmidlin noch
lebendig - als Bestandteil des an der Basler Fasnacht mit
Trommeln und Pikkolos gespielten Potpourris "Alte Schweizer Mar-

sche". (Melodie Nr. 7. Vgl. Georg Duthaler: Trommeln und Pfeifen
in Basel, Basel 1985, S. 90 und 162.)

Die zwei ersten der 17 Strophen lauten:

Nein! vor dem aufgestekten Hut, Du Mdrderangesicht:. Bikt sich
kein Mann voll Heldenmuth, Biikt Wilhelm Tell sich nicht! Knirsch
immer, du Tyrannenzahn: Wer‘frey ist, bleibet frey. Und wenn er

nichts mehr haben kann, Hat er noch Muth und Treu.
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Der berihmte norddeutSChe Zeichner Daniel Chodowiecki (spr. Scho-
dowjetzki, 1726 - 1801) hat Lavater mit einem Kupferstich geehrt,

der diese Szene darstellt,

Ueber Eduard Im-Thurn (1813 - 1877) wird in den Schaffhauser Bi-
ographien IV S. 344 ff. durch Han;jﬁrg Joller berichtet: Als Prak—
tikant in seiner Heimat Schaffhausen und kaum durch Universitdts-
studium wurde er Veterinir und als solcher Privatdozent-an der
Basler Universitdt. Zugleich studierte er dort Humanmedizin. Viel=-
seitig interessiert, verfasste er manchen Beitrag zur Heimatkunde.
Ungefdhr gleichzeitig mit seinem Bilichlein {iber Schaffhausen
schrieb er ein "Handbuch der Veterinarkunde" und im Rahmen der
Universitat Erlangen eine medizinische Déktorarbeit. Ihr Titel,
aus dem Lateinischen iibersetzt: Knochenbriiche bei Menschen und
Haustieren. Ein Vergleich. - Im Schaffhausischen war er dann
auch politisch tdtig, und in seinen letzten fiinf Lebensjahren
setzte er sich als GeféngﬁiSdirethf fir einen humanen Straf-
vollzug ein,(Man sollte ihn also nicht unterschatzen, obwohl er

sich in der Hymnologie keine Lorbeeren holte.)

«Neln! Vor dem au%eéﬁedcken Hut”
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Von Mund und Hinden eines

‘Engels gespielt,

klingt_wohl der Zink sehr schén!




Das alte Schaffhauser

in Eduard Im—Thurns (wohl

Uberkritischer) Sicht
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auf folde MWeife nicht untergebracht werben. Das Ludyt fiel
durd) einige. Fleine, mit nuitben, runben Scheiben verfehene
Senfter herein, Die Heizung wurde gewdhnlich durdy bie Schuls
Finder felbft beforgt, und in vielen Genreinden mugre im Winter
jedes Kind tdglid) oder fe alle 2 =3 Tage ein Sceit Holy sue
Sdulheizung von Haufe mitbringen.

Sn  cinigen Dirfern war bas Sdinlhaus su gleidher
Seit Gemeinde -, daber aud) MWicthsbaus i in anbern dieute
bes Schulmeifters TWobpnftube jur Schulftube; in nod) andecn
mufiten fimmtlihe Hausbefiser, deren Wohnftuben gerdnmig
efiug waren, um Sdyule darin balten fu Fonnen, diefélbén dec
.gﬁeibve nach 31 diefen Srwefe hevgeben.

Bor 1803 ivar die Gemeinde Schleifheim die einsige, welde
soei Schulftuben befaf, efiie fifr Fleingve, die andere fur grifere
Kinbdet.

Der Sdheelbefndy wat webder geregelt nod) Beliebt ; die Bauds
Teute hegten durdyneg die Meinung, mdi miiffe die Kinder nur
vann jur Schule fhifen, wénn 6 fiie (fe nidjifs Beffeves au
thun gebe. Die Sommerfdyule wurde daber blof von gang
Fleinen unb von gerfriippelten Kinbern befud)t, weldhe man
nidht su Tandwictbibaftlidhen Wcbeiten vecivenden Fonnte.

Die Winterfdule follfe Fu Martini beginnen; da aber i
-biefer Seit das Drefden viele Hinde befdydftigte, fo Famen
bie grifern Kindev etft gegerr Weibnaditen e Sdule, um
diefelbe nad) Lidytrnef wieder mwad) und nad) 51¢ veclaffen.  Auf
newn Kirber , tweldpe die Winterfhule befudyten , blieb. durdys
fhnitclid) nur ecines and)in der Sommerfhule!

. Der Safelftof fpielte cine grofie Holle, nicht nur in ber
Sdufe, fondern audh in der Kirdhe, wo die Schuljugend urited
ben Hugen des Shulmeifters im Chore faf.

Bon Marfini big Lidhtmef danerfe audy die fogenannfe
Nadytfdyule, welde Abends von 6—8 Ubr beim Sdeine
einer triiben Oellarmpe gehalterr wurde und die von fdmmitll
herr unvecheivatheten Mannspecionen bow Tustritte aus der
Kinderfdhule bis sur Becheirathing befud)t werden mufite!
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ﬁezfere, ma;é”n meift efwas beffer alf erffere; bod) gogen ge
diente Militdcs den Dorfivddtecpofien, als hoher im Range,
ber Sdulmeiftevei vor, ’ ‘

Jn ben Plaredirfern mufte der Schulmeiffer redyt laut
fingen ober cigentlich briillen Finnen, 1oeil ev in. der Kivdhe
den Borfingerpoften verfah. -

Die Befoldbung beftand aus twenigen Gulden baaren Gel-
bes jdbelich), weldye theilweife bon Den Kindern ald Schullohn
gufammen gefragen toerden mufiten.. An mehreven Octen hatte
der Schulmeifter cine Competens an Korn, Wein und Hols,
an einigen uudy Die freie Benugung einiger Grundftibe. M
Yuénabme des Oberfdyulmeifters gu Ehdingen fiellte fid) Fein
eingiger Land{dullebrer anf 100 Gulden jdbrlidher Einnahme -
unter allen iteln,

Al Lefebud) dienfe der Heidelberger Katedhismus, welder
ausivendig gelernt werden mufite, zuweilen aud) bdas neue,
feltener das alte Teftamenf, Sum Sdhreiben und Redhnen ges
braudhte man Schiefertafeln; nuc die dlteften Schiiler
fhrieben auf Papiec. Die Lobwaffer’fhen Pfalmen waren das
Gefangbud.

Profefor Geovg Miiller und Sefelmeifter Stofar v,
RNeunforn waren die Mdnner, deven Bemiihungen es end-
{ih gelang, im J, 1802 bdas Elementarfdhulivefen efivas su
vetbeffern.  €ine oollftdndige Reform (dyeiterte aber an der
Stacctdpfigieit der Gemeinden. €rft 1826 nahmen die Miffs
b@vauﬁ{)‘e ein €nde, und ¢in geregeltes Sdhulivefen fraf an ihre

telle.

Jedbe Gemeinde baf wenigfens eine - Elementarfchule,
%d)[affbaufen aber Dbeven 2, ungeredhnet 410 — 12 Privats
ulen. -

Die Nadtfhulen find beibehalten wordben, miifen aber
bloﬁbnod; von fungen Bucfden bis sum 20ften Jahr befuchf
Toerben.

Fiic Médden , die ausd der Sdule entlaffen wurden, hat
man.fogenannte Winter - Repericfdulen eingeridytet , in welden
'bﬂe[fbxs jur Confirmation wodentlid) ein Mal Unferridht eve

alten,

Afle Gemeinden hHaben ibre cigenen Schulbdufer, bdeven
feit 20 Sabren 49 erbauf wurden, dacunter 15 mif Lebrers
wg%gtungens die Eincightung dec meifien Schulzimmer it jiwefs
mdfig.

_.Jn cinigen Gemeinben wutden fogat Arbeitsfchulen fiic
DMiddyen errichtet, unfec denen fidh) Dauptfddlich die su Bege
gingen ausseidnet,

Sefundacfchulen find dem Namen nad)y nidt vorhanbden,
tn TWicelihFeit finden fid) aber foldie in Schaffhaufen (alé
Diirgerfhule, die aber gar fehr einer Reform bedarf), Stein,
RNeunfivd, Untec-Hallau und Sdleitheim Die
ffentlidhe Madbdhenfdhnlein Gd)affbazrin* oiicfte binfidhtlich

- 8 -

Dreifig. , fa oviecsigidhrige Sdpftfer fanden (i nidyt felteny; -

Singen (sie!) und Lefen tvaven die eingigen Lehrgegenftinde.

$Wurde im Dorfe ein lofer Streidy veriibt, fo battew ibf
geivif bie Nadytfdhiiler begdngen, Ddie nad) Beendigung bdet
Sdule audh das Fenftersr (zu Lidyt gehen) frack betrieben.

Das Leprevpecfonake entfprach Biefew Cinridtungen voll-
tommen., Kubbict, ABeibel und Schulmeifter mufiten die Ge-
meinben jdbelich in der Neujahréverfammiung um Beftdtigung
ibres Amtes bitten , und diefe ecfolgre oder nidht, fe nadhbem
mebhr odet toeniger Jutciguen gefpielt hatterw, .

Die Sihulmeifter waren friher entiweder Knedhfe in det
&tadt gewefen und baften doct nothdikcfrig lefen und Vidys
ftaben Frizeln, andh wobl die fogenannten 4 Spesics rechnert
gelecnt, obev fie Datten in fremden Kriegsbienflem geftanbew,

Auch hier wisste ich
gerne, warum Im-Thurn beim
Schﬁlgesang nur Lobwasser
und nicht Deggellers Hymni

erwahnt.

Zug zum Karikierbaren?




Eine Einzelkritik und ein Vorschlag
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J. . Vetter 1832: Selbst die sonst vortreffliche Melodie zu
"Allein zu dir, Herr Jesu Christ" enth&dlt so schwierige Uebergari-
ge aus dur in moll, dass sie von urnserm Volke nie rein gesungen
wird; allein mit einer geringen Satzverdnderung (s. neues yurtem-
bergisches Choralbuch Nro.  108) wird sie einfach und leicht, und

steht in ihrer ursprﬁngiichen Herrlichkeit da.
"Gering"? "Urspriingliche Herrlichkeit"?

Fassung Deggeller: Druckfehler in den Noten.
Fassung Schaffhausen 1841: Fast immer wie Kocher 1838.
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Aus Vetters Vorleben

In der biographischen Dissertation "Johann Melchior Schuler"
von Hans Wehrli, Zirich 1950, wird Johann Conrad Vetter er-
wahnt als ein Freund Schulers. Beide waren ungefahr gleichzei-
tig am Collegium humanitatis Schiiler von Johann Jakob Altdorfer
und Johann Georg Miiller. Schuler, ein Pfarrerssohn aus Mollis

GL, war von 1799 bis 1805 Dorfpfarrer in Siblingen, bemiihte sich

dort vergeblich um die staatskirchliche Erlaubnis, das Zircher
Kirchengesangbuch von 1787 einzufihren, und leistete nachher
Grosses filirs Schul- und Armenwesen in seinem Heimatkanton.

Seite 82: "Johann Conrad Vetter von Stein am Rhein war nur
drei Tage alter als Schuler" ... "sein Vater war der Felsenwirt
in Stein. Ein Jahr vor Schuler war er ins Collegium humanitatis
eingetreten, das er auch 1798 verliess, ohne jedoch das theolo-
gische Examen abgelegt zu haben. Nach einem wechselvollen Schick-
sal als Hauslehrer - eine Zeitlang diente er Pestalozzi als
Gehilfe in Stans - wurde er 1806 zum Pfarrer von Neunkirch ge-
wahlt, nachdem er endlich das Pfarrerexamen doch abgelegt hatte.
Von dieser Klettgauer Gemeinde aus nahm er iuberaus regen Anteil

an der Umgestaltung des schaffhausischen Schulwesens ..."

Zur Familiengeschichte:

Der "Felsenwirt" hiess Johann Caspar Vetter-Etzweiler, 1720
- ca. 1790.

Einer seiner Sdhne war Johann Conrad Vetter-Zahnd, 6. 3. 1779
- 24, 3. 1840, kurze Zeit Pfarrer in Osterfingen, dann in Neun-
kirch, verfasste 1825 "Ein Wort {iber den Kirchengesang", 1832
“Prifung unseres Kirchengesangbuches" wu. a.. Er war Initiant
und Redaktor des Schaffhauser Gesangbuchs von 1841.

Von ihm stammt Ferdinand Vetter-Raschle, 23. 5. 1811 - 16. 9.
1888, Pfarrer in Osterfingen, in Rutschwil-Dagerlen und Henggart.
zuletzt wohnhaft im Kloster Stein a. Rh.. Er verfasste ein Or-
gelbegleitbuch zum Gesangbuch 1841 und historische Schriften.

Sein Sohn, der Berner Professor fir Germanistik Ferdinand
Vetter, 1847 - 1924, rettete das Kloster Stein vor dem Abriss.
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Enkel des Felsenwirts war auch Johann Jakob Vetter-Zandt,
10. 1. 1789 - 31. 12. 1871, Pfarrer in Osterfingen, in Beggin-
gen und in Schleitheim, Initiant und Redaktor des Begginger
Blichleins und der "Christlichen Harmonika". Die beiden Frauen

Vetter-Zandt waren Schwestern, also mit Onkel und Neffe ver-

heiratet.
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Vetters vorzeitiger Tod

Bericht iber den Todesfall unsers Wohlehrwiird. Herrn Pfarrers

Joh. Conrad Vetter, von Stein.

In der Eigenschaft als Schulinspektor iUber den Bezirk Klett-
gau gieng er Mittwoch d. 18 Martz 1840. nach Osterfingen um
daselbst die Schulexamen vorzunehmen. In der Schule daselbst
wahrend den Geschidften, verspihrte er Unwohlsein und heftige
Krampfe im Unterleib, so dass er vor Beendigung der Prifung
die Schule verlassen musste und in das Pfarrhaus gieng, all-
wo er von seinem Sohn mit allem nothwendigen sorgfaltig ver-
pflegt wurde. Die Krankheit wurde immer gefahrlicher, so dass
alle arztlichen Mittel und die sorgfaltigste Pflege der Seini-
gen nicht vermochten der Krankheit Widerstand zu leisten. Dben
24t. M3rz Dienstag Morgen um 2 Uhr entschlief er sanft und se-
lig seinem Herrn und Erldser und seine Seele ward aufgenohmen
in das himmlische Paradies, allwo sie mit allen Verklarten und
seligen Geistern das Angesicht Gottes schauen wird, immer und
ewiglich.

Er brachte seine irrdische Lebenszeit auf 61 Jahr und 18
Tage, nachdem er der hiesigen Gemeinde 35 Jahre als treu eifri-
ger Seelsorger vorgestanden, und vorher einige Jahre als Pfarrer
von Osterfingen und Helfer in Neunkirch das Wort des Evangeli-
ums verkiindet hatte.

An dem folgenden Mittwoch wurde der Verstorbene feierlich
abgeholt und hieher gebracht. Der Herr Gmdger.Prasident und
Stabhalter von hier (Gemeindegerichtsprasident = Gemeindepra-
sident und sein Vize), fuhren mit einem eingerichteten Leichen-
wagen nach Osterfingen, nahmen den Leichnam in Empfang und fuh-
ren unter Theilnahme des Volks von Osterfingen ab. Auf der Land-
strasse gegen dem unteren Neuhaus erwarteten sie mehrere gute
theilnehmende Freunde von hier, die sich dann dem Leichenzuge
anschlossen und bis ins Pfarrhaus begleiteten. Sonntag Nach-
mittag d. 29t. Mirz, fand dann das feierliche Leichenbegdngniss
statt. Am Vormittag hielt der Herr Pfarrer von Lohlingen, Joh.
Jacob Waldvogel, bey dem Vormittags Gottesdienst eine so tref-

liche und rihrende Sterbenspredigt, tber die Worte: Hebr. 13,7.
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"Gedenket an eure Lehrer, die euch das Wort Gottes gesagt ha-
ben, welcher Ende schauet an, und folget ihrem Glauben nach."
Unter den vielen ZuhOrern waren wenige, die nicht Thridnen der -
Riuhrung vergossen.

Um zwey Uhr wurde das Zeichen zum Leidklagen (Kondolieren)
gegeben; die Lehrer stellten ein Chor von Schiiler Kindern auf
den Platz vor das Pfarrhaus, welche ein passendes Sterbelied
sangen. Als das Leidklagen von mehr als 1600 Personen vorbei
war, setzte sich der Leichenzug folgendermassen in Bewegung.
Zuvorderst giengen die kleinen Kinder der 1st. Klasse von ih-
ren Lehrern angefiihrt; dann die ITt. IIIt. IITIt. IVt. u. Vt.
Schulklasse. Nach diesen folgten die Kinder des vorbereitenden
Religionsunterrichts; dann die Confirmanden und dann die ge-
mischte Gesanggesellschaft. Nun folgte der Sarg von zehen Man-
nern getragen und auf beiden Seiten von den Aerzten begleitet:
nemlich Herr Rathsherr Miiller und Hl. Doctor Miller der Sohn,
Herr Pfarrer von Osterfingen und die beiden Tochtermanner fuhr-
ten das Leid (die nachsten Verwandten), nach diesen die gesammte
Geistlichkeit, 17 Pfarrherrn , die Regierungsmitglieder, der Ge-
meindrat und dann das manliche Geschlecht ﬁberhaupt; Die Frau
Pfarrerin fiuhrte das Leid von dem weiblichen Geschlecht, das sich
dann in der nemlichen Reihenfolge fortbewegte. Auf dem obern
Thorthurm wurden durch Blechinstrumente Trauerstiike geblasen.
Auf dem Kirchhofe angekommen, sang die Gesanggesellschaft bei
offenem Grabe, aus dem Ndgelischen ChoralWerk das 50t. Lied:"Da-
heim ist's gut." etc.

In der Kirche stellte sich die Gesanggesellschaft auf die Gach-
linger Porkirche (heute Orgel-Empore). Der Ober Schulmeister las
die Verse der gantzen Versammlung laut vor, welche gesungen wer-
den sollten und dann wurde das Lied aus dem Erneuerten Gesangbuch
gesungen:"Jerusalem, du meines Kénigs Stadt," etc. Die Abdankung
und LeichenRede hielt Herr Decan Hurter von Schaffhausen, wel-
cher die Verdienste des Verstorbenen auseinander setzte und den

Verlust, welchen die Kirche und besonders die Gemeinde und die
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erlitten habe. Nach Reendigung wurde wieder von

der Gesanggesellschaft das Lied gesungen:"Wie wird mir seyn,

wenn ich dich Jesu sehe.

" nachdem vorher wieder die Verse,

welche gesungen werden sollten, der gantzen Versammlung vor-

gelesen worden waren.

schmerzlichen Gefithlen und Tr&dnen erfillt,

Nach diesem kehrte alles Volk,

voll

nach Hause zurick:

mit dem Wunsche dass die Segnungen des Verstorbenen auf uns

und unsern Kindern ruhen und sein Andenken bei uns stets blei-

ben werde.

In dem Hirschen wurden die Herren Geistlichen mit einem an-

standigen Abendessen auf Rechnung der Gemeinde bewirthet,

auf dem Gemeindhaus die Vorsteher,

die Trager ebenfalls.

die samtlichen

(Pfarrarchiv Neunkirch)
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2, TBie twird mir feyn, wenn bei=|

nes Hauptes Strahlen
Wlein Haupt wnleudten, dasd dem
. Srab ent{divany,
Und enn im_ Himmeldglang fidh
© 7 por miv malen

Die Freuden, die fein fterblid) Hers
emvfand ?
Wie witd mir feyn? O, welde
\,ehgfezt
Gmpfind i, venf id fener Freu-
‘ dengeit}

und

Lehrer und

3. Bie wird mic feyn, wenn
@nge[balfen tinen,

Und fanft i ruh in meined Hie
ten Edynop;

Wemr audgeweint find alle meine
Lhranen,

Unb i) nun gang won Grdenfef-
feln 103?

Wie twivd miv feyn, o bdu, wein
Herr und Sott,

Wenn nidt mehr {dreden Siinde,

HOT und Tod?

Text: E.Chr.G. Langbecker (+1843)

Musik: S.G. Auberlen

1816

In der vorliegenden Arbeit werden
Lieder aus dem Schaffhauser Ge-
sangbuch 1841 nach der Ausgabe
von 1867 faksimiliert (Klavier-

partitur!)

4, Wie wird mir feyn, wenn id

fie_mwieber febe,

Die Theuren alle, die iy hier ge-
{iebt;

Wenn i mit ihnen in ded Heke
{ands Ndhe

Lobfingend fteh, von Trennuitg nie
etriibte

Tie wird mir feyn? O gsaubeﬂ
ohne Babl,

5, Sa, nnausmrefbh\ﬁ Tmb ie
felgen Jreuden,
Die bort ver Herr miz einft bereis
fen wird.
Drum will id baveen, fiille fepn
: unb leiden,
Bis midh nad furgeme Stielt be
treue Hivt
Auz Craben fiihet- juin elbgen
Frieven ein; - - -
Tetn Hevr, mein Sott] wie wirs

The fledmer Qidht ind dunile @'
beutixa!i .

alsbann mir feyn?



Befanntmadung,

dic Bollendung des cvncuceten Gefangbuchs Hetveffend.

——TEETED) 0 () 0 e

@cr Hod)ldbliche Kivchpenrath, dem vou der Hohen ARegicrung ver Auftrag evtheilt worben
ift, dic Hevausgabe des crneucrten Gefangbuchs ju Defovgén, thut hiemit den fammtlichen cvan-
aelifchen Chriften s Stadt und Land fund, daf daffelbe, mit obvigEeitlichen Privilegien vevs
febeny in der BDuchdeuterey von Murbady und Gelzer dabier beveits gedvubt, und um den vers
tragsmafigen Preis von 32 fr. ungebunden su Haben ift, walhrend dag newe Zeftament cbenfalls
new gedvutt werden, aber evft auf nddfe Oftern ju LGegichen feyn wird.

Mit dem Crfcheinen diefes Gefangbuchs glaubt man einem fdhon langft vielfach gednf
ferten Bedivfuiffe unfever vaterlindifden Kivdye abgeholfen s Daben ;s denn dag alte Gefang:
budy hatte in Besug anf Dielodien wnd Fubalt eine Vevbeferung und Vevvolltindigung duvdys
aus ndthig, indem viele Melodien nidht mehr gefungen werden fonnten, die Dearbeitung vies
lev Bfalmen Yot mangelhaft und audh fiiv die Wbtheilung dev Licder eine Vevmehrung aus
dem veichen Licderfchage der proteftantifhen Kivche winfchbar war,

Adht Jabre lang haben einige Mitglicder der Wohlehrvidigen Geiftlichleit mit grofier
mficht, Venusung dev Oeften vorhandenen Hulfsmittel und unermidetem Fleifie davan geays
beitet, und s Dat, laut einer frihern Vevorduung . die Hodyobrigteitliche Genchmigung evhal-
ten, in dem Ginne, daf s in allen Gemeinden eingefiliet werden folle.  IBenn der Kanton
Sdaffhaufen Linger alg alle andevn mit Vevbefevung des Gefangbuchs gewartet hat, fo darf
v e nicht im omindeften bedauern, weil duvdy diefe Vevlangerung ein weit beffeveg, dauerns
deves AWt su Stande getommen iff, alsg feiher moglich gewefen wdve, wovon der Veweis
davin Licgt, daf einige Kautone, weldbe vor 50 Falhven neue cingefishvt Haben , mit denfelben
nicht mehr gufvicden feyn Eomnen.  Das neue Gefangbuchy {hlicht fich mbalichft genaw an das
alte an, indem g wicder 74 Pfalmen und die fhonften alten Gefinge aufgenommen hat; dann
aber cnthatt es nody cine ngabl dev vovziglichften, bisher nidht davin vovgefommenen, Lieder,
fo daf cs in jeder Besiehung den Fordevungen an ein ddt cvangelifhes Gefangbuch entfpres
hen mag.

Der Hohlbliche Kivchenvath vevbindet mit diefer Vefanntmachung die Ofidt, das
cvnenerte Gefangbudy, unter dem Fitel: Augeviefene Bfalmen und geifflicdhe Lie-
Dev, Diemit sur Aufmalme gu empfehlen und winfdt, daf e in VBalde in die Kivdhpen nnd
- @dulen unfeves Landes eingefilhrt werde, und die fo nothige Vevbefferung des Kivdengefanges
feebeifiihre s evfteves wird um fo leichter gefhehen Eonnen, als die Hobhe Negicving 4000 Epem-
plave unter dic Gemeinden suv Untevftiisung dev Wvmen chefens austheilen laffen wivd , dber:
baupt dev gevings Preis, fiiv den die Behovde geforgt hat, feine grofe Laft auflegt, und feit
200 Jabhven fein neties Gefangbuch eingefihrt worden ift.

Miogen Wle in der Kivdbe und su Hanfe diefes driftlidhe Crbauungsbud im Segen
gebranchen, und aug demfelben die Stimme des Lobens und Danfens, der Ehrfurdht wd De-
muthigung , deg Ditten wnd Flehen feifig s dem himmlifchen Vater emporfeigen.

Schaffhaufen, den 27, Oftober 1841,

3w Namen des Kivdyenvathes
Die Kommiffion,

203



204

Zur Bekanntmachung 1841

Abschnitt 1: Hochloblicher Kirchenrath und Hohe Regierung:
Nachwirkung des Ancien régime, wie auch das Einhalten des staats-
kirchlichen Dienstweges, jedenfalls scheinbar: Die Initiative
war von J. C. Vetter ausgegangen, doch immerhin auf breite Zu-
stimmung gestossen. "Hochldblich" ist zwar formelhaft; aber das
heute grassierende Gegenteil ist nicht besser, das Querulieren
in Wort und Schrift. "Erneuert":brenoviert anstatt neu: Das
Ausmass der Veranderungen wurde aus propagandistischen Griinden
"untertrieben". Privilegien: Verlegerrechte musste man fir je-
des Druckwerk einzeln beantragen, und sie galten nur kantonal
oder im Rahmen einér interkantonalen Vereinbarung. 32 Kreuzer
ungebunden: Tagesverdienst eines Schaffhauser Stadtpolizisten,
etwa ein Tausendstel der Jahresbesoldung eines schaffhausischen
Pfarrers, ohne die Wohnung, und grossenteils mit Naturalien ab-
gegolten. Das Einbinden war gewdhnlich Privatsache. Haufig wur-
den Gesangbuch und Neues Testament zusammengebunden. Auch die
biblischen Psalmtexte und kleine Sammlungen von Gebeten konnten
dazukommen: Man scheute sich nicht, auch dicke Biichlein in die
Kirche mitzunehmen,

Abschnitt 3: Acht Jahre: Die Vorstellung von einer raschen Aus-
arbeitung, die in den Schaffhauser Beitrdgen 34/1957/S. 12 nahe-
gelegt wird, wird dadurch korrigiert. 36/1959/S. 139: Die ein-
gereichten Erganzungen einigef Pfarrer waren ein Buch von 154
Seiten mit Kritik an Vetters Textadnderungen und hatten nicht
viel Erfolg.

Abschnitt 4: Gut staatskirchlich spendet die Regierung 4000 Ex-
emplare. Anderseits ging einst der Reinertrag vom Gesangbuchver-

kauf in die Staatskasse.
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Ein Zehntel der Einwohner, aufgerundet, bekam vom Staat eiﬁ
Kirchengesangbuch geschenkt.

\



206

Neunkirch.

Wohlehrwiirdiger Herr Pfarrer!

Der hochldbliche Kirchenrath hat in seiner heutigeh Sitzung

die Repartition der den sammtlichen Gemeinden gratis auszu-
theilenden 4000 Exemplare des erneuerten Gesangbuchs vorgenom-
men, nach welcher auf Thre Gemeinde 145. Exemplare kommen.
Sofern nun Thre Gemeinde gewilligt ist, schon jetzt die no-
thigen Einleitungen zu treffen, um das Gesangbuch in b&lde ein-
zufihren, sind Sie ermichtigt, die genannten Exemplare bei

den Verlegern, Hr. Murbach u. Gelzer auf der Weberstube, ab-
holen zu lassen.

Indem die dazu bestellte Commission sich hiemit fhres Auftrags -

erlgdigt, versichert Sie der ausgezeichneten Hochachtung -

und Ergebenheit:
Die Commissi<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>